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Formált. 

Egils-saga SkaUagrímssonar er ein af hinum ágœtastii £s- 
l^dingasögam bæ&i a& or%fœii og etá. Máli2) er fagurt 
og hreint, og ber þess Ijtfsan vott^ a% sagan er fosA í letor 
á gullöld Mendinga. Efni sögnnnar er frói&legt, og lýsir 
ágœtlega eigi a% eins bæ&i hinu ytra og innra lífi, si%nm og 
högum íslendinga, heldnr einnig annara Nor%urIanda-þjd%a. 
Frásögnin er Ijös og Tiibnrbnnnm ra%a% sMpnlega ni%nr, 
einknm i fyrri hlnta sðgnnnar. Sögunni ber vel saman 
vib a&rar j^lendingasogur, og má telja hana me& hinum 
sonnustu íslendingasogum; en þegar þess ergætt, a&hún 
geymdist a& eins í manna minnum i mjög langan tíma, 
ab hún endar fyrir ári)^ 1000, og var a% öllum likindum 
eigi fœr% í letur fyr en á seinni hluta 12. aldar, þá er 
þa% e&lilegt, a& allt geti.eigiverii&bdkstaflega sattihennL 
En þa% er sama a% segja um þessa sögu, sem allarhin- 
ar beztu íslendingasðgur, ab hðfundar þeirra segjaekkert 
ósatt af ásettu ráM, þeir skrifa söguna eins og hún haíbi 
smátt og smátt myndazt, og eins og þeir imynda sðr a% 
allt hafi gengib til. Þar sem t d. hreysti eba afreksverk 
einhvers manns aubsjáanlega eru ^t, þá kemúr þab ekki 
til af þvi, ab hðfundamir hafi viljab segja ofsðgum af 
þessu, heldur af þvi, ab þeir hðíbu heyrt þab svona og 
imyndubu sér þab svona. Sama er ab segja um hjátru þá 
og hindurvitni, sem koma fyrir i sðgunum^ ab þetta lýsir 
engum ósannindum af. áðetningi, heldur ab eins trú og 
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• 

httgaunum manna á þeirri öld, þegar sagan var fœrft í 
letor. Þð nú hinir íslenzku sagnaritarar hafi fylgt hinni 
munnlegu frásogn, þá mega þeir engu alb sí%ur me& 
réttu heita rithðfundar. Or%fœri&, or&atiltœkiny allurblær- 
inn á frásðgninni og mej&feriin á efninu er þeirra verk. 
Heí%i t. d. einhver annar samib Njáls-sögu en sá, sem 
gjorði þa&, þá heíbi hún or%i2) allt ðiruvísi. Þab var fárra 
mebfœriy a% Idœfta hana í svo fagran búning. Hinir ía- 
ienzku sagnarítarar hðftn þvf follan rétt til a& rita nofo 
Bín á þær aðgnr, er þeir settu saman, en því er ver, a& 
fæstiraf þeim haía gjort þa&; menn vita.því hvorki me% 
neinni vissu, hver þeaaar aðgur hefir samifty nð hvenær 
þær hafa verib aamdar. Eg vildi daka, a& íaléndingar hefóu 
farib alby eins og Heródótos og Þúkýdídes, a& rita nafn 
sitt þegar í fyrstu línu bókarinnar og lýaa þannig yfir því, 
að þeir væru hðfundámir. f>á gœtu eigi a%rar þjóbir eigná& 
sér ranglega verk þeirra. 

Eins er me% Egila-aðga, eina og svo margar abrar, alb 
hðfundur hennar er ókunnur, og einnig tíminn, er hún 
var skrásett. Vilji menn því segja nokknb um þetta, þá 
getnr þa% eigi orMb annab en getgátur. Efni% sjálft, vl%«- 
barbimir og mennimir, sem getib er i sðgunni, er þa& 
elna, sem nokkub ver&ur rá&ib af. 

BLb elzta sagnarit íslendinga, sem nú er tíly og ab 
líkindum hib elzta^ sem akrásett hefir verib á íslenzku, 
er íslendingabók Axa Þorgilaaonar. Þessi bók er, ab því 
er Ari segir sjálfur í upphafi hennar, upprunalega samin 
meban Þorlákur Rundlfsson og Eetill þorsteinsson vora 
biskupar, eptirll22 (þab ár varb Eetill bisknp) og fyrlr 
1133 (þab ár dó Þorlákur biskup og Sœmundur frébi). 
AjI hefir þ<$ seinna handleikib bókina/ einhvem tíma eptir 
alþíng 1134^ því liann segir í 10. kap., ab Gubmundur 
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• 
þorgeirsson haíi haft Iðgaöga í 12 samnr; en aí felend- 
ingabók sjálfri sést, a% hann hefir sagt Iðg i seinaata sinni 
samari& 1134. Aþessom tíma hefstþvísagnaritan&lend- . 
inga, og þegar rekapolarinn Tar kominn á, þá var lSk& ff*f/*'^y\ 
fari& a&rita sðgar af kappi. Ari (f 1148) ritabi sjálfar 
meira seinna^ a% minnsta kosti þá œft Nor^skononga, er 
Snorri Storlason segir ab bann hafi ritab eptir. sogn Odds 
Eolssonar^ Hallssonaraf Síba. Margar sðgar, bœbi Nor- 
egskonanga og íslendinga, voru ritabar á 12. ðld, og 
Stariangasaga segir (2. þ. 38. kap.), ab fieatar sðgor, er 
hér hafi gjðrzt á íalandi^ hafi verib ritabar, áior Brand- 
or biskap Sæmandarson andabist (f 1201). Eghygg Eg- 
ils-soga vera einaaf þessam sðgam, er samdar vora á 12. 
ðld; en hún man þó samin tðlavert seinna en íslendinga-^^^*^^ > 
bók Ara. Gæti menn nú a<b mðnnanam, sem nefndir era 
í aðganni^ þá ver%ar ekki mikib rá&i& af œttartðlanam, 
því þœr ná svo skanmit ni%ar, enda era þær aldrei vi&s 
flonnonamhinn appranalega aldar sagnannaf því afskrif- 
aramir hafa avo opt bœtt aptan vib þœr, og lengt þær 
allt til síns tíma. Lengst nær ættartala Serks úr Sogni, 
oghannhefir verib síbast appi af alkannam mðnnnm, er 
getib er í sðganni. Serkar úr Sogni lifbi fram á 12. ðld ; 
hann var meb Magnúsi berfœtta^ þá er hann féll á ír- 
landi 1103 (Snorri, sagan af BÆagnúai berfœtta^ 25. kap.). 
Hinn aíbasti vibbarbar, sem getib er i sðganni, er þab, 
sem aagt er am kirkjabyggingima á Moafelli i 90. kap. 
Í>ar er aagt, ab Skapti prestar ^tfrarinsaon hafi verib vib 
ataddar, er kirkjagarbarínn var grafinn ab Hrísbrú. Þeaai 
Skapti prestar Þórarinsson hygg eg sé sá, sem neíhdar 
er i &Iendingasogam (1843) I, 384. þar era taldir app 
nokkrir islenzkir prestar, og sagt, ab nðfn þeirra hafi ver- 
i& ritab 1143, þá er þehr lifba aliir. Sé þessi Skapti sá, 
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aem nefndar er í Egils-sogu, þá mœtti ímynda sér, a& 
kirkjan á Moafelli haíi verib bygg% og kirkjugar%nrinn 
a)b Hrisbrú grafinn einhyem tima á ámnam 1130—1160. 
Sagansegir: ^^en undir altarisstabnum þá fundust manna* 
bein. pBXL vára miklu stœrri en annarra manna bein. 
Þyklýast menn þat vita af Bögn gamaUa manna, at 
mundi verit hafa bein EgiU^. Af þessum orðum sýn- 
f^^^'jíf\%i mega rá%a, a% toluyerðar tími haíi libi% frá þessum 
'Wv yi%bur%i, þangab til Egils-saga var skrásett, eigiminna en 
30 ár; og þab er eigi ólíklegt (þó þab sð engan veginn 
víst), a% höíundur £gils*sögu haii sjáifur talab yii!i einhvem 
gamlan mann, er veri& liafbi vi% kirkjugarðsgroptinn a& 
Hrísbrú, Mðr þykir því líklegt, ab sagan sé fœr% í letur 
eptir 1160 og fyrir 1200. 

Sá, sem hefur ritab Egils-sögu, hlýtur a% hafaverift 
nákunnugur ekki einungis í Borgaríir%i og víSbar á suíiur* 
landi, heldur einnig í Noregi. Yæri sagan skrásett á árun- 
um 1160—1180, þá þœtti mér Einar prestur Skúlason 
líklegastur til ab hafa sami% hana. Hann var af ætt £g- 
ils Skallagrímssonar^, hib bezta skáld, og var opt utan- 
lands, einknm í Noregi. Hans erfyrst getib um 1114, og 
var hann þá í Noregi; ha£i hann þá verið 18 vetra, þá 
er hann fœddur um 1096. Síbanvar hann ab öbm hvoru 

^) ættartala hans held eg sé svona: ' 

1. Egill Skallagrfmsson. 
' ■ 2. I>oi8teinn Egilsson. 

3. SkiUl I>or8tein88on, 8em getib er í BJaroar 8uga Hft- 
dœlakappa. 

4. £gill Skúla8on, einn af bandamðnnom í Bandamanna- 
sugn. 

5. Skúli Egilsson, sem talinn er meb mestn hófbin^am á 
íslandi 1118. (Kristnisaga. 14. kap.). 

6. Einar Skúlason. 
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í Noregi þaDga% til um 1160. t>á hefir hann liklega 
faríð alfarinntil íslands. Ðaa%aár hans finnst hvergi rit- 
aby en vel má vera^ a%hann hafi lifab fram undir 1180. 
Hversn kunnugur hann var í Noregi, má mebal annars 
sjá af 4 Yísum í Snorra-Eddu (Reykjavík 1848, 233. bls.), 
þar sem hann telur upp eyjar \íb Noreg. Einar Skúlason 
haíbi flest e%a allt þa% til ab bera, sem þurfti til ab skrá- 
setja Egils-sögu Skallagrímssonar: hann varaf œtt Egils, 
og þekkti sögur þœr^ er gengu í ættinni; hann var gott 
skáid, og hefír því án efa kunna% og skilib kvœði Egils ; 
hann var nákunnugur þeim stöbum, þar sem sagau fór 
fram, ab minnsta kostiá íslandi ogíNoregi; en a% hann 
hafiskrásettsöguna, getur þó ekki orbib annab en getgáta. 

Nú er eptir a% segja frá, hverjir unni& hafa ab þessari 
útgáfu Egils-sögu: Jón Þorkelsson hefirskrifab upp text- 
ann eptir Eaupmannahafnar-útgáfunni 1809, og er hann 
óbreyttur ab öbru leyti en réttritun og því, ab einstök 
orb, sem betur þóttu fara, hafa verib tekin upp í textann 
úr orbamuninum, einkum í vísunum. t>ar sem getgátur 
hafa verib teknar upp i textann í vísunum, þá er þeirra 
getib í skýringunum yfir vísumar. Eapítulatalan er hin 
sama í þessarí útgáfu, sem í Kaupmannahafnar-útgáfunni, 
aptur ab 75. kap. Þar hefir Eaupmannahafnar-útgáfan 
sömutðluna (75) vib 2 kapítula (75 og 76). t>ess vegna er 
77. kap* íþessarí útg. == 76. í Ejnh.-útgáfunni, o. s. frv. 
Jón t>orkelsson hefir og samib skyríngarnar yfir vísumar 
(ab Sonartorreki undanteknu), registrin og formálann. 

Sveinbjöm Egilsson samdi skyringuna yfir Sonar- 
torrek 1851, og sendi hana stiptprófasti Áma Helgasyni 
i Oörbum smátt og smátt i sendibréfum, nokkrar visur i 
hveiju bréfi. S. Egilsson hafbi ekki fœrt Sonartorrek i 
óbundna rœbu; varb því ab gjora þab, og þar af leiddi, 
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ab breyta varb iii%iurakipuiiinni á akýrÍÐganiii. þetta 
hYorttveggja hefir B. Gröndal gjört; en Jón Þorkelsson 
hefir ritab þœr athagagreinir yíb skýdngona á Sonartor- 
reki, sem J. i>. stendnr vil. Jón þorkelsson hefír lesid 
fyrstn og a%ra, en skólakennari H. FriSriksson þri&jn 
próförk, og ab hans rábi hefir réttritan veri& breytt á 
nokkrum orbum og nokkor or!) tekin npp í textann, onn* 
ur en í iiandritina stébu. 

Reykjavík, í maímánabl 1856. 



Hér hefr Egils-sögu- 



1. KapitalL 

Af Kveldúlfi búanda. 

Ulfr hét maí)r, son Bjálfa ok Hallbeni, dóttur Úlfs hins , -. 

úarga ; hdn var systir Hallbjarnar hálftröUs í Hrafnistu, '^ ^ 

föfeur Ketils hæings. Úlfr varmabrsvá mikill ok sterkrjV/yr/r/ 

at eigi váru hans jafningjar í þann tíma i landinu. En^ 

er hann var á unga aldrí, láhann í víkingu ok her](|a%i. 

Me% honum var í félagskap sá mabr, er kallabr var Berblu- 

Kárí, göfugr mabr ok hinn mesti afreksmabr at alLi ok 

áræíii; hann var berserkr. þeir ÚJfr áttu einn sjób bábir, 

ok var meb þeira hin kærsta vinátta. En er þeir rébust 

6r hernabi, fór Kárí til bús sínsíBerblu; hann varma<br 

stóraubigr. Kári átti þrjú börn. Hét son hans Eyvindr 

lambi, annarr Ölvir hnúfa. Dóttir hans hét Salbjörg. 

Hón var kvennavænst ok skörungr mikill. Hennar f^kk 

Ulfr; fór hann þá ok til búa sinna. Ulfr var mabr 

aubigr bæ&i at löndum ok láusum aurum. Hann tdk 

lends manns rétt, svá sem haft höf%u langfebgar hans, 

ok gjörbist mabr ríkr. Svá cr sagt, at Úlfr varbusýslu- 

mai)r mikill. Var þat si&r hans, at rísa upp árdegis ok 

ganga þá iim sýslur manna e%r þar er smi%ir váru ok 

sjá yíir fénab sinn ok akra; en stundum var hann átali 

vi& menn þá, er rá&a hans þurftu. Kunni hann til alls 

góí) ráb at leggja, þvíathann var for^itri; en dag hvem, * 

1 
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er at kveldi kom, þá gjörbist hann svá sltyggr, at fáir 
menn máttu or%amYÍ%hann koma; var hann kveldsvœfr. 
Þat var mál manna, at hann væri mjök hamrammr. Hann 
var kallaí)r Kveldulfr. þau Kveldúlfr áttu tvá sonu. Hét 
hinn ellri þdrólfr, en hinnyngri Grímr. En er þeir óxu 
upp, þá váru þeir bábir menn miklir ok sterkir, svá sem 
fa%ir þeirra var. Yar Þórólfr manna vænstr ok gjorvi- 
ligastr. Hann var líkr móiurfrændum sínum, gle%imari6r 
mikill, örr, ákafama%r'mikill í öllu, ok hinnmesti kaup- 
ma%r; var hann vinsæll af öllum mönnum. Grímr var 
svartr mafer ok Ijótr, líkr fe&r sínum bæbi yfirlits ok át 
skaplyndi. Gjör&ist hann umsýsluma%r mikiIL Hannvar 
hagr ma)br á tré ok jám ok gjör&ist hinh mesti smibr. 
Hann fór ok opt um vetrum í síldfíski me& lagnarskúta 
ok meb honum húskarlar margir. En er Þðrólfr var á 
tvítugs-aldri, þá bjóst hann í hemab. Fékk Kveldúlfr 
honum langskip. Til þeirrar ferbar rébust synir Berfelu- 
Kára, Eyvindr ok Ölvir. þeir höfíiu liÖ mikit ok annat 
langskip, ok fora um sumarit í i^king ok öfiulbu sér fjár, 
ok höfSu hlutskipti mikit. þat var nökkur sumur, er 
þeir lágu í víldng, en vára heima um vetrum me& fefer- 
um sinum. Hafbi póróUr heim marga dýrgripi, ok fœrfei 
föíiur sínum ók móSur. Var þá bæi5)i gott til Qár ok 
mannvirfeingar. Kveldúlfr var þá mjök á efra aldri, er 
synir hans vára rosknir. 

9. Kapitnlt. 

Af Ölvi hnúfu. 

Aufebjörn hét þá konungr yfir Firiafylki. Hróaldr 

hét jarl hans, en þórir son jarlsins. f>á var Atli hinn 

nijovi jarl; hann bjó á Gaulum. Hans börn váru þau 

Hallsteinn, Hólmsteinn, Hersteinn og Sólveig hin fagra. 
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t>at Yar á einu haosti, at fjölmennt var á Gaulum at 
haustblóti. i>á sá Ölvir hnu^ Sólveigu, ok gjörbi sér^^^^*/S 
nm títt. Siban bab hann hennar, en jarlinum þótti manna ^*** 
immr, ok vildi eigi gipta hana, Síðan orti Ölvir moi^ 
mansöngskvœii. Svá mikit gjör%i Ölvirsérum Sólveigu, 
at hann lét af herförum. Ok váru þá í herforum Þór- 
ólfr ok Eyvindr lambi. 

3. KapitaU. 

Upphaf ríkis Haralds hárfagra. 

Haraldr son Hálfdanar svarta hafói tekit arf eptir 

fStva «inn. Hann haf%i þess heit strengt, ab láta eigi 

skera hár sitt né kemba, fyrr en hann vœri einvaldskon- 

ungr yfir Noregi. Hann var ]salla%r Haraldr lúfa. Síban^ÍAm* 

barbist hann vi% þá konunga, er næstir várú, ok sigrabi 

þá, ok eru þar langar frásagnir. Sí%an eignabist hann 

UppIÖnd. paJbm för hann norbr í þrándheim, ok átti 

þar margar orrustur, áðr hann yr%i einvaldi yfir öUum 

Þrændal()gum. SíSan ætla%i hannat fara norbr í ITaumu- 

dal á hendr þelm brœbrum, Herlaugi ogHrollaugi, erþá 

vám konungar yfir Naumudal. En er þeirbroeV spurbu 

til fer%ar hans, þá gekk Herlaugr í haug þann meb tólfta 

mann, er á%r höfbu þeir gjora látit, ok váru at þijá vetr. 

Var sfóan haugrinn aptr lokinn. £n Hrollaugr konnngr 

veltistdr konungdómi, ok tók upp jai;Isrðtt, ok í6t síban 

á vald Haralds konungs, ok gaf upp ríki sitt Svá eign* 

a%ist Haraldr konungr Naumdœlafylki ok Hálogaland. 

Setti hann þar menn yfir ríki sitt. Sí%an bjóst Haraldr 

konungr ór Þrándheimi me% skiþalibi, ok fór subr á Mœri. 

Atti þar orrustu vii> Húnþjóf konung ok haf&i sigr. Féll 

þar Híinþjöfr. Þá eignabist Haraldr konungr Nor%mœrí 

ok Raumsdal. £n Sölvi klofi, son Húnþjofs^ haf%i undan 

V 
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komizt, ok fór hann á Sannmceri til AmTÍbar konungs, 
ok bab hann sér fulltings, ok sagfti svá: ,,þ<Stt þetta 
vandræbi haíi nú borit oss at h^di, þá mnn eigi langt 
til, at hit sama vandræbi mun til ybvar koma, því ek 
get Harald skjdtt munú her koma, þá er hann hefir alki 
menn þrælkat ok áþjab, sem hann vill, á Norbmœrí bkí 
Raumsdal. Munu þér hinn sama kost fyrir höndum eiga, 
sem vér áttum, at verja fé yfevart ok frelsi, ok kosta þar 
til allra þeirra manna, er ybr ér libs at ván ; ok vil ek 
bjóbast til meb míhu libl móti þessum ofsa ok íijafnabi. 
En at öferum kosti munu þér vilja taka upp þat ráb, 
sem Naumdœlir gjörfeu, at gangá méb sjálfvilja í ánaub 
ok gjörast þrælar Haralds. t>at þðtti föbur mínum sigr, 
atdeyja í konungdómi mebsœmd, heldr en gjörast undir- 
mabr annars konungs á gamals-aldri. Hygg ek, at þér 
muni ok svá þykkja, ok ö&rum þeim, er nökkurir eru 
borbi, okfcappsmenn vilja vera^^. Af slíkum fortölum var 
konungrinn fastrábinn til þess, ab samna iibl ok verja 
land sitt. Bnndu þeir Sölvi þá samlag sitt, ok sendu 
orb Aúbbimi konungi, er réb fyrir FirÍJafylki, at hann 
skyldi koma til libs vib þá. En er sendimenn komu til 
Aubbjarnar konungs okbáruhonum þessa orbsending, þá 
rébst hann um vib vini sína, ok rébu honum þat allir, 
at samna libi ok fara til móts vib Mœri, sem honum váru 
orb send til. Aubbjörn konungr lét skera upp herör ok 
fara herbob um allt sitt ríki. Hann sendi menn til ríkis- 
manna, at boba þeim til sín. En^ er sendimenn konungs 
komu tii Kveldulfs ok sögbu honum sín erendi ok þat, 
at konungr vill, at Kveldúlfr komi til hans meb alla hós- 
karla sína, þá svarar hann: ^^þat mun konungí skylt 
þykkja, at ek fara meb honum, ef hann skal verja land 
sitt ok sé herjat í Firbafylki, en hitt ætla ek mér all- 
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láskylt, at fara nor^r á Mœri ok berjast þar ok verja land 
þeirra. Er ybr þat skjótast at segja, þá er þér hittit 
konnng ybvarn, at Kveldnlfr mnn heima sitja um þetta 
herhlanp, ok hann nmn eigi herlibi samna, ok eigi gjöra 
sína þá heimanferb, at berjast nióti Haraldi lúíu, þvíat 
ek hygg, at bann haíiþar byrbi gndga haming}.u, erkon- 
nngr várr hafi eigi kre pping^ fullan^^ Fóru sendimenn 
heim til konungs ok sögbu honum eríndislok sín; en 
Kveldúlfr sat heima at búum sínumí a ' 4 '^ / / / ^ r/ 

4- Kapitoli. ^^^"'' 

BðArdagi Harald^ konungs ok Aubbjarnar. 
Au%björn konungr fór meb li& sitt, þat er honum 
fylgdi, norbr á MoBri, ok hitti þar Arnvi% konung. ok Sölva 
klofa, ok höíbu þeir allir saman her mikinn. Haraldr 
konungr var þá ok norban kominn meb sínu lií)i, ok varí) 
íuQdr þeirra fyrir innan Sdlskel. Var þar orrusta mikll, 
ok liiannfall • mikit í hva'rratveggja liii. I>eir féllu ór 
Haralds libi: jarlar tveir, Asgautr og Asbjörn, ok tveir 
synir Hákonar Hlal[)a-jarlsj Grjótgarbr ok H^rlaugr, ok 
margt annai stérmenni, en af libi Mœra Arnvibr konungr 
ok Aubbjörn konungr, en Sölvi klQfl komst undan á fiðtta, Clérr 
ok var síban víkingr mikíll, ok gjörbi opt skaba mikinn 
á ríki Haralds konungs, ok var kallafer Sölvi klofi. Eptir 
þat lagbi Haraldr konungr undir sik Sunnmœri. Vémundr 
bróblr Aubbjarnar konungs hélt Firbafylki, ok gjöibistþar 
konungr yfir. þetta varum haustit; ok gjörbu mennþat 
ráb meb Haraldi konungi, at hann skyldi eigi fara subr 
um Stab á haustdegi. ^á setti Haraldr konungr Rögn- 
•vald jarl yfir Mœri hváratveggja ok Raumsdal, ok haíbá 
hann um sik mikit fjölménni. þat sama haust veittu synir 
Atla heimsdkn at ÖIvi hnúfu, okvildu drepa hann. þeir'^'^^ 
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hof%u lib 8vá mikit, at Öivir haíbi enga vi&std%u, ok 
komst me% hlaupi undan. Fór hann þá nor%r á Mœri, 
ok hitti þar Haraid konung, ok gekk ölvir til handa hon- 
um, ok fór nor%r tii þrándheims me& konungi um hausti^ 
ok komst hann í hina mestu kœrleika vi% konung, ok var 
me& honum lengi síian, ok gjörbist skald hans. þann 
vetr fór Rögnvaldr jarl hit ilbra um Eibsjó subr í Fjðrbu 
ok haíbi njósn af ferbum Yémundar konungs, ok kom 
um nótt, þar sem heitir Naustdalr, ok var Vðmundr þar 
á veizlu. Tók þar Rögnvaldr jarl hús á þeim, ok hrenndi 
konunginn inni meb níu tigum manna. Eptir þat kom 
Ber&lu*Kári til Rögnvalds jarls me% langskip allkipat, 
ok fdru þeir hábir norbr á Mœri. Tok Rognvaldr skip 
þauy er átt hafbi Vémundr konungr, ok allt þat lausafé, 
er hann fékk. Berblu-Eári fór þá norbr til þrándheims 
á fund Haralds konungs, ok gjörbist hans mabr. Um 
várit eptir fór Haraldr konungr subr meb landi meb skipa- 
her, og lagbi undir sik Fjörbu ok Fjalir, ok skipabi þar 
til ríkis mönnum sínum. B^annsetti Hróaldjarl yiirFirba- 
/' /fylki. Haraldr konungr var mjðk gjorhugall, þá erhanu 
hafbi eignazt þau fylki^ er n^omin váru í vald hans, 
um lenda monn ok ríka búendr ok alla þá, er honum 
var grunr á at nölckurrar uppreistar var af ván. Þá 
Iðt hann hvem gjöra annathvárt, at gjörast hans þjón- 
uBtumenn eba fara af landi í brott, en at þribja kosti 
sœta afarkostum eba láta lífit, en sumir váru hamlabir 
athöndum ebr fótum. Eíaraldr konungr eignabist í hverju 
fylld óbul ðU ok allt land, byggt ok úbyggt, ok jafnvel 
sjóinn ok votnin. Skyldu allir búendr vera hans leig- 
lendingar, svá þeir, er morkina ortu, ok saltluirlarnir ok 
allir veibimenn, bœbi á sjtf ok landi, þá váru allir þeir 
honum lýbskyldir. £n af þessi áþján flýbu margirmenn 
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af landi á brott, ok bygg%ust þá margar au&nir Tí%a, 
bæ%i Jamtaland ok Helsingjaland, ok Yestrlönd^s^SuSr- 
eyjar, Ðýflinnar-Skíri í írlandi, Eatanes á Skotlandi ok 
Hjaltland, Normandí á Yallandi, Færeyjar^ ok i þann 
tíma fannst ísland. 

5. Hapitnli. 

Eonungr gjör%i or% Kyeldúlfi. 
Haraldr konungr lá me% her sinn í Fíör&um. Hann 
sendi menn þar um land á fund þeirra manna^ er. eigi 
hofbu komit til hans ok hann þóttist erendi yíb eiga. 
Konungs sendimenn komu til Kveldúlfs ok fengu þar 
gó%ar Ti%tökur. Þeir báru upp erendi sín. Sögbn, at 
konungr vildi, at Kyeldúlfr kæmi á hans fund. ^Hann 
hefir^', sögbu þeir^ ^spurn af, at þú ert göfugr mabr ok 
stórœttaíir^ muntu eigakost af honum virbingar mikillar; 
er konungi mikit kapp '^á því, at hafa me% sér þá men% 
er hann spyrr at afreksmenn eru at afli ok hreysti'^. 
Kveldúlfr avarar; sagbi, at hann var þá mabr gamall/ 
svá at hann var þá eigi herfœrr, at vera úti á herskipum. 
^^Mun ek nú heima sitja oklátaaf at þjóna konungum^^ 
|>á mœlti sendimabr: ^^^ttu þá fara son þinn til konungs. 
Hann er ma%r mikill ok garþligr. Mun konungr gjöra 
hann lendan mann, ef hann vill þjóna honum^^ j,^Ekki 
vil ek^^, sagbi Grímr, ^^gjörast lendr malbr^ meban fa2)ir minn 
liíiry þvíat hann skal vera yfirmaftr minn, meban hann 
lifir^^ Sendimenn fórufbrott^ en er þeir komu til kon- 
ungs, sög%u þeir honum allt þat, er Kveldúlfr haf%i rœtt 
fyrir þeim. Konungr varb vib styggr, og mælti um nökk* 
nrum or%um; sagbi, at þeir mundu vera menn stórlátir, . 
eba hvat þeir mundu fyrirætlast. Ölvir hnúfa var þá^^'^ 
nœr staddr, ok ba% konung vera eigi reiban. ^^Ek mun 
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fara á fnnd Kveldúlfs, ok mun hann vUja fara á fund 
y%Yam9 þegar er hann veit, a% y%r þykkir máli skipta^. 
Siban fór Ölvir á fund Kveldúlfs, ok sagbi honum, at 
konungr var reiir, ok eigi mundi duga, nema annarrhvárr 
þeirra fe%ga fœri til konungs^ ok sag%i) at hann mundi 
fá virbing mikla af konungi, ef þeir vildi hann þýbast. 
Sag&i frá mikit, sem .satt var, at konungr var góbr mönn- 
um sínum bœ%i til fjár ok metnabar. Kveldúlfr sagbi, 
at þat, var hans* hugbob, ^^at vér febgar munum ekki 
bera gæfu til þessa konungs, ok mun ek ekki fara á fund 
hans. En ef þórólfr kemr heim í sumar, þá mun hann 
aubbebinn þessar farar, og svá, at gjorast konungsmabr. 
Segbu svá konungi, at ek mun vera vinr hans, ok alla 
þá, er at mínum orbum láta, halda til i^ináttu vib hann. 
Ek mun ok halda hinu sama um stjóm ok umbob aí 
hans hendi, sem ábr haíba ek af fyrra konungi, ef kon- 
ungr vill at svá sé, ok enn síbar, ok sjá, hversu semst 
meb oss konungi^^. Síban fór Ölvir aptr til konungs ok 
sagbi honum, at Kveldúlfr mundi senda honum son sinn, 
ok ságbi, at sá var betr til fallinn, er þá var eigi heima. 
Lét konungr þá vera kyrrt. Fór hann þá um sumarit 
inn í Sogn, en er haustabi, bjóst hann at fara norbr til 
t^rándheims. 

6. KapitaU. 

Vibrtal Kveldúlfs ok t><5rdlfs. 
þórolfr Kveldúlfsson ok Eyvindr lambi komu um 
haustit heim dr víking. Fór þórólfr til íöbur sins. Taka 
þeir febgar þá tal sín í milli. Spyrr PótóUi eptir, hvat 
verit heíur í erendum þeirra manna, er Haraldr sendi 
þangat. Kveldúlfr sagbi,"at konungr hafbi til þess orb 
sent, at Kveldúlír skyldi gjörast mabr hans ebr sonr hana 
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annaTrhvárr. ;,Hvernig svaraí>ir þú^^?kva& þórólfrr ^,Ek 
sagba svá, sem mér var í hug, at ek munda aldrígi ganga 
á hönd Haraldi konungi, ok svá mundu þit gjöra bábir, 
ef ek skylda rába. Ætla ek, at þær lyktir muni á Terba, 
at vér munim aldrtila hljóta af þeim konungi^^ ,,l>at 
verbr allmjök áannaii \eg^% sagH t>órolfr, ;,^en mér segir 
hugr um'^; því at ek ætla mik skulu af honum hljóta 
hinn mesta frama, ok til þess em ek fastrá&inn, at fara 
á fnnd konungs ok gjörast hans mabr, ok þat heíi ek 
sannspúrt, at hir% hans er skipub afreksmönnum einum. 
Þykkir mér þat allfýsiligt, at koma í þeirra sveit, ef þeir 
vilja vib mér taka. Eru þeir menn haldnir miklu betr en 
allir abrír í þessu landi. Er mér svá frá sagt konungi, 
at hann sé hinn mildasti af fégjöfum vib menn sína, ok 
eigi síbr þess örr, at gefa þeim framgang ok veita ríki 
þeim, er honum þykkja til þess fallnir. En mér sp^jnrst 
á þann veg til um alla þá, er bakverpast vilja vib honum 
ok þýbast eigi hann meb vináttu, sem allir verbi ekki at 
mönnum; stökkvasumir af landi á brott, en sumir gjörast 
leigumenn. þykkir mér þat undarligt, fa&ir! ujcn svá 
vitran mann, sem þú ert, ok metnabargjarnan, er þú vildir 
eigi meb þökkum taka vegsemd þá, er konungr baub þér. 
£n ef þú þykkist vera forspár iim þat, at vðr munim 
hljóta af konungi þessum úfarnab ok (hann) muni vilja 
vera várr tivinr, hví fórtu eigi þá til orrustu móti honum 
meb konungi þeim, er þú ert ábr handgenginn? Nú 
þykkir mér þat tfs<»milígast, at vera hvártki vinr hans 
né ilvinr^^. ,,Eptir gekk þat^^, kvab Kveldúlfr, „er mér 
baub hugr um, at þeir mundu engir sigrför fara, er 
börbust vib Harald lúfu norbr á Mœri, en slíkt sama 
mun þat satt vera, %t Haraldr mun verba at miklum 
skaba mínnm frændum; én þu, pótóUrl' muat rába vilja 
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athofnum þínom. Ekki ðttumst ek þat, 'þóttú komir í 
STeit me% hir%mönnam Haralds, at eigi þykkir þú hlut- 
gengr e%r jafn hinmn fremstum í öllam mannraonum; 
varast þú þat, at eigi œtlir þú þér hófleysu e&r keppist 
\ii þér meiri menn, en eigi muntu fyrir vægja at heldr^^ 
£n er þörólfr hjöst á brott, þá leiddi Eveldúlfr hann 
ofan til skips, hvarf til hans, ok ba& hann vel fara, ok 
bab þá heila hittast. 

K. KapitaU. 

Af Björgólfi. 
Björgólfr hét msAT á Hálogalandi. Hann bjóíTorg- 
um. Hann var lendr ma&r, ríkr ok au^igr, en hálf-berg- 
risi at afli ok vexti ok kynferb. Hann átti son, er hét 
Brynjólfr. Hann var líkr febr sínum. Björgólfr var þá 
gamall, ok öndub kona hans, ok haíf)i hann selt í hendr 
oll rá% syni sínumok ieitathonum kvánfángs. Brynjólfr 
<átti Helgu, ddttur Ketils hœings ór Hrafnistn. Bárbr er 
nefndr sonr þeirra. Hann var snemma mikill ok frí%r 
sýnum, ok varb hinn mesti atgjörvismabr. Þat var eitt 
haust, at þar var gildi íjðlroennt, ok váni þeir Björgólfr 
febgar í gildinu göfgastir menn. Þar var hlutabr tví- 
menningr á öptnuro, sem si&venja var til. £n þar at 
gildinu var sá mabr, erHogni hét. Hann áttibúíLeku. 
Hann var mabr stóraubigr, allrá manna fríbastr sýnum, 
vitr mabr ok œttsmár, ok hafbi haflzt aí sjálfum sér. 
Hann átti dóttur allfrí&a, er nefnd er Hildiribr. Hón hlaut 
at sitja hjá Björgðlfi. Tölubu þau margt um kveldit. 
Leizt honum mœrin fögr. Litlu sfbar var slitit gildinu. 
Þat sama haust gjðrbi Bjorgólfr gamli heimanfor sína, 
ok haíbi skútu, er hann átti, ok á þrjá tigi manna. Hann 
kom fram í Leku, ok gengu þeir heim til húss tuttugu, 
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en tía gættn Bkips. En er þeir komu á boðinn, þá gekk 
Hðgni á mót honimi^ ok fagnabi vel, baub honum þar at 
vera með sínu föruneyti, en hann þekktist þat^ ok gengu 
þeir inn í stufu. En erþeir höfbu afklæftzt ok tekitupp 
yfirhafnir, þá lét Högni bera inn skaplker ok munngát 
Hildiríbr böndadóttir bar öl gestum. Björgólfr kallar til 
sín Högna bönda, ok segir honum, ^^at erendi er þat hingat, 
at ek vil, at ddttir þín fari heim me& mér, ok mun ek 
nú gjöra til hennar lausa-brullaup^'. En Högni sá engan 
annan sinn kost, en láta allt svá vera^ sem Bjðrgólfr 
vildi. Björgólfr keypti hana meb eyri gulls, ok gengu 
þau í eina rekkju bœbi. Fór Hildiríbr heim meb Bjðrg- 
ólfí íTorgar. Brynjólfr lét illayfír þessi rábagjðrb. þau 
Bjði^ólfr ok Hildiríbr áttu tvá sonu. Hét annarr Hárekr 
ok annarr Hrœrekr. Sí&an andast Bjðrgólfr; en þegar 
hann var út hafí%r, þá Iðt Brynjolfr Hildiribi á brott fara 
meb sonum sínum. F<5r hon þá í Leku til fðbur síns, 
ok fœddust þar upp synir Hildiríbar. t>eir váru menn 
fríbir sýnum, litlir vexti, vel viti bornir, líkir móburfrænd- 
um sínum. þeir váru kallabir Hildiríbarsynir. Lítils 
virM Brynjólfr þá, ok létþá ekki hafa af föburarfí þeirra. 
Hildiríbr var erfíngi Högna, ok tók hón ok synir hennar 
arf eptir hann, ok bjuggu þá íLeku, ok hðfbu aub Qár. 
þeir váru rajðk jafnaldrar Bárbr Brynjólfsson ok Hildi- 
ríbarsynir« þeir febgar Bryi)jóIfrok Bjðrgólfr hðfbulengi 
haft Finnferb ok Finnskatt. Norbr á Hálogalandi heitir 
jQðrbr Yefðnir. t>ar liggr ey í fírbinum, ok heitir Alðst, 
mikil ey ok gó%. í henni heitir bœr á Sandnesi. Þar 
bjó ma%r, er Sigurbr hét. Hann var aubgastr norbrþar. 
Hann var lendr mabr, okspakrat viti. Sigríbr hétdðttir 
hanS; ok þðtti kostr beztr á Hálogalandi. Hón var ein- 
bemi hans^ ok átti arf at taka eptir Sigurb fðbur sinn. 
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Bár%r Brynjólfsson gjörtii heimanferb sína, haíbi Bkáta ok 
á þijá tigi manna. Elann för norbr í Alðst, ok kom á 
Sandnes til Sigar%ar. Bár%r hefir uppi or% sín, ok foab 
Sigríbar. Í>yí máli var vel tekit ok svarat líkliga, ok 
kom svá, at Bárbi var heitit meyjunni. Ráb þau skylda 
takast at o%ra sumri. Skyldi þá Bárbr sœkja norðr þang- 
at rabit. 

9. Hapitall. 

Af Bár&i ok Þórólfi. 
Haráldr konungr haf&i þat sumar sent orb ríMs- 
mönnum, þeim er \áru á Hálogalandi, ok stefndi til sín 
þeim^ er ábr höfbu eigi komit á fund hans. Var Brynjólfr 
rábinn tii þeirrar ferbar, ok meb honum Bárbr son hans. 
Fóru þeir um liaustit subr til Þrándheims, ok hittu þar 
konung. Tók hann vi% þeim allfeginsamliga. Gjörbist 
Brynjólfr þá lendr mabr konungs. Fékk konungr honum 
yeizlur miklar abrar^ en á&r hafÓi hann haft. Hann fékk 
honum ok Finnferb^ konungs-sýslu á fjalli ok Finnkaup. 
Síban f<5r Brynjólfr á brott ok kom heim tilbúa sinna, en 
Bárbr var eptir, ok gjör&ist konungs hirbmabr. Af öll- 
um hirbmönnum virbi konungr mest skáld sín. Þeír 
, . ,r,skipubuannat öndvegi. í>eirra sat innast Aubunn illskælda. 
^^^ ' Hann var elztr þeirra, ok hann hafbi verit skáld Hálf- 
danar svarta, föbur Haralds* konungs. t>ar næst sat í>ór- 
Ui<í ^Í^'^ hornklofi, en þar nœst sat Ölvir hnúfa, en honum 
hit næsta var skipat Bárbi. Hann var þar kallabr Bár&r 
hvíti eba Bárbr sterki. Hann virbíst þar vel hverjuni 
manni. Meb þeim Ölvi hnúfu var félagskapr mikill. 
þat sama haust komu til Haralds konungs þeir Þórölfr 
Kveldúlfsson okEyvindr lambi, son Berblu-Kára. Fengu 
þeir þar góbar vibtökur. t>eir höfbuþangat snekkju tv£- 
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tugsessu vel skipaba, er þeir höfbxi á&r haft í víking. 
Þeim var skipat í gestaskála meft STeit sína. pá erþeir 
hoíbn þar dvalizt, til þess er þeim þótti tími tii at ganga 
á ínnd konungs, gekk þar meb þeím BerMo-Kári ok 
Ölvir hnúfa. Þeir kve%ja konung. þá segir Ölvir hnúfa, 
at ^þar er kominn son Eveldúlfs, sem ek sagba y%r í 
sumar, at Eveldúlfr mundi senda til ybvar; munu ybr 
heit hans ðll föst. Megu þér nú sjá sannar jarteiknir, 
at hann vill vera vin ybvarr fulikominn, er hann heiir 
sent son sinn liingat til þjónustu vib ybr, svá sköru- 
ligan mann, sem þér megut nú sjá. Er sú bœn Eveld- 
úlís ok allra vár, at þú takir vib P6t6\& vegsamiiga ok 
gjorir hann mikinn inann me% ybr^^ Eonungr svarar 
vel málrhans, okkvebstsvá gjöra skyldu, ^^ef mér reynist 
Í>órðlfr jafnvel manpa<br, sem hann er sýnum fulidrengi- 
ligr^^ Síban gjörbist Þórólfr handgenginn konungi ok 
gelck þar í hirbiög, en Berblu-Eári ok Eyvindr lambi, 
son hans, fóru subr aptr meb skip þat, er f>órólfr hafbi 
norbr haft. Fór þá Eári heím til búa sinna ok þeir 
Eyvindr bábir. þórólfr var meb konungi, ok vísabi kon- 
ungr honum til sætis miili þeirra Ölvis hnúfu ok Bárbar, 
ok gjörbist meb þeim öllum hinn mesti félagskapr. i>at 
var mál manna um þá þórólf ok Bárb, at þeir væri jafnir 
at fríbleik ok á vöxt ok afl ok alla atgjörvi. Nú er p6t- 
ólfr þar í allmiklum kærleikum af konungi, ok bábirþeir 
Bárbr; en er vetrinn leib af, ok sumar kom, þá bab 
Bárbr sér orlofs konung, at fara ok vitja rábs þess, er 
honum hafbi heitit verit hit fyrra sumar. En er kon- 
ungr vissi, at Bárbr átti skylt erendi, þá lofabi hann 
honum heimferb. £n er hann fékk orlof, þá bab hann 
þdrólf fara meb sér norbr þangat. Sagbi hann, sem satt 
var, at hann mundi þar mega hitta marga frændr sína 
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göfga, þá er haim mundi eigi fynr ait hafa e&a vi& kaim- 
azt. Þðrólíi þótti þat fýsiligt, ok íá þeir til þess orlof 
af konungi. Búast sí%an, höí&u skip gott ok fömneyti. 
Fðra þá leib sína, er þeir Tára bdnir. £n er þeir koma 
í Torgar, þá senda þeir Sigurfti menn, ok láta segja 
honimi, at Bárbr mun þá idtja rá%a þeirra, er þeir hof%a 
bundit meb sér hit fyrra sumar. Sigurftr segir, at hann 
Yill þat alit halda, sem þeir hðfóu mœlt. Gjðra þá á- 
kve%it um bruUaupsstefnu; ok skulu þeir Bárbr soekja 
nerbr þagat á Sandnes. En er at þeirri stefnu kom, þá 
fara þeir Brynjólfr ok Bár%r, ok höfbu meb sér mai^ 
stórmenni, frœndr sína ok tengdamenn. Var þat, sem 
Bárðr hafii sagt, at Þðrólfr hitti þar marga frændr sína, 
þá er haim haf&i ekki ábr \i& kannazt. t>eir fóru, til 
þess er þeir komu á Sandnes, ök var þar hin prúbligsta 
veizla. En er lokit var veiziunní, fór Bár%r heim meb 
konu sína, ok dvaldist heima um sumarit ok þeir þórólfr 
bábir. En um haustit koma þeir subr til konungs, ok 
váru meb honum vetr annan. A þeim vetri andabist 
BrjHíijóIfr. £n er þat spyrr Bárbr, at honum hafbi þar 
arfr tœmzt, þá bab hann sér heimfararleyfís, en konongr 
veitti honum þat^ ok ábr þeir skildist, gjörbist Bárbr lendr 
mabr, sem fabir hans hafbi verit, ok hafbi af konungi 
veizlur allar, þvílíkar sem Brynjólfr hafbi haft. Bárbr 
fór heim til búa sinna, ok gjörbist brátt höfbingi mikill; 
en Hildiríbarsynir fengu ekki af aríinum þá heldr en fyrr. 
Bárbr átti son vib konu sinni, okhét sá Grímr. Þ<$rólfr. 
var meb konungi, ok hafbi þar virbingar miklar. 

0. Kapitnll. 

Orrusta í Hafrsfirbi. 
Haraldr konungr baub út leibangri mildum^ ok drd 
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saman skipaher^ stefndi til sín Ii%i vfða um land. Hann 

fdr ór I>rándheimi, og stefndi sulbr í land. Hann haítii 

þat spurty at herr mikill var saman dreginn imi Agb- 

ir ok Rogaland ok Hörbaland, ok vi%ary safnat bœbi 

ofan af landi ok austan ór Vík, ok var þar margt stór- 

menni saman komit, ok œtlaii at verja land fyrir Haraldi 

konungi. Haraldr konungr hélt norian li%i sínu. Hann 

haítii sjálfr lib mikit og skipat hir% sinni. t>ar var í stafni 

Þórólfr Eveldúlfsson okBárbrhvíti ok synirBerblu-Kára, 

Ölvir hnúfa ok Eyvindr lambi; en berserkir konungs tólf 

váru í söxum. Fundr þeirra varb subr á Rogalandi í 

Hafrsfirbi. Var þar hín mesta orrusta, er Haraldr kon- 

ungr hafbi átta, og mikit mannfall í hvárratveggja libi. 

Lagbi konungr framarla skip sitt, ok var þar ströngust 

orxustan; ensválauk, at Haraldr konungr fékk sigr. En 

þar féll Þórir haklangr, konúngr af Ögbum; en Kjotvi(^rz^/|' 

hinn aubgi flýbi ok allt lib hans, þat er uppistób, nema^"*^'^ 

þat, ertilhanda gékk eptir orrustuna. pá er kannatvar 

lib Haralds konungs, var margt fallit ok margir váru 

mjok sárir. PótóISt var sárr mjök, en • Bárbif meir, ok 

engi varúsárrá konungsskipinu fyrír framan siglu, nema 

þeir, er eigi bitu jám, en þat váru berserkir konungs. 

pá lét konungr binda sár manna sinna, ok þakkabi mönn- 

um framgongu sína, ok veitti gjafir, ok lagbi þar mest 

lof til, er honum þótti makligir, ok hét þeim, at auka 

virbing þeirra; nefndi til þess skípstjdrnarmenn, ok þar 

. nœst stafnbúa sína ok abra frambyggja. pá orrustu átti 

Haraldr konungr sibast innanlands, ok eptir þat fékk hann 

enga vibstöbu, ok eignabist hann síban land allt. Konungr 

lét grœba menn sína, þá sem lífs var aubit, en veita um- 

Hbúnab daubum mönnum, þann sem þá var sibvenja til. 

Þórólfr ok Bárbr láguísárum. Tóku sár Þóróifs at gróa, 
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en Bár%ar sár gjorinst banvœn. pá létBárbrkallakon- 
ung tU sín^. ok sag&i honum svá: „e( svá verbr, at ek 
deyja 6r þessum sárum, þá vil ek þess bi&ja y&r, at þér 
látit mik ráða fyrir arfi mínum^^i En er konungr hafbi 
því játat, þá sag%i hann: ^^arf minn allan vil ek at taki 
Þérölfr, félagi minn ok frœndi, Iðnd oklausa aura; hon- 
um vil ek ok gefa konu mfna, ok son minn tii uppfcezlu, 
þvíat ek trúí honum til þess bezt allra manna^. Hann 
festi þetta mál, sem Iðg váru til, at leyfi konungs. Sib- 
an andast Bárðr, ok var honum veittr umbúnaibr, ok var 
hann harmdaubi mjök. PótóUt varb heill sára sinna, ok 
fylgdi konungi um sumarit ok haf%i fengit allmikinn orbstír. 
Konungr fór um haustvt norbr tii Þrándheims. pá híbr 
þorólfr at fara nor%r á Hálogaland, at vitja gjafar þeirrar, 
er hann haíbi þegit um sumarit at BárM frænda sínum. 
Konungr lofar þat, ok gjðrir meb orbsending ok jarteiknir, 
at þórólfr skal þat allt íá, er Bárbrgaf honum; lœtrþat 
ok fylgja, at sú • gjöf var gjðr meb rábi konungs, ok 
hann vill svá vera láta. Gjðrir konungr þáþjrólf lendan 
mann, ok veitir honumþá allar veizlur, þœr er ábrhafbi 
Bárbr haft; fær honum Finnferbina meb þvílíkum skildaga, 
sem ábr hafbi haft Bárbr. Konungr gaf þórólfi langsldp 
gott meb reiba pllum, ok lét búa ferb hans þaban sem 
bezt. Síban fdr þórólfr þaban leib sína, ok skildustþeir 
konungr meb hinum mesta kærleik. En er þðrólfí kom 
norbr í Torgar, þá var honum þar vel fagnat. Sagbi 
. hann þá fráfall Bárbar, ok þat meb, at Bárbr hafbi gefit 
honum eptir sik land ok lausa aura ok kvánfang þat, er 
hann hafbi ábr átt. Berr fram síban orb konungs pk 
jarteiknir. En er Sigríbr heyrbi þessi tíbindi, þá þótti 
henni skabi mikill eptir mann sinn; en Þórólfr var henni 
ábr mjök kunnigr, ok vissi hón, at hann var hinn mesti 
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merki3ma(()r ok þat gjaforb \ar allgott. Ok meb því at 
þat var konungs bob, þá sá hón þat at rá%i ok me& 
henni vinir hennar, at heitast {>órélfi, ef þat væri febr 
hennar dgi í móti skapi. Síban tók þórólfr þar vib for- 
rábnm öllum ok svá vib konungs-sýslu. þdrélfr gjðrM 
heimanför sína, ok hafbi lángskip, ok á nær sex tigi 
manna, ok fór síban, erhannvar búlnn, norbr meblandi, 
ok einn dag at kveldi kom hann í Alost á Sandnes;* 
lögbu skip sitt til hafnar. En er þeir höfbu tjaldat ok 
nm búizt, f6r þórólfr upp til bcejar meb tuttugu menn. 
Sigurbr fagnabi honum vel^ ok baub honum þar at vera, 
þvíat þar várn ábr kunnleikar miklir meb þeim Sig- 
urbi, síban er mœgb hafbi tekizt meb þeim Sigurbi ok 
Bárbi. Síban gengu þeir þdrólfr inní stufu októku þar 
gisting. Sigurbr settist á tal vib Þórólf ok spurbi at tíb* 
indum. þórólfr sagbi frá orrustu þeirri, er verit hafbi 
um sumarit subr á landi^ ok fall margra manna^ þeirra 
er Sigurbr vissi deili á. þórólfr sagbi, at Bárbr, mágr 
hans, hafbi andazt ór sárum þeim, er hann fékk í orrustu. 
Þótti þat bábum þeim hinn mesti skabi. t>á segir jþór- 
ólfr Sigurbi, hvat verit hafbi í einkamálum meb þeim 
Bárbi; ábr hann andabist, ok svá bar hann fram orb- 
sendingar konungs, at hann vildi þat allt haldast láta, 
ok sýndi þat meb jarteiknum. Síban hof þdrólfr upp 
bdnorb sitt vib Sigurb, ok bab Sigríbar, ddttur hans. Sig- 
urbr tdk því máli vel, sagbi, at margir hlutir héldu til 
þess: sá fyrstr, at konungr vill svá vera.Iáta, svá þat, 
at Bárbr hafbi þess bebit, ok þat meb, at þdrdlfr var 
honum kunnigr, ok honum þdtti ddttir sín vel gipt. Var 
þat mál aubsdtt vib Sigurb. Fdru þá fram festar ok á- 
kvebiii brullaupsstefna i Torgum' um haustit. Fdr þá 
þdrdlfr heim til bús síns ok hans förunautar, ok bjd þar 
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*til yeizla mikillar, ok banb þagat Qölmenni mikla. Var 
þar margt frœnda Þdrólfs göfagra. Sigurbr bjóat ok norb- 
an, ok hafói langskip mikit ok mannval gott Var at 
þeirri veizlu liit mesta Qolmenni. Brátt fannst þat, at 
I>6rólfr Tar orr ma%r ok stdrmenni mikit. Hafói hasn 
um sik sveit mikla, en brátt gjörbist kostnabarmikit, ok 
þorfti föng mikíl. pá var ár gott ok au&velt at afla þess^ 
*er þurfti.. Á þeim vetri andaibist Sigorbr á Sandnesi, ok 
tók Þörólfr arf allan eptir hann. Yar þat allmikit fé. 
Þeir synir Hildiríbar fóra á fimd Þórólfs, ok hófa upp 
tilkall þat, er þeir þóttast þar eiga um fð þat, er átt 
hafbi Björgdlfr, fa%ir þeirra. jþórólfr svarar svá: ^^þat 
var mðr konnigt um Brynjólf/ ok eun konnara um Bárb, 
at þeir váru mannddmsmenn svá miklir, at þeir mundu 
hafa mi&Iat ykkr þat af arfi Björgólfs, sem þeir vissu at 
réttindi vœri til. Var ek nær því, at þit hófut þetta 
sama tilkall vib Bárb, ok heyrbist mðr svá, sem honum 
þœtti þar engi sannindi til, því at hann kallabi ykkr 
frillasonu^^ Hárekr sagbi^ at þeir mundi vitni til fá, at 
móbir þeirra var mundi lceypt ^^£n satt var'þat, at 
vit leitu&um ekki fyrst þessa máls vi% Bryiijólf, bró&ur 
okkam. Yar þar ok meb skyldumat skipta, en afBárbi 
vflNitu vit okkr sœmdar í alla stabi. Urbu ok eigi löng 
vár vibskipti. En nú er arfr þessi kominn undir úskylda 
menn okkr, ok megu vit nú eigi meb öUu þegja yfir 
missu okkarri, en vera kann^ at enn sé^ sem fyrr, sá ríkis- 
munr, at vit fáim eigi rétt af þessu máli fyrir þér, ef 
þú vill engi vitni heyra, þau er vit höfum fram at fíytja, 
at vit sim menn abalbornir^^ Þórólfr svarar þá stygg- 
liga: ^^því síbr œtla ek ykkr arfborha, at mér er sagt 
móbir ykkar vœri meb valdi tekin, ok hemumin heim höfb^^ 
Eptir þat skyldu þeir þessa rœbu. 
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lO. Kapitall. 

Finnferí) í>órólfs. 
þórdlfr gjörbi nm Yetrinn fer% sína á fjall upp, ok 
haf%i meb sér lib mikit, eigi minna en nín tigi manna. 
En á%r hafói vandi á verit, atsýslumenn hötbn haft þrjá 
tigi manna, en stundum færra. Hann hafbi meb sér kaup* 
skap mikinn. Hann gjörbi brátt stefnulag vib Finna, ok 
tók af þeim skatt, ok átti vi% þá kaupstefnu. F6r meb 
þeim allt í makindum ok í vinskap, en sumt meb hrœ&slu- 
gœ&i. þórólfr fór víba um mörkina; en er hann sótti 
austr á Qallit, spur%i hann, at Kylíingar váru austan komn- 
ir, ok fóru þár at Finnkaupum, en sumsta%ar meb rán- 
tun. Þórðlfr setti til Finna, at njósna um íerb Kylfinga; 
en hann fór eptir^ at leita þeirra, ok hitti í einu bðli þrjá 
tigi manna, ok drap alla, svá at engi komst undan, en síb- 
an hitti hann saman fimmtán ebr tuttugu. Alls drápu þeir 
nœr hundrab manna, ok tóku þar úgrynni Í}Áx, ok komu 
aptr um várit vib svá búit. For þórólfr þá til bús síns 
á SandneSy ok sat þar lengi um várit. Lét hann gjöra 
langskip mikit ok á drekahðfub; lét þat búa sem bezt 
Hafbi þat norban meb sér. þórólfr sópast mjök umföng 
þau^ er þá váru á Hálogalandi. Hafbi menn sína í sild- 
veri ok svá í skreibfiski. Selver váru ok nóg ok eggver. 
Lðt hann þat alltat sér flytja. Hann hafbi aldrigi fœrra 
írelsingja heima en hundrab. Hann var örr mabr ok 
gjöfuil, ok vingabist mjök vib stórmenai, allaþá menn, er 
honum v\áru í nánd. Hann gjörbist ríkr mabr, ok lagbi 
mikinn hug á um skipabúnab sinn ok vápna. 

11. Kapitali. 

Veizla at Þórðlfs. 
Haraldr konungr för þat sumar á Hálogaland, ok 

2* 
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váru gjörvar veizlar móti honum • bœ!bi þar, er bú hans 
váru^ ok svá gjörbu lendir menn ok ríkir bœndr. þór- 
ólÍT hjó vei2luím6ti konungi, ok lagbi á kostnab mikinn. 
Var þat ákve^it, nœr konnngr skyidi þar koma. }>órólfr 
bau% þangat (jölda manns, ok hafbi þar allt hit bezta 
mannval, þat er kostr var^ Konungr hafbi nœr þrjú 
hundrub manna, er hann kom til veizlunnar, en þórólfr 
haí%i fyrir fimm*hundrub manna. Þorólfr hafbi látit búa 
komhlöbu mikla, er þar var, ok látit leggja bekki í, ok 
lét þar drekka, þvíat þar var engi stufa svá mikil, er 
þat Qölmenni mœttí allt inni vera. Þar váru ok festir 
skildir umhveríis í htisinu. Konungr settist í hásæti. 
En er alsklpat var hit efra ok hit fremra, þá sást kon* 
ungr um, ok robnabi, ok mælti ekki, ok þóttust menn 
íinna, at hann var réibr. Veizla var hin prúbligsta, ok 
oll föng hin beztu. Konungr var heldr úkátr, ok var 
þar þrjár nætr, sem ætlat var. t>ann dag, er konungr 
skyldi brott fara, gekk f>ðrólfr til hans ok bab, ab þeir 
skyldi fara ofan til strandar. Konungr gj<>rbi svá. Þar 
flaut fyrir landi dreki sá, er t^órólfr hafbi gjöra látit, 
meb tjöldum ok öllum reiba. þórólfr gaf konungi skipit, 
ok bab, at konungr skyldi svá virba, sem honum hafbi 
tilgengit, at hapa hafbi fyrirþvíhaft íjölmenni svá mikit, 
at þat væri konungi vegsemd, en ekki fyrir kapps sakir 
vib hann. Konungr tók þá \el orbum þórdlfs, okgjörbi 
sik þá blíban ok kátan. Lögbu þá ok margir gói orb 
til; sögbu, sem satt var, at veizlan var hin vegsamiigsta 
ok útleibslan hin sköruligsta, ok konungi var styrkr mik- 
ill at slíkum mönnum; skildust þá me% kærleik mikluni.. 
Fór konungr norbr á Hálogaland, sem hann hafbi œtlat, 
ok snéri aptr subr, er á leib sumarlt; fór þá enn at 
veizlum^ þar sem fyrir honum var bóit. 
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1». Kapitali. 

Af HildÍTÍ (f)ar sonum. 
Hildiríiarsynir fórn á fund konnngs, ok buin lion* 
nm heim til þriggja nátta veizlu. Konungr þekktist bo% 
þeirra^ ok kvab á, nœr hann mundi þar koma. . £n er at 
þeirri stefiiu kom, þá kom kohungr þar me% lib sitt, ok 
var þar ekki fjölmenni fyrir, enveizla fór fram hitbezta. 
Var konungr allkátr. Hárekr kom sér í rœfeu vib kon- 
ung, ok kom þar^ rœbu hans, at iiánn spyrr um ferftir 
konungs, þser er þá höjfóu verlt um sumarit. Konúngr 
sag?>i slíkt, er hann spurfei. KvsA alla menn hafa sér vél 
fagnat, ok mjök hvem eptir föngum sínum. ^,Mikili munr*^^, 
segir Hárekr, ^,mun þess hafa verit, at í Torgum mundi 
veizla fjölmennust^^ Konungr sag?)i, at svávat. Hárekr 
sagbi: „þess var vís ván, þvfat til þeirrar veizlu var 
mest aflat, ok bárut þér, konungr! þar stórliga gæfu til, 
er svá snérist, at þér komut í engan lífsháska. Fór þat, 
sem iíkligt var, at ^ú vart vitrastr ok hamingjumestr, 
þvíat þlí grunabir þegar, at ekki mundiallt afheiluvera, 
er þil sátt fjölmenni þat hit mikla, er þar var saman 
dregit. En raér var sagt, at þú létir allt li& þitt jafnan 
rael) alvæpni vera, ok haíbir var%höld örugg bæbinðttok 
dag^*^. Konungrsá til hansokmælti: ,^hví mælir þú slíkt^*, 
Hárekr! ,^e?)r hvat kanntu þar af at segja*^'? Hárekr 
mælti: ^^hvárt skal ek mæla í orloíi, konungr! þatermér 
líkar^^? ^^Mældu*^^, sagfti konungr. „i>at ætla ek^^, sagii 
Hárekr, ,,at þér þœtti eigi vel vera, ef þú, konungr! 
heyrlbir hvers manns orb, er menn mæla heima eptir í 
hugþokka sínum, hver áþján þat þykkir, er þér veitit öllu 
raannfóiki. £n y&r er þat sannast at segja, konungr! at 
alþýbuna skortir ekki annat til raótgangs viS yfer, en dirffe 
ok forstjóra. En þat er ekki undarligt^^, sagSi hann, 
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^um slfka menn, sem þdrolír er, at hann þykkist am 
fram hvem mann. Hann skortir eigi afl, eigi fríbleik. 
Hann hefir ok hirb nm siJí, sem konungr, ok hefir merg& 
íjár, þótt hann hef%i þat eina, er hann aettisjálfr; enhitt 
er meira, at hann lœtr sér jafnheimilt annarra mannafé, 
sem sitt. Pir hafit ok veitt honnm stórar veizlur. Yar 
nú húit, at hann mundi þat eigi vel launa, þvíat þat er 
ybr sannast at segja, þá er spurftist, at þðr fórutnor&rá 
Hálogaland meb eigi meira liii, en þér höfóut, þremr 
hundruftum manna, þá var þat hér ráb manna, at her 
skyldi saman draga ok taka þik af lífi, konungrl ok allt 
Ii& þitt, ok var þórdlfr höfbingi þeirrar rá<!)agjör&ar, ok var 
þat til bobit, at hann skyldi konungr vera yfir Háleygja- 
fylki ok Naumdœlafylki. Fór hann sí%an út ok inn méb 
hveíjum fir%i, ok um allar eyjai', ok drd saman hvem 
mann, er hann fékk, ok hvert vápn, ok fór þat þá ekki 
leynt, at þeim her skyldi stefna i móti Haraldi konungi 
til orrustu. En hitt er satt, konungr! þótt þér heftitlib 
nökkuru minna, þáer þér funduzt, at búandkörlum skaut 
akelk í bríngu, þegar þeir sá sigling ybra. Var þá hitt 
ráb tekit, at ganga á mdti y%r me% blí%u, ok bjóba til 
veizlu, en þá var ætlat, er þér yrMt drukknir ok lægit 
sofandi, at veita y%r atgöngu meb eldi ok vápnum, ok 
þat til jarteikna, ef ek hefi rétt spurt, at y%r var fylgt 
í komhIö%u eina, þvíat Þórólfr vildi eigi brenna upp stufu 
sína nýja ok vanda%a mjök. t>at var enn til jarteikna, 
at hvert hús var fnllt af vápnum ok herklœbum ,* en þá er 
þeir fengu engum véiræbum vi% y%r komít, tóku þeir þat 
ráð, sem helzt var til: drápu öUuádreif um þessafyrir- 
ætlan. Ætla ek því alla kunna a& dylja þessa rá&a, 
þvíat fáir hygg ek at sik viti saklausa, ef hit sanna kemr 
upp. Nú er þat mitt ráb, konungrl at þú takír jþórðlf 
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til þín ok látir hann Tera í hii% þinni, bera merki þitt 
ok Tera í stafni á skipi þínu; til þess er hann fallinn 
allra manna bezt; en ef þú tíU, at hann si lendr mabr, 
þá fá honnm veizlar snbr í Fjörbum. t>ar er settemi 
hans allt. Megu þér þá sjá yíir, at hann gjörlst y%r 
eigi ofstórr. En fá hér sýslu á Hálogalandi þeim monn- 
um, er hófsmenn sé, ok yir munu meb trúleik þjöna, ok 
hér eigu kyn, ok þeirra frændr hafa hér á%r haft því- 
Ifkt starf. Skuln vit brœbr vera búnir ok bo%nir til slíka, 
sem þðr vilit okkr til^ nýta. Hafbi fa%ir okkarr hér lengi 
konungs-sýslú. yar% honum þat vel í höndum. Eru yi>T, 
konungr! vandsettir hér menn yílr til forráia, þvíat þér 
munut hér sjaldan kpma sjálfr. H^r er lítit landsmegin 
til þess, at þér farit me% her y%vam, ok munut þat eigi 
optar gjöra, at fara hingat meb fá libi, þvíat hir er ti- 
tryggt lib margt^^ Konungr reiddist mjök vib rœbur þess- 
ar, ok mælti þó stilliliga, sem hann var vanr jafnan, þá 
er hann frðtti þau tíMndi, er mikils váru verb. Hann 
spurbi þá, hvárt t>órólfr vœri heima í Torgum. ' Hárekr 
sagbi, at þess var engí ván. _,^Er þórólfr svá viti borinn, 
at hann mundi kunna sér, at vera eigi fyrir libi ybm, 
konungrl þvíat honum mundi þess ván, at eigi skyldi 
allir svá haldinorbir, at þú, konungr! mundir varr verba 
vib^ þessi tíbindi. F^r hann norbr í Alöst, þegar hann 
spurbi, at þér várat norban á leib^-. Konungr rœddi fátt 
um þessi tíbindi fyrir mönnum, en þat fannst á, at hann 
mundi trúnab á festa þessa orbrœbu^ erhonum var sagt. 
Fór konungr síban ferbar sinnar. Leiddn Hildiríbarsyn- 
ir hann virbuliga á brott meb gjofum, en hann hét 
þeim vináttu sinni. }>eir brœbr gáíu sér erendi inn í 
Naumudal ok fðra svá í svig vib konung, at þeir hittu 
hann at öbra hverju. Tók hann jafnan vel máli þeirra. 
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la. KapitnlL 

Prá þorgilsi gjallanda. • 

þorgils gjallandi hét mal^r. Hann vár heiiiiainft%r 
t>órólf« ok hafói af honum mesta TÍrMng htf skarla hans. 
Hann háf%i fylgt þðrólfi^ þá er hann var í víking. Yar 
þá stafnbúr hans ok merkismair. þorgíls haf6i verít í 
Hafrsfirbi í li&i Haralds konungs, ok stýrbi þá skipi því, 
er þórdlfr átti^ ok hann hafbi haft íviking. Þorgilsvar 
rammr at afli ok hinn mesti hreystimabr. Konungr hafói 
veitt honum vingjaílr eptir orrustu ok heitit vináttu sinni. 
þorgils var forstjóri fyrir bói í Torgum, þá er þórdlfr 
var eigi heima, ok haffei öU rái) fyrir bói. Eri er þór- 
ólfr hafbi heiman farit, þá hafbi hann.tilgreitt Finnskatt 
þann aUan, er hann haf&i haft af fjalli, ok konungr áttí, 
ok fékk í hendr þorgilsi, ok bafe hann fœra konungi, 
ef hann kæmi dgi heim ábr, um þat er konungr fœri 
norban ok subr úm. Þorgils bjó byr&ing ' mikinn ok 
góban, er þórólfr átti, ok bar þar á skattinn ok hafbi 
nær tuttugu mönnum, sigldi subr eptir konungi, ok fann 
hann inn í Naumudai. En er Í>orgils kom á fund kon- 
ungs, þá bar hann konungi kvebju þórólfs ok sagbi, at 
hann fór þar meb Finnskatt þann, er Þórólfr sendi honum. 
Konungr sá til hans ok svarar engu^ ok sá menn, at hann 
var reibr, Oekk þá Þorgils á burtu, ok ætlabi at fá betra 
dagráb at tala vib konung. Hann kom á fund Ölvis 
hnufu ok sagbi honum allt, sem farit hafbi, ok spurbi, 
ef hann vissi nökkut til, hverju gegndi. ,,Eigi veit ek 
þat^^, segir hann. ^^Hitt hefiekfundit, at konungr þagnar 
hvert sinn, er póróUa er getit, síb,an er vér várum í Leku, 
ok grunar mik af því, at hann muni rœgbr vera. t>at 
vcit ek ok um Hildiríbarsonu, at þeireru löngum á ein- 
mælum vib konung, en þat er aubfundit á orbum þeirra, 
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at þeir em ÚYÍnir Þðrjlfs; en ek mun þessa brátt tíss 
verfta af konungi^^. Síban fór Ölvir til fundar vift konong 
okmælti: ^^Þorgils gjallandi er hér kominn^ \inr ybyarr^ 
me% skatt þann, er kominn er af Finnmörk^ ok þér eigut, 
ok er skattrinn miklu meiri, en fyrr heíir verit^ ok mikln 
betri vara. Er honum títt um ferb sína. Gjör svá vel, 
konungrl gakk til ok sð, þvíat engi mun sét hafa ja£n-» 
gSbsL grávðru. Eonungr svarar engu, okgekkþó þartil, 
er skipit lá. Þorgils bar þegar upp vöruna/ ok sýndi 
konungi. En er konungr sá, atþat varsatt, at skattrinn 
var miklu meiri ok betri, en fyrr haí%i verít, þá hóf 
honum heldr upp brún, ok mátti þorgik þá tala vib hann. 
Hann fœr&i konungi bjórskinn nðkkur, er Þórélfr sendi 
honum, ok enniieirí dýrgrípi, er hann haf%i fengit á ijalli. 
Konungr gladdist þá ok spur&i, hvat til tfbinásL heíii ori^it 
um ferbir þeirra þórólfs. Í>orgiIs sagbi þat allt greiniliga. 
pá mœlti konungr: ^^skabi mikill er þat, er t>drólfr skal 
eigi vera tryggr mir, efea vilja vera banama^br minn^^. 
t>á svðru&u margir, er hjá váru, ok allir á eina lund, 
fiögðtt þat vera mundu'róg illra manna, ef konungi vœri 
slíkt sagt, en Þðrólfr mundl úsannr at vera. Kom þá^ 
svá, at konungr kvet)st því mundu heldr af tráa. Var 
konungr þá léttr í ðllum rœ&um vi% Þorgils, ok skildust 
sáttir. En er {>orgiIs hitti f>órðlf, sagii hann honum allt, 
sem farit haf%i. 

14. HapitalL 

Frá Þórólfi. 

þórólfr för þenna vetr enn á mörkina, ok haf%i 

meb sér hundrab manna. Fór hann enn, sem hinnfyrra 

vetr; átti kaupstefnu vib Finna, okfórvíba um mðrkina. 

En er hann sdtti langt austr, ok þar spurðist til ferbar 
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hans^ þá komn Evenir til hans ok 8ög%u, at þeir vám 
sendir til hans^ ok þat hafói gjört Faravibr konungr af 
Evenlandi, at Eyrjálarherju%aáland hans; en hannsendi 
til þess orby at Þdrólfr skyldi fara þagat ok veita hon* 
um li%. Fylgdi þat orlsending, at Þórólfr skyldi haf$ 
jafnmikit hlutskipti, sem konungr, en hverr mabr hans sem 
tveir konungsmenn. En þat váru lög meb Evenum, at 
, konungr skyldi hafa ðr hiutskiptl þribjung vi% liibsmenn, 

)/i{^£ ok um fraih at afnámi bjór-skinn öll ok safala ok askrakka. 

i ^^^ Þórólfr bar þetta fyrír libsmenn sína, ok baui þeim kost 
áy hvárt fara skyldi e%a eigi; en þat keru flestir, at hætta 
til, er fðfang lá vib svá mlkit, ok var þat af rá{)it, at þeir 
fóm austr me& sendimönnum. Finnmörk er stórliga ví%. 
Gengr haf fyrir vestanok þar affirMr stórir, sváok fyrir 
norban ok allt austr um ] en fyrir sunnan er Noregr, ok tekr 
mörkin náliga allt hit efra subr, svá sem Hálogaland hit 
ytra. En austr frá Naumudal er Jamtaland, ok þá Hels- 
ingjaland, ok þá Evenland, þá Finnland, þáEyrjálaland; 
m Finnmörk liggr fyrir ofan þessi öll lönd, ok eni víba 
Qallbyggbir úpp á mörkina, sumt í dali, en sumt me% 
vötnum. A Finnmörk eru vötn fur&uliga stór, ok þar 
meb vötnum marklönd stór, en há fjöll liggja eptir endi- 
langri mörkinni, ok eru þat kallabir Eilir. En er þdr- 
ólfr kom austr í Evenland ok hitti konung Faravib, þá 
búast þeir til ferbar ok höíbu þrjú hundrub manna, en 
Norbmenn hit fjórba, ok fóru hit efra um Finnmörk, ok 
komu þar fram, er Eyrjálar váru á fjalli, þeir er íyrr 
höfbu herjat á Eveni. En er þeir ur&u varir vií) úfrife, 
sömnubust þeir saman ok fóru í mót, væntu sér enn, sem 
fyrr, sigrs. En er orrusta tókst, gengu Norbmenn hart 
frara. Höfíiu þeir skjöldu enn traustari en Evenir. Snéri 
þá mannfalli í life Eyrjála; féll margt, en sumir flý&u. 
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Fengu þeir Farayi&r konungr ok þdrólfr þar úgrynni Qár; 
snéruþeir aptrtil Eyenlands, en síian fór þérdlfr ok hans 
lib á mörkina. Skildu þeir Faravibr konnngr meb vináttii. 
þórólfr kom af fjallina ofan í Vefsni; fór þá fyrst til 
bús síns á Sandnes; dvaldist þar um hrííi. Fór norir 
um várit meb líti sínu til Torga. En ef hann komþar, 
var honum sagt, at Hildirííiarsynir h'ófbn verit um vetrinn 
í þrándheimi meb Haraldi konungi, ok þat, a% þeir mundi 
ekki af spara^ at rœgja þórólf vi& konung; var Þórdlfí 
margt sagt frá því, hvert efni þeir höfbu í um rógit. 
þdrólfr svarar svá: ^eigi mun konungr taka því, þdtt slík 
lygi sé upp borin fyrir hann, þvíat hér eru engi efni til 
þessa, at ek muna svíkja hánn, þar sem hann heiir marga 
hluti gjört stdrvel til mín, en engan hlut illa, ok er at 
firr, at ek munda vilja gjöra honum mein, þdtt ek ætta 
þess kosti, at ek vil miklu heldr vera lendr mabr hans, 
en heita konungr, ok vœri annarr samlendr vib mik, sá 
er mik mætti gjöra at þræli sér, ef hann vildi^^ 

15. Kapitnll. 

Frá Haraldi konungi okHáreki. 
Hildiríbarsynir höfbu verít þann vetr me% Haraldi 
konungi meb tdlft^i mann, ok höfbu me% sér heimamenn 
8ína ok nábúa. í>eir brœbr váru optliga á tali vii) kon- 
^g, ok flttttu enn á sömu leib mál Þdrdlfs. Hárekr 
spur&i: ^^líkabi ybr vel Finnskattrinn, konungrl er í>drdlfr 
sendi ybr^^? ,,VeI'^, sagM konungr. „í>á mundi ybr margt 
tun finnast^'^, segir hann, ^.^ef þér hef%it allan þann, semþér 
áttut; en nú fdr þat fjarri. Var hitt miklu meiri hlutr, 
w Þdrdlfr drd undir sik. Hann sendi ybr at gjöf bjdr- 
^^^xm þrjú, en ek veit víst, at hann hafbi eptir þrjátigi, 
^f þír áttut^ ok hygg ek, at slíkan mun hafa farít um 
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annat. Satt mun þat, konungrl ef þú fær sýslnna i hond 
okkr brœirnm, at meira fé skulu vit fœra þér^^ Enallt 
þat, er þeir söglbu á hendr þórólfí, þá báru fönmautar 
þeirra vitni me% þeim. Kom þá svá; at konungr var 
hinn reiiasti. 

16. Kapitull. 

Frá konungi ok Þórólfi. 
þórólfr fór um sumarit suir til þrándheims á fund 
Haralds konungs, ok hafbi þar meb sér skatt allan, ok mikit 
fé annat, ok níu tigi manna, ok alla vel búna. En er 
hann kom til konungs, var þeim skipat í gestaskála, ok 
veítt þeim hit stormannligsta. Eptir um daginn gekk 
Ölvir hnufa til þórdlfs frænda síns. Tölubust þeir viíi. 
Sagbi Ölvir, at l>6rólfr væri þá hrópaftr mjök, ok kon- 
ungr hlýddi á slíkar fortölur. PótóUt baí) Ölvi byrja 
mál sitt vib konung, ,,þvíat ek mun^^, sag&i hann, ^^vera 
skammtalaðr fyrir konungi, ef hann vill heldr trúa lygi 
vándra manna, en sannindum ok einurb, er hann mun 
reyna at mér^^ Annan dag kom Ölvir til móts vib þór- 
ólf, ok sag&i, at hann hefSi roett mál hans vií) konung. 
^^Velt ek nú eigi^', i^gbi hann, „gjötr en á&r, hvat hon- 
um er í sfcapi^^ ,,Ek skal þá 'sjálfr ganga til hans% 
segir þórðlfr. Gjörbi hann svá, gekk til konungs, þá er 
hann sat yfír matborbi. Ok er hann kom inn, heilsa%i 
hann konungi. Konungr idk kveiju hans, ok baiÞórólfí 
gefa at drekka. þórólfr sag&i, at hann hafíii þar skatt 
þann, er konungr átti, ^r^ok kominn er af Finnmörk, ok enn 
fleiri hluti hefí ek til minningar vib y&r, konungrl þá er 
ek hefí ySr at fœra, Veit ek, at því mun vera öllu bezt 
varit, er ek hefigjört tilþakka ybvarrá^^ Konungr segir, 
at ekki mátti hann vænta at þórólfi nema 'góbs eina, ,,þvíat 
ek em engis^', segir hann, ,^annars af veribr, en þó segja 



16. Kap. 29 

menn nökkut tvennt til, hyersu varfcBTr þú munt um vera, 
hTernig mér skal líka^^ ^^Eigi em ek þar fýrir sönnu 
haí%r^^, segir þórólfr, ^^ef nökkurir segja þat^ at ek hafá 
útrúleika lýst vib ySr. Hygg ek, a& þeir muni vera þínir 
Tinir meiri en ek, er slíkt hafa upp borit fyrir þér. En 
hitt er Ijóst, at þeir munu vilja vera mínir úvinir full- 
kenmir; en þat erok líkast, atþeir komist þarat keyptu^ 
ef vér skulum einir vib eigast^^ Síban gekk póiólk á 
brott. En annan dag eptir greibir þórólfr skattinn af 
hendí, ok varkonungr vibstaddr; okerþatvar alltgreitt^ 
þá barþórólfr fram bjór-skinn nökkur ok safala; sagfei, 
at þat vill hann gefa konungi. Margir mæltu, er þar 
váru hjá staddir, at þat var vel gjört, ok var vináttu fyrir 
vert. Eonungr sag%i, at þórólfr haffei þar sjálfr öér laun 
fyrir skapit. Þórólfr segir, at hann heffei meb triileik 
gjört allt þat, er hann kunni, til skaps konungs, ^^ok ef 
enn h'karhonum eigi, þá mun ek fá ekki at gjört. Var 
konungi þat kunnigt, þá er ek vár meb honum ok í hans 
sveit, hverja mebferb ek hafba, en þat þykkir mér und- 
arligt, ef konungr ætlar mik nú annan mann, en þá 
reyndi hanU' mik^^ Eonungr svarar: ^vel fórtu, í>ðr- 
•ólfrl þá me% þínuín háttum, er þú vart meb oss. Ætla 
ek þat enn bezt at gjöra, at þú farir til hirbar minnar. 
Tak vib merki mínu, ak ver fyrir öbrum hirbmönnum. 
Mun þá engi mabr rœgja þik, ef ek má yíir sjá nótt ok 
dag, hverjar mebferbir þú hefir^^ þdrdlfr sá til beggja 
handasér. þar stdbu húskarlar hans. Hannmælti: „traubr 
mun ek af hendi at láta sveit þessa. Muntu rába, kon- 
Qngr! nafngiptum vib mik okveizlum þínum, ensveitunga 
mína mun ek ekki af hendi láta, meban mér endast föng 
til, þótt ek véla um mína kosti eina. Er hitt bœn mín 
ok vili, at þér, konuiigr! farit at heimbobi til mín ok 
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heyrit þáorb þeirra manna, er þú trúir, hvert vitni þeir 
bera mér um þetta mál. Gjörit þá, eptir sem ybr finnast 
sannindi til^^ Konungr svarar oksegir, ateigi munhann 
optar veizlu þiggja at PótóIú. Gekk Þórdlfr þá íbrott, 
ok bjdst síban til heimferbar. En er hann var í forott 
farinn, þá fékk konungr í hönd Hildiribarsonum sýsluþá 
á Hálogalandi, er á?)r hafbi þórólfr haft, (ok) svá FinnferS. 
Konungr kasta&i eigu sinni á bú í Torgum ok allar þær 
eignir, er Brynjdlfr haf&i átt, ok fékk þat allt til varb- 
veizlu Hildirí&arsonum. Konungr sendi menn meb jar- 
teiknum á fund þórólfs, at segja honum þessa tilskipan, 
sem hann hafbi gjört. Síban tók PótóIít skip þau, er 
hann átti, ok bar þar á lausafé allt, þat er hann mátti 
me% fara, ok haf%i me% sér alla menn sfna, bæbi frels- 
ingja ok þræla; fór síban norbr á Sandnes til bús síns. 
Hai%i þorólfr þar eigi minna fjölmenni ok eigi minni rausn. 

17. Kapitall. 

Af Hildiríbarsonum. 
Hildiríbarsynir tóku vi% sýslu á Hálogalandi. Mælti 
engi ma%r í móti fyrir ríki konungs. £n mörgum þótti 
þetta skipti mjök í móti skapi, þeim er váru frœndr Þór- 
dlfs e&r vinir. þeir fóru um vetrinn á íjall, ok hof%u 
meb sér þrjá tigi manna. Þótti Finnum minni vegr at 
þessum sýslumönnum, en þá er þdrólfr fdr. Oreiddist 
allt miklu verr gjald þat, cr Finnar skyldu reiba. Þann 
sama vetr fdr jþdrdlfr upp á fjall meb hundrab manna. 
Fdr þá þegar austr á Kvenland, ok hitti Faravib konung. 
Ojðrbu þeir þá ráb sitt ok rébu þat af, at fara á Qall 
enn, sem hinn fyrra vetr, ok höfbu fjögur hundrub manna, 
ok komu ofan í Kyrjálaland; hlupu þar í byggbir, er 
þeim þdtti sitt fœri vera fyrir fjölmennis sakír, herjubu 
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þar ok fengn of fjár. Fóm þá aptr, er á leib Tetrinn, 
upp á möridna. Fór i>drólfr heini um Tárit til bús síns. 
Hann hafl)i þá menn í skreibfiski í Vágum, en sonia i 
siidfiskiy ok leitaii alls konar fanga til bns síns. þórólfr 
átd skip mikit; þat Tar lagt til hafs. Þat Tar Tandat 
at ðlln sem mest, steint mjök fyrir ofan sjó. Þar fylgdi . ^ , 
segl stafat meb Tendi blám ok raubom ; allr Tar rei&i Tand*' ^-^ ^^ 
a%r mjök meb skipinu. t>at skip lætr þórólfr búa ok fðkk 
til húskarla sína me% at fara; lét þar á bera skreib ok 
húbir, okTöni Ijósa. t>ar léthann ok fylgja gráTÖra mikla 
ok sÆra skinnaTom, þá er hann hafbi haft af íjalli, ok 
var þat fé stórmikit. Skipi þTÍ lét hann halda vestr til 
Englaads, at kanpa sér klæbi ok ðnnur föng, þau er hann 
þurfti. Héldu þeir skipi því subr meb landi, ok síban í 
haf, ok komu fram á Englandi, fengu þar géba kaup- 
stefnu, hldbu skipit meb hveiti ok hunangi, TÍniokklæb- 
um^ ok héldu aptrum haustit. þeirn byrjabi Tel. Eomu 
at Hðrbalandi. Þat sama haust fóru Hiidíríbarsynir meb 
skatt, ok færbu konungi. £n er þeir reiddu skattinn af 
hendi, þá Tar kontíngr sjálfr vib ok sá. Hann mælti: 
^er nú allr skattrinn af höDdum reiddr^ sá er þit tókut 
TibáFinnmörk'^? ,,STáer*^^, sögbu þeir. ;»,Bœbi er nú'^, 
sagbi konungr, ^^skattrinn miklu minni ok Terr af hendi 
goldinn, en þá er Þórólfr heimti, ok sögbu þér, at hann 
fœri illa meb sýslunni^^. ,,Vel er þat, konungr^^, sagbi 
Hárekr, ^,er þú hefir hugleitt, hversn mikill skattr er 
Tanr at komá af Finnmðrk, þvíat þá veiztu gjörr, hTersu 
mikils þér missit, ef þórólfr eybir meb .öllu Finnskattin- 
um fyrir ybr. Vér Támm í Tetr þrír tigir manna á 
mörkinni, svá sem fyrr hefir verit Tandi sýslumanna. 
Síban kom þar þórdlfr meb hundrab manna. Spurbu Tit 
þat til orba hans, at hann ætlabi af lífi at taka okkr brœbr 
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ok alla þá menn, er okkr fylgdu, ok fann hann þat til 
saka, er þú, konungr! haí6ir selt okkr í hendr sýsln þá, 
er hann vildihafa. Sávér þann helzt vám kost, at firrast 
fund hans, ok foria oss^ ok komu vér fyrir þá sök skammt 
frá hygg%um á íjallit. En P6t61Ít fór um alla mörkina 
me% her manns. Haf%i hann kaup öll; guldu Finnar 
ínndé honum skatt, eu hann b^tzt í því, at sýslumenn ybrir 
skyldi ekkikoma á mörkína. Ætlar hannat gjörastkon- 
ungr yíir nor%r þar, bæbi yfír mörkinni ok Hálogalandi, 
ok er þat undr^ er þér látit honum hvatvetna hlý%a. 
Munu hér sönn vitni til finnast um fjárdrátt þann, er 
Þórólfr hefir af mörkinni, þvíat knörr sá, er mestr var á 
Hálogalandi, var búinn í vár á Sandnesi, ok kalla%ist 
Þórtflfr eiga einn farm allan^ þann er á var. Hygg ek^ 
at n»r vœri hlabinn af grávöru, ok þar hygg ek at finn- 
ast mundi bjórr ok safáli meiri en þat, er þórólfr fœribi 
þér, ok fdr meb Þorgils gjallandi. Ætla ek, athannhaft 
siglt vestr til Englands. En ef þú vill vita sannindi af 
þessu^ þá haldit til njésn um ferb Þorgils^ þá er hann 
ferr austr^ þvíat ek hygg, at á ekki kaupskip hafi komit 
jafhmikit fé á várum dögum. Ætla ek þat sannast at 
segja, at þér^ konungrl eigit hvem penning, þann er 
þar var á^^ t>etta sönnu)5u förunautar hans allt, er 
Hárekr sagbi. En hér kunnu engir í móti at mœla. 

19. KapituU. 

Skips-upptaka fyrir í>drálfi. 
Sigtryggr snarfari.ok Hallvar%r harbfari hétu brœ%r 
tveir. Þeir vám með Haraldi konungi, víkverskir menn. 
Var móburœtt þeirra á Vestfold, ok vára þeir í frænd- 
semis-tölu vi% Harald konung. Fa&ir þeirra haí%i kyn 
átt tveim megin Gautelfar. Hann hafbi bú átt í Hísingy 
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ok Tar ma%r stdraniigr, en þá höf^a. þeir tekit vib arfi 

eptir fðbnr sinn. þeir vám fjórir brœbr. Hét einn 

pórbr ok l^orgeirr, ok váru þeir yngri. i>eir váru heima ] 

ok ré%a fjrir búi. í>eir Sigtryggr ok Hallvarbr höf%a 

sendiferiir konangs allar, bæbi innanlands ok atanlands^ 

ok höfbu margar feriir þær farit, er háskasamligar vára, 

bœ%i til aftöka manna, eii fé app at taka fyrír þeim 

mönnam, er konangr lætr heimfer%ir veita. Þeir höfíba 

sveit mikla am sik. Ekki váru þeir vingabir alþýba manns, 

en konnngr mat þá mikils. Vára þeir allra manna beztí>*^í^ 

foerir bæM á fœti ok á skíbnm^ svá ok í skipfönim vára 

þeir hvatfœrri en aSrhr menn. Hreystimenn vára þeir ok 

miklir, ok forsjálir am flest. t>eir vára þá me% konangi, 

er þetta var tíbinda. Um haastit fór konangr at veizlnm 

am Hör&aland. Þat var einn dag, at hann lét kalla til 

sín þá brœ?)r, Hallvarb ok Sigtrygg, ok er þeir koma til 

hans, sagbi hann þeim, at þeir skyldí fara me% sveit sína, ok 

halda njósn um skip þat, sem þorgils gjallandr fdr me% ok 

hann haf%i í snmar vestr tiIEnglands. ^Fœrit mér skipit ok 

alltþat, eráer, nemamenn; látít þáfaraíbrott lei% sína 

í friM, ef þeir vilja ekki verja skipit'*. þeir brœbr vára þess 

albúnir, ok tók sitt langskip hvárr þeirra; fara síðan at 

leita þeirra Þorgils, ok sparia, at hann var vestan kominn, 

okhafibi siglt norir me%Iandii þeir fara noi^r eptir þeim, 

ok hitta þá í Farasundi, kennda brátt skipit, ok lög<5a 

at annat skipit á útborba, en sumir gengu á land ok út 

á skipit at bryggjnnum. Þeir þorgils viBsu sér engis ótta 

ván^ ok vðruðast ekki. Fundu þeir eigi fyrr, en fjöldi 

manns var upgi.á skipinu me% alvæpni, ok þeir váru allir 

handteknir ok. leiddir síðan á land upp vápnlausir, ok 

höfóa ekki nema ígangsklæbi ein. En þeir Hallvar%r 

skutu út brj^gjanum ok slðgu stcengjum ok drógu út ^^^ 

-^ 3 
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skipit; snfia sfðan lei% sína ok siglda 8a%r þar, til þess 
er þeir fanda konong; fœrba honam skipit ok allt, þat 
er á var. En er farmrínn var borínn af skipina, þá sá 
konangr, at þat Tar stórfé, ok eigi yar þat lygi, er Há-/ 
rekr haí%i sagt. En þorgils ok hans félagar fenga sér 
flatningar, ok leita þeir á fand Eveldáifs ok þeirra íeiga, 
^jjok sögða sínar farar eigi sléttar; fenga þar þó gðbar 
Tibtökar. Sagbi Eveldúlfr, at þá mandi þar til draga, sem 
honam haf^i hagr nm sagt, at Þóróifr mandi eigitilals- 
endis gæfa til bera om vinátta vib Harald konang, |,^ok 
þœtti mér ekki mikils vert um félát þetta, er póróUr 
hefir misst nú, ef nú fœrí eigi hér hit meira eptir. Gnui"- 
ar mik enn, sem fyrr, at þórólfr mani eigi gjör kanna 
^«,',^/at sjá efni sín yii) ofrefli slíkt, sem hann á at skipta^; 
ok ba% Þorgils svá segja þórólfi, at ^^mitt rái er þat^^, 
segir hann, ^^at hann farí ór landi á brott, þvíat vera 
kann, at hann komi sér betr, ef hann sœkir á hönd Engla- 
konungi ebr Dana-konangi ebr Svía-konangi. Siban fðkk 
hann þorgiisi rðbrarskúta eina ok þar meb reiba allan, 
svá tjöld ok vistir, ok allt þat, er þeir þarfta til ferbar 
sinnar. Síban fóra þeir ok létta eigi fyrr ferb slnni, en 
þeir koma norbr til þórólfs, ok sögba honam þat, er til 
tíbinda hafbi gjörzt. Þórólfr varb vel vib skaba sinn. 
Sagbi svá, at hann mandi ekki fé skorta; ^^er gott félag 
at eiga vib konang^^. Síban keypti Þórólfr mjðl ok malt, 
ok þat annat, er hann þurfti til framfiutningar libi sínii. 
Sagbi hann, at húskarlar mundu vera ekki svá fagrbún- 
ir, sem hann hafbi œtlat^ um hríb. þóróifr seldi jarbir 
sínar, en sumar vebsetti hann, en hélt upp kostnabi 611- 
um, sem fyrr. Hafbi hann þá ok ekki færra lib meb 
sér, en hina fyrrí vetr, heldr hafbi hann nökkuru íieira 
manna. Svá um veizlur ok heimbob vib vini sína, þá 
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haí%i hann meira efni nm þat allt en fyrr. Var hnm 

heima þann vetr allan. | 

1». Kapitnlt 

Frá hernabi t>6rólfs. 
t>á er vár kom ok snæ leysti ok ísa, þá lét t^órólfr 
fram setja langskip mikit, er hann átti, ok lét þat búa 
ok Bkipa%i húskörlam sínton, ok hai%i me% sér meir en 
hnndrab manna; ok var þat lib hit fríiasta ok vápnat 
allvel. Enn er byr gaf, hélt t>órólfr skipinu snðr meb 
landi, ok þegar er hann kom su&r um Byrbu^ þá héldu 
þeir útleií> fyrir utan eyjar ailarj en stundum svá^ at sjdr 
var í mibjum hlíium. Létu svá ganga subr fyrir landit> 
höfðu ekki tíðindi af mönnum, fyix en þeir komu anstr 
í Vík. l>á spur?)u þeir, at Haraldr konungr var í Vík- 
inni, ok hann ætlaii um sumarit at fara til Upplanda. 
Ekki visstt landsmenn til um fer% Þórólfs. Honum byrj* 
a%i vel, ok hélt hann subr til Ðanmerkr, ok þa)[^n í Austr- 
veg, ok herjabi þar um sumarit, ok varb ekki gott til 
fjái. Um hanstit hélt hann austan til Danmerkr í þann 
tíma, er leystist Eyrarfloti. þar hafbi verit um sumarit, 
sem vant var, fjöldi skipa af Noregi. t>órólfr lét þat \íb 
sigla allt fyrir, ok gjörbi ekki vart vib sik. Hann sigldi 
eina dag at kveldi til Mostrarsunds. }>ar lá fyriríhöfn- ^. / 
inni kndrr einn mikill kominn af Eyri. þdrir þruma hét 
mabr sá, erstýrii knerrinum. Hann var árma&r Haralds 
konnngs. Hann réb fyrir búi hans í þrumu. Þat var 
mikit bú; sat konungr þar Idngum, þá er hann var í 
Víkinni. }>urfti þar stór föng til bús þess. Hafbi f>órir 
farit fyrir sok þá aí kauþa þar þunga, malt ok hveiti ok 
hunang, ok varit þar til fé miklu, er konungr átti. þeir 
þordlfr lögiu at kneTrinum, ok bubu þeim t><5ri kost á 

3' 
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at verjast, en fyrír því, at þeir Þórir höf%n engan li%8- 
kost til vamar móti fjölmenni því^ er Þdrólfr haf%ij gáfust 
þeir upp. Tók t>ór61fr skip þat meb öllum farmi, en setti 
Þóri upp í eyna. Hélt I>ðrólfr þá skipum þeim báðum nor%r 
Cjtít'- meb landi; en er hann kom fyrir Elflna, þá lágu þeir þar 
ok bibunœtr; en er myrktvar, réru þeir langskipinu upp 
í ána, ok lögiu til bœjar þess^ er þeir áttu Hallvarbr ok 
Sigtryggr. Eoma þeir þar fyrir dag, ok slógu mannhring 
um bœinn, œptu síban heróp, ok vöknubu þeir vib, er inni 
váru, ok hljógu þegar upp til vápnasinna. Flýfei þorgeirr 

u^ þegar út ór sv^fnskemmunni. Skíbgarbr hár var um bœinn. 

þorgeirr hljóp at skíbgarbinum, ok greip hendinni upp á 
garbstaurinn ok kastabi sér út yfír garbinn. þar var nær 
staddr þorgils gjallandi. Hann sveiflabi til sverbinu eptir 
Þorgeiri, ok kom á höndina, ok tök af vib garbstaurinn. 

lA ir***Hljóp í>orgeirr síian til skógar, en þórbr bróbir hansvar 

"^ þar felldr ok meir en tutti^u menn. Síban rœntu þ^ 

þar fé öllu, okbrenndu bœinn, fdru síban út eptir ánnitil 

hafs. í>eim byrjabi vel, ok sigldu norbr í Víkina. Í>á 

hittu þeir enn fyrir sér kaupskip mikit, ok áttu Yíkveijar, 

hlabit af malti ok mjölvi. l>eir þdrólfr lögbu at skipi 

því; en þeir, erfyrirváru, þóttust engi föng hafa tilvam- 

iMrmf^^ ok gáfust upp. Gcngu þeir á land upp sljppir. En 

þeir Þórólfr tóku skipit meb farmi, okfóra leibar sinnar. 

. . Hafbi þórólfr þá þrjú skip, er hann sigldi austan um 

f .-.;;■ Foldina. Sigldu þá þjóWeib til Líbandisness; Krvt þá 

:t:^^fi '^sem skyndiligast, en námu nesnám, þar sem þeir kbmu 
vib, ok hjuggu strandhögg. En er þeir slgldu norbr frá 
Líbandisnesi, fóru þeir meir útleib. En þar sem þeir 
komu vib land, ræntu þeir. En er þórolfr kom norbr 
fyrír Fjörbu, þá snérí hann inn á leib ok fór á fund 
Eveldúlfs föbur síns^ okfengu þar góbar vibtökur. SagM 
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jþðrdlfr fö%ur sínum, hvat til tíbinda haf%i or%it í fönun 
hans um sumarít. þórólfr dvaldist þar litla hríb, ok leiddi 
Eveldúlfr ok þeir febgar hann til skips. En ábr þeir 
skildasty tölubust þeir vib. Sagbi Eveldúlfrj ^^eigi hefir 
því Qarrí f^mt, þdrólfrl sem ek sagba þér, þá er þú 
fórt til hirbar Haralds konungs, at þér muifdi svá út ganga, 
at hvártki þér né oss^ frændum þínum, mundi hamingja 
at verba. Hefír þú nú þat tát upp tekit, er ek varaba 
þik mest vib^ erþúetr kappi vib Harald konung; enþdtt 
þú sðr vel húinn at hreysti ok allri atgjörvi, þá hefirþú 
ekki til þess gæfu, at halda til jafns vib Harald konung, 
er engum hefír öbrum enzt hér í landi, þótt ábr hafí 
haft ríki mikit ok fjölmenni. Er þat mitt hughob, at sjá / , 
verbr fundr okkarr enn síbasti, ok væri^ þat at sköpubu/^//i/J. 
fyrír aldrs sakir, at þú liíbir lengr okkar, en annan veg 
æila ek at verbi/^ Sí&an steig þórólfr á skio sitt, ok 
hélt á hrott leib sína. £r þá ekki sagt frá ferb hans, 
at til tíbinda yrbi, ábr en hann kom á Sandnes heim, 
ok létflytja til hœjar herfang þat allt, er hann haíblheim 
haft, en setjaupp skip sitt; skorti þá eigi föng at fœba 
lib sitt um vetrinn. Sat Þórólfr heima jafnan, ok hafbi 
Qölmenni eigi minna en hina fyrrivetr. 

90. Kapitnll. 

Skallagrímr kvángast 
Mabr hét Yngvarr, ríkr ok aubigr. Hann hafbi verít 
lendr mabr hinna fyrri konunga. £n síban er Haraldr 
kom til ríkis, settist Yngvarr heima ok þjónabi ekkikon- 
UDgi. Yngvarrvar mabr kvángabr ok atti dottur, er hét 
Bera. Yngvarr hjó í Fjörbum. Bera var einhemi hans, 
ok stób til arfs eptir hann. Grímr Eveldúifsson bab 
Beru til handa sér, ok var þat at rábi gjört. Fékk Grímr 
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Bera þann Yetr^ er þeir Þ6rólfr hofóa skiUzt ábr nin 
7 S sumarit. Var Grímr þá hálfþrftugr at aldri, ok var þá 
Li^ sköUóttr. Sí%an var hann kallabr Skallagrímr. Hann 
hafbi þá forráb öll fyrir búi þeirra feigaok tilöflnnalla; 
en þó var Eveldúifr hress maðr ok Tel foerr. Margt 
höfbn þeir frelsingja meb sér, ok marga þá menn, er 
heima þar höfbu npp vaxit, ok Táru nœrjafnaldrarSkalla- 
gríms. Yáru þeir margir afreksmenn miklir s^t afii, því* 
at EYeldúlfr ok þeir febgar Tölda mjok menn at afli til 
fjlgdar Yi% sik, ok tömda vib slcaplyndi sitt. Skallagrímr 
var Ifkr febr sfnum ávöxt ok at afli, svá ok at yfirlitam 
ok skaplyndi. 

91. Hapitall. 

t>eir Hallvarbr brœbr fara at f>6rólfi. 

Haraldr konungr var f Yfkinni, þá er þórólfr var f 
hernabinum, ok fdr um haustit til Upplanda ok þaban norbr 
til þrándheims, ok sat þar um vetrinn, ok hafbi Qölmenni 
mikit. þar váru þá meb honum Sigtryggr ok Hallvarbr, 
ok höfbu spurt, hvemig þórólfr hafbí búit at herbergjum 
þeirra f Hfsing, ok hvern mannskaba ok fjárskaba erhann 
háfbi þar gjört. þeir minntu konung opt á þat, ok svá 
þat meb, at Þdrólfr hafbi rænt konung ok svá þegna hans, 
ok farít meb hernabi þar innanlands. þeir bábu konung 
orlofs til, at þeir brœbr skyldi fara meb libi þvf^ ervant 
var þeim at fylgja, ok sœkja heim at þórólfi. Eonungr 
svarar svá: ^^vera munu ykkr þykkja sakar til, þó atþit 
rábit Þórólf af Iffí, en ek ætla, at ykkr skorti mikit ham* 
ingju til þess verks. Er þórólfr ekki ykkarr maki, þó at 
þit þykkizt vera menn hraustir eba vel at ykkr gjörvir**. 
þeir brœbr sögbu, at þat mundi brátt reynt verba^ ef 
konungr vill þeim lof til gefa, ok segja, at þeir hafa opt 
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lagt á hættn miklavib þá ntenn, er þeir áttn minna íat 
hefna, ok haf&i þeim optast or%it sigrs anbit. £n er vár- 
a%i, þá hjuggust menn fer%a sinna. þá var enn, sem 
fyrr var sagt, at þeir Hallvarftr hr^br héldu á því máli^ 
at þeir fari til, ok taki Þórðlf af lííi. Konungr kvaist 
veita mundu, ^ok veit ek, at þit munut fœra mer höfu& 
hans, er þít komit aptr, ok svá marga dýrgripi; en þó (l 
geta þesfl til sumir, ef þér siglit nor%r, at þér munit hæbi 
sigla jo^ róa nor&an^. Búast þeir sem ákafast meb tvau 
skip ok tvau hundrub manna ; ok er þeir váru húnir, taka , ^ 
þeir landnyrbing út eptir fir&inum, en þat er andvibri^'"'*^*'^ 
norbr meb landi. 

%%. Kapitnll. 

Fall þórólfs Kveldúlfssonar. 
Haraldr konungr sat at Hlöiium, er þeir hrœ&r fóra 
á hurt, ok jafnskjótt hjóst konungr sem skyndiligast, ok 
steig á skip sitt, ok réra inn eptir firbinum, ok svá um 
Beitisjáinn til £Idu-ei)bs. Lét hann þar eptir skipin, ok 
fór laorbr yfir eibit til Naumudals. Tók konungr þar skip 
þau, er hœndr áttu. Gekk hánn þar á meb iib sitt; haí%i 
hann hirb sína', ok var fjogur hundrub manna. Hann haíibi 
sex skip, ok öll vel skipu% at vápnum ok mönnum. I>eir tóku 
andviiri hvasst ok réru nótt ok dag, svá sem ganga mátti. 
Nótt var þá farljós. þeir komu aptan dags til Sandness eptir 
sóiarfaU, ok sá þar íyrir hœnum fljóta langskip tjaldat, ok 
kenndu, at þórdlfr átti skipit. Ætlabihannþáaflandihurt, 
okhaföi heita látit fararmunngát sitt. Konungr hai menn ^^^^^ **^ 
ganga af skipum gjörsamliga. Hann lét fara upp merki 
sitt. Skammt var at ganga til hœjarins. Varbmenn í>dr- 
tflfs sátu inni vib drykkju, ok váru eigi gengnir á vörb- 
inn, ok var engi mabr úti. Sat allt libinnivib drykkju. 
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KonoDgr Iðt slá mannhring nm stufuna. Lustu þeir þá 
upp herópi ok var blásit í konungslnbr herblástr. En er 
þjBir f> jrólfr heyrðu þat, hlupu þeir til vápna, þyfat hvers 
manns alvæpni hékk yfir rúmi hans. Konungr lét kalla 
at stufudurum, ba% út ganga konur ok ungmenni ok g^- 
ahnenni, þrœla ok mansmenn. pá gekk út Sigrí%r htSs- 
freyja, ok me% henni konur, þœr er inni váru, ok aðrir 
menn, þeir erútganga var lofn%. Sigríir spuriieptir, ef 
þeir vœriþarsynir BerMu-Kára. þeir gengu frambá%ir, 
ok spurbu, hvat hón viidi þeim. j^Fylgit mér til kon- 
ungs^', segir hón. þeir gjörlbu svá; ok er hón kom tii 
konungs, mœlti hón: ^^skal nökkut, herral tjáat leitaum 
sœttir meb ykkr póróW^. Konungr svarar: „vill PótóUt 
gefast upp í mitt vald tíl miskunnar, þá skal hann halda 
líii ok limum, en menn hans skulu sœta refsingum, sem 
sakir falla til'^ Eptir þat gekk Ölvir hnúfa til stufu, ok 
Iðt kalla Þdrólf til tals vib sik. Hann segir þann kost, 
er konungr gjörbi þeim. Þórólfr svarar skjótt, at hann 
vildi enga naubungar-kosti ebr sœtt taka af konungi. 
^^Bi& þú konung at gefa qss útgönguleyfi, ok látunf þá 
skeika at sköpubu^^. Ölvir gekk þá til konungs oksegir 
honum svor þórólfs, hvers hann beiddist. Konungrmœltí: 
^^berit eld at stufunni; ekki vil ek eyba monnum mínum 
ok berjast vib hann úti. Ætla ek, at þórólfr muni gjöra 
oss mannskaba mikinn, ef hann kemst dt^ þó hann hafi 
lib fœrra en vér^^ Sífean var eldr borinn at stufunni, 
ok logabi skjótt, þvíat timbrít var þurrt ok brœddirvegg- 
imir, en næfrura þakit um ræfrit. þórólfr bab menn sína 
brjóta upp þilit, ok ná gaflstokkum, ok brjóta svá skjald- 
þilit; en er þeir nábu stokkunum, þá tóku svá margir 
menn einn stokkinn, semáfengu haldit, ok slcutu öinun 
endanum út í hyrninguna svá hart, at nafamir hrutu af 
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fyrir ntan, ok hlupu í sundr veggimir, svá þar var út- 
gangr mikiU. Gekk í>órólfr þar fyrstr manna nt, þar 
nœst Þorgils gjallandi, ok þá hverr at öbrum. Tókstþar , 
hin harbasta sókn, svá þat var um hríb, at ekki mátti í/ • ' 
milU^sxa, þvíat stufan gœtti at baki þeim. Tyndi kon-*^*^'*^' ;'** 
ungr þá mörgu libi, ábr stufan tók at brenna. pá sótti <" 
eldrinn at þeim. Féll þámargtlib þeirra. Þá hljópþór- 
6Ut fram ok hjó til beggja handa. l>urfti lítt at binda 
sár þeirra manna, er fyrír honum urbu. Hann sótti 
þangat at, sem konungsmerkit var, ok í þeirri svipan*/'^*^/ 
íéll þorgils gjallandi. En er Þdrólfr kom fram ab skjald- 
borginni, leggr hann merkisinanninn í gegnum ok mælti : 
^^nú gekk ek þrem' fótum til skammt^^ pá stóbu á hon- 
um bæbi sverb ok spjót, en konungr sjálfr veitti honum 
banasár, ok féll t>()rólfr fram á fœtr konungi. pá kall- 
abi konungr ok bab létta af at drepa menn, ok svá var 
gjort. Lét konungr þá menn sína fara ofan til skipa. 
Eonungr mœlti vib Ölvi hnúfu ok þá brœbr: ^,taki þér 
þórólf frænda ykkam, ok veitit honum sœmiligan um- 
búnab, ok gröpt öbrum mönnum, þeím er hér eru fallnir, 
m látit binda um sár þeirra manna, er lífvœnir em; en 
ekki skal hðr ræha, þvíat þetta er allt mitt fé^^ Síban 
gekk konungr ofan til skipa sinna ok flest lib meb hon- 
um. En er þeir váru á skip komnir, þá toku menn at 
bind^ sár sín. Eonungr gekk um skipit ok leit á sár 
manna. Hann sá, hvar mabr batt svöbusár eitt. Eon- 
ungr sagbi, at ekki hafbi PótóUt veitt þat sár, ^^ok allt 
bitu honum annan veg vápnin; fáir œtla ek atþaubindi 
sárin, er hann veitti, ok skabi mikill er eptir menn slíka^^ 
Ok þegar at morgni dags, lét konungr draga seglsín, ok/^r //' 
sigldi subr sem^-af tók. En er á leib daginn, þá fundu 
þeir konungr róbrarskip mörg á hverju eyjarsundi, ok 
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hafði líb þat œtlat tíl fundar vib P6t6íí, þvíat njósnir 
hans höfón verit allt subr í Naumudal ok ví%a um eyjar. 
Höf%u þeir oriit vísir, at þeir Hallvarbr váru komnir 
sunnan meb li& mikit, ok ætln&u at þórólfi. Höíbu þeir 
Hallvar%r haft jafnan andviiri, ók höfóu þar dvalizt í 
ýmsum höfnum, til þess er njósn haf&i farit efra um land, 
ok höfbu þess örbit varir njósnarmenn þórólfs, ok iiafbi 
þetta herhlaup fyrir þá sök verit. Eonungr sigldi hrab- 
byija, tíl þess er hann kom í Naumudal. Lét hann þar 
eptír skipin, en fór landveg í þrándheim. Tók hanu þar 
skip sín, þau er hann hafbi eptir látit; hélt hann þá 
þaban úttíl Hlaba. . Spurbust brátt þessi tíbindi, ok komu 
fyrir þá Hallvarb, þar er þeir lágu. Snéru þeir þá aptr 
til konnngs, ok þótti þeirra ferb heldr hælbil^. Þeir 
brœi)r, Ölvir hnúfa ok Eyvindr lambi, dvöldust um hrft á 
Sandnesi. Létu þeir búa um val þann, er þar hafbi falllL 
Bjuggu þeir um lík þdrðlfs eptir sibvenju, svá sem títt 
var at búa um lík göfugra manna^ settu eptir' hann 
bautasteina. Þeir létu grœba sjiika menn. þcirskipuiu 
ok til búa meb Sigríbi. Yar þar eptir allr Qárafli, en 
mestr hafbi inni brunnit húsbúnabr ok borbbúnabr ok 
klæbnabr. En er þeir brœbr váru búnir, þá fóru þeir 
norban, ok komu á fund Haralds konungs, er hann var 
í þrándheimi, ok váru meb honum um hríb. þeir váru 
hljóbir, ok mœltu fátt vib menn. f>at var einhvem dag, 
atþeirbrœbr gengu fyrir konung. f>á mælti Ölvir: ,,or- 
lofs viljum vit brœbr þik bibja, konungrl at þú loíir okkr 
heimferb til bTia okkarra, þvíathérhafa þau tíbindi gjörzt, 
at vit berum eigi skaplyndi til, at eiga drykk ok sess vib 
þá menn, er báru vápn á í>órólf, frænda okkarn.' Kon- 
ungr leit vib þeim ok svarar heldr stutt: ^,eigi mun ek 
þat veita ykkr. Hér skulu þit vera meb mér^^. t>eir 
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ganga þá aptr til nlms síns. Annan dag eptir sát kon- 
ungr í málstiifu. Hann lét kalla til sín þá 'brœbr, ok 
mælti: „nú skulu þit vita ykkart erendi, þat er þit 
hófut vib mik, ak beiddut burtferftar. Hali þit verit 
hér um hríb meb mér ok yerit vel sibaiir menn okjafn- 
an vel dugat. Hefír mér til ykkar um alla hluti vel 
hugnat. Nú vil ek, Eyvindrl at þú farir norbr á Há- 
logaland. Vil ek gipta þér Sigríbi á Sandnesi, konuþá, 
er þórólfr hefir átt. Vil ek gefa þér fé þat allt, er Nr- 
ólfr átti. Skaltu þar meb hafa vináttu mína, ef þú kannt 
til at gæta; en Öivir skalmér fylgja. Vil ek hann eigi 
husan íáta fyrir sakar íþrótta hans^^ Þeir brœbr þökkubu 
konungi þann sóma, er hann veitti þeim; sögbu, at þeir 
vildu þat íúsliga þekkjast. Bjóst Ey^índr þá til ferbai^ 
fikk sér gott skip, þat er honum hœfbi. Fékk konungr 
honum jarteiknir sínar til rábs þessa. Greiddist ferb 
Eyvindar vel. Kom hann fram norbr í Alöst á Sand- 
nesi. Sigríbr tók vel vib þeim. Síban bar Eyvindr fram 
jarteilmir konungs okerendisín fyrir Sigríbi, ok hófbón- 
orb sitt vib hana; sagbi, at þat var konungs orbsending, 
at Ey^lndr nái rábi þessu. En Sigríbr sá þann einn sinn 
kost, svá sem þá var komit, at láta konung fyrir rába. 
F6r þat ráb fram, at Eyvindr fékk Sigríbar. Tók hann 
H vib búi á Sandnesi ok vib fð því öllu, er þórólfr 
hafbi átt. Var Eyvindr göfugr mabr. Várubðmþeirra: 
Fibr skjálgi, fabir Eyvindar skáldaspillis, ok Qeirlaug, er 
átti Sighvatr raubi. Fibr hinn skjálgi átti Ounnhildi, 
döttur Hálfdanar jarls. Mdbir hennar var Ingibjörg, dóttir 
Haralds konungs hins hárfagra. Eyvindr iambi hélzt í 
^áttu vib konung, meban þeir lifbu bábir. 
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i9B. Kapitnll. 

Dráp Hildiríbarsona. 
KetiU hæingrhét mubr, son þorkels Naumdœla-jarlð 
ok Hrafnhildar, dóttur Ketiið hœíngs ór Hrafnistu. Hœingr 
var gofugr mabr ok ágœtr. Hann hafbi verit hinn mesti 
Yinr Þórólfs Kveldúlfssonar, ok frændi skyldr. Hann var þá 
íúthlaupi þyíy er libsafna%r Tar á Hálogalandi, ok meaiL 
ætiubu til libs vii) þóróif, svá sem fyrr yar ritat. £n er 
Haraldr konungr fór nor%an, ok menn urbu varir, at t>ór- 
ólfr var af lífi tekinn, þá rufu þeir safnabinn. Hœingr 
haf%i meb sér sex tigi manna, ok snéri hann til Torga. 
£n þar yáru fyrir Hildiríbarsynír, ok höfðu fátt lib. Ketill 
hœingr kom á hœinn, ok veitti hann þeim atgöngu. Féllu 
þar Hildiríbarsynir ok þeirmenn flestir, erþar váru. £n 
þeir Hæingr tóku fé allt, þat er þeir fengu. £ptir þat 
tók Hæingr knörru tvá, þá er hann fékk mesta. Lét liann 
þar hera á út fé þat allt, er hann átti, ok hann máttí 
meb komast. Hann hafbi meb sér konu sína ok börn, 
svá þá menn alla, er at þeim verkum höfbu verit me% 
honum. Ðaugr hét mabr, fóstbróbir Hæings^ ættstórr 
mabr ok aubigr. Hann stýrbi öbrum knerrinum. £n er 
þeir váru bnnir ok byr gaf, þá sigldu þeir í haf út. Fám 
vetrum ábr höfbu þeir Ingólfr ok Hjörleifr farit at byggja 
ísland, ok var mönnum þá all-tíbrœtt um þá ferb. Sögbu 
menn þar vera allgóba landkosti. Hœingr sigldi vestr i 
faaf, ok leitabi íslands. £n er þeir urbu vib land varir, 
þá váru þeir fyrir sunnan at komnir. £n fyrir því, at 
vebr var hvasst, ' en brim á landit ok ekki hafnligt, þá 
sigldu þeir vestr um landit fyrir sandana. £n er vebrít 
tðk minnka ok lægja brim, þá var fyrir þeim árðss mikill| 
ok héldu þeir þar skipunum upp í ána, ok lögbu vib hit 
eystra land. Súáheitirnú Þjórsá; féll þá miklu þröngra 
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ok var djúpari, en nú er. f>eir nidda skipín, tiSkn þá ok 
könnubu landit íyrir austan ána, ok fluttu eptir sér búfé 
sitt. Var Hœingr hinn fyrsta yetr fyrir austan Rangá 
hina ytri; en um Tárit kannabi hann austr landit, ok 
nam þá land milli t>jórsár ok Markarfljóts á milli Qalls 
ok íjöru, ok byggii at Hofi yí% Eangá hina eystri. Ing- 
unn kona hans fœddi bam um Tárit, þá er þau höfbu 
þar verit hinn fyrsta vetr^ ok hét sveinn sá Hrafn. £n 
er hils váru þar ofan tekin, þá var þar sí%an kallat 
Hrafntóptir. Hæingr gaf Baugi land í Fijótshlíb ofan frá 
Merki-á til árínnar fyrír utan Brei<babólsta%9 ok bjóhann 
at Hlíbarenda. Frá Baugi er komin mikil kynsló% í þeirrí 
sveit. Hæingr gafland sklpverjum sínnm, en seldi sum- 
um vií) litlu verí)i, ok eru þeir landnámamenn kalla^ir. 
Stórólfr hét son Hæings. Hann átti hválinn ok Stórólfs- 
völL Hans son var Ormr hinn sterki. Herjólfr hét ann- 
arr son Hæings. Hann átti land í Fljótshlíb til móts vi% 
Baug ok iit til Hválslœkjar. Hann bjð undir Brekkum. 
Hans son hét Sumarliii, fa&ir Vetrlilia skálds. Helgivar 
hinn þrí%i son Hæings. Hann bjó á Velli, ok átti land til 
Rangár hit efra, ok ofan til móts vib brœfer sína. Vestarí 
hét hinn Qór&i son Hæings. Hann- átti land fyrir austan 
Rangá, miUi ok þverár, ok hinn nelbra hlut Stórólfsvall- 
ar. Hann átti Móeibi, dóttur Hildis dr Hildisey. i>eirra 
dóttir var Asný, er átti Ufeigr grettir. Ves.tarr bjó á 
Móeilöarhváli. Helgi Hæingsson átti Móbíl, dóttur Hall- 
geirs í Hallgeirs- ey. í>eirra ddttir var Helga, er átti 
Oddbjöm askasmii^r, er Oddbjamarieið er vii) kennd. Hrafn 
var hinn íimmti son Hæings. Hann "var fyrstr lögsdgumaðr 
á ísiandi. Hann bjó at Hofi eptir foiur sinn. i>órlaug 
var ddttir Hrafns, er átti Jörundr goí>i. t>eirra son var 
Vaigarfer at Hofi. Hrafn var göfgastr sona Hœings. 
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94. Kapitnll. 

Hryggb Kveldiílfs. 
Eveldiilfr spurbi fall þórólfð sonar síns. Varihann 
hryggr vib þessi tíbindi, svá at hann lagbist í rekkju af 
harmi ok elii. Skallagrímr kora opt til hans, ok taldi 
fyrir honum, bab hann iiressa sík; sagbi, at allt var 
annat athœfiligra, en þat at auvirbast, ok leggjastí kor; 
^^er hitt heldr ráb, at vér leitim til hefnda eptir póróU; 
má vera, at vér komim í fœri vib nökkura þá menn, er 
verit hafa at falli þórðlfs. En ef þat er eigi, þá munu 
þeir vera menn, er vér munum ná, er konungi mun sér 
þykkja í móti ^kapi. Kveldúlfr kvab vísu: 

Nu frá ek.xiörbr í eyjti/'^ 

(norh erumk grimm; tíl snimma 

þunár féll þremja-vandar) 

þórólf und lok f(5ru. 

Létumk þun^ at þing) 

þórs fangvina at ganga 

(skjótt mun*at hefnt, þótt hvetti 

hugr málmgnýjar) brtígbit. 
Haraldr konungr fór þat sumar til Upplanda, okfór 
umhaustit vestr á Valdres, ok allt á Vors. Ölvirhnúfa 
var meb konungi, ok kom opt á mál vib konung, ef hann 
mundi vilja bœta Þórólf, veita Kveldúlfi ok Skallagrími 
fébeðtr eba mannsóma þann nökkum, er þeir mœtti vib una. 
Konungr vamabi þess eigi meb öllu^ ef þeir febgar fœri á 
fund hans. Síban byrjabi Ölvir ferb sína norbr í Fjörbu, 
létti eigi, fyrr en hann kom at kveldi dags til þeirra febga. 
Tóku þeir þakksamliga vib honum. Dvaldist hann þar 
nökkura hríb. Kveldúlfr spurbi Öivi vandliga frá at- 
hurbum þeim, er gjörzt höfbu á Sandnesi, þá er þórólfr 
fðll; svá at því, hvat þdrólfr vann til frama, ábr hann 
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íelli; STá ok, hverir Tápn báru á hann, e%a hvar hann 
hafbi mest sár, eba hvemig fall hans yrbi. Ölvir sagbi 
allt þat, er hann spurbi^ svá þat, at Haraldr konungr 
Yeitti honum sár þat, er œrit mundi eitt til bana, ok þór- 
ólfr féll nær á fcetr konungi á grúfu. pá svarar Kveld- 
tílfr: ;,^vel hefir þú sagt, þvíat þat hafa gamlir menn mœlt, 
atþess manns mundi hefnt ver%a, ef hann félli á grúfu, 
ok þeim nœr koma hefndin, er fyrir yr&i, er hinn féllij 
en tllíkligt er, at oss verbi þeirrar hamingju aubit'^ Ölvhr 
sagbi þeim feðgum, at hann vænti, ef þeir vildi fara á 
fund konungs ok leita eptir bótum, at þat mundi sóma- 
for verba, ok ba% þá til þess hætta, ok lagbi mörg orb 
til. Kveldúlfr sagbi, at hann var hvergi fœrr fyrir elli 
sakar. ^^Mun ek vera heima^^, saglbi hann. ^^Yiltu íaj&y 
Grímrl^^, sagfei Ölvir. ^^Ekki erendi ætla ek mik eiga^^, 
sag%i Grímr. ^^Man konungi ek þykkja ekki orbsnjallr. 
Ætla ek mik ekki lengi munu bibja bótanna^^. Ölvir 
sag%i, at hannmundi þess eigi þurfa. ^^SkuIu vér mæla 
allt fyrir hönd þína, slíkt ervér kunnum'^ En me?> því 
at Ölvir sótti þat mál mjðk, þá hét Grímr ferlbinni, þá 
er hann þœttist búinn. Kvábu þeir Ölvir á me% sér þá 
stnnd, er Grímr skyldi koma á konungsfund. Fór þá 
Ölvir fyrst á brott ok til konungs. 

9ð. KapituU. 

Ferb Skallagríms á konungsfund. 
Skallagrímr bjóst til ferbar þeirrar^ er fyrr var frá 
sagt. Hann 'valdi sér menn af heimamönnum sínum ok 
nábtium, þá er sterkastir varu at afli ok hraustastir þeirra, 
er til váru. Mabr hét Ani, bóndi einn aubigr, annarr 
Grani, þribi Grímólfr, ok Grímr bróiir hans, heimamenn 
Skallagríms, ok þeir brœir, Í>orbjöm krumr ok þór&r 
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beigaldi. t>eir vára kalla%ir Þóronmsynir. Hón bjó 
skammt frá Skallagríml ok var fjölkunnig. Beigaldi Tar 

/! //.íiV kolbítr. Einn hét I>6rir þurs, ok bróbir hans t>org6inr 
jarblangr. Oddr hét mabr einbúi, Gríss lausingi. Tólf 
Táru þeir til fararinnar, ok allir hinir sterkustu memi, 
ok margir hamrammir. þeir höíbu rólbrarferju, er Skalla- 
grímr átti. Fóru subr meb landi, lögbu inn í Ostrarfjorb, 
fóra þá landveg upp á Vors til vatns þess, er þar verbr. 
En leib þeirra bar svá tii, at þeir skyldu þar yfir fara. 

j. l [, :{, Fengu þeir sér róbrarskip, þat er vib þeirra hœfi _var; 
réra síban yfír vatnit; enþá var langt tíl bœjar þess, er 
konungrinn var á veizlu. Komu þeir Grímr þar þann 
tíma, er konnngr var genginn til borba. Þeir Orímr 
hittu menn at máli úti í garbinum ok spurbu, hvat þar 
var tíbinda. En er þeim var sagt, þá bai Grímr kalla 
til máls vib sik Ölvi hnúfu. Sá mabr gekk inn í atuf- 
una, ok þar til, er Ölvir sat, og sagbi honum: ^^menn 
era hér komnír úti tðlf saman, ef menn skal kalla; en 
líkari eruþeir þursum at vexti ok at sýn, en mennskum 
mönnum^^ Ölvir stób upp þegar, ok gekk út. Þdttist 
hann vita, hverir komnir mnndu. Fagnabi hann vel Grími 
frœnda sínum ok bab hann ganga inn í stufu raeb sér. 
Grímr sagbi foranautum sínum: ^,þat mun hér vera aibr, 
at menn gangi vápnlausir fyrir konung. Skulu vér ganga 
innsex, enabrir sex skuluútivera ok gæta vápna várra'^ 
Síí>an ganga þeir inn. Gekk Ölvir fyrir konunginn; 
Skallagrímr stdb at baki honum. Ölvir tók til máls: 
,,nú er Grímr hér kominn, son Kveldúlfs. Kunnu vér 
mi aufusu, konungrl.at þér gjörit hans för góba hingat, 
svá sem vér væntum at vera muni. Fá þeir margir af 
ybr sœmd mikla, er til minna era komnir en hann, ok 
hverg i iigtdÍÍfa Íftfa> e^ at sér gjörvir um flestar íþróttir, 
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eem ha^i miiB vera. Muntu því okþat gjöra, konungr! 
at mér þjkkir mestu máli skipta, ef þðr þykkir þat nökk- 
urs vert^^ Öivir talabi langt ok snjallt, þvíat hann var 
or%fœrr mabr. Margir abrir vinir ÖIvis gengu fyrirkon- 
ungy ok íiuttu þetta mál. Konungr. litabist um ok sá^ 
at mabr stób at baki Ölvi, ok var hðfói hœrri en a%rir 
meim, ok sköllðttr. ^^Er þetta hann Skallagrímr^ sag%i 
konangr, ^hinn mikli mai)r^^? Grímr sagbi, at Iiann 
keaindi rétt. ^Ek vil þá^^, sagbi konungr, j^^ef þú beibist 
bóta fyrir Þórólf, at þú gjörist minn ma%r okgangir hðr 
í hirblög ok þjónir mér. Má mðr svá vel líka þín þjón- 
usta, at ek veita þér bœtr eptir bróbur þinn, ebr abra 
sœmd, eigi minni, enekveitta honum t>órdlii bröbur þín- 
um, ok skyldir þú betr kunna at gæta en hann, ef ek 
gjörba þik at svá miklum manni, sem hann var orbinn^^ 
Skallagrímr svarar: ^^þat var kunnigt, hversu Þórólfr var 
framar, en ek em, at sér gjörr um alla hluti, ok bar hann 
enga gœfu til, at þj<Sna þér, konungrl Nú mun ek ekki 
taka þat ráb ; eigi mun ek þjóna þér, þvíat ek veit, at ek mun 
eigigœfu til bera, at veita þðr þá þj^nustu, sem ek munda 
vilja ok vert vœri. Hygg ek, at mér verbi meiri muna 
vant en Þórdlii^^. Eonungr þagbi, ok setti hann dreyr- 
rauban á at sjá. Ölvir snðri þegar í brott, ok bab þá 
Grím ganga út. Þeir gjörbu svá, gengu út ok tóku vápn 
sín. Bab Ölvir þá fara í brott sem skjótast. Gekk 
Ölvir á leib meb þeim til vatnsins ok margir menn meb 
honum. Abr þeir Skallagrímr skildu, þá mœlti Ölvir: 
^^annan veg var för þín, frændi I til konungs, en ek munda 
Igósa. Fýsta ek þik mjök hingat fararinnar, en nú vil 
#jk hiÐS bibja, at þú farir heim sem skyndiUgast, ok hins, 
at þú komir eigi á fund Haralds konungs, nema betri 
verbi sætt ykkur, en mðr þykkir nú á horfast, ok gæt þín 

4 
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vel fyrir konringi ok hans mönnnm^^ Síban fóra þeir 
Grímr yfir vatnitj en þeir Ölvir genga þar til, er skip 
þau vára, er npp vára sett vib vatnit, ok hjnggusvá, at 
ekki var ftert, þvíat þeir sá mannför ofan frá konmige- 
bœnnm. Vára þeir menn margir saman, ok vápnabir mjðk, 
ok fóra OBSiliga. i>á menn baf%i Haraldr konungr sent 
eptir þeim, til þess at drepa Grím. Hafti kohnngr tekit 
til orba litlu síbar, en þelr Grímr bof<baútgengit; saglM 
svá: ^^þat sé ek á skalla þeim hinum mikla, at hann 
er fúllr upp iilfilbar, ok hann verbr at skaba þeim mðnn- 
um nokkuram^ er oss mun þykkja afnám íy ef bann náir. 
Megu þér þat œtla, þeir menn, er bann mun kalla at í 
sðkum sé við hann, at hann mun engan ybvara spara, 
ef bann kemst í fœri. Farit nú þá eptir bonum ok drepit 
bann^^ Síbm fóru þeir ok komu til vatnsins, ok fengu 
þar engiskip, þau er fœr væri; féra aptr sftan oks5g%a 
konungi sína ferb, ok svá þat, at þeir Grfnir mundu vera 
komnir yfir vatnit. Skallagrímr fór lei6 sfna ok foraneyti 
hans, til þess er hann kom heim. Sagbi Skallagrfmr 
Kveldiílfi frá fer% þeirra. Kveldúlfr lét vel yfir þvf, er 
Skallagrfmr bafbi eigi farit til konungs þess erendis, at 
ganga til handa honum; sagbi enn, sem fyrr, at þeir 
mundu af konungi hljóta skaba einn, en enga nppreist. 
Kveldúlfr ok Skallagrfmr rœddu opt ura rábagjörb sfna, 
ok kora þat allt ásamt meb þeim; sögbu svá, at þeir 
mundu ekki mega vera þar f landi heldr en abrir menn, 
þeir erfúsætt væri vib konung, ok mundi þeim hittráb, 
at fara af landi á brott, ok þótti þeim þat fýsiligt, at 
leita tii íslands, þvfat þá var sagt þar vel frá landkostum. 
þar váru þá komnir vinir þeirra ok Imnningjar, Ingólfr 
Araarson ok föranautar hans, ok tekit sér landskosti oi^ 
bústabi ^ íslandi. Máttu menn þar nema sér iönd új^ 
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keypis, ok velja bústa&i. Stabfestist þat helzt um 
rá%agjörb þeirra^ at þeir mundu bregba búi sínu ok 
fara af landi á brott. Þórir Hróaldsson haí%i verit í 
bamœsku á fdstn me% Kveldúlfi, ok váru þeir Skalla- 
grímr mjok jafnaldrar. Yar þar allkært í fdstbrœ%rálagi. 
t>órir var or{)inn lendr ma%r konungs, er þetta Tar tí{)- 
inda, en vinátta þeirra Skallagríms hélzt ávallt. SBemma 
um Tárit bjuggu þeir Kyeldnlfr skip sín. þeir höfðu 
mikinn skipakost ok góian, bjuggu tvá knörru mikla, ok 
h^fbu á hvárum þrjá tigi manna, þeirra er lilbfœrir váru, 
ok um fram konur ok ungmenni. þeir höft)u me% sðr 
lausafé þatallt, erþeir máttume&komast; enjarbirþeixra 
þorbi engi mabr at kaupa fyrir ríki konungs. En er þeir 
váru búnir, þá sigldu þeir í brott. þeir sigldu í eyjar 
þær, erSóIundir heita. þat eru margar eyjar ok stdrar, 
ok svá mjök vágskornar, at þat er mælt^ at þar muni 
fáir menn vita allar hafnir. 

26. Kapitall. 

Frá Guttormi. 
Outtormr hét mabr^ son Sigurbar hjartar. Hann var 
móburbró&ir Haralds konungs. Hann var föstrfa%ir hans, 
ok rábama^r fyrir ii%i hans, þvíat konungr var þá á bams- 
aldri, fyrst er hann kom til ríkis. Guttormr var hertogi 
fyrir liti Haralds konungs, þá er hann vann land undir 
sik, ok í öUum ormstum, þeim er konungr átti, þá er 
hann gekk til lands f Noregi. En er Haraldr var orbinn 
einvalds-konungr yíir landi öUu, ok hann settist um kyrrt, 
þá gaf liann Guttormi frænda sínum Yestfold ok Austr- 
Ag%ir ok Hiingaríki ok land þat allt, er átt haít)i Hálf- 
dan svarti^ fabir hans. Guttormur átti sonu tvá ok dœtr 
tvær. Synir hans hétu Sigurbr ok Ragnarr, en dœtr Ragn- 
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hUdr ok Áslaog. Guttarmr i6k sött; en er at bomm 
leib; þá sendi kann menn á fund Haralds konnngs, ok 
ba% hann sjá fyrír bömum sínum ok fyrir ríki s&a. Litla 
sf%ar andabist hann. £n er konungr spur&i andlát hans, 
þá lét hann kalla til sín Hallvarb harbfara okþá brœtr; 
sagM, at þeir skyldi fara sendlför hans aostr f Yík. K<m- 
ungr Tar þá staddr í þrándheimi. þeir brœbr bjuggus^ 
til ferlbarþeirrarsemTegHgast; vðldu sér lift, ok hofbu akip 
þat, er þeir fengu bezt Þeir höf%u þat akip, er átt haf%i 
Þðrólfr Kveldálfðson, ok þeír hof&u tekit af tH)rgilsi gjall- 
anda. En er þeir váru búnir fer%ar sinnar, þá sagbi kon- 
ungr þeim erendi, at þeir skyldi fara austr til Tánsbeigs. 
jþar var þá kaupðtabr. Þar haf%i Guttormr haft atsetu. 
^^SkuIu þit^*^, sagbi konungr, ^^fœra mðr sonu Outtorms, en 
dœtr hans skuiu þar upp fœbast, til þess er ek gipti þœr. 
Skal ek fá menn til, at var&veita ríkit, ok veitameyjun- 
um fóstr^^ En er þeir brcebr váru búnir^ þá fara þeir 
lei% sína, ok byrja%i þeim vel. Komu þeir um várít í 
Vík austr, ok báru þar fram erendi sín. Taka þeir Hall- 
varir vib sonum Guttorms ok miklu lausafé. Faraþeir, 
þá* er þeir eru búnir, aptur á leib. Byrjabi þeim þá 
nc&kurum mun seinna, ok var& ekki til tíbinda í þeirra 
férb, fyrr en þeir Bigla norbur um Sógnsœ byr góban ok 
bjart ve6r, ok váru þá allkátir. 

9V. KapitoUU 

Dráp þeirra brœbra. 
Kveldúlfr ok þeir Skallagrímr héldu njósnum jafnan 
um sumarít inn á þjóbleibinni. Skallagrímr var hverjum 
manni skygnari. Hann sá sigling þeirra Hallvarbs, ok 
kenndi skipit, þvíat hann hafbi þat skip sét fyrr, þá 
er Þorgils fðr meb. Skallagrímr hélt vörb á um ferb 
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þ^m^ hirar þeir leg%i iil hafnar um kveldit. Síl&aii ferr 
haan aptr tll li&a síns^ ok segir Kveldúlfi þat, er hann 
hafbi sét, svá þat, at hann haf%i kennt skipit, þat er þeir 
HaUvarbr höfbu tekit af þorgilsi ok þórólfr hafbi átt, ok 
þar mandi þeir menn nöfckurir fylgja, er veibr mundi í 
vara. Síban b^ast þeir, ok bna bába bátana, ok höfóu 
tttttoga menn á hvárum. Stýrii öbrum Kveldúlfr^ en öbr- 
um Skallagrímr. Róa þeir síban ok leita skipsins. £n 
er þeir koma at, þar er skipit lá, þá lögbu þeir at landi. 
t>dr BaUvarbr höfbu tjaklat yfir skipi sínu, ök hbíbn þá 
lagizt til svefns. En er þeir Kveldúlfr komu at þeim, 
þá hktpu varbmenn upp, er sátu vib bryggjusporb^ ok 
köUoba á 8kq> út; bá%u menn up^ standa; sögbu, at 
úfriðr fór at þeim. HIjópu þeir Hallvarbr til vápna sinna. 
En er þeir Kveldúlir komu at bryggjusporbinuxn, þá gekk 
hann lit at skutbryggju, en Skallagrímr gekk fram at 
biyggjunnL Kveldúlfr haffei £ hendi bryntröll; en er 
hann kom á skipit, þá bai hann menn sína ganga hit 
ytra me% borbum ok höggva ^öldin 6t klofum; en hann 
6b aptr til lyptingarinnar, ok svá er sagt, atþáhamabist 
hann, ok fleiri váru þeir förunautar hans, er þá hömub- 
ust. t>eir drápu menn þá alla, er fyrir þeim urbu. Stfkt 
sama gjörbi Skallagrimr þar, er hann gekk um skipit 
Léttu þeir febgar eigi, fyrr en hrobit var skipit. En er 
Kveldúlfr kom aptr at lyptingunni, reiddi hann upp bryn- 
tröUit, ok höggr til Hallvarbar í gegnum hjálminn ok 
hofttbit, ok sökk allt at skaptL Hnykkti hann þá svá 
hart at sér, at hann brá Hallvarbi á lopt ok slöngdi 
hduum útbyrbis. Skallagrímr ruddi framstafninn ok drap 
Sigtrygg. Margt hljép manna á kaf. Menn SkaUíiígríma 
ttfku bátinn, er þeir höfbu þagat haft, ok x&ru til, ok 
dr^a þá alla, er á aundinu váru. t>ar lézt aUs meb 
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BtítvsAi mcír eii fimm tigir nniuuL En þdr Skalla^ 
gfánr t6ka aldpit, þat er þeir HaHvaitr liöna þai^t 
liafty ok ft alU, þatsemáTar. Þeir tokii hðndimi memi 
trá é&r þrf á, þá er þ^ þdtti sem mioBstir \mA fyrír 
BÍTj ok gáfiigrí&, c^ hof&ii af þeimtf&indi; fretta, hTerir 
mom heí&i ▼erit á rikipiiiii, ók svá, hTeniig feA þeiira 
heíM ætfai& TOrit. fin er þeir Tira ^lsir oifaiir alls hins 
aaima, þá komralii þdr Taliim, þaim er á skipinu lá. 
Fannst þeim þá þat á, at mdri hlntr manna haAi fyrii 
horft hlanpit, ok hoAu tynzt, en þat, «r fallít haí%i á 
sk^inn. i>eir synir Gnttonns hofón íyrir bor& hlanpit, 
ok hdfðn týnzL t>á Tar annair þdna tdlf vetra, en ami- 
air tía, ok Innir Taailigstn menn. Si&an l^ SicaUagiÉaur 
hinsa fara þá menn, er liann liaf&i gríi gefit, ok baft þá 
Cua á fnnd Ebialds konnngs ok s^ja honnm vendiliga 
frá þeim tfbindom, er þar gjör&nst, ok svá, hYerír þar 
hof&n at Yerit ^^Sknln þér^, s^ir liann, ^beia til kon* 
nngs kvibiliig þenna: 

Nú er heisis hefhd 

yib hihni efiid; 

gengr úifr ok öm 

of ynglings bom. 

Flngu hö^vin liiæ 

Hallyarbs á sæ; 

grár slítr nndir 

arí Snarfara^. 
Sfban fluttn þeir Grímr skipit meb faimi út tii skipa 
sinna; skiptu þá skipannm, lilóba þetta, sem þá hofðn 
þeir fengity en raddu liit^ er þeir hof%a ábr ok minna 
▼ar; bára þar í grjót, ok bratn þar á raafar ok sökktn 
nibr; sigldn sí&an á liaf út^ þegar byr gaf. Svá er 
sagt at þeim mönnom værí farít, er hamrammir várn, 
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eða þeim, er berserksgangr var á, at meban þat var 
framit, þá váru þeir svá sterkir, at ekki hélzt \íb þeip^ 
en fyrst, er af ví^r gengit, þá váru þeir úmáttkari en sX^i€(JCiih 
vanda. Eveldúlfr var ok svá, at þá er af honum gekk 
hamremmin, þá kenndi hann mœbi af sdkn þeirri, er hann 
hafti veitt, ok var hannþá af_öllu saman úmáttigr, sváý#**^ 
at hann lagðistí rekkjn; en byrr bar þáíhaf út. Eveld'* 
úlfr réb fyrir skipi því, er þeir höf&u tekit af þeim Hall- 
varbL þeim byrjaii vel, ok héldu mjök samfloti, svá at 
hvárir yissu löngum til annarra; en er s^^ttist hafit, þá 
elnabi sótt á hendr Kveldúlfi. £n er dró at því, at hann 
var banvænn^ þá kallabi hann til sín skipverja sína ok 
sagii þeim^ at honum þótti líkligt, at þi mundi brátt 
skilja vega þeirra. ^^Heíi ek^, sag&i hann, j^^kki kvelli* 
sjúkr verit^ en ef svá ferr, scm mer þykkir nú líklig- 
ast, at ek öndumst, þá gjörit mér kistu ok látit mik fara 
fyrir boríi; ok ferr þetta mjök annan veg, en ek hugba 
at vera mundi, ef ek skal éigi 'kaina til íslands ok nema 
þar land. þör skulut bera kveí)ju mína Grími syni mín- 
lun, þá er þér finnizt, ok segit honum þat meí), ef svá 
Terir, at hann kemr til íslands, ok beri svá at, þótt þat 
moni úlíkligt þykkja, at ek sjá þar fyrir, þá taki hann 
ser þar bústab, sem næst því, er ek hefl at landi komit'^. 
Litla sibar, andabist Kveldúlfr, pk gjörbu skipverjar hans 
svá, sem liann hafbi fyrir mælt, at þeir lögbu hann i kistu 
ok skutu síban fyrir borb. Grímr hét mabr, son»í>ori8 
Ketilssonar kjölfara, kynstórrmabr ok aubigr. Hann var 
^ipveri Kveldúlfs. Hann haíbi verit aldavinr þeirra 
febga, okhaíbl verit i ferbum bæbi mebþeim ok þórólfi. 
Haíbi hann ok fengit ^eibi konungs fyrir þá sök. Hann 
tók til forrába skipit, eptir er Kveldúlfr var daubr. . En 
^^ þeir váru komnir vib ísland, þá sigldu þeir sunnan 
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at landi. Þeir siglda yestr fyrir landit, þvíat þeir liðfóa 
þat sport, at Ingðlfr haíði sér þar bústai tekit. £n er 
þeir koma fyrir Reykjanes^ ok þeir sáfiri)inam applúka, 
þá Btefnda þeir inn í QörMnn bábam skipanam. Veir 

' í '^ gj5rbi hvasst, ok vasta mikil ok þoka. Skildmst þá ^pin. 

/l ^ Siglda þeir Grímr inn háleyski inn eptir Borgarfirbl^ tH 
þess er þraat sker oil; köstaia þa akkeram, til þess er 
ve%r lœg%i ok Ijóst gjorfti. Þá biia þeir flœ%ar. Sföan 
flattaþeir skipit app í árós nökkam. Sú er koHuí) Quíá. 
Leidda þeir skipit opp eptir ánni^ svá sem gekk; báru 
sfóan farm af skipina, ok bjaggast þar am Mnn fyrsta 
vetr. Þeir kðnnaba landit me% sæ, bœbi app ok út, ok 
er þeir hðfba skammt farit, þá fanda þeir í vfk einni, 
hvar app var rekin kista Eveldúlfs. Flatta þeir kistona 
á nes þat, er þar vari, setta hana þar nibr ok hló&a 
at gijóti. '\\ ;". ''/ 

»8. KapitnU. 

Frá landnárai Skallagríms. 
Skallagrímr kom þar á land, er nes mikit gddcísis 
úty ok ei% mjðtt fyrir ofan nesit; ok bára þar farm af. 
t>at kðllafta þeir Enarrames. Sí%an kannafti Skallagrímr 
landit, ok var þar mýrlendi mikit ok skógar ví%ir, ok 
langt í milli fjalls ok Qöra, selveibar gnðgar ok fiskifang 
mikit. En er þeir konnaba landit sabr meb sjónam, þá 
varb fyrir þeim Qðrbr mikill; en er þeir fóra inn meb 
firbi þeim, þá litta þeir eigi fyrr ferbinni, en þeir fanda 
fðranaata sína^ Grím hinn háleyska ok þá abra föronaata. 
Varb þar fagnafandr. Sðgbn þeir Skallagrími, at Eveld- 
úlfr var þar til lands kominn, ok þehr hðfba hann jarbat. 
Sfban fylgda þeir Skallagrfmi þar til, ok sýndist honom 
svá, sem þaban mandi skammt á brott vera bðktabar- 
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g|ði% gó%. Fór Grímr þá í brott ok aptr til skipreija 
siima, ok sátu þar hvárir um vetrinÐ, sem þeir hötbn at 
komit. pá nam Skallagrímr land milli Qails ok íjöru, 
Mýrar allar út til Selalóns ok tiit efra til Ðorgarhrauns, 
en su%r til HafnarQalla, ok allt þatland, er yátnfðll deila 
til sjÓTar. Hann fiutti um yárit eptir skipit su%r til Qar&- 
arins, ok inn í vág þann, er nœstr var því, er Eveldúlfr 
hafl)i tii lands komit, ok settí þar bce, ok kaAabi at Borg, 
en Qör%inn BorgarQörb, ok svá hérabit upp frá kenndu 
þeir vib Qörbinn. Grími hinum háleyska gaf hann bú- 
stab fyrir sunnan Borgarfjörb, þar er kallat var á Hvann- 
eyri. I>ar skammt út frá skarst inn vík ein, eigi mikil. 
Fundu þeir þar andir margar, ok kollubu Andakíl, en 
Andakflsá, er þar féll til sjóvar. Upp frá á þéirri til 
þeirrar ár, er köliub var Grímsá, þar í milli átti Qrímr 
land. Um várit, þá er Skallagrímr lét reka kvikfé sitt 
utan mebr sjó, þá komu þeir á nes eitt lítit, ok veiddu 
þar álptir nökkurar, ok koUubu Alptanes. Skallagrímr 
gaf land skipverjum sínum. Ána gaf hann land milli 
Langár ok Hafj-Iœkjar, ok bjó hann at Ánabrekku. Son 
hans var Önundr sjóni. Grímóifr byggbi fyrst á Grím- 
ólfsstöbum. Yib hann erkennd Grímólfsfít ok Grímðlfs- 
lœkr. Orímr h^t son han^, er bjó fyrir sunnan Qorb. 
Hans son var Grímarr, er bjó á Grímarsstobum. Vib 
hann deildu þeir Þorsteinn ok Tungu-Oddr. Grani bjó 
at Oranastöbum í Digranesi. þorbirni krum gaf hann 
land upp meb Gufá, ok Þórbí beigalda. Bjó Krumr í 
Krumshólmn, en í>6rbr at Beigalda. |>órí þurs ok þeim 
brœbnun gaf hann land upp frá Einkunnum ok hit ytra 
meb Langá. þdrir þurs bjó 'á Þurastðbum. Hans dóttir 
varþtfrdís stðng, er bj6 í Stangarholti síban. Þorgeirr bj(, 
at Jarblangsstðbum. Skallagrímr kannabi laad upp um 
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héraft, f6r fyrst inn me% Borgaifir%i, til þess er iQöribinn 
þranty en sí!)an me% ánni íyrir veatan, ér liann kalla^i 
Hvítá; þvíat þeir íorunantar hbtbu eigi fyrr sétTötnþan, 
er ór jöklum lidfóu faUit. Þðtti þeim áin undarliga lit. 
þeir fóru upp meb Hvítá, tU þess er sú á varb fyrir þeim, 
er féll 6t noriri frá íjöllum. Hana kölluiu þeir Nor%rá, 
ok fóru upp meb þeirri á, til þess er enn varb á fyrir 
þeim, ok var þat lítit vatnfall. Fóru þeir y£r á þá, ok 
enn upp me% Norbrá; sá þá brátt, livar hin litia áin 
fðU dr gljúfrum, ok köllu&u þat GljiSfrá. Sí%an fóru þeir 
yfir Norbrá, ok fðru aptr enn til Hvítár ok upp meh henni. 
Varb þá enn brátt á, er þvers varb fyrir þeim ok féU í 
Hvítá. þá köllubu þeir Þverá. Þeir ur%u þess varir, 
at þar var hvert vatn fuUt af iiskttm. Síban ftfm þeir 
út aptr tU Borgar. 

90. Kapitali. 

Af ibju Skallagríms. 
Skallagrímr var ibjumabr mikíU. Hann hafbi méb 
sér jafnan margt manna, lét sœkja mjök fong þau, er 
fyrir váru ok til atvinnu mönnum váru, þvíat þá fyrst 
höíbu þeir fátt kvikfjár hjá því, sem þurfti til Qöbnennis 
þess, semvar; en þat, sem var, kvikfjárins, þágekk öU- 
um vetrum sjálfala í skógum. Skaliagrímr var skipa- 
smibr mikUI, en rekavib skorti eigi vestr fyrir Mýrar. 
Hann lét gjöra bœ á>^ptanesi, ok átti þar búannat; lét 
þaban scekja útróbra ok selveibar ok eggver, er þá váru 
gnóg föng þau ðU, svá rekavib at láta at sér flytja. Hvala- 
komur váni þá ok miklar, ok skjdta mátti sem vildi. 
Allt var þat þá kyrrt íveibistöb, er þatvarúvant manni. 
Hit þribja bú átti hann vib sjóinn á vestanverbum Mýr- 
um. Var þar enn betr komit at sitja fyrir rekum. Þar 
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Jnc 

lét hann hafa sfé%i> ok kalla^íd at Ökmni. Ejja? lágu 
þar út fyrír, er hvalr fannst í, ok köUuÍ^a þeir HValo- 
eyjar. Skallagrímr hsifbi ok menn sína uppi vlb lax- 
ámar til veiða. OM ^iiMá settí hahn vi% Gljúfrá, at 
gaita þar laxveibar. Oddr hjö nndir. Einbiiahrekkom. 
YSb hann er kennt Einbúanes. Sigmundr hét ma{)r, ér 
Skailagrímr setti vib Nor&rá. .Hann bjó þar, er kallat 
yar at Sigmimdarstö{)ttm. í>ar er nú kailat at Hattgtum 
Vib hann er kennt Sigmnndames. Síban fœr&i hann bú* 
stab ainn í Muna{)ames; þótti þar hoegra til ]a$tei%«. 
Eln er fram gekk mjök kvikfé Skallagríms, þá g^k féit 
upp til fjalla allt á summm. Hann fann mildnn mun á, 
at þat fé varb meira ok feitara, er á heibum gekk, 8vá 
þat, at ^aubfé hélzt á. vetrum í fjaUdölum, þótt eigi vseri 
ofan rekit. Síban lét Skallagrímr gjöra bce uppi vib 
Qallit, ok átti þar bú; lét þar var^veita sau^fé.sitt, . Þat 
bú variveitti Gríss, ok er vi& hann kennd Grís^rtttnga. 
Stób þar á mörgum fótum fjáiafii Skallagríms. ' Stundu 
fiíbar, en Skdlagrímr hafði út komit, kom skip.af hafi í 
Borgarfjör?)^ ok átti sá ma&r, er Oleifr var kalla&r halti. 
Hann hafbi með sér konu sína ok böm ok annat frsend- 
li& sitt; ok hafbi svá.£etiat fer% sína^ at fá sér hústaA á 
ídandi. Oleifr var mair aubigr ok kynstórr okspakr at 
Yiti. Skallagrímr bau% Oleifí heimtil sín tíl vistar ok li%i 
hansölln; en Oleifr þekktist þat, ok var hann me% SkaUa- 
giímihinn fyrsta vetr., En eptir um várit víéabi Skalla^ 
giúnr Óleifi til landskoBtar fyrír sunnan Hvftá, upp frá 
GTím»á tU Flðkadalsár. Óleifr þekktist þat, okfdrþangát 
at btíf erli sínu^ oksetli þfr bústaðý er heitir atVannalo^v 
Hann yar göfugr mabr. Hans . synir vám þeir Ragi í 
Lapgardal ok þdraadnn, Bagabró^ir, er lögsðgu tðk á ís- 
laBdl n«8(t ^pttr Hra£a i Hðein^sion. Þárarina Ityó at 
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Vannalcðk. Hann átti Þórdísi, dóttur Olafs Mans, sys(- 
nr Þðriar gellis. 

ao. Kapitnll. 

ÚtkTáma Yngvars, ok frá járngjor%fikaliagríms. 
Haraldr konnngr liinn hárfagrilagii eigusínaájariir 
þœr allar, er þeir þórólfr ok Kveldúlfr ok Skallagrfmr höftu 
eptir átt í Noregi, okallt þatféannat, erhannnábi. Ebmn 
leitaM ok mjök eptir mönnnm þeim, er Yerit höfbu í rá%- 
nmebrvitorinm e%r nökkurnm tilbeina meb þeimSkaUa- 
grími nm verk þau, or 'þeir unnu, á&r Skallagrímr fór 6t 
landi á brott, ok svá kom sá Qandskapr, er konungi var 
á þeim feibgum, at hann hatabist vib frændr þeirra e&r 
a%ra naubleytamenn e%r þá menn, er hann vissi atþeim 
höii%u allkærir verit í vináttu. Sœttu sumir af honum 
refðingum, ok margir fiý%u undan, ok leitubn sér hœlis, 
sumir innanlands, en sumir flýbu meb ðllu af landi á 
brott. Yngvarr, mágr Skallagríms, var einn af þessum 
monnum, er nú varfrásagt. Tók iiann þat ráb, athann 
var%i fé sínu, svá seín hann mátti, í lausa-eyri, ok fékk 
sér hafskip, réb þarmenntil, ok bjdfer& sína til íalands, 
þyíat hann hafibi þá spurt, at Skallagrímr haf%i tekitþar 
staibfestu, ok eigi mundi þar skorta landakosti meb Skalla* 
grími; en er þeir váru búnir ok byr gaf, þá sigldi hann 
í haf, ok greiddist fer% hans vel. Kom hann til íslands 
fyrir sunnan landit, ok hélt vestr fyrir Reykjanes, ok 
sigldi inn á Borgarfjör%, ok helt inn í Langáok uj^alit 
til Foss; báru þar farminn af sldpinu. En er Skalla- 
grímr spurii atkvámu Yngvars, þá íór hann þegar á fond 
hans, ok bau% honum til sín me% svá m5rgum monnom, 
sem hann viidi. Yngvarr þekktist þat. Yar skiptt upp 
setty en Yngvarr fór til Borgar me% matga menn, ok var 
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þann vetr meb SkaHagrími. En at várí baa% Skallagrímr 
honum landakosti. Hann gaf Yngvarí bú þat, er hann 
átti á Alptanesi, ok land inn til Leimlœkjar ok tSt til 
StranmQarÍar. Sí%an fór hann út til bús þess, ok tók 
þar vi%, okvar hinnnýzti ma%r okhafi!)iau% íjár. Skalla- 
gránr gjdr%i þá bú í Enarramesi, ok átti þar bti lengi sf%an. 
Skallagrímr var jámsmi%r mikill, ok hafíiiran%ablástr mikinn 
á Yetram. Hann lét gjora smiðjn meS sjónum mjök, langt ^^''^ 
út frá Borg, þar sem heitir Raufaríies. Þðtti honúm ' 
^ ./Bkógar þar fjarlægir. En er hann fðkk þar engan stein, 
''þann er svá vœri harSbr e&r sléttr, at honum þcetti gott 
at lýja jám vib, þvíat þar var ekki malargrjót; era þar /í; 
smáir sandar allt me% sœ: þá var þat eitt kveld, erabrir 
menn fóm at sofa, at Skallagrímr gekk til sjðvar, ok 
hratt fram skipi áttœm, er hannátti, ok rérí út til Mi%- 
í)ar%ar-eyja; lét þá hlaupa nibr stjóra fyrir stafn áskip- •' ' 
inu. Sf%an steig hann fyrir bor%, ok kafabi nilíir til granna, 
okhaf%i upp me% sér stein einn mikinn ok fœrbi upp í skipit. 
S(%an fór hann sjálfr upp í sklpit, ok rðrí til lands, ok 
bar steininn til smibju sinnar ok Iag%i ni&r fyrír smi%ju- 
durum, ok lúbi þar síban járn vi%. Liggr sá steinn þar 
enn ok mikit sindrhjá, ok sér þat á steininnm, at hann 
er bar)[)r ofan, ok þat er brimsoríit grjót, ok ekki því grjdti 
glíkt 5bra, er þar er, ok munu nú ekki meira heíja íj^rír 
menn. Skallagrímr sótti fast smilbjuverkit, en húskarlar hans 
T5n_du&n um^ ok þðtti snemma risit. I>á orti hann vísu þessa : 
''nti:.. - Mjök vcrbr ár sá er aura 

ísammei)[)r at rísa 
(vábir vidda bróður 
vebr) feggja skal (kveija). 
Ójalla lœt ek á guIU 
geiðla njóts (meian þj6ta 
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heitu hrœri kytra 
hi^eggð-viÐd) fíkar slðggjar. 

31. Kapitnll. 

Frá törnam Skallagríms. 
Skaliagrímr ok þau Bera áttu böm mjök mörg, ok 
var þat f jrst^ at öll ^dubust. I>á gátu þau son, ok var 
vatni ausinn, ok hét Þórólfr; en er hann fœddist upp, 
þá var hanit snemma miklllyexlii ok hinn vænsti sýnum. 
Var þat allra manna mál, at hann mundi vera hinn lík* 
asti p6i6]& Eveldúlfssyni, er hann var eptir heitinn. 
P6t6íír var langt um fram jafhaidra sína at afli. En «r 
hann ^x upp, gjörbist hann íþróttamabr um flcsta þá 
hluti, er þá var mönnum títt at fremja, þeim erveiváru 
at sér gjörvir. Þóróifr var glebimair mikill. Snemma 
var hann svá fullkominn at afli, at hann þótti vel U%- 
fœrr me& öftrum mönnum. Varb hann brátt vinsœll aí 
alþý%u, Unni honum ok velfabir okmó&ir. t>au Sk^dla- 
grímr áttu dœtr tvœr. Hét önnur Sœunn, en önnur i>ór- 
unn. Váru þœr ok efniligar í uppvexti. Enn Átta þau 
Skallagrímr son. Ya^T sá vatni ausinn, ok nafn gf&t, 
ok kallabr Egill. En er hann 6x upp, þá mátti þat brátt 
sjá á honum, at hann mundi ver%a Ijótr,^ ok Ukr fel^r 
sínum, svartr á hárslit. En þá er hann var þrevetr, þá 
var hann mikill ok sterkr, svá sem þeir sveinar abrir, ex 
várusex vetra e&r sjau. Hann var brátt málugr okorb- 
víss. Heldr var hann iUr vibreignar, er hann var íleik- 
um meli öfenim ungmennum. Þat vár fór Yngvarr til 
Borgar, ok var þat at erendum, at hann bau% Skallagrími 
út þangat til sín, ok nefndi tU þeirrar ferbar Bem dðtt- 
ur sína ok {>órólf son' hennar, ok þá menn abra, er þau 
SkaUagrímr vildu at fœri. SkaUagiímr hét for sinni. 
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Fðr Yngvarr þá heim, ok bjð til veizlxinnar^ ok lét þá < 
öl heita. En er at þeirri stefnu kom, er Skallagrímr -'^'^* 
skyldi til boisins fara, ok þau Bera, þá bjðst þðr^Slfr til 
fer%ar me% þeim ok húskarlar, svá at þau váru fimmtán 
saman. Egill róeddi nm vib fö&ur sinn, at hann vildi 
fara: „á ek þar slíkt kynni sem þórdlfr^^, segir hann. 
j.^Ekki skaltu fara'^, segir Skallagrímr, ^^þvíat þú kannt 
ekki fyrir þér, at vera í fjölmenni, þar er drykkjur eru 
miklar^ er þú þykkir þó eigi góbr vibskiptis, at þú sér 
údrukkinn. Steig þá Skallagrímr á hest sinn ok reib í 
brott, en Egill undi illa vlb hlut sinn. Hann gekk 6t 
garlbi^ okhitti eykhest einn, er Skallagrímrátti; fórábak 
ok reib eptir þeim Skallagrími. Honum varb ógreibfœrt //- 
um mýramar, þvíat hann kunni enga leib, en hann sá þ6 
mjök opt reib þeirra Skallagríms, þá er eigi bar fyrir 
holt e%r skóga. Er þat at segja frá hans ferb, at síb um 
kveldit kom hann á Alptanes, þá er menn sátu þar at 
drykkju; gekk hann inn í stufu. En er Yngvarr sá Egil, 
þá tók hann vií) honum feginsamliga, ok spur&i, hví hann 
hef&i svá sí% komit. EgiII sagbi, hvat þeir Skallagrímr 
höfbu vib mœkt. Yngvarr settiEgiI hjá sér. Sátu þeir 
gagnvart þeim Skallagrími ok Þórólii. Þat var þar haft 
til ölteití, at menn kvábu vísur. Þá kvab EgiU vísu: 

Kominn em ek ern til ama 

Yngvars, þess er beb lyngva 

(hann var ek fúss at finna) 

fránþvengjar gefr drengjum. 

Mun eigi þú, þwgir, 

þrévetran mér betra, 

Ijós-undinna landa 

linns, ébar-smib finna. 
Yngvarr hélt upp ví^u þeirrí^ ok þakkabi vel Agli vís- 
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nna. En um daginn eptir þá fœrii Tngvanr Agli at skáid- 
slcaparlaanum lcúfunga þrjá olc andar-egg. Enum daginn 
eptir yi% dryklcju kva% Egill vísu a%ra um bragarlaun: 

Síþögla gaf söglum 

aárgágls þrjá Agli 

heriimeibr viS hrébri 

hagr brimr($ta gagra. 

Ok bekkþiburs blðkka 

borbvallar gaf Qðr%a 

kennimeibr, sá er kunni, 

körbeb, Egil glebja. 
Vel lagM EgiII í þökk skáldskap sinn vib marga 
menn. Ekki varb þá fleira til tíbindaf ferb þeirra. Fór 
EgiII heim meb Skallagrími. 

39. Kapitall. 

Af Brynjólfi hersi ok Birni syni hans. 

Bjorn hðt hersir, ríkr mabr, í Sogni, er bjó á Aur- 
landi. Hans son var Brynjólfr, er arf allan tók eptir 
föbur sinn. Synir Brynjólfs váru þeir Bjöm ok jþórbr. 
f>eir váru menn á ungum aldri, er þetta var tíbinda. 
Björn var farmabr mikill, var stundum í víking, en stundum í 
kaupferbum. Björn var hinn gjorviligsti raabr. Þat barstat á 
einhverju sumri, at Björn var staddr í Fjörí>um at veizlu 
nökkurri fjölmennrí. Þar sá hann mey fagra, þá er hbnum 
fannst mikit um. Hannspnrbi eptir, hverrar œttar hón var. 
Honum var þat sagt, at hón var systir Þóris hersis Hrtf- 
aldðsonar ok hét þóra ok var kollub hlabhönd. Bj5m 
hdf uppbónorb sitt ok bai) þóru. En pórit synjabi hon- 
umrábsins, ok skildust at svágjörvu; en þat samahaust 
fðkk Bjðrn sér libs^ ok fór meb skátu alskipaba norbr í 
Fjðrbu, ok kom til Þóris ok svá, at hann var eigi heima. 
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Ðí(>niiiaint>oniábrott ok hafóiheímme% sér á Aurland. 
Vára þau þar um vetrinn, ok vildi Björn gjöra brúl&laap 
tíl hennar. Brynjólfl fei>r hans líkaii þat illa, er Bjöm 
haftigjört; þótti svfvirfeing í því, þar sem ábrhaftilöng 
Tinátta verit meb þöri ok Brynjólfi. „pví síbr skaltu, 
Björn'^! segir Brynjólfr, „brúblaup til þóru gjörahérmeb 
mér, at ðleyfi Þóris bróbur hennar, at hón skal hðr svá 
velsett, sem hón vœri mín dóttir, en systirþín'^ Ensvá^ 
varb at vera allt, sem Brynjólfr kvab á, þar í hans hí- 
býlum, hvárt er Bimi líkalbi vel elr illa. Brynjólfr sendi 
menn til i>6ris, at bj^ba honum sœtt ok yfirbcetr fyrir 
for þá, er Björn hafti farit. í>drir bab Bjöm senda heim 
þóru; sagbi, at ekki mundi af sætt verða eila. EnBjorn 
vildi fyrír engan mun láta hana í brott fara, þó at Brynj- 
ólfr beiddi þess. Leí& svá af vetrinn. En er vára tók, 
þá rœddu þeir Brynj^lfr ok Björn einn dag um rábagjörbir 
sínar. Spurbi Brynjólfr, hvat hann œtlaibist fyrir. Bjöm 
segir þat líkast, at hann mundi fara af landi á brott. 
^^Er mér þat nœr skapi^^, sagbi hatin, ^^at þú fáir mðr 
langsldp ok þar lib melb, ok fara ek í víking^^ ^^^ngi 
ván er þess^*^, sag%i Brynjólfr, ^^at ek fá þér íhendrher- 
skip ok lib mikit, þvíat ek veit eigi, nema þá komir þú 
þar nibr, er mðr er ðll varfúsá á, ok stendr þó nú ábr 
œrín úró af þér. Kaupskip mnn ek fá þér í hendr ok 
þar me% kaupeyrí; farbu síí)an 8u%r til Dýíiinnar; sú 
er nd ferb frægst. Mun ek fá þér foruneyti gott^. 
Bjöm segir svá, at hann mundi verba þann upp attaka, 
S6m Bryn)ólfr vildi. Lét hann þá btia kaupskip gott, ok 
fékk menn til. B}dst Bjöm þá til þeirrar fer%ar, ok varb 
ekki snemínbúinn. En er Bjöm var albtSinn ok byrr rann 
á, þá steig hann á bát meb tólf menn, ok réri inn á Aur* 
land, ok g^gu upp til boejar ok til dyngju þeirrar, er 
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mébír hans átti. Sat hón þar inni ok konur mjök marg- 
ar. t>ar var í>dra. Bjöm segir, at þóra skyldi meb hon- 
mnf&ra, ok leiddu þeir hana í brott, en móbir hans baH) 
konumar vera eigi svá djarfar, at þœr gjörbi Vart vib inn 
í skálann; sagbi, at Ðrynjólfr mundi illa íhöndumhaía) 
ef hann visei^ ok sag&i, at þá væri búit vib geig mikinn 
me% þeim febgum. En klæinabr Þdra ok gripir v4ru þar 
allir lagbir til handargagns^ ok höft)u þeir Ðjörn þat ailt 
meb sér. Féru þeir aíban um nóttina út^til skips síns, 
drógu þegar upp segl sitt, ok sigldu út eptir Sognsæ, ok 
síban í haf. í>eim byrjabi illa^ ok höfbu réttu stora, ok 
velicti lengi í hafi^ en þeir váru öruggir í þvf, at firr- 
ast Noreg sem mest. Þat var einn dag, at þeir sigldu 
austan at Hjaltlandi hvasst vebr, ok lestu skípit í landtöku 
vib Mosey, ok bára þar af farminn, ok fóru í borg þá, 
er þar var, ok báru þangat allan varning sinn, ok settu 
upp skipit, ok bœttu, er brotit var. 

33. HapitalL 

Björn ferr til íslands. 
Litlu fyrir vetr kom skip til Hjaltlands sunnan 6i 
Orkneyjum. Sögbu þeir þau tíbindi, at langskip hafbi 
komit um haustit til eyjanna. Várú þat sendimenn Har- 
alds konungs meb þeim erendum til Sigurbar jarls, at 
konungr vildi drepa láta Björn Brynjdlfsson, hvar aem 
hann yrbi áhendr, ok slíkar orbsendingar gjörbi hann til 
Subreyja, allt til Ðýflínnar. Björn spurbi þessi tíbindi, ok 
þat meb, at hann var étlægr 1 Noregi. £n þegar er hann 
hafbi komit til Hjaldands, gjörbi hann brallaup til Þórn. 
Sátu þau um vetrinn í Moseyjarborg. En þegar um vátit, 
er sjd tdk at lœgja, setti Björn fram skip sitt ok bjd sem 
ákafligast. En er hann var búínn ok byr gaf^ sigldi hann 
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í haf. Fengu þeir vebr stór ok vára litla stund úti; 
koiDU snnnan at íslandi. Gekk þá vebr á land, ok bar 
þá vestr fyrir landit, ok þá f liaf út. £n er þeim gaf 
byr aptr, þá sigldu þeir at landinu. Engi var sá ma&r 
þar innanboríis^ er verit hef&i fyrr á Islandi. jþeirsigldu 
inn á fjörð einn fur&uliga mikinn, ok bar þá at hinnl 
vestri ströndinni. Sá þar til lands inn ekki nema boba. 
eina ok hafnleysur^ Beittu þá sem þverast austr fyrir 
landit allt til þess, er fjörbr varí) fyrir þeim, ok sigldu 
þeir inn eptir fiir%inum, til þess er lokit var skerjumöll- 
um ok brimi, þá lög&u þeir at nesi einu. Lá þar ey 
fyrir utan, en sund djupt í milli; festu þar skipit. Vík 
gekk upp fyrir vestan nesit, en upp af víkinni stób borg 
mikil. Björn gekk á bát einn ok menn me% honum. 
Björn sagii förunantum sínum, at þeir skyldi varast^ at 
segja þat frá ferbum sinum^ er þeim stœbi vandræbi 
af. i>eir Bjöm réru til bcejarins ok hittu þar menn at 
máii. Spurbu þeir þess fyrst, hvar þeir væri at landí 
komnir. Menn sögiu, at þat hét at Borgariirbi, en bœr 
sá, er þar var, hét at Borg^ en Skallagrímr bðndinn. Björn 
lcannabist brátt vib hann^ ok gekk til móts vi& Skallagrím, 
ok t(ðubust þeir vib. Spur&i Skaliagrímr, hvat mönnum 
þeir vœri. Bjöm nefodi sik ok föbur sinn, en Skallagrími 
var allr kunnleiki á Brynjólfí, ok bau{) Birni allan for* 
beina sinn, þann er hann þurfti. Bjöm tók því þakk- 
samliga. pá spurbi Skallagrímr, hvat fleira vœri þeirra 
manna á skipi, er virbingamenn væri. Bjðm sagii, at þar 
var Þðra Hrdaldsdóttir, systir Þðris hersis. Skallagrímr 
varb vi% þat aUgla%r ok segir svá, at þat var skylt ok 
heimilt um systur i>6ris fóstbró&ur síns^ at hann gjörbi 
sl&an forbeina, sem þurfti, e!br ^hann hafbi föng til, ok 
baub þeim Bimi bábum til sín með.alla skipverja sína. 

5* 
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Bjölm þekktist þat. Yar þá fluttr farmr af sklpintt iipp í 
tdn at Borg. Settu þeir þar búbir sínar^ en skipit var ieitt 
upp f loek þann, er þar verbr. £n þar er kallat Bjam- 
artöbur, sem þeir Bj&m höfbn bú{»ir. Bjömok þ^rsidp- 
verjar allir fóra til vistar meb Skailagrími. Hann haStí 
aldri fœrri menn meb sér en sex tigi vígra karla. 

84. Kapitnll. 

Af Skallagrími ok Birni. 
þat var umhaustit, þá er skip hdfóu komit tilMands 
af Noregi, at sá kvittr kom yfir, at Bjöm mundi hafa 
hlaupizt á brott meb Þóru, okekki at rábi frænda hemiar, 
ok at konungr hafbi gjört hann útlaga fyrir þat ór Nor^ 
En er SkaQagrímr varð þess varr, þá kaUabi hannBjöm til 
sín, ok spurbi, hvemig farit heföí um kvánfang hans, hvárt 
þat heí%i gjörtverit at rá%i frænda. ^^Var mér eigi þess 
ván^;^, sag%i hann, ^^um son Brynjólfs, at ek munda eigi 
vita hit sanna af.^^ Bjðrn svarar: ^^satt eitt hefi ek sagt 
þér, Grímrl en eigl máttu ámæla mér fyrir þat, þött ek 
segba þér eigi lengra, on þú spurbir; en þó skal nú vi% 
ganga þvf, er satt er, at þú hefir sannspurt^ at ekki var 
þetta rái) gjört^ii) samþykki þóris hróint hennar'^ pá 
mœlti Skallagrímr rei&r mjök: „hví vartu svá djarfr^ at 
þú fórt á minn fund, e%a vissir þú eigi, hver vinátta var 
me% olckr Þdri^^? Björn svarar: ,^vissa ek^^, segir hana, 
^^at me% ykkr var fóstbrœ^ralag ok vinátta kœr, en fyrir 
þvísótta ek þik heim, atmik hafbi hér at landi bori^ok 
ek vissa, at mér mundi ekki tyja, at forbast þik. Mua 
nú vera á þínu valdi, hverr minn hluti skal vera; en 
góbs vænti ek af þér, þvíat ek em heimamabr þinn^. 
Síban gekk fram Þdróifr,. son Skalíagrims, ok lagbi til mörg 
orb, ok bab fobur sinn^ at hann gœfi Birai eigi þetta at 
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s5k. er þó hafti hann tekit \i% Bimi. Matgir atirir logbu 
þar or% til. Eom þá svá, at Orímr sefaiist; sag%i, at 
Þórólfr mnndi þá rá%a, ^^ok tak þú yíb Bimi, ok ver til 
hans, sem þú yer^r heztr drengr af^^ 

85. Kapitnlt 

Utanferb þórólfs. 
t>óra 61 ham nm snmarit, ok var þat mm. Var 
hon Tatni ansin, ok nafn geíit, ok hét Ásgerbr. Bera 
fðkk til konn at gœta meyjarinnar. Björn var umvetrinn 
meb . Skallagrími ok allir skipverjar hans. þdrólfr gjörii 
sér títt vi% Bjöm ok var honum fylgjusamr. £n er v4r 
kom, þá Tar þat einhvern dag, at póróUr gekk til máls 
vib fö%ur sinn ok spur&i hann þess, hvert ráb hann vildi 
leggja til vib Bjöm, vetrgest sinn, eba hverja ásjá hann 
vildi honum veita. Grímr spurbi i>óróif, hvat hann ætl* 
aiist fyrir. ,^Þat ætia ek^^, segir t>órólfr, ^^at hann vildi 
helzt fara til Noregs, ef hann mætti þar í friii vera. 
þœtti mðr þat ráb fyrir liggja, fabir! at þú sendir menn 
til Noregs at hjóbasættir fyrir Bjöm, ok mun þdrirmik- 
ils virba orí) þín". Svá kom þórólfr fortölum sínum, at 
Skallagrímr skipabist vib ok fékk ménn til utanferbar um 
sumarit. Fóra þeir menn meb orbsendingar ok jarteilmir 
til Þórís Hróaldssonar, ok ieitu&u um sœttir me% þeim 
Bimi. En þegar er Brynjólfr vissi þessa orbsending, þá 
lag&i hann allanhug á, at hjóbasættir fyrir Bjöm. Kom 
þá svá því máli, at þðrir tók sættir fyrír Bjöm, þvíat 
hann sá þat, at þá var svá komit, at Bjöm þurfti þá 
ekki at ðttast um sik. Tók Brynjðlfr þá sættum fyrír 
Bjdm; en sendimenn Gríms vára um vetrínn meb Þórí. 
En eptir um sumarit fóra sendimenn Skallagríms aptr. 
£n er þeir komu aptr um haostit, þá sögbu þeir þau 
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tíbindi, at Björn var í sœtt tekinn í Noregi. Bjöm \ai 
liinn þribja vetr me& Skallagrími. En eptir nm várit 
bjðst hann til brottferiar ok sú sveit manna, er honiun 
haí%i þagat fylgt. £n er Bjöm var búinn ferbar sinnar, 
þá sag&i Bera, at hón vill, at Ásger&r s^ eptir, fóstra 
hennar. En þau Björo þekktnst þat, ok var mœrin eptir, 
okfœddístupp mebþeim Skallagrími. þórólfr, son Sloilla- 
gríins, ré&st til ferbar meb Bimi, ok fSkk Skallagrfmr hon- 
um fararefni. Fór hann utan um sumarit meí) Bimi. 
Oreiðdist þeim vel, ok komu af haíi utan at Sognsœ. 
Sigldi Ðjörn þá inn í Sogn, ok fór sfban heim til fö%ur 
síns. Fór pÓTÓlfr heim meb honum. Tók Brynjólfr þá 
vtí) þelm feginsamíega. Síí)an vára gjör orb þóri Hró- 
aldssyni. Lögbu þeir Brynjdlfr stefnu sín í milli. Kom 
þar ok Bjöm tii þeirrar stefnu. Tryggbu þeir þórir þá 
sœttir met) sér. Síban greiddi þórir af hendi fé þat, er 
P6rsk átti f hans garbi, ok síian tóku þeir upp, Þórir ok 
Bjöm, vináttu meí) tengdum. Var Björn þá heima á 
Aurlandi meb Brynjólfi. PótóUt var ok þar í allgdðn 
yfirlæti af þeim feibgum. 

86. KapitnU. 

Frá Eirfki bló&öx ok Þórólfi. 
Uaraldr konungr haf?)i longum atsetu sína á Hör&a- 
landl e{)a Rogalandi at stórbúum þeim, er hann átti, á 
Útsteini eða Ogvaldsnesi, elba á Fitjum á Álreksstöium, 
eba í Lygru á Sæheiini. En þann vetr, er nú var frá sagt, 
var konungr norör í landi. En er þeir Bjöm ok 'Þdrólír 
höfbu verit einn vetr í Noregi ok vár kom, þá bjuggu 
þeir skip, ok öfluðu manna til, ok fóru um sumarit í 
Yfking í Austr^'eg, en fóm heim at hausti, ok hof%u aflat 
fjár mikils. En er þeir komu heim, þá spurbu þeir, 
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at Haraldr kontmgr Tar á Ragalandi, ok hann mnndi sitja 
þar umTetrinn. Þátók Haraldr konungr at eldast mjök 
ok lyjast, en b5rn hans á legg komin mörg. Eiríkr son . 
hans, erkallabr Tar blóböx, Tar þáá ungumaldri. Hami 
var á fdstri méí) l>óri hersi Hrðaldssyni. Konungr tlnni 
Eiríki mest sona sinna. }>(Srír Tar þá í hinum mestum 
kærleikum yit konung. Bjom ok þeir jþórólf^ fóru fyrst 
á Aurland, er þeir komu heim. En síban byrju&u þéir 
ferb sína nor&r í Fjörbu, at soekja heim póú hersi. Þeir 
hofbukarfa þann, er réru á borb tólf menn eba þrettan, 
ok höfbu nær þrjá tigi nianna. Skip þat hðíbu þeir fengit 
nm sumarit í Tíking. þat Tar steint mjök fyrír ofan 
sjó, ok Tar hit fegrsta. En er þeir komu til I>óris, fengu 
þeir þar g<Sbar Tibtökur, ok dTðldust þar nökkura hríb, 
en skipit flaut tjaldat fyrir bœnum. Þat Tar einn dag, 
er þeir Þórólfr ok Bjöm gengu ofan til skipsins. Þ^r 
sá, at Eiríkr konungsson Tar þar, gekk stundum á skipit 
út, en stundum á land upp, stob þá ok horfói á skipit. 
pá mælti Bj^m til þðrólfs: ^^mjök undrast konungsson 
skipit, ok bjdb þn honuni at þiggja at þér, þVfatckTeit, 
at okkr Terbr þatatlibsemd mikilli vi% konung, efEiríkr 
er fluthingsma&r okkarr Tib konung. Hefi ek heyrt þat 
sagt, at hann hafi þungan hug á þér af sökum fðbur 
þíns*^^. í>órólfr segir, atþatmundi Tcra gott ráb. Gengu 
þeir sfban ofan til skipsins ok mælti þdrólfr: j,^Tandliga 
hygg^ þ^ ^^ skipinu, konungssonl hTersu lízt þér á^? 
yjVeV^i sagbi hann, ,,hit fegrsta er skiplt". „pá tíI ek 
gefa þér^ sagbl t>órdlfr, ..skipit, ef þú tíU þiggja^'. 
^,t>iggja Til ek*^^, segir Eiríkr; ,^en þér munu Iftil þykkja 
launin, þdtt ek heita þér Tináttu minni; en þat stendr 
þó til vánar, ef ek held lífi^^ þórólfr segir, at þau laun 
þdtti honum miklu meira rerb en skipit. SMIdust þeir 
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síian, en þa%an af var konungsson allkátr vib þáÞórólí. 
t>eir Ðjörn ok þórólfr komu á rœbn vib i>óri, hvat haiiA 
ætlar, hvárt þat sé me% sanninduni, at konnngr hafiþong^ 
an hug á þórólfí. Þórir dylr þess ekki, at hann hel%i 
þat heyrt. „pá vilda ek þat^^, sagbiBjðm, ^^at þú fœiir 
á fund konungs ok ílyttir mál þdrólfs fyrir honum, þvíat 
eitt skal gánga yfír okkr Þórólf bá%a; gjörii hann svá 
vi% mik, þá er ek var á íalandi^^ Svá kom, at t>drir 
hétferiinni tíl konungs, ok bab þá freista, efEiríkrkOn- 
ungðson vildi fara meb honum. En er þeir Þórtflfr ok 
Björn komuáþessar ro&bur fyrir £iríki, þáhéthann sinai 
umsýslu vib föbur sinn. Síban fóru þeir PótóUt qjsl Bjöm 
leib sína í Sogn, en Wrir ok Eiríkr konungsson skipubu 
karfa þann hinn nygefna, ok fdru subr á fund konungs, 
ok fundu hann á Hörbala^di. Tdk hann feginsamliga vii 
þeim. Dvöldust þeir þar nökkura hríb, ok leitubu þess 
dagrábs, at hitta konung, at hann var í gdbu skapí. 
Báru þáupp þetta mál fyrir konnng; sögbu, at sá mabr 
var þar kominn, er Þdrdlfr hét, son Skallagríms. ^.^Yilda 
vér þess bibja, konungrl at þú minntist þess, er frœndr 
hans hafa vel til þín gjört, en létir hann eigi gjalda þeas, 
er fabir hans gjörbi, þdtt hann hefndi brdbur aíns^. 
Talabi Þdrir um þat mjúkliga^ en konungr svarar heldr 
atutt, at þeim hefbi dtili mikill stabit af Kveldúlft ok son- 
um hans, ok lét þess ván, at sjá Þdrdlfr mundi enn vera 
skaplíkr frændum sínum. ^^Eru þeir aliir'S ^^^^ hano, 
^^ofsamenn miklir, svá at þeir hafa ekki hdf vib, ok hiiba 
eigi, vib hverja þeir eigu at skipta^^ Síban tdk Eiríkr til 
máls; sagbiy at þdrdlfr hefbi vingazt vib hann ok gefit 
honum ágœtan grip, skip þat, er þeir höíbu þar. ^^^Hefi 
ek heitit honum vináttu minni fuUkominni. Munu fáir 
til verba at vingast vlb mik, ef þessum skal ekki tjá. 
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Munta efgi þat vera láta, fabir! um þann mann, ^ tll 
þeiss befir fyrstr or?)it, at gefa mér dýrgrip^^ Svá kOHi,. 
at konungr hét þcim því, áfer létti, at PótóUi: skyldi i 
friíi vera fyrir honuin. „En ekki vil ek^^, kvab hann,. 
^at haim konú á minn fund. En gjöra m^ttu, Eirikrl 
hann dvá kœoran þér, aem þú vill, e%a fleiri þá ftsBnéti 
En vera mun annathvárt, at þér munu mennimir mjúkari 
en mér, eíia þú munt þessar bœnar i&rast, .. ok svá þess, 
ef þú lœtr þá lengi meí) þér vera^^ Sí&an fór Eiríkr 
blóíiöx ok þeií t>órir helm í FjörSu; sendu síí)an orí), ok 
létu segja t>órólíi, hvert þeirra erendi var or&it til kon- 
nngs^ þeir þorólfr ok Bjöm vára þannyetr meí) Brynj- 
ólfí; enmörg sumut lágu þeir í víking. En um. vetrum 
Viára þeir meí) Brynjdlfi, en stiindum meb Þórt- 

ð«. Kapitnll. 

Bjarmalands-ferí). 
Eiríkr bló&öx tpk þá vib ríki. Hann haf&i yfirsókn 
á Hörbalandi ok um Fjör&u. Tdk hann þá ok haf6i me%r 
sér hirbmenn. Ok eitthvert vár bjó Eiríkr blóböx ferb 
sína tii Bjarmalands, ok vandabi mjök lib til þeirrar ferbar* 
t>ðr<$lfr ré&st tii ferbar meb Eiríki, ok var í stafni i skipi 
hans, ok bar merki hans. þórólfr var þá hverjum oDdanni 
meiii ok sterkari, oklíkr umþatfebrsínum. í ferb.þeirri 
var margt til tíbinda. Eiríkr átti orrustu mikla á Bjáinna- 
landi vib Yínu. Fékk Eiríkr þar sigr^ svá sem aegir í 
kvæbum h^ns, . ok í þeirri ferb fékk hann Ounnhildar, 
ddttur Özurar tota^ okhafbihana heim meb sér. Gunn-!-- 
hildr var allra kvenna vænst ok vitrust ok Qölkunnig 
mjök* Eærleikar yáru miklir meb þeim Þordlfi ok Gusm* 
bildi. þórólfr var jafnan á yctram meb Eiríki, en á 
sumram í vikiiigu, ^ Mabr hét t^orgQitr. þyrnifdtr. Hann. 
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bjó á Hör%alandi f Fenhríng. pax heitir á Aski. Haim 
átti þijá sonu; hðt einn Haddr, annarr BergðnuÐdr, þrí%l 
hét Atíi hinn skammié Bergðnnndr rar hverjnm manni 
meiríok sterkari, okYarma%r ágjam ok údœli. Ailihinn 
skammi var ma%r ekki hár ok ríðvaxinn, ok var rammr at 
afli. t>orgeirr var ma%r stdraa%igr at fé. Hann var blót- 
ma%r mikiU ok Qölkunnigr. Haddr lá f vfking, ok var 
sjaldan heima. 

88. KapitolL 

Útkváma þorólfs. 
Þórdlfr Skallagrímsson bjóst eitt snmar til kauiK 
ferðar; œtla%i þá, sem hann gjörbi, at fara til íslands ok 
liitta fobur sinn. Hann haf%i þá lengi á brottu verít. 
Hann hafði þá úgrynni Qár ok dýrgrípi marga. En er 
hann var búinn til ferlar, þá fór hann á fund Eiriks 
konungs. En er þeir skildust, sddi konungr í hendr 
Þórdifí exi, er hann Inre^st gefa vilja Skailagrími. Özin 
var snag^ymd ok mikil ok gullbúin, uppskellt skaptit meb 
silfri, ok var þat hinn virSiligsti gripr. Í>dr61fr fór ferb- 
ar sinnar, þegar er hann var búinn, ok greiddist honum 
vel, ok kom skipi sínu i BorgarQörb, ok fdr þegarbrá%- 
Bga heim til fö%ur sfns. Varb þar fagnafundr mikiU, er 
þeir liittust. Sf6an fðr Skallagrímr tU skips möti tN$r- 
ólíi, lét setja upp skipit, en Þdrölfr fór heim tU Borgar 
me% tdlfta mann. En er hann kom heim^ bar hann 
Skallagrfmi kve{)ja Eiríks konungs, ok fœr%i honttm exl 
þá, er konungr haf%i sent honum. SkaUagrfmr t<5k yíb 
ezinni, hélt upp ok sá á um hrí%, ok rœddi ekki um; 
festi upp hjá Tumi sfnu. t>at var um haustit einhvem 
dag at Borg, at SkaUagrímr lét reka heim yzn mjðk 
marga, er hami œtlabi tU höggs. Hann iét leiia tvá yxn 
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saman nndir húsTegg, ok lei%a á víxl. Hann tók hellu- 
stein vel mikinn ok skaut nibr undir hálsana. Sí%an 
gðkk hann til me% exina konungsnáut ok hjó yxnina bá&a 
senn, svá athðfabit t<5k áf hyárumtyeggja. En ðxinhljijp 
nibr í steininn, svá at mubrinn brast ór allr, ok rifnabi*'^ 
npp í gegnum herlbuna. Skallagrímr sá í eggina ok rœddi 
ekki um; gekk sí%an inn í eldáhús, ok stei^ siian á 
stokk upp, ok skaut exinni upp á hur%ása. Lá hón þar 
um vetrinn í reyknum. £n um várit lýsti Þdrólfr ýíir 
því, at hann sdúslbi utan at fara um sumarit. Skalla- 
grímr latti hann^ sagbi, at þá var gott heilum vagni 
heim at áka. ,^Hefir þú^^, sagbi hann, ,,farit fremdar- 
för mikla, en þat er mœlt, at ýmsar verör, er margar 
ferr. Tak þú nú hér vib fjárhlut svá miklum, at þú 
þykkist ver%a mega gildr ma%r aS^. t^órðlfr segir, at 
hann viU enn fara eina ferð, ^^^ok á ek naubsynlig erendi 
til ferbarinnar. En þá er ek kem at ö{)ru sinni, mun 
ek hér sta%)festast, en Ásger&r fdstra þín skal fara utan 
mi mér á fund fötbur síns. Bauð hann mér um þat, 
þá er ek fór austan^^ Skallagrímr kvab hann rá%a mundu. 
Siian fór Þórólfr til skips síns ok bjd þat. En er hann 
varalbúinn, fluttu þeir út skipit til Ðigraness, ok lá þar 
til byrjar. Fór þá Ásgerbr til skips meb honum. En 
a&r þórölfr fór frá Borg, þá gekk Skallagrímr til ok^tók 
exina ofan af hurbásum, konungsgjöfina, ok gekkútmeb. 
Var þá skaptit svart af reyk, en öxin var rybgengin. 
Skallagrímr sá í egg exinni. Síban seldi hann Þórdlfí 
exina. Slcallagrímr kvab vísu: 

Liggja yggs í eggju 

(á ek sveigar kör deiga^ 

fox er illt í exi) 

undvargs iflösur margar. 
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Hann seldi honum . í hendr ekeggexi eina, er Þi$r%r haf%i 
haft í hendi. Þau yápn vára þá tíb. Ganga þeir þar 
tily er aveÍBaleikrinn var. Grímr haföi þá hent bðliinn, 
ok rak Undan, en abrir sveinamir stfttu eptir. pá hljöp 
EgUi at Orími, ok rak exina í höfab honum, sv^ at þeg- 
ar st&b í heila. f>eir Egill ok i>órbr gengu í brott síðan 
ok til manna sinna. Hlj<{pu þeir Mýram#nii þá til vápna, 
ok svá hvárirtveggja* Óieifr halti hljóp tii þeirra Borgar- 
manna mtíb þá menn, er honum fylgdu^ Yáru þeir þá 
inikiu íjölmennari, ok skildnst at svá gjörvu* paSiBn af 
hófust deildir meb þeim Oleiíi ok Hegg. t>eir bor&ost 
á Laxfit vi% Qrímsá. Þar féliu sjau menn, en H^r 
var% sár til úMs, ok Kvígr féil^ brd&ir hans. En er 
Egill kom heim^ þá lét Skaila^'mr sér fátt um finnast, 
en Bera kvab Egil vera víkingsefni^ ok kvab þat mundu 
fyrir liggja^ þegar hann hefbi aldr til, at honum vœxi 
fengin herskip. Egili kvalb vísu: 

Þat mælti mín möbir^ 

at mér skyldi kaupa 
, '/' fley ok fagrar árar, 
;/ ifara á hring meb vikinguiti, . 

standa upp í stafni, 
'. stýra dýrum knerri, 

halda svá til hafnar, 

höggva mann ok annan. 
pá er EgiII var tóif vetra gamall, var hann svá mikiU 
vexti, at fáir vám menn svá stótir ok at afli búnir, at 
EgiII ynni þá eigi flesta menn í leikum. þann vetr, er 
bonum var hinn tdlfti, var hann mjök at ieikum. pórit 
Oranáson var þá á tvítugs-aldri. Hann var sterkr at afii. 
Þat var opt, er á leib vetrinn, at þeim Agli ok t>órbi var 
skipat í móti Skallagiími. þat var eitt dinn um vetrinn, 
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at knattleikr var at Borg, sa%r í Sandvík. pá vám þeir 
Í>^r%r í mðti Skallagrími í leikniim, ok mceddist hann fyrir 
þeim^ okgekk þeimléttara. En um kvelditeptir s<Slarfan 
þá t6k þeim AgU verr at ganga. Gjörbist Grímr þá svá 
sterkr, at biann greip upp i>ór%, ok keyr&i niðr STá harty 
at hann lamdist allr, ok fékk hann þegar bana. Sí%an 
grteip hann til Egils. Þorger%r brák hét ambátt Skalla- / / . 
gríms. H<Sn hafii föstrat Egil í barnœskn. Hón var 
mikil fyrir sér, sterksem karlar^ ok fjölkunnig mjök. Brák 
mðelti : jyhamast þú nd, Skallagrímr I at syni þínum^'. Skalla- 
grfmr Iðt þá lausan Egil, en þreif til hennar. Hón brást /Cjlí/ 
Ti% ok rann undan, en Skallagrímr eptir. Fóru þau svá 
í utanvert Digranes. Þá hljóp hðntit afbjarginu ásund. 
Skallagrímr kastaí)i eptir henni steini miklum, ok aetú/f*^'^ 
miUi her%a henni^ ok kom hvártki upp síian. I>ar ernú 
kallat Brákarsund. En eptir um kveldit^ er þeir komu 
heim tU Borgar, var EgiU aUrei%r. Skallagrímr settist 
undir borb ok alþý%a manna. EgiU var eigi kominn í rúm 
Bitt. Hann gekk í eldahús ok at þeim manni, er þar 
ha{%i verkstjdmok ijárforrá% me% Skallagrími, ok honum 
var kœrstr. EgiU hjó hann banahögg, ok gekk sdban til 
sœtis síns. Skallagrímr rœddi þá ekki um, ok var þat 
mál þa%an af kyrrt. En þeir feigar rceddust þá ekki yiif 
hTártki gott né iUt, ok fór svá fram þann vetr. En hit 
niesta sumar eptir kom Þórólfr út^ sem fyrr var sagt. En 
er hann haí%i verit einn vetr á íslandi, þá bjó bann 
eptif um várit skip sitt í Brákarsundi. En er hann var 
albiiinn, þá var þat einn dag, at EgiU gekk til fundar 
vib fð%ur sinn ok ba% hann fá sér fararefsi. ^^VU ek'^, 
sag%i hann, ^^fara utan me<b PóróW^. Grímr spurii^ ef 
hann hefti nökkut þat mál rcett fyrír þðrólfi. EgiU seghr, 
at þat var ekki. Grímr ha!b hann þat fyrst gjöra. En 
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6r Egill vakti þat mál vib t'órðlf, þá kva&haiin þeðs 
enga ván, ^^at ek mnna þik flytja ro^ roér á brott. Ef 
talbif þinn þykkist eigi mega um þik tœla hér í híbýliim 
Bínum, þá ber ek eigi traust til þess, at hafa þik utan- 
lendis me)^ mér, þvíat þer mun þat eklu hlýlba, at baía 
þar slíkt skaplyndi, sem ihér''. ,,Vera má*, sagbi EgiU^ 
^^at þá fari hvárrgi okkarr^. Um nóttina gjöffM á cebi- 
vetr, útsynning. En er myrkt var ok íób var sjdvar, 
þá kom Egill þar, er skipit lá. Hann gekk iit á skipit 
ok fyrir utan tjöldin, hjó faann í sundr feetar þ€Qr> er á 
útborba váru^ gekk hann þegar sem ðkjÖtast upp um 
bryggjuna, skaut út þegar bryggjunum, ok hjó þær fest- 
ar, er á- land upp vátu. Rak þá út skipit á f jdrbinn. 
En er þeir þórólfr ur&u varir vib, er skipit rak, hljópu 
þeiir í bátiníi. Eu ve^rit var miklu hvassara, en þeir 
fengi nökkut at gjört. Rak skipit yfír til Andakíls, ok 
þar á eyrar upp; en Egíll íór heim til Borgár. Ok er 
menn urbn varir vib bragb þat, er Egill haíbi gjört, þá 
Iðstubu þat flestir. Hann sagði, at hann skyldi skannnt 
til l'átá, at gjðra þórðlfí meirá skaba ok spellvirki, ef 
hann vildi eigi flytja hann i brott. En þá áttu menn 
hlut at^ milli þeirra, ok kom svá at lyktum, at Þórtflfr 
tók vi& Agli, ok fór hann utan meb honufia um sumarít 
I>egar þórðlfr kom til skips, þá er hann hafbi tekit 
Vib exi þeirri, er Skallagrímr hafibi fengit í hendr honum, 
þá kasta%i hann exinni fyrir borb á djúpi, svá at hðn 
kom ekki upp síban. þðrðlfr fðr fer&ar sinnar vtm sum- 
arit, ok greiddist vel um hafít, ok kohiu titan at Hor%a- 
lándi. Stefnir Þðrðlfr þegar nor&r til Sogns, en þar höAu 
þau tfbindi or)bit um vetrinn, at Brynjðlfr haföi andazt 
af sðtt, en synir hans höfÍXL skipt arfí. Haf%i þðr&r 
Aurland, bœ þann, er fa%ir hans haf%i bdit á. Haf%i 
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hahn gjorzt konnngi handgenginn, ok gjörzt lendr pa%r. 
Ðöttir þó^ar hét Rannveig, móbir þeirra þórbar ok Helga. 
PóAt var íabir Rannveigar, mó%ar Ingiríibar, er átti Olafr 
konnngr. Helgi var fabir Brynjðlfð, fö&ur þeirra SerkS 
ör Sogni ok Sveins. 

41. KapitolL 

Af Birni. 
Björn hlaut annan búátab góban ok vir{)iligan. Gjörð- 
ist hann ekki handgenginn konungi. því var hann kall- 
a%r BjÖrn hanldr. Var hann ms&r veliaubigr ok stor- 
meDni mikit. Þðrólfr íór brátt á fund Bjamar, þegar er 
hann kom af hafi^ ok fylgdi heim Ásgerlbi dóttur hans. 
Varb þar fagnafundr. Asgerbr var hin vœnsta kona ok 
hin g}örviligsta, vitr kona, ok allvul kunnandi. Þoróifr 
íór á fund Eiríim konungs. En er þeir hittust, barþór- 
iilfr Eiriki konungi kvebju Skallagríms ok sagbi^ at hann 
heítii þakksamliga tekitsending konungs. Bar framsí&an 
iangskipssegl gott, er hann sagbi at Skallagrímr hefbi 
sent konungi. Eiríkr konungr tók vel vib gjöf þeirri, ok, 
baub Þórólfi at vera meb sér um vetrinn. þórdlfr þakk- 
abi konungi bob sitt: ^^ek mun nú fyrst fara tii þðris^ 
á ek vib hann naubsynja-erendi^^ Síban fór þórólfr til 
Þóris, sem hann liafbi sagt, ok fékk þar allgóbar vibtðkur. 
Baui Þörir honum at vera meb sér. Þórólfr sagbi, at 
hann mundi þat þekkjast, ^^ok er sá mabr meb mér, at 
þar skal vist hafa, sem ek em. Hann er bróbir minn, ok 
hefir hann ékki fyrr heiman gengit, ok þarf hann, at ek 
^eita honum umsjá^^. Þdrir segir, at þat var hehnilt, þó 
*t Þórólfr vildi fleiri menn hafa meb sér þangat. ^,Þykkir 
088% segir hann, ,,8veitarb6t at bróiur þínum, ef hann 
er nökkut þér líkr'^ Sí&an fór Þórolfr tíl skips síns, ok 



82 41,— 42. Kap. 

lét þat upp setja^ ok um búá, en honá fðr ok Egili til þöris 
hersis. Þtfrir átti 8on, er hét Arinfojöm. Hann var nökk- 
iiru ellri en Egill. Arinbjöm var þegar anemma aköra- 
ligr mabr ok hinn mesti íþróttama%r. Egill gjorM sðr 
títt \íb Arinbjöm^ ok var honum fylgjvsamr. En heldr 
var fátt mei þeim brœðmm. 

49. KapitnU. 

I><5rdlfr bai) Asgerbar. 
þórólfr Skallagrímsson hóf rœ%u þá vib t>6ri, hveniig 
hann mundi taka því máli) ef þðrólfr bœii Ásgerbar 
frændkonu hans. Þórir tók því léttliga; sagbi, at hann 
mundi ílytjandi þess máls. Sfóan för Þdrdtfr norbr í Sogn, 
ok haf%i meb sðr gott fomneyti. t^róifr kom til bús 
Ejamar, ok fékk þar gó%ar vibtökur. B&ub Bjöm hon- 
um at vera me% sér svá lengi, sem hann vildi. þórélfr 
bar brátt upp erendi sitt vi% Bjom, hðf þá bónorb sitt, 
ok>ba% Asgerbar, dóttur Bjamar. Hann tókþvímálivd, 
ok var þat aubsótt vi% hann, ok rébst þat af, at þar ióru 
festar fram, ok kvebit á brallaupsstefnu. Skyldi veizla 
sú vera at Bjamar þá um haustit. Síban fdr Þdrdifr 
aptr til Þdris ok sagbi honum þat, sem tli tíbinda hafbi 
gjörEt í för hans. l>drir lét vel yfir, er þau ráí) skyldu 
takast. En er at þeirri stefniJL kom, er Þdrdlfr skyldi 
sœkja til veizlunnar, þá baub hann mönnum til farar 
meb sér. Baub hann fyrst þdrí ok Arínbimi ok faús^ 
körlum þeirra, ok ríkum búöndum, ok var til þeirrar 
ferbar fjölmennt ok gdbmennt. En þá er mjök var komit 
at stefnudegi þeim, er þdrdifr skyldi heiman fara, ok 
brúbmenn vára komnir, þá tdk Egill sdtt, svá at hann 
var eigi fœrr. þeir Þdrdlfr hofbu langskip eitt mikit al- 
skipat^ ok fdru ferbar sinnar, svá sem ák^'ebit var. 
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43. KapitalL 

Af Ölvi ok Agli. 
Ölvir hét iDa2r« Hann var húskarl Þtfris ok vat 
forstjðri ok rábaiKia%r fprirbúi hans. Haf%ihami akulda- 
heimtar ok var féhirMr. Ölvir var af œsku-aldri, ok þö 
ma{)r hinn hreasasti. Svá bar til, at Ölvir átti heiman- 
fer&, at heimta landskyldir Þöris, þœr er éptir hof%u sta&it 
um várit. Eáíbi hann róbrarfeiju, ok váru þar á tðlf 
húskariár t>6ris. jþá tðk Egill at hressaat ok rms hann 
þá upp. Honum þótti þá gjörast daufligt heima, er al- 
þýia manna var á brott farin. Eom hann at máli vi% 
Ölvi ok sag%i, at hsam viUi fara me% honum. En Ölvi 
þótti eigi gó^um libsmanni ofaukit, þvíat skipkostr var 
œrinn. Bébst Egill úl ferbar þeirrar. Egiil hafbi vápn 
aín, sverb ok keaju ok buklaia. Fara þeir f er&ar sinnar, 
er þeir váru búnir, ok fengu \e%rabálk hari&an, hvpss ve%r 
ok úhagstœb; en þeir sóttu ferbina knáliga, tóku röirar* 
leiii. Svábar tílumferíi þeirra, at þeir komu aptan dags 
til Atleyjar, ok lögíiu þar at landi. £n þar var í eyjunni 
skammt upp bú mikit, er átti Eiríkr konungr. En þar rð& 
fytir ma%r sá, er Bár%r hét. Hann varkallabr Atleyjar- 
Bárir^ okvar sýsluma&r mikill ok starisma%r gólt. Ekki 
var hann kynstdrr ma&r, en kœrr mjök Eiríki konungi 
ok Onnnhildi drottníngu. t>eir Ölvir drógu upp skip sitt 
ör ficeftannáli, gengu síban iil bœjar ok hittu Bárb útí, 
ok sög&u honum um íeA sína, svá þat, at þeir vUdu 
þar vera um nóttina. Bárbx sá, at þeir váru vátir mjök, 
ok fylgdi hann þehn til eldahúss nökkurs. Varþatbrott 
frá ðirum húsum. Hann lét gjðra eid mikinn fyrir þeim, 
ok váru þar þuirlni% klæbi þeirra. En er þehr höfbu 
tdut Uœ&i sín, þá kom'Bárbr þar. ^^Nú munu vér'^, 
Begir faann, ^^setja y%r bor^. £k veit^ a% y%r mun vera 



84 43.-44. Kap. 

títt at sofa. Þér erut méimniÆ^ir af vási^^ ÖItí líka%i 
þat vel. Sí%an var sett bar% ok gefinn þeim matr, braub 
ok smjör^ ok settii^ firam skyraakar sttfrir. 'Bárbr msBÍti: 
^^harmr eor þat mikill, er öl er ekki innl^ þat er ekmega 
ybr fagna, sem ek vilda. Verbi þðr nú at bjargaBt vib 
allkt, sem til er^. þeir Öivir vám þyrstír mjök ok sapn 
skyrit. Síban lét Bárbr berainn afr^ ok druklca þeir þat 
^^Fúss mnnda ek^^, kvab Bárbr, ^^at gefa ybr betra drykk, 
ef tii vieri'^. Hálm skorti þar eigi inni.- Bab liaiin þá 
þar nibr iegg|a8t til svefns. 

44, Kapitidi. 

Dráp Bárbar. 
Eiríkr konnngr ok Ounnhildr komu þat sama kveld 
í Atley, ok hafbi Bárbr búit þar velzhi móti honum, ok 
sÍEyldi þar vera dísa*blót. .Var þar veizla hín bezta ok 
drykkja mikil inni í stofanni. Konangr spnrbi, hvar 
Bárbr vœri, ^^er ekséhann hvergt^^. !Mabr segír: ^^Bárbr 
er úti ok greibir fyrir gestum sínum^ ^^Hverir erugesttr 
þeir^^? segir konungr^ „er hann l«tr sér þat skyldara, en 
vera hér inni bjá oss^^ Mabrinn sagbi hönum, at þar 
váru komnir húskarlar t>dris hersis. Konungr mælti: 
^^gangi eptir þeim sem tíbast^ ok lcalli þá inn hingat^^; 
ok svá var gjört^ sagt, at k(mungr vildi hitta þá. Síban 
ganga þeir. Fagnabi konungr vel ÖIvi, ok bab hann silja 
gagnvart sér í öndvegi, ok þar förunauta lians utar frá. 
jþeir gjörbu svá. Sat EgiU næstr ÖIvi. Síban var þeim 
borit öl at drekka. Fóru minni mörg, ok sliyldi hom 
drekka i minni hvert. • £n er á leib um kveldit, þá kom 
svá, at forunautar ÖIvis gjörbust margir úfœrir. Sumir 
spjó þar inni í stufunni^ en sumir komust út fyrir dyrr. 
Bárbr gekk þá fast, at bera þeim drykk. H tók EgiU 
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vtö horni því, er Bár&r hafíii fengit Ölvi, ok drakk af. 
Bárbr sagbi, at hann þyrsti mjök, ok fœrbi himinn þegar 
homit fttllt, ok ba6 hann af drekka. Egill tðk mh hom- 
inu ok krab tísu: 

Sögftut, sverriflagbil 

suml-ekiu þér, kumla, 

þ^i'tel ek, brjdtr! þar er blétut, 

bragbvísaii þik, dfsir. 

Leyndnt alls til ilki 

úkunna þér runna 

(íllt hafít bragb of brugbit, 

Bárubrl) hugar fári. 
Bár&r bab þann drekka ok hœtta flimtun þeirri. Egiil 
drakk full hvert, er at honum kom, ok svá fyrir Öivi. 
Þá gekk.Bárör tii drottningar ok sagbi henni, at þar var 
inair sá, er skömm fœi%i at þ^m^ ok aldrigi. drakk svá, 
9i eigi segbihannsik þyrsta. Ðrottning ok Bárbrblönd- 
it&u þá drykkinn úlyí|ani, okbáruþá inn. Signdi BúxIt^^-/^^^ 
fullit; fékk síian ölseljunni. FœrM hón Agli ok bab 
kann drekka. EgiH brá þá kníil aínum ok .stakk i lófa 
sér. Hann tðk vi% hominii ok reist á rúnar ok rellb á 
bldiinu. Hann kvab: 

Rístum rún á homi, 

rjóbum spjöll í dreyra; 

þau vel ek or& til eyma 

6bB dýrs vibar rdta. 

Drekkum veig^ sem viljum^ 

vei gl^abra þ;^a; 

vitum hvé oss of eiri 

öl þat, er Bár%r of signdi. 
Homit sprakk í sundr í mibju^ en drykkrinn fór nibr í 
háim. þá tók at líba at ÖlvL pá stdb Egill upp, ok 
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tók í hond Öhí, ok leiddi hmn til duranna. Egill kast- 
abi yíirhafn ainni á Yinstri hli& sér, ok hélt á sveriMnn 
undir skykkjunni. En er þoir koma at daranam, þá 
kom Bárbr eptir þeim me% hom fullt, ok ba% þá drekka 
velfararminni sitt. EgiU 8tó% í doranam. Hann tók vi% 
hornina ok drakk af. Hann kvBÍb þá vísa: 

Öl bar mér, því at Ölvi 

öl gjörir nd folvan; 

atgeira Iset ek yra 

ýring am grön s^ýra. 

ÖUungis kannta iUa, 

oddskýSj fyrir þér hnýsa, 

rigna getr at regni, 

regnbjóir I Hárs þegna. 
EgiU kastaM þegar ni%r honiina, en greip sverbit ok 
brá. Myrkt var í stafnnni. £^n lagbi 8ver%>ina á Báiii 
mibjam, svá at blóbrefillinn gekk út nm baUt. Féll 
Bár%r nibr dan&r, en bléb hljðp 6x undinni, Þá féll ok 
•Ölv-ir, ok gaus dr honum spýja mikil. EgiII bljðp út 6i 
stufimni, en ni&amyrkr var á. T6k I^ill þegar áráafrá 
boonum. En í stufunni sá menn, at þeir váru falliiir 
Bárbr ok Ölvir. Kom þá konnngr til, ok lét bera til 
Ijós, ok sá þá, hvat títt var, at Ölvir lá þar vitlauss, en 
Bárbr veginn, ok flaut í blðbi gðlf allt. I>á spur%i kon- 
ungr, hvarsávœri hinn mlkli ma&r, ermest hafbidrokkit 
um kveldit. Menn sögbu, at hann gekk út. ;,Leiti at 
honum^^, segir konungr, ^^ok látit hann koma til mín'^ 
pá var hans leitat um bœinn ok fannst hann hvergi. 
En er þeir komu í eldahús, þá lágu þar förunautar Ölvis. 
Konungsmenn spurbu, ef Egill hef%i nðkknt þar komit. 
Þeim var sagt, at hann hefbi þar inn hlaupit, ok tekit 
vápn sín, ok út eptir þat þeir s5g%u konungi. Hana 
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bai menn sína fara sem hvatast ok taka skip oll, ervárn 
í eynni, ^^en í morgin, sem Ijdst er^ sknlu vér rannsaka 
alla eyna ok drepa manninn'^ 

4«. KapitnU. 

Flðtti Egils. 
EgiU fór nm nóttina ok leitabi þar til, er skip vára, 
en hvat sem hann kom til strandar, þá vám þar allt 
menn fyrir. För hann svá alla nóttina, at hann f^ 
ekki skip. £n er lýsa tok, þá var hann staddr á nesi 
nökkuTu. Hann sá þá ey abra, ok var þar snnd í milli ok 
ínr^uliga iangt. þat varb þá rá& hans, at hann tók hjáini- 
inn, sver% ok spjót, ok braut þat af skapti, ok ðkaut því 
á 8jó út. en vápnin vaflbi hann í yfirhofn sinni okgjörÍU 
sér af bagga ok batt á bak sdr. Þá kastar hann sér á 
sond, (^létti eigi, fyrr en hann kom til eyjarinnar. Hón 
hít Sau%ey. Þat var eldd mikil ey ok hrísdtt. Féna&r 
var þar mafgr, uaut ok saubir. Lá þat til Atleyjar. £n 
er hann kom í eyna, vatt hann klœ%i sín. Þá var dagr 
all-ijóss ok sól farin. Eiríkr konungr Iðt þegar rannsalca 
eyna, er ijdst var or%it; ok varb þat seint, er eyin var 
mikil, ok fannst EgQl eigi. Pá lét konungr fara til ann- 
arra eyja ok leita hans. þat var um kveidit, at tdif 
menn réru til Sauieyjar. Skyldu þeir leita Egils, ok 
áttu at iiafa þaban slátrfð nökknt. EgiU sá skipförina 
til eyjarinnar. Lagbist hann þá ni%r í lirís ok fal sik, 
áÍT skipit kom at landi. Þeir létu þrjá menn eptir vi% 
skipit, en níu gengu upp^ ok skiptu liM. Ftfru þrír í 
hverja leit. En er leiti bar á milli sldps ok þeirra, þá 
stói) Egill upp ok hafbi áit greitt til um vápn sín. Hann 
gelck þvers til sjóarins ok fram me& sjónum. Fundu 
þeir eigi fyrr, er skipsins gættu, en Egill var kominn at 



;^ 
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þeim. Hafin hjó þegar einn banahögg, en annarr tok 
þegar á rásj ok var þar at hlanpa npp á bakka nökknm. 
Egill bjó eptir bonum ok af honnm íi^tinn. Hinn þribi 
hljóp á skipit út, ok stakk \ib forkinum. Egill dró at 
sér skipit, ok hljðp hann út á þat. Sldptnst þeir litla 
hrí% höggum yí&, ábr Egill drap þenna, ok rak hann 
útbyrbis. Síban tdk hann' árar ok réri í brott skipinu. 
F^r hann þá nótt alla ok daginn eptir, ok létti eigi, ijrr 
en hann kom tii þðris hersis. En Ölvi ok förunanta 
hans lét konungr fara í ítíbi af þessum sökum. £n þeir 
menn, er í Saulbey váru, þá váru þeir þar margar nœtr 
ok drápu fé til matar sér, toku eld ok gjörbu seybi ok 
bál mikit þar á eynni, er vissi til Atleyjar, logbu þar í 
eld ok gjörðtt þar vita. En er þat vár sðt, þá var róit 
til þeirrá, ok fluttir til lands þeir, er eptir lifön. Kon- 
ungr var þá í brott; Fór hann þá til annarrar veizlu. 
En af ÖIvi er þat at segja, at hann kom fyrr heim m 
Egill, ok váru þeir Þdrólfr ok Þðrir þd ábr heim komnir. 
Ölvir sagbi tí&indi, dráp Bárbar ok þá atbur%l, er þar 
höfóu or%it, en hann vissi ekki til fer&a Egils. þdrðlfr 
varb vib þetta all-úkátr ok svá Arinbjörn. þótti þeim, 
sem EgiII mimdi eigi aptr koma. £n eptir um morgnn- 
inn kom EgiII heim. En er Þórólfr varb þess víss, þá 
stdb hann upp ok gekk til fundar vib Egil ok spurbi, 
me% hverjum hætti hann hefbi undan komizt, ebahvattil 
tíbinda hefbi orMt íferb hans. þákvab EgiII vísuþessa: 

Svá hefi ek leyszt dr Liata- 

láb-varbabar garbi 

(nð ek fága dul drjúga) 

dábmilds ok Gunnhildar, 

at þrymreynis þjdnar 

þrír nökkurir Hlakkar, 
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til hásalar Heljar 

helgengnir, för dvelja. 
Arinbjörn lét vel yfir verkura þessuni, ok seglr feftr sín- 
nm, at hann væri skyldr til at sætta Egil vi& koniing. 
þdrir £égir: ,,þat mun mál manna^ at Bárir hefM veiA- 
leika til pess, erhannvar drepinn, en þ<5 er AglSofmjok 
ættgengt, at sjást títt fyrir ok verba fyrír reibi komings; 
þat verbr fleðtum mönnnm þungbært, en þó mun ek 
koma þér í sætt vib konung at sinni^^ f>tírir fór áfund 
kontings, en Arinbjlilm var heima, ok kvab eitt skyldu yiit 
þá ganga allal En er þórír kom á fúnd konungs, þá 
baa% haun bob fyrir Egíi, baub festn sína ok dðm kon- 
ungð. Eonungr var hinn rei&asti, ok var úhœgt at koma 
orbum vi% hann; segir, at þat mundi sannast, er fabir 
hans Kafbi mælt, at þá frændr mundi seint at tryggja; 
bab páú Bvá til haga, ^^þðtt ek g^öra sátt n&kkurá^ at 
Egill sg ekki langvistum í mínu ríki. En fyrir sakir 
bœnar þinnar, t>órir ! mun ek taka fébœtr fýrír menn þessa-^. 
Gjörbi konungr fésekt slíka^ semhonum sýadist/en Þðrír 
galt aUt, ok fór þá heim. 

46. KapitnU. 

Frá hernabi þórólfs ok Egils. 
teir þórólfr ok Egili vám þann vetr mei Þdri í 
gdbu yfírlœti. En um várit bjuggu þeir langskip mikit, 
ok fengu menn til; fóru um sumarít í •Austr^eg ok 
herjubu; fengu þar of fjár okáttu orrustur margar. Þeir 
héldu til Enrlands, ok lögbu vib landsmenn hálfs mán<i- 
abar fríb, ok höfbu vib þá kaupstefnu. En er því var 
lokit; þá tðkú þeir at heíja ok lögbu at í ýmsum stöbum. 
Einn dag lögbu þeir at vib árós einn mikinn, ok var þar 
mörk mikil á land upp. þeir rébu þar til uppgongu. 
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Li%i var skipt í sveitir, téU möBnum saman. Þeir gengn 
ylir skpginn^ ok var þá eigi langt, ábr en byggbin tók vi%. 
þeir rœnttt þá ok drápu menn, en li%it úfbiy uaz þeir 
íengu enga vibtöku. £n er á leib daginn, þá lét póióUt 
blása libinu til ofangongu. Snéru menn þá aptr á skóg- 
inn, þar sem bverr var staddr. £n er þeir t><kólfr rann- 
Bökttbu li%it; þávar £giil eigi ofan kominn ok sveitbans; 
en þá tók at myrkva af nótt, ok þdttust menn eigi mega 
leita bans. £gill baí%i gengit yfir skdg nökkurn ok tólf 
menn me% bonum, ok sá þeir þá slðttur miklar ok bygg%ir. 
BcBr einn stóð skammt frá þeim. t>eir stefna til bœjarins. 
£h er þeir komu þar, blaupa þeir í hús inn, og verba ekki 
vii^ menn varir. Þeir töku fé þat allt, er fyrir þeim var 
laust. í>ar varu morg hiis, ok dvaldist þeim þar lengi. 
£n er þeir váru út komnir ok frá bœnum, þá var ]íb 
komit millt þeirra ok skðgarins, ok sótti þat at þeim. 
Skfógarbr var hár írá boenum til skógarins. þá mœlti 
£giU^ at þeir skyldi fylgja honum, svá at eigi mœtti öU- 
um megin at þeim ganga. Þeir gjörbu svá. Gekk Egill 
fyrstr, en síban bverr at ö&nim svá nœr, at ekki máttí 
skilja þá. Kurir sóttu þá at þeim fast, ok mest me% 
lögum ok skotum, en gengu ekki í höggorrustu. £n er 
þeir £gill héldu fram meb skíbgarbinum, fundu þeir eigí, 
fyrr en þar gekk annarr skíbgarbr jafnframt, ok gjörbist 
þar mjdtt í milli, þar til er lykkja var% á, ok mátti eigi 
fram komaat. Kúrir sdttu eptir þeim í kvína, en aumir 
sdittu utan at, ok lögbu spjdtum ok sverbum í gegnum 
garbana, en somir báru klæbi á vápn þeirra* Urbu þeir 
£giU sárir ok því næst bandteknir ok allir bundnir, leiddir 
avá heim til bœjarins. Sá var ríkr míabr <^ aubigr, er 
bœ þann átti. Hann átti son roskinn. þá var-umrcett; 
hvat vib þá skyldi gjöra. Sagbi bdndi, at honum þdtti 
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þat ráif at drepinn Tæri hverr á fœtr ö&runi. Bóndason 
s^r, at þá gjör&i m jrkt af nótt, okniátti enga skemmtan 
af hafa, atkvelja þá. £ab hannlátabíba morgins. Var 
þeim þá skotit i hús eitt^ ok bandnir rammliga. EgiUvar 
bundtnn vib staf einn, bæði hendr ok fœtr. Síban var 
bósit læst rammliga, en Eórir gengu inn í stufu, ok möt- 
abusty ok yáru allkátir ok dmkkn. Egill fœrj&ist vib ok 
treysti stafinn^ tii þess er upp losnabi ór gólíinu. . Síban 
féll stafrinn. Smeygbist EgiU þá af stafnum. Eptir þat 
leysti hann hendr sínar meb tönnum. En er hendrhan$ 
váru lausar, leysti hann bönd af fótum sér. Síban leysti 
bann félaga sína. En er þeir váru alUr lausir, þá litub* 
ust þeir um/ hvar líkast var út at komast. Húsit var 
gjört at veggjum af tímbrstokkum stórum, en í annan 
enda hússins var skjaldþili flatt Hljdpu þeir þar at, ok 
bratu þiiit: Var þar hús annat, er þeir komu í« Váru 
þar ok timbrveggir um. Þá heyrbu þeir mannamál undir 
fœtr sér nibr. Leitubust þeir þá um^ ok fondu hurb í 
gölfinu, luku þeir þar upp. Yar þar undir gröf djúp. 
Heyrbu þeir þangat mannamálit. þá spurbi Egiil, hvat 
manna þar væri. Sá nefndist Aki^ er vib hann mælti* 
EgiUspnrbi^ ef hann vildi upp órgröfinni. Akisegir^ at 
þeir vildu þat gjarna. Síban létu þeir EgiII . síga festi 
ofan í gröfína, þá er þeir váru bundnir meb, ok drógu 
þar upp þrjá menn. Aki segir^ at þat váru synir hans 
tveur, ok þeir váru men;i danskir, höfbu þar orbit her- 
teknir hitfyrra sumar. i^Var ek^^, sagbihann, ^.^velhald- 
iim í vetr. Hafba ek mjök Qár-varbveizlu búand% en 
sveinarnir váru þjábir, ok undu þeir iUa. í vár rébum 
vér til^ ok hljópum á brott, ok urbum síban fundnir. 
VáTO vér þái hér settir í gröf þessa^^ „Piv mun hér 
kunnugt um húsaskipan^^, segir Egiil, ^^hvar oss er vænst 
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á brott at komast^^ Aki 9ag%i, at þar Ýar annat skjald- 
þili. ,^Brj6ti þér þat upp^ munu þér þá koma fram i 
kornlilöftu, en þá er útganga, sem sjálfr vili*'. þeir Egill 
gjöriu svá, brutu upp þilit, gengu sííian í hlö%una ok 
þaban út. Ni&amyrkr var á. i>á mæltu þeir förunautar 
Egils, at þeir skyldi skunda á skðginn. EgiU mælti vi% 
Aka: ^^ef þér eru hér kunnig híbýli, þá muntu vísa oss 
til féfánga nökkurra^^ Ákisegir, at eigi mundi þar skorta 
lausafg. ^^Hér er ioptmikit, erbdndi sefr í. þarskortir 
eigi vápn inni^^ Egiil bab þá þangat fara til loptsins. 
En er þeir komu upp á loptribit, þá sá þeir, at loptit 
var opit. Var þarljós inni ok þjónustumenn og bjuggu 
rekkjur manna. Egill bab þá suma úti vera, ok gæta, at 
engi kæmist út. EgiII hljóp inn í loptit, greip þar vápn, 
þvíat þau skorti þar eigi inni. Drápu þeir menn þá alla, 
er þar váru inni. þeir tóku sér allir alvæpni* Áki gekk 
þar til, er hlemmr var í gólfþilinu, ok lauk upp; mæltl, 
at þeír skyldi þar ofan ganga í undirskemmuna. Þeir 
tóku sér Ijðs ok gengu þangat. Váru þar fðliirzlur bdnda 
ok gripir góbir ok silfr mikit. Tóku menn sérþar byrbar 
ok báru Ht. Egill tdk undir hönd sér mjö%drekku eina 
vel mikla, ok bar hana undir hendi sér^ En er þeir komu 
í skðginn, þá nám EgiII stab ok mælti: ,^þessi ferb ér 
alMU ok eigi hermannlig. Yér höfum stolit fé bönda, 
svá at hann veit ekki til. Skal oss aldrígi þá skömm 
hénda. Förum nú aptr til bœjaríns ok látuhi þá vita, 
hvat títt er'^ AUir mœltu þvíímót, sögbu, atþeir vildi 
til skips. EgiII setr ni(br mjöidrekkuna. Siban: hefrliann 
á rás, ok rann til bœjarins. En er hann kom til bœj- 
arins, þá sá hann, at þjónustusveinar gengu frá elda- * 
skála méb skutildiska ok báru inn í stufuna. Egill sá, 
at í eldahúsinu var eidr mikiU ok katlar yfír. Gekk 
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hann þangat til. J>ar hofíiu verit, stokkar stórir fluttir 

heim ok svá eldar gjörvií, seiri þar ,ef 8i{)veBJ^ til, at 

eldinn skal leggja í stokksendann, ok brennr jstá stokkr- 

ínn. EgiU greip upp stokkinn, ok gekk heim tíl ðtuf- 

UÐHar, ok skaut þeim endanum, er logabi,. u;^ undir 

upaina, ok svá upp í nsafrina, ok festi þar eMinn ískj^ítt. 

En vi%ir lágu þar skammt í brott, ok bar bann þá fyrir 

stufudjrmar. Eldrinn las skjótt tró%vi%inn. £n þeir, er 

vi% drykkjuna sátu, fundu eigi, fyrr en logínn stó'b inn 

um rœfrit. Hljopu menn þá til duranna. En þar var 

ekki greiðfcBrt út, bœ%i fyrir viiunum, svá þat, at EgiU 

vart^i dyrmar ok drap þá flesta, er út leituiu, bæM í 

durunum ok úti fyrir. Bóndi spyrr, hverr^ fyiir eldinum 

ribi. EgiU segir: ^^sá einn rœbr nú fyrir eldi, er þér 

mundi úlíkast þykkja í gærkveld, ok skaltu ekki beibast 

at baka heitara, en ek mun kynda. Skaltu hafa mjúkt 

ba% fyrir mjilka rekkju, erþúveittir mér okmínumföru- 

nautum. Er hér nú sá sami EgiU, er þú lézt Qötra ok 

binda vi% staíinn í húsi því, er þér læstut vandliga. Skal 

nú launa þér vifttökur, sem þú ert ver&r'^ í því œtlar 

bdndi at leynast út í myrkrit, en Egili var nærstaddr ok 

hjó hann þegar banahögg ok marga a%ra. En þat var 

svipstund ein, áit stufan brann svá, at hón féll ofan. 

Tyndist þar mestr hluti lilbs þéss, er þar var inni. En 

Egili gekk aptr til skógarins ; fann þar forunauta sína ; 

íara þá allir saman til skips. Sagbi Egill, at mjöbdrekku 

þá vill hann hafa at afnámsfé, er hann fór me%, en hón 

var reyndar full af silfri. |>eir þórólfr ur&u allfegnir, er 

Egill kom ofan. Héldu þeir þá þegar frá landi, er morgnabi. 

AJd ok þeit febgar váru i sveit Egils. Þeir sigldu um 

sumarit^ er á lei%, til Danmerkr, ok lágu þar enn fyrir 

kaupslqpum, ok ræntu þar, er þeir komust vii. 
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4V. KapitalL 

Enn aí herna&i þörólfs ok Egils. 
Haraldr Oofms^n hafói þá tekit \íb ríki í Dan^ 
mork, en OormrTar þá danbr, faftir hans. Landit var 
þá herskátt. Lágu víkingar mjok dti fyrir Danmorkn. 
Aka Tarknnnigtí Danmörkn hœM á sjá oklandi. Spurbi 
i^ill hann mjök eptir, hvar þeir 8ta%ir væri, er stór íð- 
föng mnndn fytir liggja. En er þeir komn í Eyrarsnnd, 
þá sagM Aki, at þar var á land npp kanpstaSr mikill, 
er hðt í Lnndi; sagSi, at þar var féván/ en líkligt, at 
þar mnndi vera vi%taka, er bcBJarmenn væri. i>at mál 
var nppborit fyrír lilsmönnum, hvárt þar skyl<M rába til 
uppgongn eða eigi. Menn tókn þar all-misjafnt á, ffsta 
snmir, en sumir iöttu; var því máli skotib tii stýri-* 
manna. |>drdlfr fýsti heldr uppgöngn. þá var rœtt vib 
Egil, hvat honum þdtti rái. Hann kva% vísn: 

Upp skiilum órum sverbnm, 

úlfð-tann-litubrl gjitra. 

Eigum dáb at drýgja 

í dal-miskunn flska. 

Leiti npp til Lundar 

lý&a hverr sem brábast; 

gjörum þar fyrir setr sólar 

seií) úfagran vigra. ' 

Síbaxí bjuggust menn til uppgöngu, ok fdru til kaupstab- 
arins. En er bœjarmenn urbu varir við dfrib, þá stefndu 
þeir í mtft. Yar þar tréborg um stabinn. Settu þeir þar 
menn til at veija. Tókst þar bardagi hinn har&asti. 
Egill sótti ab hlibinu fast met) sína sveit ok hlífól ser 
lítt. Varb þar mikit mannfall, þvíat hverr fill um ann- 
an borgarmanna. Er svá sagt, at Egill gengi fyrstr manna 
í borgina, ok sí&an hverr at obrum. Síban ftfba bcejar- 
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menn. Varft þar mannfall mikit En þeir Þórálfr rœntu 
kaupsta&inn ok tdku mikit fé^*enbrenndu bœinn, á%r þeir 
skildust Ti&j fdru síban ofan til skipa sinna. 

4S. Kapitnll. 

Frá veizlu at ArnfiSar jarls. 
^ Þórólfr hélt liii sínu norftr fyrir Halland^ ok logbu 
þar til hafnar, er þeim bæg?)i veí)r. í>eir rœntu þar ekki. 
Þar var skammt á land upp jad sá, er Amfi&r er nefndr. 
En er hann spurbi, at víkingar váru þar komnir vi% land, 
þá sendi hann menn síria á fund þeirra þess erendis, at 
Tita, hvárt þeir vildi þar fri&Iand hafa e%a herna%. En 
er sendimenn váru komnir á fund Þórólfs meb sín erendi, 
þá sagbi hann, at þeir mundi þar ekki heija, sagbi, at 
þeim var engi nau%syn til, at herja þar, ok fara herskildi ; 
sagii, at þar var land ekki aufcigt. Sendimenn faraaptr 
tíl jarlsins ok sögSu honum erendislok sín. En er jarl- 
imi varb þess varr, at hann þurfti ekki li&i at safna fyrir 
þá sök, þá reib hann ofan meb ekki lib til fundar vi& 
víkinga. En er þeir fundust, þá f<5ru þar allt vel roefeur 
meí) þeim. Jarl baub í>órólfi til veizlu meb sér ok liiii 
kans, því er hann vildi. Þórólfr hét ferbinni. En þá, er 
á Tar kvebit, lét jarlinn senda reibskjóta ofan móti þeim. 
Rébust þeir til ferbar, bœbi í>(5r^Ifr ok Egill, ok höfbu 
meb sir þrjá tigi manna. £n er þeir komu til jarlsins, 
fagnabi hann þeimvel. Yar þeimfylgtinn í stufu. Var 
þar þegar inni munngát, ok gefit þeim at drekka. Sátu 
þeir þar til kvelds. En ábr borb skyldu upp íara, þá 
sagbi jarl, At þar skyldi sæti hluta. Skyldi drekka sam- 
an karlmabr ok kona, svá sem til ynnist, en þeir sðr, er 
fleiri væri. Menn báru þá blnti sína í skaut, ok tók 
jarlÍÐu upp. Jarl átti dóttur allftíba ok þá vel írum- 
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vaxta. Svá sagbi hlatr tíl, atEgill skyldi sHja fajájarb- 
dóttur um kYeldit. Hón ^ekk am gólf ok skemmti aér. 
Egill stói app ok gekk til rums þess, er jdöttir jarlsias 
haf%i setit om daginh. En er menn skipa%ust í sætisín, 
þá gekk jarlsdóttir- at rúmi sínu. • E.6n kvalb: 

Hvat skaltU) sveinnl í sess aiirni? 
. .' þvíat sjaldan hefir þú gefnar 

vargi varmar bráðir; 

vera vil ek ein of mína. 

Sáttattu hrafn í hausti 

of hræsolli gjaila ; 

vartattu at, þar er eggjar - 

á skelþunnar runnust 
Egili tók til hennar ok setti haua ni%r bjá sér. Hann 
kva?) : 

Farit hefi ek blóigum brandi, 

svá at mér benþiburr fylgdi, 

ok gjallanda geiri; 

gangr var har%r at víkingum. 

Gjör{)um.reibir rostu; 

rann eldr of sjöt manna; 

létum blóbga búka 

í borghliðum sæfast 
t>á drukku þau saman um kveldit ok váru.allkát. Var 
þar veizla hin bezta, og svá um daginn eptir. Fóni þá 
víkingar til sklpa sinna. Skíldu þeir jarl me% vinátta 
ok skíptuat gjöfum vib. Héldu þeir {><$rólfr libinn til 
Brenneyja. t>ajr var í þann tíma víkingabœli mikit, þ^'íát 
þar sigldu kaupskip mjök í gegnum eyjarnar.' Aki fór 
heim til búa sinna ok synir hans, Hann yar maðr vell* 
aut)igr, ok átti mörg bú á Jótlandi. Skildust þeir inéb 
kærl'eik, ok tnœltu til vináttu mikillar milli sín. En er 
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hausiaííi, sigWu þeir ÞórÆifr noTÖr fyrir Noreg ok komu 
fram í Fjörðum^ fara á fundþória hersis. Tók hanuTel 
Yib þeim, en Arinbjöm son hans miklu betr; b^^rhann, 
at EgiU skal þar vera um vetrinn. Egill tók þat meb 
þökkum. En er Þórir vissi boi^ Arinbjarnar, þá kalla%i 
hann þat heldr brábmælt. ^Veit ek eigi'^, sag&i hann^ 
^^hyersu þat líkar Eiríki konungi, þvíat hann mœltl svá 
eptir aftöku Bár&ar, at hann vildi Egil ekki hðr í landi^ 
jjRála, máttu vel, fai)ir"I segir Arínbjöm, ^.^því vib koh- 
ung, at hann teli ekki at um vistEgiIs. pú muntbjó%a 
Þórdlíi mági þínum hér at vera, en vit Egill munum hafa 
eitt vetrgrib báíiir'^ Af þessi rœí)u sá þórir, at Arinbjörn 
mundi þessu ráíia. Bu&u þeirfe&gar þál>drólfi þarvetr- 
grib, en hann þekktist þat. Vám þeir þar vi% tdlfta 
mann um vetrinn. BrœSr tveir era nefndir, Þorvaldr ofsi ók .1 ; 1/ . ;! 
Porfiir strangi; þat váru náfrœndrBjamarhauIds oghöí%u ,\ 
meb honum fœzt t>eir vára menn miklir ok sterkir, 
kappsmenn miklir ok framgjamir. þeir fylgdu Bimi, þá 
er hann var í víking. En sílban, er hann settist um kyrrt, 
þá föra þeir brœbr til Þórólfs ok vára meb honum í 
hemaði. jþeir vára í stafni á skipihans. En þá er 
Egili tók skipstjóm, þá var Þorfibr hans stafnbúi. Þeir 
brœir fylgdu þörólfi jafnan, ok mat hann þá mest skip- 
verja sinna. i>eir brœ&r vára þann vetr í hans sveit, ok 
sátu nœst þeim brœbram. Þórolfr sat í öndvegi, ok átti 
drykkju vi& þóri; en EgiU sat fyrir ádrykkju Arinbjam- 
ar. Skyldi þar um gólf ganga at minnum öllum. Þórir 
hersir fór um haustit á fund Eiríks konungs. Tók kon- 
ungr vi& honum forkunnar-vel. En er þeir tóku rœbur 
sínar, þá ba& t>örir konung, at hann skyldi eigi fyrir- 
kunna hann þess, er hann haf%i Egil me% sér um vetr- 
inn. Konungr svarar þvível; sagbi, at Þdrir máttiþiggja 
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af honum slfkt^ er hann vildi, ^^en ekki mundi þetta airá 
fara, ef annarr mabr hef%i við Agli tekit^^. Ea er Gnnn* 
hiidr. heyrbi, hvat þeir rœddu, þá mælti hón: ^^þat ætla 
ek, Eiríkrl at núfari enn, sem optar, at þú sérmjöktal- 
hly&inn, ok mant þat eigi lengi, er illa er gjört til- þfn, 
enda muntu til þess draga fram sonu Skallagrfms, at þeii 
munu enn drepa nibr nökkura náfrændr þína. Enþóttþn 
látir þer engis þykkja vert um dráp Bár%ar, þá. þykkir 
mér eigi svá þó*^. Konungr svarar: ,,m^r fr/r þú mir, 
Gunnhildr! grimmleiks en aðrirmenh; en verit hefír kæm 
vib t>6rólf af þinni hendi, ennú er; en ékki mun ekoi% 
mín aptr taka vib þá brœbr^*". ^^ Voi var í><Jrólfr hér'', sagíi 
hón, ^,á(r Egill spiUti fyrir honum, en nú tel ek þeirra 
engan mun^^ Þórir fdr heira, þá er hann var búinn, ok 
8ag%i þeim brœ%rum or& konungs ok drottningar. 

40. KapitaU. 

Dráp þorvalds ofsa. 

,.•" Ey vindr skreyja okAlfr hétu brœ&r Gnnnhildar, synir 
Özurar tota. t>eir váru menn miklir ok allsterkir, ok 

,,kaupmenn miklir. Þeir höf%u þá mest yfírlát af Eiríki 
konutigi ok Gunnhildi. Ekki váru þeir menn þokkasælir 
af alþý%u; viru þá menn á ungum aldri, ok þó fuU- 
komnir at þroska. t>at var um várit, at blót mikit skyldi 
vera at sumri á Gaulum. Þat var ágœzt hðfub-hof. 
Sotti þangat fjölmennl mikit ór Fjör&um ok af Fjolum 
ok ór Sogni, ok flost-alit stórmenni. Eirfkr konungrfór 
þangat. Þá mælti Gunnhildr vib brœbr sína: ^^þat vil 
ek, at þit hagit svá til í fjölmenni þessu, at þit fáitdrepit 
annanhvám þeirra sona Skallagrfms, ok bazt, at bábir 
væri'^ t>eir kváí)u svá vera skyldu. þórir hersir bjóst 
til ferbar þeirrar. Hann kallalbi Arinbjörn til máls við 
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^k. ;,^Nú mxin ek% sagbi hann, ^^fara til blðtsins^ enek 
Yil ekki, at Egill fari þangat. Ek kann rá&um Qonn* 
hildar, en kappsemd Egils^ en ríki konungs, at þess mnn 
eigi hœgtatgœta alls saman. En EgiU mun ekM.letjast 
láta/nema þú sér eptir; en Þór<51fr skal fara me% mér 
okabrirþeir föronantar. Skal þórólfr.blóta ok leita heilla 
þeim brœirum^^ Sfóan sagbi Arinbjöm Agll, at hann 
mnn heima vera, ^^ok vit bábir^^, sagbi hann. Egill kirali 
svá Tera skyldu. En þeir Þórir fóru til blótsins, ok var 
þar allmikit Qölmenni ok drykkjur miklar. Þórólfr fót 
meb þóri, hvar sem hann fdr^ ok skildust aldrigi dag nð 
nótt. Eyvindr sagbi Ounnhildi, at hann fékk ekki fœri 
vií) i>6r<51f. Hón baíi hann þá drepa einhvem manna hans, 
heldr en allt bæri undan. Þat var eitt kveld, þá er 
konungr var tii svefns genginn, ok svá þeir tdrir ok l>6r- 
dlfr^ en þeir sátu eptir l>orfi{ir ok Þorvaldr^ þá komu þeir 
þar brœ&r, Eyvindr ok Álfr, ok settust hjáþehn okvára 
allkátir; dmkku fyrst sveitardrykkju. þá kom þar, er 
horn skyMi drekka til hálfs. Drukku þeirsaman Eyvindr 
ok þorvaldr, en Alfr ok I>orfi&r. En er á leib kveldit, 
þá var drukkit vib sleitur, ok því næst oriahnippingar, 
ok þá stdryrbi. þá hljdp Eyvindr upp, ok brá saxi einu, 
ok lagbi á þorvaldi, svá at þat var œrit banasár. Sfban 
hljópu upp hvárirt^eggja, konungsmenn ok húskarlar þdris. 
En menn vára allir vápnlausir inni, þvíat þar var hofs- 
helgi. Gengu menn í miUi ok skilduþá, er dbastir vára. 
Varð þá ekki fleira til tíbinda þat kveld. Eyvindr hafbi 
vegit í véum, ok var hann vargr orbinn, ok varb hann 
þegar brott at fara. Eommgr baub bœtr fyrir manninn, 
en Þdrdlfr ok þorfibr sögbu^ at þeir höfbu aldrigi tekit 
maiinbœtr, ok þeir vildu ekki þær taka. Skildust atsvá 
bánu. Fdra þeir þdrir heim. Eiríkr konungr ok þau 
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Qinmhildr sendu Eyvbid 8tt%r til Danmerkr tíl Haralds 
konttngs Oonnssonar, þvíat hann mátti þá elgi vera í 
norrœnnm lögum. EonUngrinn tök yel yí& honom ok 
fonmeyti hans. Eyvindr haf%i til Danmerkr langakip all- 
mikit. Sfóan setti konungr Ejvind þar til landvamar 
fyrir víkíngum. Eyvindr var herma%r hinn mesti. £n 
er vár kom eptir vetr þann, þá húast ^eir Þórólfr ok 
Egili enn at fara í víking. En er þeir váru húnir, 
þá halda þeir enn í Austrveg. En er koma í Yíkhia, 
þá sigia su%r fyrir Jótland, ok herja þar, ok þá fara 
þeir til Fríslands, ok dveljast mjðk lengi um sumarit; 
en þá halda enn aptr til Danmerkr. En er þeirkoma 
til lándamæris, þar er mœtist Danmörk ok Frísland, 
ok lágu þá vi% land^ þá var þat eitt kveld, er menn 
bjuggust til svefns á skipum, at menn tveir komu á skip 
Egils; ok sög%u, at þeir áttuvib hannerendi. Var þeim 
íylgt til hans. þeir segjay at Aki hinn aul&gi hafbi sent 
þá þangat meí) þeim erendum, at ,,Eyvindr skreyja liggr 
úti fyrir Jótlands-síbu, ok ætlar at sæta y)ir, þá er þér 
farit sunnan, okhefir hann lib mikit samandregit, sváat 
þér haíit engi áhöld vi%, ef þér hittit lib hans allt; en 
hann sjálfr ferr meb léttiskipum tveimr, ok er nú hér 
skatnmt frá y&r^*^. En er tíbindi þessi komu fyrir Egil, 
þá láta þeir þogar af sér tjöldin. Bab þá fara hljdbliga. 
þeir gjörbu svá. t>eir komu í dögun at þeim Eyvindi, 
þar er þeir lágu um akkeri; lögbu þegar at þeim; 
Iðtu ganga bæbi grj($t ok vápn. Fðll þar lib margt af 
Eyvindi, en hann sjálfr hljóp fyrir borb, ok^komst me( 
sundi til lands, ok Bvá allt þat lib, er undan* komst. En 
þeir EgiII tóku skipin ok farm þeirra ok vápn; föru þá 
aptr um daginn til libs síns; hittu þá Þdrdlf. Spyrr 
hann, hvert EgiU haíbi farit, eba hvar hann hafbi fengit 
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skipþa^, erþdirfm meb. Egill segir, at Eyrindr skr«]/ja 
haíbi haft skipin; ok þeir hö£&u af honum tekit. pá 
kvab EgiU: 

Qjöri)um hölzti harba 

hríi> fyrir Jótlands-sibu. 

Bariist vel, sá er varbi, 

víkingr^ Dana ríki, 

ábr á sund fyrir sandi 

snarfengr me% lib drengja 

austr af unnar^hesti 

Eyvindr hljóp skreyja. 
Þórélfr segir: ^^þetta ætla ek ytir svá hafa gjört, at 
oss mun ekki haustlangt ráb at fara til Noregs^^ EgiU 
sagbí^ at þat var vel^ þótt þeir leitabi þá í annan st^. 

50. Kapitali. 

Prá Abalsteini Engla-konungi. ,^ ^ 
Elfrábrhinn ríkiréfe fyrir Englandi. Hann var^ fyrstr 
einvalds-konungr yfír Englandi sinna kynsmanna. Þat 
var á dögum Haralds hins hárfagra Noregs-konungs. 
Eptir hann var konungr í Englandi son hans Játvarbr. 
Hann var fabir Abalsteins hins sigrsæla, fóstra Hákonar 
hins góba. í þenna tíma tók Abalsteinn konungdóm í 
Englandi eptir föbur sinn. Þeir váru fleifi hrœbr, synir 
Játvarbs. En er Abalsteinn hafbi tekk konungdóm, þá 
hðfust upp til úfribar þeir höfbingjar, er ábr höfbu látit 
líkí sín fyrir þeim langfebgum; þótti nú, sem dæiat 
mundi til at kalla, er ungr konuhgr réb fyrir ríki. Vára 
þat hæbi Bretar ok Skotar ok írar. £n Abalsteinn kon- 
ungr safnabi herlibi at sér, ok gaf saála þeim monnnm 
oUum, er þat vildu hafa til féfangs sér, hæbi t^lenzknm 
ok innlenzkum. t>eir hrœbr^ Þórólfr ok E^, hðldu subr 
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fyrir S&dand ok Flœmingjaland. pá sparba þeir, at 
Englands-konungr þóttist UÍs þorfa, ok þar var ván fé- 
fangs mikils. Gjöra þeir þá þat ráb, at haida þangat libi 
sínn. Fóru þeir þá um háustit, til þesser þeir komu á 
fund Aðalsteins konungs. Tók hann vel vib þeim, ok 
leizt svá á, at libsemd mikil mundi vera at fylgd þeirra. 
Verbr þat hrátt í rœbum Englands-konungs, at hann hýSir 
þeim til sín, attaka þar málaok gjðrast landvarnarmenn 
hans. Seroja þeir þat sín í milli, at þeir gjörast menn 
Abalsteins. England var vel kristit bk hafbi lengi verit, þá 
erþetta var tíbinda. Abalsteinn konungr var vel kristinn. 
Hann var kallabr Abalsteinn hínn trúfasti. Eonungr hab þór- 
ðlf ol^ þá hrœbr, at þeir skyldi láta primsignast, þvíat þat var 
þá mikill sibr, hœbi me& kaupmonnum ok þeim, er á mála 
gengu meb kristnum mönnum ; þvíat þeir menn, er prim- 
signdir váru, höfbu*allt samneyti vib kristna menn ok svá 
heibna, en höfbu þat at átninabiy er þeim var skapfelld- 
ast. Þeir þdrólfr ok EgiII gjörfeu þat eptir hoen konungs, 
ok létu primsignast hábir. þeir höfbu þar þrjú hundrub 
sinna manna, þeirra er mála tðku af konungi. 

51. KapitaU. 

Frá Ólafi Skotakonungi. 
Olafr raubi hét konungr á Skotlandi. Hann var 
skozkr at föburkyni, en danskr at móburkyni, ok kominn 
af ætt Ragnars lobbrókar. Hann var ríkr mabr. Skot- 
land var kallat þribjungr ríkis vib England. Norbymbra- 
land er kaliat íimmtungr Englands, ok er þat norbast næst 
Skotlandi fyrir austan. Þat höfbu haft at fornu Dana- 
konungar. Jórvík er þar höfubstabr. t>at ríki átti Ab- 
alsteinn ok haíbi sett yfirjarla tvá. Hét annarr Alfgeirr, 
en annarr Gubrekr. Þeir sátu þar til landvarnar^ bæbi 
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fyrir ágangi Skotaok Ðanaeða Nor&manna, ermjokherj- 
vtbu á landít ok þdttast eiga tilkall mikit þar til lands, 
þ^fat á Norbymbralandi váru þeir einír menn, ef nökkut 
vartil, at danska œtt áku at faðerni eða móberni, enmargir 
hvárirtveggja. Fyrir Bretlandi ré&u broeir tveir, Hringr 
ok Aibils, ok váru skattgildir undir Abalstein konung, ok 
fylgdi þaty þá er þeir váru í her meb konungi, at þeir 
ok þeirra li% skyldi vera í brjósti í fylking fyrir merkj- 
mn konungs. Váru þeir brœbr hinir mestu hermenn ok 
ei^ ayungir menn. Eifrábr hinn ríki hafbi tekit alla 
skattk^nunga af nafni ok veldi. Hétu þeir þá jarlar, er 
ábr váru konungar eba konungasynir. Hélzt þat allt 
imi hans sbú ok Játvariar sonar hana. En A%alsteinn 
kom ungr til ríkis, ok þótti af honum minni 6ga standa. 
6jör!5ust þá margir dtryggir, þeir er ábr váru þjtfn- 
TWtufullir. 

&%. KapitQll. 
Af li)5s samandrœtti. 
Olafr Skotakonungr dró samau her mikinn, ok fdr 
síian su%r á England. En er hann kom á Noriymbra- 
land, fdr hann allt herskildi. En erþat spmtu |arlamhr, 
er þar ré?)u fyrir, stefna þeir saman libi ok fara mdti 
konungi. En er þeir finhast, varb þar orrusta mikU, ok 
lauk svá, at Olafr konungr haf&i sigr, en Gubrekr jarl 
fSl, en Álfgeirr flýbi undan ok mestr hluti lll&s þess, er 
þeim hafi)i fylgt ok brott komst dr bardaga. Pékk Álf- 
geirr þá enga vibstöbu. Lagbi Olafr konungr þá allt 
Norbymbraland undir sik. Álfgeirr fdr á fund A&alsteins 
konungs ok sagbi honum úfarar sfnar. En þegar erA&- 
alsteinn konungr spurði, at herr svá mikiU var kominn 
^ land hans, þá gjörbi hann þegar menn frá sér ok stefndi 
^t sér libi, gjörbi orb )$rlum sínum ok öbrum ríkismönn- 
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um. Snðri konmngr þegar á letö meb þat U%, er bami 
fékk, ok fór í mót Skotum. En er þat spurbiat^ at Olafr 
Skotakonungr haf%i fengit sigr, ok liaföi lagt undir tík 
mikinn hluta af Englandi, hafði hannþáher miklu nteira 
en A%alsteinn: þá sdtti til lians margt ríkismanna. En er 
þetta spyrja þeir Hringr og AÍú&j höfbu þeir saman dregit 
li& mikit: þá sníiast þeir í li% me% Olafi konungi. Höfiu 
þeir þá úgrynni liis. En er A%a]fltein^ ís^ur&i þetta alk, 
þá átti hann stefnu vib hof%ingja sína ek ráiamenn; leit^ 
aM þá eptir, hvat tiltœkitigast væri; sag&i þá allri al- 
þýSu greiniliga þat^ er hann haf&i frétt um athofa Skota- 
konungs ok fjolmenni hans. Allir mœltu þar eitt um, at 
Álfgeirr jarl haf%i hinn versta hlut af, ok þótti þat til 
Uggja, at taka af honum tignina. En sú rá&agjör% sta&- 
festist; at Abalsteinn konungr skyldi fara aptr ok fara á 
sunnanvert England, ok hafa þá fyrir sér libsafnab noi6r 
eptir landi öUu^ þviat þeir sá eUigar mundi seint safnast 
i^ölmennit, svá mikit, sem þyrfti, ef eigi drægi konungr 
sjálfr at U&it En sá herr, er þar var saman koininn, 
þá setti konungr þar yfir höfbingía Þdrólf ok Egil. Skyldu 
þeir rá%a fyrir því li&i, er víkingar höf%u þangat haft til 
konungs. En Álfgeirr sjálfr haf&i þá enn forrá% ains Ilte. ' 
Þáfðkkkonungr enn sveitarhöfbingja, þá erhonum synd- 
ist. En er EgiU kom heim af stefnunni til félaga sinna^ 
þá spur&u þeir, hvat hann kynni at segja þeim tíbinda 
frá Skotakonungi. Hann kva%: 

Ólafr of kom jöfri 

óttvígr á hak-flótta^ 

þingharban frá ek þengil 

þann^ er felldi annan. 

Olapfttigu lét gnóga 

Go&rekr á mó troina; 
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jör% spenr Engla sker%ir 

Álfgeirs iind sik hálfa. 
SÍ&an gföra þeir aendimenn til Olafs konúngs, ok fimia 
þat til erenda, at Abalsteinn konungr Till hasla honunft 
vðll, ok bjó%a orrastustab á Yínheil&i yí& Yíniiskóga, ok 
hann vill, at þeir heri eigi á land hans, en sá þeirra 
rá%i ríki á Englandi, er sigrabistí ormsta; lag&i tii vika- 
stef um fund þeirra; ensábíði annars viko, erfyrrkemr. 
En þat var þá si%r, þegar. konungi var vollr haslaibry 
at hmm skyldi eigiherja at skammlausa, fyrr en orrusta 
væri lokit. Gjör&i Olafr konungr svá, at hann atSbys&i 
her sinn ok herja%i .ekki, ok beib til stefnudags. t>á 
flatti hann her sinn til Yínheibar. Borg ein stóð fyrir 
nor&an heiMna. Settist Olafr konungr þar í borgina, ok 
hafbi þar mestan hlut libs síns, þvíat þar váru út í frá 
hérub stor, ok þótti honum þar betra til atflutninga um 
fong þau, er herrinn þurfti at háfa. £n hann sendi menn 
s^ upp á hei&ina, þar sem orrustusta&rinn var ákveðinn. 
Skyidu þeir taka þar tjaldstabi ok búast þar um, átr 
herrinn kæmi. En er þeir menn komu í þann stab, er 
völlrinn var haslabr, þá váru þar settar upp heslistengr 
allt til ummerkja, þar er sá sta%r var, er orrustan skyldi 
vera. þurfti þann stab at vanda, at hann vœrisléttr, er 
núklum her skyldi fylkja. Var þar ok svá, er orrustu- 
stabrinn skyldi vera, at þar var heibr slétt, en annan veg 
írá féli á ein, en á annán veg frá varskógr mikill. En 
þar er skemmst varmilli skögarins ok árinnar — okvar 
þat mjök löog leib — , þar höfbu tjaldat inenn Abalsteins 
konungs, ok stóbu tjöld þeirra allt milli skógarins ok 
árínnar. Þeir höfbu svátjaidat, at eigi vœri menníhinu 
þriSja hveiju tjaldi, ok þó fáir i einu. . En er menn Olafs 
konungs komu til þeirra, þá höfbu þeir Qölmennt fyrir 
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framan tjoldin öll, ok náíiu þéir ekki innátganga. Sogðn 
menn Aðalsteins, at tjöld þeirra Tæri öll full af mönnnm, 
svá at hvergi nœr hefbi þar rúm lib þeirra. En tjöldin 
fstólbvL svá liátt, at ekki mátti yfir npp sjá, hvárt þan 
stóðu morg e%a fá á þykktina. Þeir hngbu^ at þar mundi 
vera herr manns. Ólafs konnngs menn tjölduin fyrir nor%* 
anhoslamar, okvar þangat allt nökkut afhallt Abalsteins 
menn sögðu ok dag frá degi, at konungr þeirra mundi 
þá koma, e%a vera kominn, í borg þá, er var snnnan 
undir heibinni. Li& drógst til þeirra bæM dag ok nótL 
En er stefna súvarlibin, er ákvebin var, þásendamenn 
Aðalsteins erendreka á fund Olafs konungs meb þeim 
orbum, at Abalsteinn konungr er búinn til orrustu ok 
hefir her allmikinn. En hann sendir Olafí konungi þau 
or%, at hann vill eigi, at þeir gjðri svá mikit mann-* 
spell, sem þá horfbist til; bab hann heldr fara heim í 
Skotland; en Abalsteinn villfá honum at vingjöf skiilíng 
silfrs af plógi hverjum um allt ríki sitt, ok vill, at þeir 
leggi meb sér vináttu. En er sendimenn koma til Ólafs 
konungs, þá tók hann at búa her sinn, ok ætlabi at at 
ríba. En er sendimenn báru upp erendi, þá stöbvabi 
konungr ferb' sína þann dag; sat þá í rábagjörb ok 
höfbingjar hans meb honum. Lögbu menn þar all-mis- 
jafnt til. Sumir fýstu mjök, at þenna kost skyldi taka; 
sögbn^ at þat var þá orbin hin mesta fremdarferb, at 
þeir fœri heim ok heíbi tekit gjald svá mikit af Abalsteini. 
Sumir löttu ok sögbu, at Abalsteinn mundi bjóba miklu 
meira í annat sinti, ef þetta væri eigi tekit; ok var sú 
rábagjörb stabfest. t>á bábu sendimenn Olaf konung at 
gefa sér tdm til, at þeir hittí enn Abalstein konung ok 
freistabi, ef hann viidi enn meira gjald af hendi rdba, 
til þess at fribr væri. t>eir beiddu gríba einn dag til 
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heimrei%ar, en antian til umrá%a, en hinn þri%ja tila*ptr*- 
for%ar. Eonungr játa%i þeim því. Fara senðimenn heim, 
ok koma aptr hinn þrilfija dag, s^ á kveiit var; segja 
Olafi konungi, at Abalsteinn vill gefa allt slíkt, sem 
hann ban% íyrr, ok þar um fram, til hlutsldptis li%i Ólafa 
konungs, skiliing manni hverjum frjálsbomum, en mörk 
sveitarhöf&ingja hverjum, þeim er ré%i fyrir tólf mönnum 
e%a fleirum, en mörk gulls hirbstjóra hverjum, en fímm 
merkr gulls jarli hverjum. Bí%an lét konuhgr þetta upp 
bera fyrir ]£b aittJ Var enn, sem fyrr, at sumir Iðttu^ en 
sumir fýstu; en at lyktum veitti konungr órskurb; segir, 
atþenna kost villhann taka, ef þat fylgir, at Abalsteinn 
konungr lætr hann hafa Nor%ymbraland allt me& þeim 
sköttum ok skyldum, er þar til liggja. Sendimenn bibja 
enn fresta um þijá^ daga, ok þat me&^ at* Olafr konungr 
sendi þá menn sína, at heyra or& A%alsteins konungs^ 
hvárt hannvill ebaeigiþenna kost; segja, at þeir hyggja^ 
at Abalsteinn konungr mundi láta fátt yíb nema, at sættin 
tœkist. Olafr konungr játar því^ ok sendi menn sína- tíl 
A&alsteins konungs. Ríísl þá sendimenn allir saman ok 
hitta Aibalstein konung í borg þeirri, er var næst hei&* 
inni f^rrir sunnan. Sendimenn Olafs konungs bera upp 
erendi sín fyrir Abalstein konung ok sættabob. Aðal- 
.steins konungsmenn sögbu ok, me% hverjum bobum þelr 
hof&u farit tii Olafs konungs, ok þat meb, at þat vat 
rábagjðrb vitramanna, at dvelja svá orrustu, mebankon** 
uÐgr kæmi eigi. En Abalsteinn konungr veitti skjót- 
an drsknrb um þetta mál, ok sagbi 'Seiidimönnttm.svá: 
^berit þau orb mín Olaíi konungi, at ek vil gefa honfun 
orlof til þess, at fara heim til Skotlands me& lib sitt, ok 
gjaldi hann aptr fé þat allt, er hann tók upp at rðngu 
hðr i landi. Setjum hér síban frib í miUum landa várra^ 
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ok heri hvárigir á a%ra. Þat skal ok fylgja, at Ofaifr 
konoDgr skal gjörast miiin mabr, ok halda Skotland a£ 
mðr, ok yera undirkonangr minn. Farit nú^^, segir hann, 
^^aptr ok segít honnm svá húit'^. Sendimenn -snéra aptr 
lei& sína þeg&r nm kveldit, ok komu til Olafs konungs 
nær mi%ri nðtt; Töktu þá upp konong^ ok s5g%a hon- 
nm þegar or& Abalsteins konnngs. Eonnngr lit þegar 
kalla til sín jarlana ok a%ra hö{2)ingja; lit þ^ senði- 
menn koma til ok segja upp erendislok sín okor%Abal- 
steins. En er þetta var kunnigt gjört fyrir li&smönnum, 
þá var eitt or&tak allra, at þat mundi fyrir liggja, at 
húast til orrustu. Sendimenn sög%u ok þat meb, at A%- 
alsteinn haf%i Qðlda li%s, ok hann haf&i þami dag komit 
til borgarinnar, sem sendimenn komu. t>á mœlti A%Us 
jarl: „nú mun þat fram komtt, konungr! sem ek sagia, 
at y&r mundu þeir reynast brögbóttir hinir ensku. Hof- 
um vér hér setit langa stHnd, ok be&it þess, erþeirha& 
dregit at sér allt Hb sitt, en konungr þeirra mun verit 
hafa hvergi nær, þá er vér komum hér. Munu þeir nú 
hafa safnat libi miklu, síban vér settumst. Nú er þat 
ráb mitt, konungrl at vit hrœbr ríbim þegar fyrir í nótt 
meb okkru libi.. Má þat vera, at þeir óttist nú ekki at 
thty er þeir hafá spurt, at konungr þeirra er nær me& 
her mikinn. Skulum vit þá veita þeim áhlaup. £n er 
þeir verba foifliStta, þá munu þeir láta lib sitt, en údjarf- 
aii síban í atgöngu at móti oss^^ Eonungi þótti þetta 
ráb vel fundit. ^^Munum vér búa her vám, þegar er 
lysir, ok fára til m^ts vib ybr^^ Stabfestu þeir þetta 
ráb, ok tuku svá stefnunni. 
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S9. kapitalL 

Um bardaga. 
HKÍiigr |arl ok Abils bróbír hans bjaggn faer siiiD, 
ok fóra þegar um nóttina sntr á heibina. En er Ijóst 
var, þá sá varbmenn þeirra þórólfs, hyar herrinn fór. Yax 
þá blásinn herblástr ok herklæddust menn; tóku síban 
at fylkja li&inn ok hðfibu tvær fylkingar. !Ré% Álfgeitr 
jarl fyrir annarri fylking, ok var merki borit fyrir hon« 
mn. Yar í þeirri fylking lib þat, er honnm hafói fylgt, 
ok svá þat lib, er þar,haf%i til safhazt^ hérubum. Var 
þat miklu fleira Ii% en þat, er þeim þdrólfi fylgdi. PÓX" 
ólfr var syábúinn, at hann hafóiskjöld víban ok þykky- 
an, hjálm á höíbi allsterkan, gyrbr sverbi því^ er hann 
kalla%i Lang, mikit vápn ok gott. Kesju hafbi hann í 
hendi. Fjöbrin var tveggja álna löng, ok sleginn fram 
broddr fersbrendr^ en upp var Qö&rin breib, falrinn fa^^^^/^^^i^w 
laagr ok digr. Skaptit var eigi hærraj en taka mátti hendi 
til fals, ok furbuliga digrt. Jámteinn var í falnum, ok 
skaptit allt jámvafit. f>au spjót vára köllu% brynþvarar. 
EgiII haí%i hinn sama búna%, sem Þdrólfr. Hann var 
gyrbr sverií því, er hann kallabi Na%r. Þat sver% haf%l 
hann fengit á Eúrlandi. þat var hit bezta vápn. Hvárrgi 
þeirra hafbi brynju. Þeir settu merki upp, ok bar þat 
Þorfíbr strangi. AUt lib þeirra hafbi norrœna skjðldu ok 
allan norrœnan herbúnab. í þeirra fylking vára allir nor- 
rœnir menn, þeir er þar vára. Fylktu þeir póvólb nær 
sköginum, en Alfgeirs fylking fór meb ánni. A&ils jarl 
ok þeir brœbr sá þat, at þeir mundu ekki koma þeim 
Þórólfi á úVart. pá tóku þeir at fylkja síhu Ii%L Ojðr&u 
þeir ok tvœr fylkingar, ok hðf%u trau merki. Fylkti Að- 
Uð móti Álfgeiri jarli, en Hringr móti víkingum. Sí&an 
tóksti þar orrusta. Oengu hvárirtveggja vel fram. Abils. 
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jarl sóttí hart fram, þar tll er Álfgeirr Iðt undan sígast, 
en Abilsmenn sótta þá hálfu djarfligar. Var þá ok eigí 
lengi^ á%r Alfgeirr úfbi; ok er þat frá honum at segja, 
at hann reib undan su%r á hei%ina, ok sveit manna meb 
honum. Rei& hann, þar til er hann kom nær borg þeirri, 
er konungr sat. }>á mælti jarlinn: ^^ekkiætlaek ossfœrt 
til borgarinnar. Y'ér fengum mikit oriaskak næst, er^ér 
komum til konungs, þá er vér hoí%um farít úsigr fyrir 
Olafi konungi, ok ekki mun honum þykkja batnat hafa 
várr kostr í þessi ferb. Mun nú ekki þurfa at ætla til 
sœmda, þar sem hann er. Síban reib hann subr á landit, 
ok er frá hans ferb þat at segja, at hann reib dag ok 
n€tt, þar til er þeir komu vestr á Jarlsnes. Fékk jari 
sðr þar far snbr um sæ, ok kom fram á Vallandi. þar 
átti hann kyn hálft. Eom hann aldrigi síban til Eng- 
lands. Aðils rak fyrst flóttann ok eigi langt, áir hann 
snýr aptr ok þar til, er orrustan var, ok veittí þá at- 
gongu. En er þórólfr sá þat, mœlti hann, at Egill sl^ldi 
snúa á mtfti honum, ok bab þangat bera merkit; haJb 
menn sína fylgjast vel ok standa þykkt. ^^Þokum at 
skóginum^^, sa^i hann, ^^ok látum hann hlífa á bak oas, 
svá at þeir megi eigi öllum megum at oss ganga^. f>eir 
gjorðu svá, fylgdu fram skóginum. Varb þá hörb orrusta. 
Sótti EgiII móti Abilsi, ok áttust þeir vib hörb skipti. 
Libsmunr var allmikill, ok þó féll meir lib þeirra Abils. 
Þ^SróIfr gjörbist þá svá óbr, at hann kastabi skildinum 
á bak sér, en tók spjótit tveim hondum. Hljóp hann þá 
fram, ok hjó eba lagbi til beggja handa. Stukkn menn 
þá frá tveggja vegna^ en hann drap marga. Ruddi hann 
svá stiginn fram at merki jarlsins Hríngs, ok hðlzt þá 
ekki vib honum. Hann drap þann mann, er bar merki 
Hríngs jarls, ok hj6 nibr merkistöngina. Eptir þat lagbi 
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hann spjdtinn fyrir bijóst jarlinum, í gegnum brynjitna 
ok búklnn, svá at út gekk um ber%arnar, ok hóf hami 
upp á kesjunni yíir höfub sðr, ok'skaut ni&r spjótðhal- 
anum í jörbina; en jarlinn sæfblst á spjótinu, ok sá þat 
allir, hsdii hans menn ok svá hans úvtnir. Síðan brá 
Þórólfr sverbino, ok bjdhannþátil beggja handa. Bótta 
þá ok at bans menn. Féllu þá mjök Bretar ok Skotar, 
en somir snérust á flótta. En er Abils jarl sáfallbrðb- 
or sfns ok mannfall mikit af libi hans, en sumir flýbu, 
en hann þðttist hart nibr koma, þá snéri hann á flðtta 
ök rann til skógarins. Hann úfti í skóginn ok hans sveit. 
m þá at flýja allt lib, þat er fylgt haf&i jörlum. þeir 
Þórélfr ok Egill ráku flóttann. Ojörbist þá enn mikit 
mannfall af fiðttamönnum. Dreifbist þá flóttinn víba um 
heibina. Abils jarl hafbi Kibrdrepit merkisínu; vissi þá 
engi, hvárt hann var eba abrir menn. Tdk þá brátt at 
myrkva af nótt. £n þeir PótóUt ok Egill snéru aptr tii 
herbúba sinna, ok þá jafnskjótt komþar Abalsteinn kon- 
nngr meb allan her sinn, ok slógu þá landtjðldum sínum 
ok bjuggust um. Litlu síbar kom Olafr konungr meb 
sínnm her. Tjöldubuþeir ok bjuggust um, þarsemþeirra 
menn höfbu tjaldat. Yar Ólaíi konungi þá sagt, at fallnir 
vára þeir bábir jariar hans, Hringr ok Abils, ok mikUl 
Qoidi annarra manna hans. 

54. HapituU. 

Fall Þórólfs. 
Abalsteinn konungr hafbi verit ábr hina nœstu nött 
í borg þeirri, er fyrr var frá sagt, ok þar spurbi hann, 
at bardagi hafbi verit á Iieibinni; bjóst þá þegar ok allr 
herrinn, ok sótti norbr á heibina; spurbi þá öll tíbindi 
glöggliga, hvernig orrusta sú hafbi farit. Komu þá til 
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fandar \íb konung þeir brœ&r^ Þórdlfr ok EgQl. Þakk- 
a%i hann þeim Tel framgöngu sína ok sigr þann, er þeir 
höíbn unnit; hét þeim vináttusinni fullkominni. Dvöld- 
nst þeir þar allir samt um nóttina. A%alsteinn konungr 
vakti upp her sinn þegar árdegis. Hann átti tal vib 
hð{%ingja sína, ok sag%i, hver skipun vera skyldi fyrír 
lili hans. S&ipabi hann fylking sína fyrst, ok þá setti 
hann i brjósti þeirrar fylkingar sveitir þœr, ersnarpastar 
váru. pá mœlti hann, atfyrir þvíli%i slcyldi vera Egill; 
^^en i>6rólfr^', sagbi hann, ^^skal vera me% WU sína ok 
obru því li%i, er ek set þar. Skal su vera önnur fylk- 
ing í li&i váru, er hann skal vera höíbingi fyxir. Skal 
þat 11% í móti því liii þeirra, er laust er ok eigi er í 
fylkingu^ þvíat Skotar erujafnan lausirífylkingn; hlaupa 
þeir til ok frá, ok koma i ýmsum stobum fram; vei%a 
þá opt skeinusamir, ef menn varast þáeigi; enem lausir 
á velli, ef vi?) þeim er horft^^ EgiU svarar konungi; 
^^ekki vil ek^ at vit Þörólfr skilimst i orrustu^ en vel 
þykkir mér, at okkr sé þar skipat, er mest þykkir þur& 
ok har%ast er fyrir^^ Þdrólfr mælti: ^^^látum vit konung 
rába, hvar hann vill okkr skipa; veitum honum svá, at 
honum líki; mun ek vera þar heldr, ef þú villy sem þðr 
er skipat^^ EgiU segir: ^^rá%a muntu þessu, frœndit 
en þessa skiptis mun ek opt i%rast^^ Eptir þat gengu 
menn fram i fylkingar, sem konungr hafbi skipat, ok 
váru sett upp merki. Stdb konungsfylking á ví&lendit 
til árinnar, en Þórólfs fylking fór hit efra meb skóginum. 
Olafr kQUungr tók þá at fylkja ll%i sinu, þá er hann sá, 
at A%alsteinn konungr haf%i fylkt. Hann haf%i ok tv»r 
fylkingar, ok lét hann fara sitt merki ok þá fylking, er 
hann ré% sjálfr fyrir, á mót A%alsteí[ni konungi ok hans 
fylking. H5f%u þá hvárirtveggja her svá mikinn, at engí 
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var xÐnnv^ bvárir fjiUmennari vára. En önnar fylking 
Olafs konitngs fdr nær skóginum mdti li%i því, er þdrdlfr 
rð& fyrir. Vára þar höfðingjar jarlar skozkir. Yára þat 
Skotar fL<^t^ ok var þat fjölmenni mikit. Sí%an gangaet^ 
á fylkingar, ok Tar& þar brátt orrusta mildl. t>drdlfr 
sótti fram bart, ok lét bera merki sitt fram meb skdg- 
ÍÐXim, ok s»tlaði þar svá fram at ganga, at bann kæmi 
í opna skjöldu konungsfylkinginni. Höfbu þeir skjölduna 
fyrir sér. En skdgrinn var til bcegra vegs; iétu þeir 
bann þar blifa. Þdrdlfr gekk svá fram, at fáir vára 
menn bans fyrlr bonum. £n þá er bann vart)i minnst^ 
þá blaupa þar dr skdginum Abils jarl ok sveit sú, er 
honum fylgdi. Lögbu þeir þegar mörgum kesjum senn 
á I>drdlíi, ok féll bann þar vib skdginn. En þorfiir, er 
merkit bar, bopabi* aptr þar til, er* libit stdb þyidcra. En 
Abils sdtti þá át þeim, ok var þar þá orrusta mikil; 
œptu Skotar þá sigrdp, er þeir böibu felldán höfbingja 
libsins. En er Egill heyrbi dp þat, ok sá, atmerkiþdr- 
dlís fdr á bæli, þá þdttist bann vita, at I>dr<^lfr mundi 
elgi sjálfr fylgja. Síban bleypr bann til þangat fram á 
milU fylkinganna. Hann varb skjdtt varr þeirra tfbinda, 
er þar váru orbin, þegar bann fann sína menn. Hann 
egg|ar þá libit mjök til framgöngu. Yar bann fremstr i 
brjdstinu. Hann bafbi sverbit Nabr í bendi. Egill sdtti 
þá fram, ok bjd til beggja banda, ok felldi margan mann. 
þorfibr bar merkit þegar eptir honum, en annat lib fylgdi 
merkinu. Varb.þar bin snarpasta orrasta. Egill gekk 
íram, til þess er bann mœtti Abilsi jarli. Áttnst þeir fá 
hogg vib, ábr Abils jarl féll ok mart manna um bann. 
En eptir fall jarls, þá flýbi lib þat, er bonum hafbi fylgt. 
En Egill ok bans lib fylgdu þeim, ok drápu allt þat, er 
þeir nábu, þvíat ekki þurfti þá griba at bibja. En jarlar 
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þeir hiniT skozka stóbu þá ekki lengi, þegar er þeir sá, 
at aðrir úfbn þeirra félagar; téku þegar á rás undaii. 
En þeir Egill stefndnþá þartil, er var konungsfylkingin. 
Þeir komu þar í opna skjöldV ok gjör{>a brátt mikit 
mannfall. RiMabist þá fylkingin ok losnabi öIL Flý&u 
þá margir af Olafs mönnum, en víkingar œptuþási^óp. 
En er Abalsteinn konungr þ<Stti3t íinna, at rofna tók fylk- 
ing Olafs konungs, þá eggjabi liann lib sitt, ok lét íram 
bera merki sitt; gjörM þá atgöngu harða, svá at hrokk 
fyrir li% Olafs konungs, ok gjörbist allmikit manníall. 
Fðll þar Ólafr konungr, ok mestr liluti li&s þess, er Ólafr 
haf%i haft^ þvíat þeir, er á ílótta snérust, váru allir drepnir, 
er náb varb. Fékk Aialsteinn konungr þar aUmikinn sigr. 

55. Hapitali. 

Egill jarbabi JÞdrólf. 
A&alsteinn konungr snéri í brott frá ormstunni, en 
menn lians ráku fl^ttann. Hann rei% aptr til borgarínnar, 
ok tók eigi fyrr náttstab en í borginni. En Egitl rak 
flóttann, ok fylgdi þeim lengi, ok drap hvem mann, er 
hann nábi. En er Egill hafbi hent þá alla, er hann viidl, 
þá sneri hann aptr meb sveitunga sína, ok íór þar tU, 
er orrustan hafbi verit, ok hitti þar þðrólf bróbur sinn 
látinn. Hann tók upp lík hans ok þo, bjó um síban, 
sem ðibvenja var til. Grðfu. þeir þar gröf, ok setta Þðr- 
Slí þar í meb vápnum sínum oUum ok klæbum. Sfban 
spentí EgiU gullhring á hvára hönd honum^ ábr hann 
skildist vib; hlóiu síban at grjðti ok jdsu at moldu. 
pi kvab EgUl vísu: 

Oekk sá, er óabist ekki, 

jarlmanns bani snarla; 

þreklundabr féll þundar 
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PótóISt í gný stórttm. 

Jör6 grœr, en Ter veríiuœ, 

Vínu nær of mínum, 

(helnauJ) er þat) hylja 

harm, ágætum barma. 
Ok enn kvab hann: 

Valköstum hlób ek veatan 

vang fyrir merkistangir ; 

ótt var el þat, er sdttak 

Aðils bláum Nabri. 

Hábi ungr vib Engla 

Alafr þrimu stála; 

hélt (né hrafnar sultu) 

Hringr at vápna þingi. 
Sí(6an fór Egill meb sveit sína á fnnd Abalsteins kon- 
íuigs, pk gekk þegar fyrir konung, er háhn sat vi& drykkju. 
þar var glaumr mikill. Ok er konungr sá, at Egill var 
inn kominn^ þá mælti hann, at rýma ^yldipallinn þann 
hinn úœ%ra fyrír þeim, ok mælti, at Egill skyldi sitja þar 
í öndvegi gegnt konungi. Egill settist þá nibr ok skaut 
skOdinum fyrir fœtr sér. Hann hafbi hjálm á höfJ^i, ok lagbi 
Bver&it um kné sér, ok dró annat skeib til hálfs, en þá 
skelldi hann aptr í slíbrin. Hann sat uppréttr, ok var gneypr 
mjök. EgiII var ma%r mikilieitr, ennibreibr, brúnamikill, 
neíit ekki langt, en ákafíiga digrt, granstœbit víttoklangt, 
hakan breib furbuliga, ok svá allt um kjálkana, hálsdigr 
ok her&imikill, svá at þat bar frá því, sem abrir menn 
vára, harbleitr ok grimmligr, þá er hann var reiSr. Hann 
var vel í vexti ok hverjum manni hærri, úlfgrátt hárit ok 
þykkt, ok varb snémma sköllottr. En er hann sat, s^ 
fyrr var ritat, þá hleypti hann annarri bruninni ofan á 
kinnlna, en annarri upp í hárrœtr. Egill var svarteygr 

8* 
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ok skolbrúnn. Ekki vildi hann drekka, þö at honom væri 
borit, en ýmsum hleypti hann brúnniinm ofan e%a npp. 
A%alsteinn konungr sat í hásæti. Hann lag%i ok sverb 
um knð sðr.. Ok er þeir sátu svá um hríb, þádró kon- 
ungr sverbit ór slí%rum, ok tók gullhring af hendi sér, 
mikinn ok gó%anj ok drð á blóbrefilinn, stó% upp, ok 
gekk á gólíit, ok rétti yfir eldinn tU Egils. EgiU st6% 
upp, ok brá sverðinu, ok gekk á góHit Hann stakk 
sverbinu í bug hrínginum, ok dró at sér^ gekk aptr til 
rúms síns. Eonungr settist í hásœti. En er EgiII settist 
ni%r, ði6 hann hringinn á hönd sðr, ok þá fóru brýnn 
hans í lag. Lagbi hann þá niir sverbit ok hjálminn, 
ok tók vib dýrshomi, er honum var borit, ok drakk af. 
pá kva& hann: 

Hrammtangar lætr hanga 

hrynvirgil mér brynju 

Höbr á hauki trobnum 

heibis vinga-meibí. 

Rybmeldis kná ek reiba 

(ræíir gunnvala brœbir) 

gelgju-seil á gálga 

geirvebrs (lofi at meira). 
i>a%an af drakk EgiU at sínum hlut, ok*mœIti vib abra 
menn. Eptir þat Iðt konungr bera inn kistur tvær; báru 
tveir menn hvára. Váru bábar fullar af ^fri. Konnngr 
mœlti: ^^kistur þessar, EgilII skaltu hafo, ok, ef þú kemr 
tíl íslands, skaltu fœra fé þetta föbur þínum; í sonai^old 
sendi ek honum; en sumu fð skaltu skipta me% frænd- 
um ykkrum Þdrólfs, þeim er þér þykkja ágætastir. £ki 
þú skalt taka hðr bróburgjöld meb mér, I5nd eba lausti 
aura, hvárt er þú vill heldr. Ok ef þú viU meb mér 
dveljast tU lengdar, þá skal ek hérfáþér sœmd okvirb- 
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ing, þá er þú kannt mér sjálfr til segja. EgiU tók vib 
fðna, ok þakka!5i konungi gjafar ok vinmœli. Tók Egill 
þaban af at gleðjast, ok þá kvab hann: 

Knáttu hvarms af harmi 

hnúpgnípur mér drúþa. 

Nú fann ek þann^ er ennis 

úsléttur þær rétti. 

Gramr hefir ger%ihömram 

grundar upp of hrundit 

(sá er mér ýgr af augum) 

armsíma' mér grímu. 
Sfban vám grœddir þeir menn, er sárir váru ok lífs var 
auSit. Egill dvaldist meb Abalsteini konungi hinn niesta 
vetr eptir fall Þórólfs, ok haf%i hann allmiklar viriingar 
af konungi. Var þá meb Agli lib þat allt, er á%r hkfti 
íylgt þeim bábum brœ%rum, ok ór orrustu höf%u komizt. 
pá orti Egill drápu um A&alstein konung^ ok er í því 
kvæbi þetta: 

Ná hefír foldgnár fellda 

(fellr jörS und nib EUu) 

hjaldr*snerrandi harra 

höfubba&mr þrjá jöfra. 

Abalsteinn of vann, annat 

allt er lægra, kynfrægri, 

(hér sverjum þess, hyrjar 

hann-brjótrl) konungmannl. , , 

En þetta er stefit í drápunni: - ^ / - 

Nú liggr hæst und hraustum 

hreinbraut A%alsteini. 
Aialsteinn gaf þá enn Agli at bragarlaunum guUhringa 
tvá, ok stó% hvárr mðrk, ok þar fylgdi skikkja dýr, er 
konnngr sjálfr haí&i á%r borít. En er váraii, lýsti Egill 
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yfir því fyrir konungi, at hann œtla%i í brott um sumarit, 
ok tíl Noregs, ok vita, „h\sit títt er um hag Ásgerðar, 
konu þeirrar, erátthefir Þ'órólfr bréðir minn. þarstanda 
saman fé mikil, en ek veit eigi, hvárt böm þeirra lifa 
nökkur. A ek þar fyrir at sjá, ef þau lifa; en ek á arf 
allan, ef þdrólfr hefir barnlauss andazt^^ Konungr segir: 
;^þat mun vera Egill á þínu forrábi, at fara héban á brott, 
ef þú þykkist eiga skyldar- erendi, en hinn veg þykkir 
mér bezt, at þú takir hðr stabfestu me% mðr ok slika 
kosti, sem þú vili beibast^^. Egill þaklcabi konungi orb 
sín. ,,Ek mun nú fara fyrst, sem mér berr skylda til, 
en þat er Ifkara, at ek vitjak hingat þessa heita, þá er 
ek komumst vib^^. Konungr bab hann svá gjðra. Sfban 
bjdst Egill brott meb libi sínu, en margt dvaldist eptir 
meb konungi. Egill hafbi ettt langskip mikit ok þar á 
hundrab manna eba vel svá. Ok er hann var búinn 
ferbar sinnar ok byr gaf, þá hélt hann til hafs. Skiidiist 
þeir Abalsteinn konungr meb mikilli vináttu; ba% hann 
Egil koma aptr sem skjötast. EgiII kvab svá vera skyldu. 
Síban hélt EgiII til Noregs; ok erhannkom vib land, fór 
hann sem skyndíligast inn í Fjörbu. Hann spurbi þan 
tíbindi, at andabr var i>órir hersir, en Arinbjörn hafbi 
tekit vib arfi ok gjörzt lendr mabr. Egill fór á fund 
Arinbjamar ok fékk þar góbar vibtökur. Baub Arinbjöm 
honum þar at vera. EgiII þekktist þat. Lét hann setja 
upp skipit ok vista lib sitt. En Arinbjöra tók vib Agli 
vib tólfta mann, ok var hann meb honum um vetrinn. 

56. KapitnU. 

Kvánfang Egils. 
Bergönundr, son |>orgeirs þymifótar, hafbi þá fengit 
Gunnliildar, dóttur Bjarnar haulds. Var hðn komin til 
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bós meí> hQnum á Aski. En Ásgerbr, er átt haffei þór- 
ðlír Skallagrímsson, var þá me% Arinbirni frænda sínum. 
þau Þórdlfr áttu ddttur eina unga, er þdrdís hét, okvar 
raærín þar meb móbur sinni. Egill sagí)i Ásgerbi lát 
Í>órolfa, ok baub henni sína umsjá. Asgerbr vari) ifijök 
ukát vií) þá sögu, en svarar vel rœbum Egils, ok tók lítit 
af öllu. En er á leib haustit, tók Egill ilglebi mikla ok 
drakk lítit, en sat svá opt, at hann drap höfbinu nibr í 
feld sinn. Eitthvert sinn gekk Arínbjörn til hans ok spurbi, 
hvat úglebi hans ylli. ^^Nú þó at þú haíir fengit skaba 
mikinn um bróbur þinn, þá er þat karlmannligt, at ber- 
ast vel af. Skal mabr eptir mann lifa. Eba hvat kvebr 
þu nú? Láttu mik nú heyra^^ Egill sagbi, athannhafbi 
þetta fyrir skemmstu kvebit: 

tJkunni vensk, ennis 

(ungr þorbak vel forbum 

haukaMifs at hefjast) 

Hlín þó gnípur mínar. 

Verb ek í feld, þá er foldar 

faldr kemr í hug skaldi 

Bergönundar, brúna 

bratt mibstalli at hvatta. 
Arinbjörn spurbi, hver kona sú væri, er hann orti mansöng 
um. ^;Hefir þú fólgit nafn hennar ívfsu þessi^^ f>ákvab 
Eigill: (Sefskuldar) fel ek sjaldan 

(sorg) eyvita (borgar) 

í Nib-erfi Narfa 

nafn örvííils drafnar^ 

þvíat geirróta Gautar 

gnýþings bragar fingrum 

rógs at ræsis veigum 

reifendr munu þreifa. 



120 56. Kap. 

„Hér mun vera*', segir EgiU, ,,sem opt er m^lt, ats^- 
anda er allt sínum vin^^ £k mun segja þér þat, er þt 
spyrr, um liverja konu ek yrki. t>at er Asger&r frænd- 
kona þín^ ok þar til vilda ek hafa fullting þitt, at ek 
næba því rá%i^^. Arinbjörn segir, at honum þykkir þ^t 
vel fundit. ^^Skal ek víst leggja þar orb tii, at þau rá( 
takist^^ Sí%an bar Egill þetta upp fyrir Ásgerbi, en hdn 
skaut til rába föbur síns ok þeirra Arinbjarnar frænda 
síns. Síban rœ&ir Arinbjörn við Asgerbi, ok haf%i hdn 
hin sömu svör fyrjr sér. Arinbjöm fýsti þessa rábs. 
Siban fara þeir Arinbjörn ok Egill á fund B|arnar, ok 
hefr EgiII þá bónorb ok ba& Ásgerðar dtfttur Bjamar. 
Bjðrn tók því máli vel ok sagbi, at Arinbjöm mundi því 
mjök rába. Arinbjöm fysti mjok, ok laok því máli svá, 
at EgiII festi Ásgerbi, ok skyldi brallaup vera at Arin- 
bjamar. En er at þeirri stefnu kemr, þá var þar veisla 
allvegllg, er EgiII kvángabist. Var hann þá allkátr, þat 
er eptir var vetrarins. EgiII bjó um várit kaupskip tíl 
íslandsferbar. Eéb Arinbjöm honum þat, at stabfestast 
ekki í Noregi, meban ríki Gunnhildar vœri svá mikit, 
^^þvíat hón er allþung til þín^^, segir Arinbjöm, „ok hefir 
þetta raikit um spillt, er þit Eyvindr fundust vib Jðt- 
land^^ En er EgiII var búinn ok byr gaf, þá sigiir hann 
i haf ok greibist hans ferb vel. Kemr hann um haustit 
til íslands, okhélttil BorgarQarbar. Hann haíbi þáverit 
utan tólf vetr. Gjörbist þá Skallagrímr mabr gamall. 
Yarb hann þá feginn, er Egill kom heim. Fór Egill til 
Borgar at vistum ok meb honum þoríibr strangi, ok þeir 
mjök margir saman. Váru þeír meb Skallagrími um 
vetrinn. EgiII hafbi þar úgrynni fjár, en ekki er þess 
getit, at EgiII skipti silfri því, er Abalsteinn konungr hafbi 
fengit honum í hendr, hvártki vib Skallagrím né abra 
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menn. Þann vetr fðkk Þorfinnr Sœnnnar, d6ttnr Skalla- 
gríms, ok eptir nm Tárít fékk Skallagrímr þeim bústa^ 
at Langárfossi ok land inn frá Leirulœk, milliLangárok 
Álptár, allt til íjalls. Ðóttir forfinns ok Sænnnar var 
Þðrdís, er átti Amgeirr í Hólmi, son Bersa goftlauss. 
Þeirra son var Bjöm Hítdœlakappi. Egill dvaldist þá 
meb Skallagrími nökkura vetr. Tók hann til Qárforrába 
ok bós-umsýslu engn mi%r Skaliagrími. EgiII gjdrSist 
eim snobinn. þá tók hérabit at byggjast ví%a. Hr6- 
mundr, bró%ir Grfms hins háleyska, byggii þá í þyerár* 
hlíi) ok skipveijar hans. Hrómundr var fabir Gnnnlaugs, 
íobur puftbBX dylluy móbnr Hluga svarta. EgiII hafí)iþá 
verit nökkura vetr at Borg meb fe%r sínum. pá varþat 
á einu sumrí, er skip komu af Noregi til íslands, atþau 
tf&indi spnrbust austan, at Bjðm haúldr var andabr. t>at 
fylgdi þeírrí sogn, at fé þat allt, er Bjorn hafbi átt^ hafti 
npp tekit Bergðnundr, mágr hans. Hann hafói flutt heim 
til sín alla lausa aura, en jarbir hafbi hann byggt ok 
skilit sér allar landskyldir. Hann hafbi ok sinni eigu 
kastatájariir þœr allar, er Björn hafbi átt. Ok erEgilI 
heyrbi þetta, þá spurbi hann vandliga, hvárt Bergðnundr 
mundi sínum rábum fram hafa farit um þetta, eba hefbi 
hann traust til haft sér meiri manna. Honum var sagt, 
at önimdr var kominn í vináttu mikla vib Eirik konung, 
ofc vi% Gunnhildi þó miklu kœrra. EgiII lét þat kyrrt 
vera á því hausti. En er vetrinn Iei% af ok vára tólc, 
þá Iðt EgiII setja fram skip, er hann átti, er stabit haíbi 
i hrtffi vib Langárfoss. Hann bjó skip þat til hafs ok 
fSkk menn til. Asgerbr kona hans var rábin til farar, 
en Þórdís, dóttir þórólfs, var eptir. EgiU sigldiíhaf, er 
hann var búinn, ok er frá hans ferb ekki at segja^ fyrr 
en hann kemr til Noregs. Hélt hann þegar tíl fondar 
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vi!) Arinbjörn, sem fyrst mátti hami. Arinbjöra iiSk ird 
vibhonnmy okbaab Agli mebsérat vera^ ok þat þekktist 
hann. Fóru þau A8ger)[)r bæbiþangat ok nökknrir menn 
meb þeim. Egill kom brátt á rœbur vib Arinbjöm om 
fjárheimtnr þœr, er Egill þóttlst eiga þar í landi. Arin- 
bjöm seglr: ^^þat mál þykkir mér úvænligt; Bergönnndr 
er harbr ok údœll, ranglátr ok fégjarn, eh hann hefir nú 
hald mikit af konungl ok drottningu. £r Gunniiildr hinn 
ínesti úvinr þinn, sem þn veizt áir, ok mun hón ekki 
fýsa Önund, at hann gjöri grelba ámálinu^. Egillsegir: 
^^konungr mun oss láta ná lögum ok réttindum á máli 
þessu; en meb libveizlu þinni, þá vex mér ekki i augu, 
at leita laga vib Bergönund^^ Rába þeir þataf, atEgill 
akipar skútu; fóra þeir þar á nær tuttugu. i>eir föra 
subr á Hörbaland, ok koma fram á Aski. Ganga þeir 
þar til húss, ok hitta Önund. Berr þá EgiII npp mál 
sfn, ok krefr Önund skiptis um arf Bjamar, ok segir, 
at dœtr Bjamar vœri jafnkomnar til arfs q)tir hann at 
logum^ „]^6 at mðr þykki^^, segir EgiU, ^^sém Ásgerbr muni 
þykkja œttborin miklu betr en Gunnhiidr kona þín^. 
Önundr segir þá snellt mjök: ^^þú ert furbuliga djarfr 
mabr, EgiII! útlagi Eiríks konungs, er þú ferr hingat í 
land hans, ok ætlar hér til ágangs vi8 menn hans ok 
vini. Máttu svá ætla, EgUII at ek heíi velta iátit slflca, 
sem þú ert, ok af minnum sökum, en mér þykkja þessar, 
er þú telr til arfs fyrir hönd konu þinnar; þvíat þat er 
kunnigt alþýbu manna, at hðn er þýborin at möbemi^. 
Önundr var málóbi nm hríb. Ok er EgiII sá, at Önundr 
vildi engan hlut greiba um þetta mál, þá stefnir Egill 
honum þing, ok skýtr málinu til Gulaþingslaga. Önundr 
segir: ^^koma mnn ek til Gulaþings, ok munda ek viija, 
at þú kœmir þaban eigi heill í brott^. Egill segir, at 
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hann mnn til þess hœtta, at koma þó til þings allt at 
einu. ^^yer%r þá sem má, hversu málum Támm Ifkr^. 
Fara þeir Egill síban í brott, ok er hann kom heim, 
segir hann Arínbirni frá fer% sinni ok frá STdrum önundar. 
Arinbjöm varb reibr mjðk, er í>6ra föbursystir hans var 
kðllu% ambátt. Arinbjöm fdr á fund Eiríks konungs; 
bar upp fyrir hann þetta mál. Eonungr tók heldr þungt 
hans máli, ok segir; at Axinbjöm hefbi lengi íylgt mjðk 
málum Egils. ^^Hefir hann notit þín at því, er ek hefi 
látit hann verahérílandi; en nú mun mér orbigt þykkja, 
ef þú heldr hann til þess, at hann gangi á vini mína'^ 
Arinbjöm segir: ^^þú munt láta oss ná lögum af þessu 
máli^^ Eonungr var heldr styggr í rœbunni. Arinbjöm 
fann, at drottning mundi þð miklu verr Tiljuð. FerrArin* 
bjðm aptr ok sag%i, at heldr horfir úvœnt Lí&rafTetr- 
inn, ok kemr þar, er menn skulu fara til Qulaþings. 
Arinbjöm Qölmennti mjök tii þings; Egill Tar í for 
meb honum. 

59. Kapitnli. 

Málastfknir Egils ok Önundar. 
Eiríkr konungr Tar þar, ok haf%i fjölmenni mikit 
Bergönundr Tar í STeit konungs ok þeir brœbr, ok höíbu 
þeir STeit mikla. En er þinga skyldi um mál manna, 
þá gengu hTárirtTeggja þar til, er dómrinn Tar settr, at 
flytja fram sannindi sín. Yar Önundr þá all-stórorbr. 
En þar^ er dómrinn Tar settr^ Tar TöUr sléttr, ok settar nibr 
heslistengr í Töllinn í hring, olfr lögb um utan snœri um- 
hTerfis. Yáro þat koUuÍ Tebond. £n fyrir innan í hring- 
inum sátu dómendr, tólf ór Fir%afylki, ok tólf 6t Sygna- 
fylki, tdlf 6t Hdr%afylki. pm þrennar tylftir manna 
skyldu þar dœma um mál $11. Arinbjöm ré&, hverir 



124 57. Eap. 

dómendr váni 6r Firiafjlki, en P6rir af Anrlandi, hverir 
ór Sjgnafylki vám. þeir vám allir eins libs.^ Arinbjom 
hBÍbi þangat langskip alskipat, ok svá margar smáskútnr 
ok vistabyrbinga. Eiríkr konungr haföi sex langskip eir 
sjau, . ok öll vel skipu%. þar var ok mikit Ii% af bœndum. 
Egill hóf svá sitt mál, at hann krafti dómendr, at dœma 
fiér lög af máli þeirra Önundar. Innti hann þá, hver 
sannindi hann haf&i í tiikalll til fjár þess, er átt hafti 
BjðmBrynjóIfsson. Sagbi hann, at Ásgerbr, dóttir Bjam- 
ar, eiginkona Egils, var til kominarfs, ok hón var ó&al- 
borin ok lendborin ok tiginborin fram í ættír. ExaítM 
hann dómendr, at dœma Asgerbi til handa hálfan arf 
Bjamar, lönd ok lausa aura. Ok er hann hætti sinni 
rœ%u^ þá tók Bergönundr til máls, oksegirsvá: ^^Gann* 
hildr kona mín er dóttir Bjamar ok Ólaufar, þeírrar 
konu, er Bjöm gekk at eiga at lögum. Er Gunnhildr 
rðttr arfi Bjamar. Tdk ek fyrir þá sök upp fé þat allt, 
er Bjom hafði átt, atekvissa, atsúeinvar döttirÐjamar 
önnur, er ekki var arftœk. Yar móbirhennar hemumin, 
en tekin sí&an frillutaki, ek' ekki aik frænda-rá%i, ok flutt 
land af landi. En þú, EgiII! œtlar at fára hér, semhver- 
vetna annarstaðar, me% ofrkapp þitt ok djafnab. Nú mun 
þér þat ekki tjóa, þvíat Eiríkr konungr ok Gunnhildr 
drottning hafa mér því heitit, at-ek skal rétt hafa af 
hverjtt máli, þar er þeirra ríki stendr yfír. Munekfosra 
fram sönn vitni fyrir konungi ok drottningu ok dðmönd- 
um^ att>tfrahla%hönd/mé%ir Asgeriar, var hertekin heim* 
an frá þdri bróiur síni^n, ok enn í annat sinn af 
Aurlandi frá Brynjóm. Fór hón þá af landi íbrott me& 
víkingum, ok var útlagi af Noregi, ok í þeirri útleg% gátu 
þau Bjöm mey þessa Ásgerbi. Nd .er fur&a mikil um 
Egil, er hann œtlar' at gjöra dmœt oll or% Eiríks kon* 
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tiiigs. Þat fyrst, at þú ert hér í landi, sfian Eiríkr gjörbi 
þik útlægan^ ok þat annat er meira^ þóttú hafir fengit 
ambáttar, at kalla hana arfgenga. Yil ek þess kreQa 
dómendr, at þeir dœmi arf til handa Gnnnhildi, en dœmi 
Asger^i ambátt konungs, þvíat hón var svá getin, at faSir 
hennar ok móbir váru í útlegb konungs^^ Arnbjöm reiddist 
mjök, er hann heyrii, at Þtfra hlabhönd var ambáttköli- 
ui, ok stób upp ok vOdi eigi lengr þegja, ok leit til beggja 
handa sér, ok tók svá til máls: ^.^vitni munum vðr fram 
bera, konongrl um þetta mál,. ok iáta ei%a fylgja, atþat 
var skilit í sætt þeirra Þóris, fo&ur míns, ok Bjamar, at 
Asgerir, dóttir þeirra Bjarnar ok póm, var til arfs leidd 
eptir Bjöm föiur sinn, ok svá þat^ sem y%r er kunnigt 
sjálfum, konungrl at þú gjörbir Bjöm flendan^ ok öUu 
því máli var þá skilat, er á%r hafói í milli sta&it sœttar 
manna^^ Konimgr svaraii ekki skj6tt máli hans. pá 
krab Egill vísu: 

I>ýborna kve%r þoma 

þomreib atti homa 

(sýslir hann of sína 

síngimd Önundr) mína. 

Nabhristirl á ek nistis 

nom til arfs of boma; 

þigg þdy aubkonrl eiba 

(au&sótt er.þat) grei&a. 
Arinbjöro lét þá fram vitnin, tólf menn, ok allir vel ti) 
valdir. Höí%u þessir allir heyrt á sœtt þeirra Þdris ok 
Bjamar, ok bu%u konungi ok dðmöndum at sverja þar 
eptir. Dómendr vildu taka ei&a þeirra, ef konungr bann* 
abi eigi. Eonungr segir^ at hann mundi hvártki þar tíl 
leggja lof né bann. pá tdktilorba Ounnhildr drottning: 
^þetta ero undr mikil^ konungrl er þú lætr £gil þenna 
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hiim mikla veQa oll mál fyrir þér, e%r hyárt mnnta ei^ 
í mdti mœla, þ6 hanii kalli til konungdóms í hendr þér. 
Nú þóttú vilir enga órð]air%i veita, þá er ðnundi sé lib 
at, þá skal ek þat eigi þola, at Egill tro%i svá nndir 
fótnm vini vára, at hann taki me& rangindnm fé af Ön- 
nndi, e%a hvarerÁlfr, bróbirminn? FarlEia til mebsveit 
þína, þar sem dómar eru, ok lát eigi dœma rangindi 
þessi^'. pá {6r hann ok menn hans þar til^ er dómrínn 
var, ok skáru í sundr vébondin, en brutu nibr stengr, 
ok hleyptu upp dóminura. Þá gjörbist yss mikill á þing- 
inn, en allir menn vám þar vápnlausir. Þá mœlti EgiU: 
;,^hvárt má Bergönuhdr heyra mál mitt^^? ^^Heyri ek^, 
segir Önundr. ^Þá vil ek bjóba þör hólmgöngu, ok þat 
me%, at vit berímst hér á þinginu. Hafl sá okkan R 
þetta, lönd ok lausa aura, er sigr fær; en þú ver hvers 
manns níbingr, ef þúþorír eigi^^ Þá svaraM Eiríkr kon- 
ungr: ^^ef þú, Egilll ertallfuss at berjast, þá skulumvér 
nú veita þér þat^ EgiU mœlti: ^,Ekki vil ek berjast viS 
konungsríki ok ofrefli libs, en fyrír jafnmörgum mun ek 
eigi flýja, ef mér skal þess unna. Mun ek þá ok at því 
gjöra engan mannamun, hvárt er tiginn e%a útiginn^. 
Þá mœlti Arínbjöm: ^^foram vðrábratt, EgiU I ekki mun- 
um vðr hðr i%na at sinni, þat er ossmuni gagn í vera^. 
Snðrí Arínbjorn þá á braut ok allt lib hans me& honum. 
pá snérí Egill aptr ok mælti hátt: ^^því skírskota ekundir 
. þik, Arínbjöml og þik, Þör&rl ok alla þá menn, er nú 
megu orb mín heyra, lenda menn ok lögmenn, ok alla 
alþýbu, at ek bannajarbirþær allar, er átti Bjöm Brynj- 
élfsson, at byggja ok at vinna, ok allra gagna af at neyta. 
Banna ek þðr, Bergönundrl ok öbrum mdnnum olium, 
innlenzkum ok útlenzkuro, tignum ok útignum; en hverj- 
um, er þat gjörír, legg ek vib lögbrot ok gobagremi ok 
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griíia-roF. pá gekk Egill í brptt .me(i Axinbirni. Fóru 
þeir þá til skipa sinna, ok var þar at ganga yiir leiti 
nökkut ok eigi all-skammt, svá eigi sá skipin af þing- 
vellinani. Egill var hinn reibasti. Ok er þeír komu til 
skipanna, talabi Arinbjörn fyrir libinu ok mælti svá: ^þat 
er öilnm mönnum kunnigt, hver hér hafa oriit þinglok, 
at vér höfum eigi náb lögum, en konungr er hinn reib- 
asti, svá mér er ván, at várir menn sæti af honum afar- 
kostum, ef hann má. Vil ek nú, at hverr mabr gangi á 
skip sitt ok fariheim. Bíbi nú engi annars^^ Sí&angekk 
Arinbjöin á skip sitt. Hann mælti til Egils: ^^gakk þú 
nú meb förunauta þína á skútu, er hér liggr á útbor&a 
langskipinu, ok verit' í brott sem fyrst. Farit um nœtr, 
Bem þér megut, en eigi um daga, ok forbit y%r, þvíat 
konungr mun eptir leita^ at fundi ybra mætti saman bera. 
Leitit sfóan til mín, þá er þessu lýkr, hvat sem í kann 
at gjörastmeb ykkrkonungi. Egiil gjörbi, semArinbjörn 
mœiti; gengu þeir á skútuha nær þrír tigir manna, ok 
réni sem ákafligast. Skipit var einkar skjótt. t>á réri 
ok íjöldi annarra skipa út ór höfninni af libi Arinbjam- 
ar, skútur ok róbrarferjur; en langskipit, er Arinbjöm 
styrbi, fórsíbast, þvíatþatvar þyngst undir árum. Skúta 
Egils, sú er hann stýrbi, gekk brátt fram frá samflotan- 
nm. t>á kvab Egill vísu: 

Eríingi réb aríi 

arfljiðgr fyrir mér svarfa 

(mœti ek hans ok heitum 

hótum) þyrnifótarj 

nærgi er Simla sorgar 

slíkt rán ek get hánum, 

(vér deildum fjöt foldar) 

foldveringja, goldit. 
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S9. KapitiiU. . 

Frá Eiríki konungi ok Agli. 
Eiríkr konungr heyr%i ályktar-or% Egils, þau er hami 
mœlti sílbast á þínginu, ok varb hann reibr mjök. £n 
allir menn höfbu vápnlausir farít til þingsins. Veitti 
konungr fyrir því eigi atgöngu. Hann bab menn sína 
hvata til skipa. Þeir gjöriu, sem hann baub. En er 
þeir komu til strandar, skaut konungr á húsþingi, ok 
segir fyrirætlan sína. „Yét skulum nú^^ segir konungr, 
^^láta af tjöld af skipum várum, ok rda eptir þeim Arin- 
bimi ok Agli, ok því vil ek lýsa fyrir y%r, at vér skulnm 
Egil af lífí taka, eí vér komumst í íœrl, en hlífa engum 
manni, þeim er fyrir honum vill standa'^. Eptir þat 
gengu þeir á skip, ok bjuggust um sem skjótast, ok 
lög%u út skipimum, ok rðru þar til^ er skip þeirra Arin- 
bjamar böfóu verit Yáru þeir þá allir í brottu. pá 
lét konungr taka rd%r eptir þeim norbr um sundin. Ok 
er hann kom á Sognsæ, þá réri lib Arinbjamar inn til 
Saubungssunda, ok snéri þá konungr þangat inn eptir 
þeim/ ok hitti hann skip Arinbjarnar í innri Saubungs- 
sundum. Eonungr lagbi þegar at, ok köstubust orbum 
á. SpurM konungr,' hvárt Egíll væri þar á skipinu. 
Arínbjom svarar: ^^eigi er EgLU hér^segir hann; ^^munu 
þér, konungrl þat skjdtt mega sjá; þeir einir era hðr 
menn innbyrbis, at þér munut kenna, en Egill mun eigi 
jSinnast undir þiljum nibrí, þótt þér leitit hans þar^. 
Eonungr spyrr Arinbjörn, hvat hannvissitil Egils síbast 
Hann segir, at Egill var á skútu einni vib þrjá tigi manna, 
^^okfóraþeir leibsína út til Steinsunds^^ þá mæltikon- 
ungr^ at þeir skyldi rtfa í hin ibri sundín, ok stefna svá 
í móti þeim Agli. Mabr er nefndr KetiU höbr. Hann 
var hirbmabr Eiríks konungs, upplenzkr mabr at ætt. Hann 
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sagM leí% fyrir konungsskipino, ok stftil því. Eetill var 
mikiU mair ok fríbr sínum. Hann var náfrændi konnngs. 
Yar þát margra manna mál, at þeir konungr væri líkir 
sýniun. Egill haf%i látit fieyta skipi sínn ok flúttan fami/;/ 
til, á%r hann fdr tii þings. En er þeir hdíiu skilit yi% 
Arinbjdmy þá fóru þeir lei& sína til Steinsunds, þar til 
er þeir komu. tíi skips síns, þar sem þat flaut í höfninni, 
ok tjaldat yfir. i>á gengu þeir upp á skipit, en skútan 
flaut Yi& stýri miUi lands ok skipains, ok lágu þar árar 
í hömluböndum. Eptir um morguninn, er trautt var 
dagat, þá ur%u varðmenn varir vib^ at skip nökkur réru 
at þeim. En er Egill sá, at úfribr var, stób hann upp 
ok mælti, at þeir skyldi hlanpa í skútuna. Hann vápn- 
aAiat skjótt ok allir þeir. Egill tók upp silfrkistur þær, 
er Aialsteinn konungr fékk honum, ok hafbi me& sér. 
Þeir hlupu í skútuna allir vápnaiir, ok réru fram ímiUi 
landsins ok snekkju þeirrar, er næst fór landinu; en 
þat var skip Eiríks konungs. En þvíat brá%um bar at 
ok lítt var lýst, þá renndust skipin hjá. Ok er lyptingar 
bar saman^ þá skaut EgiII spjdti, ok kom á þann mann 
niibjan, er vib ðtýrit sat, en þat var EetiU höbr, ok fðkk 
hann þegar bana. pá kallar Eiríkr konongr, ok ba% mma 
róa eptir þeim Aglí, en er skipin renndu hjá kaupskipinu, 
þá hljópu menn konungs upp á skipit. En þeir menn, 
er eptir höf&u orbit af Egilsmönnum ok eigi hljdpu í 
skiituna, þá váru allir drepnir, þeir er ná% varb, en 
sumir hljópu á land. t>ar létust tíu menn af sveitung- 
um Egils. Sum skipin réru eptír þeim Agli, en sum 
ræntu kaupskipit. Var þar tekit fé þat allt, er innan- 
bor&s var, en þeir brenndu ðkipit. En þeir, er eptir þeim 
Agli réru, sóttu ákaft; tóku tveir eina ár, ok máttu þó 
skiptast vib um rói^rinn. Skortir þar eigi lib innanbor%s, 
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en þeir EgQl hðftu þnnnakipat. Vára þeir þá átján á 
akútimiii. þá dró saman meb þeim, en fyrir innan eyna 
var va&ilannd nökknt grunnt, milli ok annarrar eyjar. Ut- 
fall var ajávarina. í>eír Egill lileyptn akútonni í þat hit 
gmnna aandit^ en anekkjnmar flutn þar eigi, ok akildi 
þar meb þeim. Bnéri þá konungr aubr aptr, en Egill 
ftfr norbr á fnnd Arinbjamar. pá kvab EgOl vísn: 

Nú heíir þrymrögnir þegna 

þróttharbr (en ek mik varbak 

YÍti) várrar sveitar 

vígelds tía fellda. 

t>ar lax aára aœrbi, 

aendr ór minni hendi, 

digr flö beint mebai bjtigra 

bifþom Ketils rifja. 
Egili kom á fund Arinbjamar ok segir honum þessi 
tíbindi. Arinb)$rn segir, at honum var ekki vildara af 
ván imi skipti þeirra Eiríks konungs; ^^en ekki mun þik 
fð akorta^ EgiUI Ek akal bœta þér skipit ok fá þérannat, 
þat er þú megir vel fara til íslands'^. Ásgerbr^ kona ^Is, 
haíbi verit meb Arinbimi, aíban þeir fóm til þings. Arin- 
bjöm fékk Agli skip þat, er vel var haffœranda, ok lét 
fermaafþví, sem EgiU vildi. Býr EgiU skip þattilhafs, 
ok hafbi þá enn nœr þijá tigi manna. SMljast þeir Arín- 
bjöm þá meb vináttu. pá kvab Egill: 

Svá skyldu gob gjalda 

(gram reki bönd af höndum^ 

reib sð rögn ok Obinn) 

rán míns í^ár hánum. 

Fdlkmýgi lát flyja, ' 

Freyr ok Njörbrl af jörbu. 



58.-59. Kap. 131 

Leilbist loí6a strí%i 

iand-áss, þann er vð grandar 

fta KapitaU. 

Eiríkr konnngr drap brœðr sína. 

Haraldr liinn iiárfagri setti sonu sína til ríkis í Nor- 

egi, þá er liann tók at eldast; gjörbi Eirík konung yfir- 

konnng sona sinna allra. Ok er Haraldr liafbi verit sjau 

tigi yetra konungr, þá seldi hann í hendr Eiríki syni sín- 

lun ríld. í þann tíma 61 Gunnhiidr son, ok jós Haraldr 

konungr vatni, ok gaf nafn sitt^ ok lét þat fylgja, at hann 

sicyldi konungr vera eptir fö%ur sinn, ef honum endist 

aldr til. Haraldr konungr settist þá í kyrrsetu, ok sat 

optast á Rogalandi eba Hör&alandi. En þrem vetrum síbar 

andabist Haraldr konungr á Rogalandi, ok var gjörr haugr 9 3 / 

eptir hann \ib Haugasnnd. Eptir andlát konungs þá var 

deiia mikil meb sonum hans, þvíat Víkverjar tóku sér til 

konungs Olaf, en þrændir Sigurb. En Eirikr felldi þá 

bába brœbr sína i Túnsbergi eioum vetri eptir andlát 

Haralds konungs. Yar þat alit á einu sumri^ er Eiríkr 

konungr fór meb her sinn af Hörbalandi austr í Yík til 

bardaga vib brœbr sína, ok ábr höfbu þeir deilt á Oula- 

þingi Egill ok Bergönundr/ ok þessi tíbindi, er nú var 

sagt. Bergönundr var heima at búi sínu, þá er kon- 

ungr fór í leibangr, þvíat honum þótti úvarligt at fara 

frá búi sínu, meban Egiil var eigi ór landi farinn. þar 

var þá meb honum Haddr bróbir hans. Fr&bi hét mair, 

frændi Eiríks konungs. Hann var hinn fríbasti mabr, ungr 

at aldri, ok þó vaxinn mabr. Eiríkr konungr setti hann 

eptir tii trausts Bergönundi. Sat Fróbi á Álreksstöbum 

at búi konungs, okhafbi þar sveit manna. Rögnvaldrer 

nefndr son Eiríks konungs ok Ounnhildar. Hann varþá 

9* 
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vetra tía e%r ellifu, ok var hit frí%asta mannsefni. Hann 
\ar þá me% Frd&a, er þetta Yar tfóinda. En á%r Eiríki 
konungr réri þenna leiiangr^ þá gjör%i hann Egil útlaga 
fyrir endilangan Noreg ok dræpan hverjnm manni. Arin- 
bjöm Tar þá mei konungi í leiiangri; en ábr hann fór 
heiman, þá lagbi Egill skipi sínu til hafs, ok hélt i út- 
ver þat, er Vitar heita, út frá Alda. þat er komit af 
þjóíileib. Þar Tám fiskimenn, ok var þar gott at spyrja 
tí%indi. pá spurM hann, at konungr hafbi gjört hann út- 
laga. pá krab Egill vísu: 

Lögbrigíiir hefír lagia, 

landáifr! fyrir mér sjáifum 

(blekkir brœira sökkva 

brúbfang) vegu langa. 

Qunnhiidi á ek at gjalda 

(greypt er hennar skap) þenna 

(ungr gat ek lœ launat) 

landrekstr (byli granda). 
Veir vára vindlítil^ fjallvindr um nætr, en hafgola um 
daga. Eitt kveld sigldu þeir Egill út á haf, en iiskimeÐB 
réru þá inn til lands^ þeir er til njósnar höfóu settir verít 
um farar þeirra Egils. Kunnu þeir þat at segja, at Egill 
haf&iútlátit ok á haf siglt, ok hann var á brottu. Létn 
þessa njósn koma til Bergönundar. Ok er hann vissiþessi 
tíiindi, þá sendi hann frá sér menn þá alla, er hann hafti 
ábr haft þar tii varúbar. Réri hann þá inn til Alreksstaia 
ok bauð Frdba tU sín, þvíat Bergönundr átti öl mikit 
iieima at sín. Fróbi fór me% honum ok hafbi meb sér 
nökkura menn. Tóku þeir þar veizlu góba, ok höfbu gle&i 
mikla. Var þar þá allt óttalaust. Rögnvaldr konungsson 
átti karfa einn. Rðru sex menn á bori. Hann var steindr 
allr fyrir ofan sjó. Hann haf%i meb sér menn tíuebatðlf, 
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þá er honnin íylgdu einart; ok er Fróbi var heimanfar- 
inn, þá i6k Rögn?aldr karfann, ok réru þeir út til Herilu 
tólf saman. þar var konungabú mikit, ok réb sá ma%r 
íyrir, er hét Skeggþórir. Þar haí%i Rögnvaldr verit á 
fðstri í barnœsku. Tdk Þórir feginsamliga vib konungs* 
syni. Skorti þar ok eigi drykk mikinn. 

60: Kapituli. 

Dráp Bergönundar ok Rðgnvalds konungs- 
sonar. 
Egill sigldi út á haf um nóttina, sem fyrr var ritat. 
Ok er morgnabi, féll vebrit ok gjörbi logn. Lögbu þeir 
þá í rétty ok létu reiba fyríT nðkkiirar nœtr. £n er haf- 
gola kom á, sagbi EgiII skipurum sínum: ^.^nú mimum 
vér sigla at landi, þvíat úgjðrla veit, ef hafvibri kemr á 
hvasst, hvar vér náum þá landi, en heldr úfribvœnt fyrir 
í flestum stöbum^^ Hásetar bábu Egil fyrir rába þeirra 
ferb. Síban tóku þeir til segls ok sigldu inn til Herblu- 
vers. Fengu þeir þar góba hðfn ok tjðldubu yfir skipi 
sínu, ok lágu þá um ntfttina. i>eir hðf&u á skipinu lít- 
inn bát, ok gekk Egill þar á .vi% þríbja mann. Rérí hann 
þá inn um nóttina til Herblu. Sendir þá mann í eyna 
upp, at spyrja tíiinda, ok er sá kom ofan til skips, sagbi 
hann^ at þar á bœnum var Rðgnvaldr konungsson ok hans 
menn. ^Sátu þeir þá við drykkju; hitta ek einn af hús* 
kðrlum, ok var sá ðló&r ok sagbi, at hér skyldi eigi minna 
drekka en at Ðergðnundar, þótt Fr<5ði vœri þar á vei2lu 
ok þeir fímm saman. Ekki kvab hann þar fleira manna 
en heimamenn, nema Fróba ok hans menn^^ Siban rðri 
EgiU aptr til skips, ok bai menn upp standa, ok taka 
vápn sin. Þeir gjðrbu svá. t>eir lög%u út skipit um 
akkerL EgiII lét gœta tólf menn skips, en^ hann fór á 
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eptirbátinn, ok þeir átján saman; réru si%an inn eptir 
snndum. i>eir stilltu svá til, at þeir komu um kveldit inn 
til Fenhrings, ok lög%u þartil leynivágs eins. þá'mælti 
Egill: „nú vii ek ganga einn uppíeyna ok njósna, livers 
ek verba víss; en þer skulut bí%a mín hér^^ Egill haföi 
vápn sín, þau er hann var vanr at hafa, hjálm ok skjold, 
gyrbr sverlbi, höggspjót í hendi. Síban gekk hann upp í 
éyna ok fram me% skógi nökkurum. Hann haf%i dregit 
hött síban yíir hjálm. Hann kom þar at, er sveinar nokk- 
urir váru ok hjá þeim hjaritíkr stórar. Ok er þeir tók- 
ust at or&um, spurbi hann, hva&an þeir væri, eba fyrir 
hví þeir vœri þar, ok hef%i hunda svá stóra. Þeirmœltu: 
^^þú munt vera allheimskr mabr^ e%a heíir þú eigi heyrt, 
at hér gengr björn um eyna, hinn mesti spellvirki; drepr 
hann bæ%i menn ok fénab, ok er lagt fé til höfubs hon- 
um. Vöku vér hér hverja nótt á Aski yíir fé várn, er 
byrgt erígrindum; efea hví feriu meíi vdpnum um nœtr^^? 
Hann segir: ^^hrœbumst ek björninn, ok fáir þykkir mér 
sem nú fari vápnlausir. Heíir hann lengi elt mik í nótt, 
ok sjái hér nú, þar er hann nú í skógarneiinu ; hvárt 
em allir menn í svefni á bœ þessum^? Sveinninn 
sag&i, at þelr Bergðnundr ok Fröii mundi enn drekka; 
^^þeir sitja nætr allar^^ >>Segit þeim þá^^, segir hann Egill, 
9^hvar bjöminn er, en ek verb at skynda heim^^ Hann 
gokk þá brotty en sveinninn hljóp heim til bœjarins ok 
til stufunnar, er þeir drukku í. Yar þá svá komit, at 
allir menn vára sofa famir, nema þeir Önundr ok FVóbi 
ok Haddr. Sveinninn segir, hvar bjöminn var. þeir tdku 
vápn sín, er þar héngu hjá þeim^ ok hljópu þegar útok 
upp til skógar. þar gengu fram skógamef af mörkinni, 
ok runnar í sumum stöbum. Sveinninn segirþeimy hvar 
bjöminn hafbi verit í ranninum. Þá sá þeir^ at limaraar 
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hrœrðtLSt; þóttust þá skilja, at björninn mundi þar vera. 
pá mælti Bergðnundr, at þeir Haddr ok Fróbi skyldi 
fram renna miUi megin-merkrinnar, ok gæta, at bjöminn 
næ%i eigi skóginum. Bergönundr rann fram at runninum. 
Hann haf&i hjálm ok skjöld, gyrbr STerbi, en kesju i 
hendi. EgiU var þar fyrir í runninum, en engi bjöm. 
Ok er hann sá| hvar Bergönundr yaiy þá brá hann sver%- 
inu, en þar var hönk á me{)alkaflanum, ok dró hann hana 
á hönd sér, ok lét þar hanga. Hann tók í hönd sér 
kesjuna, ok rann þá fram í mdt Bergönundi. Ok er 
Bergönundr sá þat, þá gœddi hann rásina, ok skaut skild- 
inum fyrir sik, ok ábr þeir mœttust, þá slcaut hvárr kesju 
at öi[)rum. EgiU laust skildínum vi% kesjunni^ ok bar 
hallan, svá at kesjan reist ór skildinum ok flaug í yöilinn. 
En Egils spjdt kom í mi%jan skjöldinn, ok %ekk í gegn* 
um langt upp á Qö%rina, ok var% fast spjótit í skildinum. 
Var% Önundi þungbærr skjöldrínn. EgiU greip þá skjdtt 
melbalkafla sverbsins. Önundr tdk þá ok at breg%a sínu 
sverbi. Ok er eigi var bragbit til hálfs, þá lagði Egill 
i gegnum^ hann. Önundr hratabi vib lagit^ en EgUI kippti 
at sér sverðinu hart, ok hjó til Önundar, ok af nær höf- 
ubit. Siban tðk EgiII kesjuna ór skUdinum. þeir Haddr 
ok Fróii sá faU Bergönundar, ok runnu þangat tU. Egill 
snérist i m<5ti þeim. Hann skaut kesjunni at Fró&a, ok 
i gegnum skjöld hans, ok i brjóstit, svá at yddi um bakit. 
FðU hann þegar á bak aptr daubr. EgiII tók þá sver&it 
ok snéríst imót Haddi, ok skiptust þeirfám höggumvib, 
áÍT Baddr féU. pá komu hjarbarsveinar þar at farandi. 
EgiU mælti til þeirra: ^^gætit hér tU Önundar, húsb<$nda 
ybvars, ok þeirra fðlaga, at eigi sliti dýr eba fuglar hræ 
þeirra^^ EgiU gekk þá lei& sina, ok eigi langt, ábr fé- 
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lagar hana komu í mót honam ellifu^ en sex gættu skips. 
Þeir spur%u, hvat hann hefbi sýslat Hann kva% þá: 

Sátum lyngs til lengi 

lj<5sheims yii bör þeima 

(meir varðak fé for%um) 

Qar%olna hlut skarium, 

áir Bergönund benjum 

bensæf%an lét ek venjast. 

Ðörs nibjar fðlt ek be%ju 

bldbi Hadds ok Frdia. 
þá mœlti EgiU: ^^^vér skulum nú snúa aptr til bœjarins 
ok fara hermannliga, drepa menn þá alla, er vér náura, 
en taka fð allt, þat er vér megum met komast^^ I>eir 
fara til bœjarins ok hlaupa þar inn í hús, ok drepa þar 
menn íimmtáneba sextán. Sumirkomust undanaf hlaupi. 
Þeir ræntu þar öllu fé, en spilltu því, er þeir máttu eigi 
meb fara. Þeir ráku búfé til strandar ok hjuggu, báru á 
bátinn, semhann tók vib; fóru síban leiðsína^ okréruút 
um eyjasund. EgiU var nú allreibr, svá atþámátti ekki 
vib hann mæla. Sat hann vi% stýri á bátinum. Ok er 
þeir sóttu út á Qörbinn til Her%lu^ þá réru utan í móú 
þeim Rognvaldr konungsson ok þeir þrettán 'Saman á 
karfanum þeim hinum steinda. i>eir höf<bu þá spurt^ at 
skip Egils iá í Herblu-veri. Ætluiu þeir at gjöra Ön- 
undi njosn um ferbir Egils. Ok er Egill sá skipit, þá 
kenndi hann þegar. Hann stýrbi sem beinst á þá. Ok 
er skipin renndust at, þá kom bar& skútunnar ákinnung 
karfans; hallabi honum, svá at sjðr féll inn á annat 
bor%, ok fylldi skipit. Egill hljóp þá upp á, ok gpreíp 
kesjuna, hét á menn sína, at þeir skyldi engan láta 
melf) lífi brott komast, þann er á karfanum var. Þat 
var þá hœgt, þvíat þar var þá engi vöm. Váru allir 
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þeir á kafi drepnir, eu engi komst undan. Létust þeir 
þar þrettán, Rögnyaldr ok förunautar hans. Þeir EgiU 
réru þá til eyjarínnar Her%Iu. pá kvab EgiU yísu: 

Böriumst vér; (né virl^ak) 

vígleiptr sonar (heiptir) 

Blóbaxar raub ek blóbi 

böbmilds ok Gunnhiidar. 

{>ar féllu nú þoUar 

þrettán lagar mána 

(stendr af styrjar skyndi 

starf) á einum karfa. 
Ok er þeir Egill komu til Herblu, þá runnu þeir þegar 
upp til bœjar meb alvœpni. £n er þat sá Þdrír ok lians 
heimamenn, þá runnu þeir þegar af bœnum ok foiftubu 
sðr allir, þeir er ganga máttu, karlar ok konur. Þeir 
Egill rœntu þar öllu fé, því er þeir máttu hondum á 
koma; fdru síban* út til skips sfns. Yar þá ok eigi 
langt at biba, at byrr rann á af landi. Búast þeir til at 
sígla. Ok er þeir váru seglbúnir, gekk Egill upp í eyna. 
Hann tðk í hönd sér heslisstöng ok gekk á bergsnos 
nökkura, þá er vissi til lands inn. t>á tók hann %ro8S- 
hofub, ok setti upp á stongína. Síban veitti hann for* 
mála ok mœlti: ^^hér set ek upp níbstöng, ok sný ek 
þessn níbi á hönd Eiríki konnngi ok Gunnhildi drottn- 
ingu^'. Hann snéri hrosshöfbinu inn á land. ^^Sný ek 
þessn nfbi á landvœttir^ þær er þetta land býggja, svá at 
allar fari þœrvillar vega, ok engihendi né hitti sittiwii, 
fyrr en þær hafa rekit dr landi Eirík konung ok Gunn- 
hildi'^ Síban skýtr hann stöngínni nibr í bjargrífu ok Iðt 
þar standa. Hann snérí ok hðfbinu inn á land, en hann 
reist rúnar á stönginni^ ok segja þœr formála þenna alian. 
Eptir þat gekk EgiII á skip. Tdku þeir til segla ok 
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sigldn á haf út. Tók þá byrr at vaxa, ok gjor%i veir 
hvasst ok hagstœtt. Oekk þá skipit mikit. t>á kvab EgiU: 

þel höggr stórt fyrir stáli 

stafnkvígs á Teg jafnan 

út me% ela meitli 

andærr jötnnn vandar. 

En svalbúinn selju 

sverfr eirar-vanr þeirri 

Gestils álpt d%r gnstum 

gandr yílr stál ok brandi. 
f>eim Agli férst vel ok komu af haíi í BorgarQörb. Hélt 
hann skipi sínn þar til hafnar^ ok báru fðt sín á land. 
Fór þá Egill heim til Borgar, en skiparar hans viatu&ust 
SkaHagrímr gjör&ist þá gamall ok hmmr af elli. Tdk 
Egill þá rih fjárforrálElum ok bús-variveizlu. 

61. Kapitull. 

Andlát Skallagríms. 
þorgdrr hðt mair. Hann átti þórdísi Yngvarsdóttor, 
systur Beru, m<>bur Egils. Þorgeirr bjó á Alptanesi á 
Lambástö&um. Hann hafbi komit út jneb Tngvari. Hann 
var au%igr ok vir%r vel af mönnum. Sonr þeirra Þor« 
geirs var f>drbr^ er bjd á Lambastö%um eptir fo%ur sinn i 
þenna tíma, er EgiII kom til íslands. t>at var þá um 
haustit nðkkuru fyrir vetr^ at pórtiT reib inn til Borgar, 
at hitta Egil frænda sinn^ ok baub honum heim til veizlu. 
H^i hann látit heita munngát út þar. EgiII hét ferlb- 
inni, ok var kve%it á vikustef nökkut, ok er svá var 
libit, h]6st EgiII til feriar ok me% honum Ásgerbr kona 
hans. Yáru þau saman tíu eba tólf. En er Egill var 
búinn, þá gekk Skallagrímr út meb honum, ok hvarf tU 
hans, ábr EgiII steig á bak^ ok mælti: ^^seint þykkir mðr 
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þii, EgiUI Iiafa greitt fð þat, erA&alsteinn konungr sendi 
mér, eba hvemig ætlar þú at fara skuli fé þat'^? EgiU 
svarar: ^er þér nú féfátt mjök, fa%ir? Ek vissa þat eigi. 
Þegar skal ek láta þik hafa silfr, er ek veit, er þú þarft; 
en ek veit, at þú munt enn hafa at varðveita eina kistu 
c8a tvær, fullar af silfri^^ jsjSvá þykkir mér^, segir 
Grímr, ^^sem þú munir þykkjast skipt hafa lausáfé meb 
okkr. Muntu nú láta þér vel hugna, at ek gjöra slíkt, er 
mér líkar, af því, er ek varbveiti*. Egill svarar: „þú 
munt engis lofs þykkjast þurfa at bi%ja mik um þetta, 
þvíat þú munt rái)a vilja, hvat sem ek mœU^'^. Si%an 
rei% Egill í hrott, þar til er hann kom á Lambastabi. 
Yar þar tekit vi% honum vel ok feginsamliga. Skyldi 
hann þar sitja þrjár nætr. f>at sama kveld, er EgOl 
hafii heiman farit, lét Skallagrímr sö&Ia sk hest. Reib 
hann þá heiman, er abrir menn fóru at sofa. Hann 
reiddi í knjám sht Mstu vdmikla^ en hann hafbiíhand- 
arkrika sér eirketil, er hann fór í brott. Hafa menn þat 
síban fyrir satt, at hann haii látit fara annathvárt eba 
bœbi í Erums*keldu, ok látit þar fara á ofan heUustein 
mikinn. Skallagrímr kom heim um mibnættis^skeib, ok 
gekk þá tíl rúms síns, ok lagbist nibr í klæbum'sínum. 
En um morgininn, er lýsti ok menn klæddust, þá sat 
Skallagrímr fram á stokk, ok var þá andabr, ok svá 
Btirbr, at menn fengu hvártki rétt hann né haíit, ok var 
þó alls vib leitat. pá var hesti skotit undir einn mann. 
Hleypti sá sem ákafligast, tii þess er hann kom á Lamba- 
Btabi. Gekk hann þegar á fund %ils ok segir honum 
þessi tíbindi. i>á tök EgiU vápn sín ok klæbi, ok rei& 
heim til Borgar um kveldit. Ok þegar hann haíbi af 
baki stigit, gekk hann inn ok í skot, er var um eldahásit, 
en dyrr váru fram dr skotinu at setnm innanverbum. 
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EgQl gekk fram í setit, ok tók í her^ar Skallagrími, ok 
'kneikti hann aptr á bak, ok lagbi hann nibr í setit, ok 
Teitti honum þá nábjargir. t>á ba% Egill taka graftol ok 
brjtfta Tegginn fyrir sannan. En er þat var gjört, þá tók 
Egill undir höfi^ahlut Skallagrími, en a%rir tðku fotahlut- 
inn. Báru þeir hann um þvert húsit ok svá nt í gegn- 
um vegginn, þar er á%r var brotinn. Báru þeir haxun þá 
í hríibinni ofan í Nausta-nes. Var þar tjaldat yíir um 
nóttina; en um morgininn at fldbi var Skallagrímr lagir 
í' skip, ok rdit me% hann út til Ðígraness. Lét Egill þar 
gjðra haugá framanver%u nesinu. Yar þarílagbr Skalla- 
grímr, ok hestr hans ok vápn hans ok smí&artól. Ekki 
er þess getit, at lausafé vœri lagt í haug hjá honum. 
EgiU tdk þar vi% arfí, londum ok lausum aurum. Rið 
hann þá fyrir búi. Þar var meb Agli þdrdís^ ddttir Þdrdlíð 
ok Asgerbar. 

69. KapitalL 
Fer% Egils til Englands. 
Eiríkr konungr réb einn vetr fyrir Noregi eptirand- 
lát fobur síns Haralds konungs, álr Hákon Abalsteins- 
fdstri, annarr son Haralds konungs, kom til Noregs vestan 
af Englandi^ ok þat sama sumar fdr EgiII Skallagrímssoii 
til íslands. Hákon fdr noribr til }>rándheims. Yar hann 
þar til konungs tekinn. Yáru þeir Eiríkr um vetrinn 
bábir konungar í Noregi, en eptir um várit drd hván^ 
tveggi her saman. Yarb' Hákon miklu Qðlmennri, ok 
olli þat því^ at hann setti þau lög í landi, athvcrrmabr 
skyldi eignast dbul sfn, þar er ábr haíbi Haraldr kon- 
ungr hvem mann áþjáb, bæbi ríka ok úríka. Sá Eirikr 
þá engan sinn kost annan, en ílyja land. Fdr hann þi 
á brott meb Qunnhildi konu sína ok böm þeirra. Arin* 
bjöm hersir var fdstbrdbir Eiríks konungs ok barnfdstri 
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hans. Hann var kærstr konnngi af oUum lendum mðnn- 

lun. Ezfbi konungr sett hann höf^ingja yfir allt Fir%a- 

fylki. Arinbjöm var 6r landi me% konnngi; fóru fyrst 

Yestrum haf til Orkneyja. pá gipti hann Ragnhildi dóttur 

sína Amíinni jarli. Sí%an fór hann me% Ii%i sínu subr 

fyrir Skotland, ok herja%i þar. Þa%an fór hann su%r til 

Englands, ok herjabi þar. Ok er A2)alðteinn konungr spurli 

þat, safnabi hann libi ok fór í mót Eiríki. En er þeir 

hittust, vára boiin sáttmál milli þeirra, ok var þat at 

sættum, at Abalsteinn konungr fékk Eiríki til forrába 

Norbymbraland ; en hann skyldi vera landvaraarmabur Abal- 

steins konungs fyrír Skotum ok íram. Abalsteinn kon- 

ungr hafbi skattgilt undir sik Skotland eptir fall Ólafs 

konungs, en þó var þat fólk jafnan útratt honum. Svá 

er sagty at Gunnhildr lét seib efla; ok lét þat seiba, at 

Egill Skallagrímsson skyldí aldri ró bíba á ^landi^ fyrr 

en hón sœi hann. En þat sumar, er þeir Hákon ok Ei- 

ríkr höfbu hitzt ok deilt um Noreg, þá var farbann til allra 

landa ór Noregi, ok komu þat sumar engi skip til íslandi 

ok engi tíbindi ór Noregi. EgiII Skallagrímsðon sat at 

biái sínu. £n þann vetr annan^ er hann bjó at Borg eptir 

andlát Skallagríms, þá gjörbist EgiII úkátr, ok var því 

meira bragb at, er meir leib á vetrinn. Ok er sumar 

kom^ þá lýsti EgiII yíir því, at hann ætlar at búa skip 

sitt til brottfarar um sumarit. Tók hann þá háseta. 

Hann ætlar þá at sigla til Englands. Þeir vára á skipi 

þrír tigir manna. Ásgerbr var þá eptir, ok gætti bús 

þeirra. En EgiU ætlabi þá at fara á fund Abalsteins 

konungs ok vitja heita þeirra, er hann hafbi heitit Agli at 

akilnabi þeirra. EgiII varb ekki snemmbúinn, ok er hann 

lét í haf, þá byrjabi heldr seint. Tók þá at hausta ok 

Btoerii vebrin. Sigldu þeir fyrir norban Orkneyjar. Vildi 
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Egill ekki þar \íb koma^ þ\íat hann hug%i, at ríki Eiriks 
konungs mundi allt yfir standa í eyjunum. Sigldu þeir 
þá subr fyrir Skotland, ok höfðu storm miklnn ok vei&r 
þvert. Fengu þeir beitt fyrir Skotland ok «vá sorban 
fjrir England; en aptan dags, er myrkva tók, var vebr 
hvasst. Fínna þeir eigi, fyrr en grunnfoil váru á títborða 
ok svá fram fyrír. Ýar þá engi annarr til, en stefna á 
land upp; ok svá g}or%u þeir. Sigldu þá til brots, ok 
fiu^x h^komu at landi vi% Humru^mynni. þar béldust menn 
allir ok mestr hluti Qár^ annat en skip; þat brotna%i í 
sfán. En er þeir hittu menn at máli, spnriu þeir þau 
tí&indi, er Agli þóttu gób, at Abalsteinn konungr var heill 
ok ríki hans; en þau váru önnur, er Agli þótti háskasanolig, 
at Eiríkr konungr blóSöx var þar fyrir ok Gunnhiidr, ok þan 
höf%u þar ríki til forrá%a, ok hann var skammt þa%an uppi 
í borginni Jórvík. t>at spurbi hann ok, at Arinbjöm hersir 
var þar mebkonungi, okímiklum kærleikvib konuÐginiL 
Ok er Egill var víss orbinn þessarra tíbinda, þá gjorN 
hann ráb sitt. Þótti honum sér úvœnt til undankvámn, 
þdtt hann freistabi þess, at leynast ok fara hulda höfbi 
leib svá langa^ sem vera mundi, ábr hann kæmi ór ríki 
Eiríks konungs. Yar hann þá aubkenndr þelm, er hann 
sæi. f>ótti honum þat lítilmannligt, at vera tekinn í flótta 
þeim. Herbi hann þá huginn ok réb þat af, at þegar 
um nóttina, er þeir höfbu þar komit, þá fær hann aér 
hest ok ríbr til borgarinnar. Kom liann þar at kveldi 
dags, ok reib hann þegar í borgina. Hann hafbi sí%an 
hatt yfír hjálmi, ok alvæpni hafbi hann. Egill spnrdi, 
hvar garbr sá væri í borginni, er Arínbjom átti. Hon- 
um var þat sagt. Hann reib þangat í garbinn. En er 
hann kom at stufunni, steig hann af hesti sínum ok liltti 
mann at máli. Yar honum sagt, at Arinbjom sat yfir 
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matbor&i. EgiU mælti: ^,ek vilda, góíir drengrl at þú 
gengir inn í stufuna ok spyrMr Arinbjörn, hvárt hann 
vili heldr úti eba inni tala vi& Egil Skallngrímsson^. 
Ma^rinn segir: ,^þat er mér lítit starf, at reka* þetta er- 
endi^^ Hann gekk inn í stufuna ok mælti stundarhátt: 
^^mabr er hér kominn úti fyrir durum^', segir hann, ,^mik- 
iU sem tröll, en sá ba% mik ganga inn, ok spyrja, hvárt 
þú vildir titi eba inni tala vib Egil Skaliagrímsson'^ 
Arinbjörn sag&i: ^^gakk ok bi% hann bí<ba iiti, ok miin 
hann eigi lengi þurfa^^. Hann gjörfei, sem Arinbjöm mælti, 
gekk út ok sagfei, sem mælt var vi% hann. Arinbjðm 
bab taka upp bor&in. Síban gekk hann út, ok allir hús- 
karlar hans meb honum. Ok er Arinbjörn hitti Egil, 
heilsabi hann honum vel ok spurbi, hví hann var þar 
kominn. Egill segir í fám orbúm hit Ijósasta af um ferb 
Bína, j,^en nú skaltu fyrir sjá, hvert ráb ek skal taka, ef 
þó viU nökkut lib veita mðr^^ ^^Hefir þú nökkuramenn 
hitt í borginni^^, segir Arinbjöm, ,^þá er þik muni kennt 
hafa, ábr þú komt higat í garbinn? ^^Enga^', segir EgiII. 
,,Taki menn þá vápn sín% segir Arinbjörn. í>eir gjörbu 
svá. En er allir menn váru vápnabir, þá gengu þeir í 
konungsgarb. Ok er þeir komu til hallar, þá klappabi 
Arinbjöm á dumm ok bab upp láta, ok segír, hverr þar 
var. Dyrverbir létu þegar upp hurbina. Eonungr sat 
þá yfir borbum. Arinbjöm bab þá ganga inn tólf menn ; 
neíhdi tilþess Egil ok tíu menn abra. ^^Núskaltu, Egilll 
fœra konungi höfub þitt ok taka um fót honum, en ek 
miin túlka mál þitt^^. Síban ganga þeir inn. Gekk Ar- 
inbjöm fyrir konung ok kvaddi hann.. Eonungr fagnabi 
honum, ok spurbi, hvathann vildi. Arinbjom mælti: ^^ek 
fylgi hingat manni þéhn, er komiím er um langan veg, 
at sodrja ybr heim ok sœttast vtó ybr. Er ybr þat vegr, 
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mikiU, herral er úvinir jlm fara sjálfyiljandi af ölram 
löndum, ok þykkjast eigi mega bera reiM ybra, þd at þir 
sðt iivergi nær. Láttn þér nú verba liöfóingliga vib þenna 
mann. Lát liann fá af þér góba sœtt fyrír þat, er hann 
hefir gjört þinn veg svá mikinn, sem nú má sjá, farit 
yfir mðrg höf ok torleibi heiman frá búum sínum. Bar 
honum enga naubsyn til þessar farar, nema gó&vili vii 
þik, konungrl þvíat vel mátti hann gæta sfn á íslandi 
fyrir jeibi þinni^^ pá litabist konungr um, ok sá hann 
fyrir ofan hofu% mönnum, hvar Egill stó%. Konungr 
kenndi hann skjdtt, ok hvessti augun a hann, ok mœlti: 
^^hví vartu svá djarfr, EgiU I at þú þorbir at fara á fund 
minn? Leystist þú svá hé%an nœstum, at þðr var engi 
ván lífs af mér^'. pá gekk EgiU at borbinu ok tók um 
fót konungi. Hann kv^b þá: 

Eominn em ek á jó ifa 

angrbeittan veg langan 

öldu, enskrar foldar 

atsítjanda at vitja. 

Nú hefír sískelfir sjálfan 

svárþátt Haralds áttar 

vib ofrhuga yfrinn 

undarbliks of fundinn. 
Eiríkr konungr segir: ^^ekki þarf ek at telja upp sakir á 
hendr þér^ þvíat þær eru svá margar ok stórar, at ein 
hver má vel endast til þess, at þú komir aldri h^an 
lífs. Áttu engis annars af ván, en þú munt hðr deyja 
flkulu. Máttir þú þat vita ábr, at þú mundir enga 
sœtt af mðr fá^^ Qunnhildr mælti: ^^hví skal eigi 
þegar drepa Egil^ eba mantn eigi nú, konungrl hvat 
EgiU hefir tU þín gjðrt^ drepit vini þína ok frændr, ok 
þar á ofan son þinn, en nítt sjálfan þik; ebr hvar viti 
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menn i^ikn bellt vi% konungmann^'? Axinbjornsegir: ^.^ef 
Egill hefir mælt illa til konungs, þá má hann þat bœta f 
lofsor%um^ þeim er allan aldr megi uppi vera'^ Gunn- 
hildr mœlti: ^vér viljum ekki lof hans heyra. Láttu, 
konungr! lei&a Egil út ok höggvð hann. Vil ek eigi 
heyra orí) hans ok eigi sjá hann*^^. t>á mælti Arinbjöm: 
^eigi mun konungr láta at eggjast um öll níðingsverk þín. 
Eigi mun hann láta Egil drepa í nótt, þvíat náttvíg era 
morbvíg^^ Konungr segiir-: ,,svá skal vera, Arinbjöm! 
sem þú bifer, at Egill skal lifa ínótt. Haf&u hann heim 
méb þér ok f<Br mér hann á morgin^. Arinbjöm þakkaM 
konungi or% sín. ^^V^ntu vér, herral at hé%an af muni 
skipast mál Egils á betri lei%. En þ^tt EgiU hafi stórt 
til saka gjört yíb jir, þá líti þér á þat, at hann hefir 
mikils misst fyrir yix, frændum. Haraldr konungr, fa%ir 
þinn, tók af lífi ágætan mann, þdróif, föburbróbur Egils, 
af rðgi vándra manna^ en af engiim sökum. En þðr, 
konungrf bratutlog á Agli fyrir sakir Bergönundar, en 
þar á ofan vildu þér hafa Egil at daubamanni, ok dráput 
menn af honum, en ræntut hann fé öllu, ok þar á ofan 
gjorbut þér hann útlaga, ok rákut hann af landi, en Egill 
er engi ertinga-ma%r, en hvert mál er ma%r skal dcema^ 
þá verðr at líta á tilgjörb me% efnum. Mun ek var%* 
veita Egil náttlangt^'^. Ganga þeir Arinbjöm heim til 
húss, ok er þeir komu í garbinn, þá ganga þeir tveir í 
lopt nökkut lítit, ok rœ%a um þetta mál. Segir Arin- 
bjom svá: ,^allreibr var konungr nú, en heldr þótti mðr 
mýkjast skaplyndi hans, á%r létti/ ok mun nú hamingja.^ 
skipta, hverr upp kemr. Yeit ek, at Gunnhildr mun 
allan hug á leggja, at spilla þínu máli. Nú vil ek, at 
Tit takim þat rá% upp, attú vakir í alla ndtt ok yrkir 
loíkvæ&i um Eirík konung. Þœtti mðr þá vel, ef þat 

10 
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yrM drápa tvítug, ok mætiir þú kve%a á morgiii, er idt 
^ommn fyrir konong. Svá gjörbi Bragi, frœndi þinn, þá 
er hann var% fyrir reibi Bjarnar Svia-konungs^ at hann 
orti drápu tvítnga um hannáeinni nátt^ ok þá þar fyrir 
h$fu% sitt. Nú msetti ok svá vera, at vit bærim gæfa 
til vii konung, svá at þér kæmi þat í fri%, ef þú fengir 
drápuna fcert honum^^ Egill segir: ^^freista skal ek þessa 
JtÁiSy er þú vill^ en ekki hefi ek vib þvi búizt^ at ytlga 
}of um Eirík konung^^ Arinbjem bab hann freista. 
^í&an gekk Arinbjöm í brutt, ok lét bera þangat vistok 
drykk í loptit Yar- EgíU þar einn um aóttina. Arin- 
bjöm gekk til manna sinna, ok, sátu þeir vib drykk tii 
ndbrar nœtr. pá gekk Arinbjörn til svefnhúss ok sveit 
hans, ok ábrhann af kheddi^t, gekk hann upp í loptit tíl 
Sgils^.okspurbiy hvat þá libi um kvæbit EgiU segir, at 
ekki var ort. . .^^Heiir h§r setit svala ein vib glugginii ok 
klakat í alla nðtt, svá at ek hefí aldrigi bebit ró fyrir^ 
Síban gekk Arinbjöm á brott ok út um dyrr ' þœr, er 
ganga mátti upp á húsit, ok settist vib glngg þann á 
loptinu, erfuglinn hafbi ábr við setit. Hann sá, atham- 
hleypa nökkur fór annan veg af húsinu. Arinbjöra sat 
þar vib glugginn alla nóttina^ til þess es lýstL En síðan 
er Arinbjöm hafbi þar komit, þá orti Egill alla drápuna, 
ok hafbi fest svá, at hann mátti kveba um morginiiui) 
þá er hann hitti Arinbjöm. Þeir héldu vörb á, nœr tíaii 
mundi vera at hitta konung* 

63. KapitnlL 

Egill flutti kvæbit. 
Eiríkr konungr gekk til borba at vanda sínum, ok 
var þá Qölmenni mikit meb ho.num. Ok er Arinbjora 
vaxb þess varr, þágekk hann meb alla sveitsína alvápn- 
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a&a í konnngsgaTÍ, þá erkonnngr a&t yfir bor%nm. Arin- 
björn kraf%i sér inngöngu í bollina. Honom Tar þat 
ok heimnlt gjðrt. Ganga þeir Egill inn meb befaning 
STeitarinnar, en annarr helmingr stób úti íyrir ðomín. 
Arinbjöm kvaddi konimg, en konnngr fagna%i honnm vel. 
Arinbjöm mœlti: ^^nú er bér kominn Egill. Hefir baóm 
ekki leitat til brotthlanps í n6tt. Nú Tiljum vðr vita, 
herral bverr hans hlnti skal vera. Vsenti ek, attú. munic 
láta bann njóta or%a minna^ þvfat mðr þykkir aUmiklu 
skipta, at EgiU fái sætt af ybr. Hefi ek þat gjört^ sem 
vert var, at ek befí engan hlut til þess sparat, at gjdra 
ok maeila svá^ at y&varrvegr væri þá meiri en á%r. Hefi 
ek ok látit allar mínar eignr ok frændr ok vini, er ek 
átta í Noregi^ ok fylgt y&r, er allir lendir menn ybrir skQd- 
ust vi% yhi; ok er þat makligt, þvfat þn hefir marga 
biuti tilmfnstórvel gjört^^. pá mælti GiinnhUdr: ^^bœtto, 
Arinbj5ml ok talaekkisvá langt um þetta. Margt befir 
þú vel gjört vi% Eir& konung, ok hefir bann þat faUiE 
launat Er þér miklu meiri vandi á vi% Eirik konnng 
en Egil. Er þér þess ekki biijanda, at EgiUfari refsinga- 
laust hé%an af fnndi Eiríks konungs^ slíkt sem bann befir 
tU saka gjört^^ Þá mælti Arinbjöm: ;,^ef þú, konungrl 
ok þit GunnbUdr hafit þat einrábit; at EgiU skal hðr 
enga sætt fá, þá er þat drengskapr, at gefa honum frest 
ok fararleyf! um viku sakir, at hann for%i sér^ þó hefir 
hann ^t sjálfvilja sínum farit hingat á fund y%vam, ok 
vænti sðr af þvf friiðar. Fara þá enn skipti y%ur, sem 
verba má^ þaðan frá^^ Gunnhildr mælti: „sjá kann ek 
á þessu, Arinbjöml at þúerthollari Agli en Eiríkikon- 
ungi; ef Egill skal ríba héban viku f brott í fri2>iy þámun 
hann kondnn til A%alstein9 konungs á þessi stundu. En 
Eiríkr konungr þarf nú ekki at dyljast í þvf, at bonum 
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ver&a nti allir konmigar ofreflismenn; en fyrir skommn 
mnndi þat þykkja ekki líkligt, at Eiríkr konungr mandr 
eigi hafa til þess viija ok atferð, at liefna liarma sinna 
áhTerjammanhi, slfkum sem EgiU er^. Arinbjom segir: 
^engi nia%r mun Eirík lcalla at meira mann, þó at hann 
drepi einnbóndason útlendan, þanner gengit hefír ávald 
hans. En ef konungr viU miklast af þessu, þá skal ek 
þat veita honum, at þessi tíbindi skulu heldr þykkja írá- 
gagnarrerb, því at vit Egill munum nú veitast at, SYá 
at jafn-snimma skal tíkki mœta bá%um. Muntu^ kon- 
nngrl þá dýrt kaupa líf Egils, um þat er vér enim allir 
at Yelli lagMr^ ek ok sveitungar mínir. Mundi mik ann- 
ars vará af ybr, en þú mundir mik vilja leggja heldr at 
Í^rbuy en iáta mik þiggja eins manns líf^ er ek bib^^. Þá 
svarar konungr: ^^allmikit kapp leggr þú á þetta, Aiin- 
bjoml at veita Agli Ii%. .Trau%t munek tii vera, at gjöra 
þðr ska%a, efþví ér atskipta, ef þúvíllheldr leggjaíram 
Hf þitt, en hann sé drepinn. En œmar era sakir til við 
Egil, hvat sem ek læt gjöra vi% hann^. Ok er konungr 
haf%i þetta mælt, þá gekk Egill fyrir hann, ok hóf upp 
kvæðit, ok kvaií) hátt, ok fékk þegar hljd!). 



Hér hefr Höfu&Iausn. 



Vestr fór ek of ver, 
en ek Vibris ber 
munstrandar mar; 
svá er mitt of far. 
Ðró ek eik á flot 
vi% ísabrot; 
hló% ek mœrðar hlut 
minnis-knarrar skut. 



2. 
Ðu%umk hihnir lob; 
þar á ek hró%rar kvd%. 
Ber ek Óbins mjSb 
á Engla bjö%. 
Lof at vísa vann, 
víst mœri ek þann; 
hljó6s bibjum hann, 
þvíat hrð&r of fann. 
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Hygg vísir át 
{vel sómir þat), 
hvð ek þylja fat, 
ef ek þögn of gat. 
Flestr msLti of frá, 
hvat fylkir váj 
en Vibrir sá, 
hvar valr of lá. 

4. 
Ox hjörva hlöm 
vi& hlffar þröm. 
Gubr óx um gram, 
gramr sótti fram. 
Í>ar heyrbist þá 
(þaut mækis á) 
málmtiríbar spá, 
sú er mest of lá. 

5. 
Var-at viUr staSar 
vefr Ðarrabar 
of grams glalbar 
geirvangs-rabar, 
þars í blóbi 
í brimils mó&i 
völlr of þrumdi, 
en und um glumdi. 

6. 
[Fyrsta stefj ' 
Hnð Ma fit 
vlb fleina hnit. 



Orbstír of gat 
Eiríkr at þat 

7. 

[Annat stef|amál} 
Fremr mun ek segja, 
ef firbar þelgja; 
frágum fleira 
til frama þeira. 
Œstust undir 
vi% jöfurs fundi; 
brustu brandar 
vi& blár randar. 

8. 
Hlam hryns-öí)ul 
vib hjálmtö&ul; 
beit bengreflU, 
þat var blólrefíll. 
Frá ek, at félli. 
fyrir fetils svelli 
0(bins eiki 
í járnleíki. 

9. 
[Annat stef) 
þá var odda at 
ok eggja gnat. 
Orfestír of gat 
Eiríkr at þat. 

10. 
[I^rl^Ja stegamál] 
Raub hilmir hjör, 
þar var hrafna-gjör, 
fleinn hitti fjör, 
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flugu dreyrag spjör. 
01 flag%3 gota 
fárbjó%r Skota; 
trab nipt Nara 
náttverft ara 

11. 
Fluga hjaldr-tranar 
of hræs lanar, 
yám-t blóbs-vanar 
benmás granar. 
Sleit und freki^ 
en oddbreki 
gnú%i hrafni 
á höfubstafni^ 

12. 

[I>ri)bja steí] 
Kom gríbar læ 
á Gjálpar skæ. 
Baub úlfum hræ 
Eirikr of sœ. 

13. 

[fljórba steQamál] 
Beit fleinn flogínny 
þá var fribr loginn; 
var álmr dreginn, 
því varb úlfr feginn. 
Brustu broddar, 
en bitu oddar. 
Báru hörvar 
af bogum örvar. 

14. 
Verpr broddfleti 



me% baugseti 
hjörleiks hvati, 
hann er bló%skati. 
þróast hér sem hvar 
(hugat mæli ek þar). 
Frétt er austr um mar 
Eiríks of far. 
15. 
[Fjór^ba 8tef] 
Jöfurr sveigbi ý, 
flugu unda hý. 
Baub úlfum hræ 
Eiríkr of sœ. 

16. 

[Fimta BteQamál] 
En mun ek vilja 
frá verjum skilja 
skapleik skata 
(skal mœr% hvata). 
Lætr snót saka 
sverbfrey vaka, 
en skæs Haka 
skí%gar% braka. 

17. 
Brýtr bdgvita 
bjó&r hrammþvita. 
IVÍun-a hodd-dofa 
hringbijótr lofa. 
Gladar flotna Qöld 
vib Frófta mjöl(d). 
Mjök er hilmi fol 
haukstrandar mol. 
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18. 
Stóðst fólk eigi 
fyrir Qörleygi. 
Gall ý-bogi 
at eggtogi. 
Verpr œ brondom; 
en jofurr löndum 
heldr homklofí; 
hann er nœstr lofi. 

19. 

[ÁJyktan drápQnnar]. 
Jöfarr hyggi at, 
hvð ek yrkja fat. 
Gott þóttumk þat, 
er ek þdgn of gat. 
Hr<Brba ek munni 
af monar gronni 



Obins œgi 
á jöru-fægi. 

20. 
Bár ek þengtls lof 
á þagnar rof. 
Kann ek mála mjöt 
of manna sjöt. 
Or hlátra ham 
hró%r ber ek fyrirgram. 
Svá fór þat fram, 
at flestr of nam. 

21. 

[Nú fylgir ÓBk. á eptir]. 
Njóti svá bauga 
sem Bragi auga 
vagna vara 
ebr vití tara. 



64. KapitnU. 

Lífgjöf Egils. 
Eiríkr konungr sat uppréttr, me%an Egill kvab kvœiit, 
ok hvessti augun á hann. Ok er lokit var drápunni, þá 
mœlti konungr: ^^bezta er kvœiit fram flutt; en nú hefi 
ek hugsat, Arinbjöml um mál várt Egils, hvar koma skal. 
H hefir flutt mál Egils meb ákafa míklum, er þú bý%r 
at etja vandræ%um vi% mik. Nú skal þat gjöra fyrir 
þínar sakir, sem þú hefir be%it, at EgiII skal fara frá 
mínum fundi heill ok úsaka<^. En þú, EgiIII hátta svá 
ferium þínum, at síban er þú kemr frá minum fundi út 
af þessi stufu, þá kom þú aldrigi í augsýn mér nð son- 
nm mínum^ ok ver% aldri fyrir mér né mínu Ii%i. En 
ek gef þér nA hðfub þitt at árnni fyrir þá sðk^ er þú 
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gekkt á mitt vald. Vil ek eigi gjðra níbingSTerk á þér; 
en \ita skaltu þat til sanns, at þetta er engi sætt \i% mik 
né sonu mína ok enga frændr yára, þá er réttar vilja 
reka''. pá kvab Egill: 

Erumk-a leitt^ 
þó at Ijótr sðy 
hjálma klett 
af hilmi at þiggja. 
Hvar er sá, at gat 
af göfuglyndnm 
æM gjöf 
alvalds-syni? 
Arinbjöm þakkaii konungi me% mörgnm fögnun or%um 
þá sœmd ok vináttu, er hann veitti honum. pá ganga 
þeir, Arinbjöm ok Egilli heim í garb Arinbjamar. Siban 
lét Arinbjöm biia rei%skjóta libi sínu. Rei% hann brott 
meb Agli ok hundra% manna alvápna%ra me% honum. 
Arinbjöm rei& me% li% þat, til þess er þeir komu tíl 
Aftalsteins konungs, ok fengu þar gó^ar viitöinir. Bauð 
konungr Agli me% sér at vera, ok spurbi, hvemig farit 
.haf%i me% þeim Eiríki konimgi. pá kva& EgiU: 
Svartbrúnum lét sjónum 
sannspár hugins vára 
(hugr tjáðumk mjök mága) 
magnair Egil fagna. 
Arfstóll kná ek Ála 
áttgöfgubum hattar 
fyrir ragnabar regni 
rába nú jsem á&aa. 
En at skihiaM þeirra Arinbjarnar ok Egils gaf EgiU 
Arinbimi gullhringa þá tvá, er A%alsteinn konungr gaf 
honum^ ok stöb mörk hvan« ^JSn Arinbjöiii gaf Aglisver&, 
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þat er DragrandiU hét. þat haf&i gefit Arinbimi f>ór6Ux 
ðudlagrímsson, en ábr hafói Skallagrímr þegit af P6rí3& 
bróiur sínum, en þórólfígaf sver%it Grímif lobinkinni, son 
Eetiis hœings. Þat sverb hafbi átt Ketill hœmgr okfaaft 
í hólmgöngum, ok var þat ailra sverba bitrast SkUd- 
ost þeir me% kœrleik hinmn mesta. Fór Arinbjöm heim 
í Jórvík til Eirfks konungs, en fðrunautar Egils ok ^kip- 
Terjar hans hofl&u þar frið gd&an^ ok vörbu varningi sín- 
nm í trausti Arinbjamar. £n er á lei% vetrinn, fluttust 
þeir subr til Englands ok íóm á fund Egils. 

05. Kapitidi. 

Af Þor.sieini Eiríkssyni og Agli. 
Eiríkr alspakr hét lendr ma%r í Noregi. Hann átti 
Þora, dóttur Þóris hersis, systur Arinbjamar. Hann 
átti eignir í Yík austr. Hann var ma%r störauiigr ok 
hinn mesti vir%tngama%r, spakr at viti. t>orsteinn hét 
8on þeirra. Hann fœddist upp me& Arinbimi, okvar þá 
vaxinn miok ok þó á ungum aldri. Hann haf%i fárit 
vestr til Englands meb Arinbimi. En þat sama haust, 
sem Egill haf%i komit til Englands, spur%ust af Noregi 
þau tí&indiy at Eiríkr alspakr var anda&r^ en arf hans 
böfbu tekit ánnenn konungs ok kastat á konungs-eign. 
Ok er Arinbjörn ok þorsteinn sptir%u þessi tfðindi, þá 
gjor%u þeir þat ráb, at þorsteinn slcyldi fara austr ok 
vitja arfsins. Ok er várit leib fram, ok menn bjuggu 
skip sín^ þeir er fara ætlu%u landaímiUum, þá fór t>or- 
steinn su%r til Lundúna ok hitti þar Aftalstein konung. 
Bar hann fram jarteilmir ok or&sending Arinbjamar til 
konungs ok svá til Egils, at hann væri flutningsma%r vib 
konung, at AÍalsteinn konungr gjör&i orisending sína til 
Hákonar konungs fðstra síns^ at Þorsteinn nœ%i arfi sín- 
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mn ok eignum í Noregi. ASalsteiim konnngr var þess 
an%be%lnn, þvíat Arinbjöm var honum kunnigr at góifL 
Í>á kom ok EgiU at máli vib A%alstein konnng ok sagii 
honum fjniræilan sína. ^^Yil ek í snmar^^, segir hfúm, 
^^fara anstr til Noregs, at vitja Qár þess, er Eiríkr kon- 
ongr nsnti mik ok þeir Bergönundr. Sitr nú yfir fé þTi 
Atli hinn skammi, bróbir Bergönnndar. Veit ek, ef ori- 
sendingar yirar koma til, at ek mnn ná lognm af þ^í 
máli^. Eonnngr segir, at Egill skal ráia ferbam sínnin, 
;>,en bezt þœtti mðr, at þú værir meb mér, ok gjorbist 
landvamarmabr minn, ok. rébir fyrir herliM mínn. Mnn 
ekfá þérveizlnr störar'^ Egill segir: ^^þessikostr þykkir 
mðr allfýsiligr at taka. Yil ek þvi játa, en eigi nita, 
en þó ver% ek fyrst at fara til Éslands ok vitja konu 
minnar ok Qár þess, er ek á þar'^ Abalsteinn konungi 
gaf Agli kaupskip gott ok þar meb farminn. Var þar á 
til þunga hveiti ok Iiunang, ok enn mikit fé annat i obr- 
um vamin^. Ok er EgiU bjó skip sitt tilhafs, þáribst 
til farar me% honum Þorsteinn Eiríksson, er fyrr var getit; 
er síban var kallabr I^ðruson. Ok er þeir vara búnir, 
þá sigldu þeir. Skildust þeir Abalsteinn konungr ok Egill 
meb hinni mestu vináttu« t^eim Agli greiddist vel ferbin; 
komu at Noregi í Vík austr, ok héldu skipinu inn állt í 
OsldarQörb. þar átti þorsteinn bú á land upp ok svá 
inn allt á Raumaríki. Ok er Þorsteinn kom þartil landS; 
þá veitti hann tilkall um foburarf sinn vib ármennina, 
er setzt höf&u í bú hans. Veittu þprsteini margir lib at 
þessu. Vára þar stefnnr til lagbar. Átti Þorsteinn þar 
marga frændr göfga. Lauk þar svá, er skotit var til 
konungs-órskurbar; en Þorsteinn tök vib varbveizlu ^tt 
þess, er fabir hans haíbi átt Egill fór til vetrvistar meb 
Þorsteini ok þeir tólf saman. Var þangat flutt heim til 



65.-66. Kap. 155 

þorsteins hyeiti ok hnnang ; var þar gldbi mikil iim 
yetrínn, ok hjó Þörsteinn rausnarsamliga, þvíat n6g v&cn 
íong til. 

66. KapitnU. 

Egill ok Þórsteinn fundu konuag. 
Hákpn konungr A%alsteinsfóstri réb þá fyrit Iforegi, 'K-'l 
sem fyrr var sagt. Konungr satþannvetr norSríÞránd-" 
heimi. En er á leib vetrinn, hyrjabi í>orsteinn ferb sfna^ 
ok Egill meb honum, ok höf%u nœr þrjá tigi manna. 
Ok er þeir váru húnir, fóru þeirfyrst til Dpplanda, þáí)- 
an norbr um DofraQall til Þrándheims, ok komu þar á . 
fimd Hákonar konungs. Báru þeír upp erendi ðín vi& 
konung. Sagibi þorsteinn skyn á'máli sínu^ ok kom fram 
yitnum meb sér^ at hann átti arf þann allan, er hanii 
kaliaðí til. Eonungr tðk því máli vd, ok Iðt þorstein 
ná eignum sínum^ ok þar me% gjörðist liann lendr ma%r 
konungs, svá sem fa%ir hans hafbi verit. Egill gekk á 
fimd Hákonar konungs, ok har fyrir hann erendi sín, ok 
þarme% orisending Abalsteins konungs ok jarteiknir hans. 
Egill taldi til f)ár þess, er átt haí%i Ðjöm hauldr, landa 
ok lausra aura. Taldi hann sér helming Qár þess ok 
Asgerbi konu sinni; baub þar fram vitni ok ei%a me& 
máli sínu; sagii ok, at hann hafibi þat allt fram horit 
fyrir Eiríki konungi; lét þat fyigja, at hann haf&i þá 
eigi ná% lögum fyrir ríki Eiríks konungs, en eggjan Gunn- 
hildar. Egill innti upp allan málavöxt, er fyrr hafói í 
gjörzt á Gulaþingi. Beiddi hann* þá konung unna sér 
iaga á því máli. Hákon konungr svarar: ^^þat hefl ek 
^urt, at Eiríkr bróMr minn muni þat kalla ok þau Gkum- 
hildr bæ&i, at þú, EgiUI munir hafa kastat steini um 
megn þér í ybrum skiptum. Þœtti mér þú velmegayfir 
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láta, EgiUI at ek legba ekM til þeasa máh, þó at vit 
Eiríkr b«rim eigi gæfu til samþykkis^^ EgiII mælti: 
^^ekki mátta, konungrl þegja yfir svá stórum málum, 
þviatallir menn hér í landi, innlenzkir ok útlenzkir, skalu 
hlfbsL 7%ru boM ok banni. Ek hefí spurt, at þðr setit 
log hðr í landi ok rétt hverjum mahni. Nú veit ek, at 
þér munut mik láta þeim ná, sem abra menn. Þykkj- 
umst ek til þess hafa burbi ok frændastyrk hér í landi, 
at hafa rðtt af Atla hinum skamma. En um mál okkur 
Eiríks konungs er y%r þat . at segja^ at ek var á hans 
fnnd, ok skildumst vit svá^ at hann bað mik í fri&i fara, 
hvert er ek vilda. Vil ek bjó&a yir, herral mína fylgd 
ok þj^nustu. Veit ek, at vera munu hðr me& ybr þeir 
menn, er ekki munu þykkja vígligri á velli atsjá, enek 
em. Er þat mitt hugboð, at eigi Ií%i langt, á%r fundi 
ykkra Eiríks konungs muni saman bera, ef y&r endist 
aldr til. Þykkir mér þat undarligt, ef eigi skal þar koma, 
at þér þykki Gunnhildr eiga sona uppreist marga^^. Eon- 
ungr segir: ^^ekki mimtu, Egilll gjörastmðrhandgenginn. 
Miklu hafi þér frændr meira skarð höggit í ætt vára, en 
þér muni duga at stai^festast hér í landi. Far þú til 
blands út^ ok ver þar at fo%urarfi þínum. Mun þér þá 
ver%a ekki mein at oss frændum. En hér í landi er þesa 
ván um alla þína daga, at vðr frœndr sém ríkri. En 
fyrir sakir Aialsteins konungs fóstramíns, þáskaltu hafa 
hér fri% í landi ok ná lögum ok landsrðtti, þvíat ek veit, 
at honum er á þér elska mikil^^ EgiU þakkabi konungi 
orb sín, ok beiddist þess, at konungr skyldi fá honum 
sannar jarteiknir sínar til þórbar á Aurland e%a annarra 
lendra manna í Sogni ok á Hör%alandi. Konungr sag&i, 
at svá skyldi vera. 
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6V. Kapitnli. 

Egill drap hj6t hinn bleika. 
þeir þorðteinn ok Egill bjnggu ferb sína, þegar þeir 
hofiíia lokit ereíidum síniim. Fara þeir þá aptr á leilb^ 
ok er þeir koma su%r um DofraQall, þá segir Egill, at 
haim vill fara ofan til Raum^dals ok sfóan su&r snnda* 
leið. ;,Vil ek^^, segir hann, . ^i^lúka erendum mínum í 
Sogni ok á Hörbalandl, þvíat ek vil búa skip mitt í sumar 
tilÍ3landB,út^^ þorsteinn ba% hann rá&a fer% sinni. Skiljast 
þeir Þorsteinn ok Egill. Fór Þorsteinn suí)r um dali ok 
atla leib, til þess er hann kom til búa sinna. Bar hanh 
þá framjarteiknirkonungs okor&sending fyrir ármennina, 
at þeir skyldi láta fð þat allt, er þeir hafa upp tekit ok 
þorsteinn kallabi til. Mælti þá ok engiím<$ti. Tókhann 
þá fé 9ín öll. EgiU fðr lei%ar sinnar ok þeír tólf sam* 
an. Eomu þeir fram í Raumsdal^ fengu sér þá flutn- 
ingar; fóru síban su%r á Mœri. Er ekki sagt frá fer& 
þeirra, fyrr en þeir komu í ey þá, er Höb heitir, ok fóru 
tQ gistingar á bœ þann, er heitír á Blindheimi. f>at var 
göfugr bœr. þar bjó lendr ma%r, er Fribgeirr hðt. Hann 
var ungr at aldri, ok )iaf%i nýtekit vib foburarfí sínum. 
Mö&ir hans hét GySa. Hón varsystir Arinbjamar hersis, 
skorungr mikill ok göfug kona. Hón var at rábum með 
syni sínum Frií^geiri. Höfbu þau þar rausnarbú mikit. 
Þar fengu þeir allgóbar vibtökur. Sat Egill um kveldit 
hit næsta Friðgeiri) ok förunautar hans þar utar frá. Var 
þar drykkja mikil ok dýrlig veizla. Gyba húsfreyja gekk 
om kveldit til tals vi& Egil. Hón spurii at Arinbirni, 
bróiur sínum, okenn at fleirum fræíidum sínum ok vin- 
nm, þeim er til Englands höfbu farit meb Arinbimi. Egill 
sag%i henni þat, sem hón spurbi. Hón spurbi, hvat tii 
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tíbinda hefói gjorzt í fer%uin Egila. Hann segir henni 
af hit Ijösastæ Þá kvab hann: 

Ur%mnk lei% hin Ijóta 

landbeibaftar rei&i. 

Sigr-at gankr, ef glamma 

gamm veit um sik þramma. 

Þar^nant ek enn^ sem optar^ 

Amstalls-sjötul-bjamar. 

Hnígr-at hjalbr sá, er holla 

hjálpendr of för gjálpar. 
EgiII var allkátr um kveldit, en Fribgeirr ok heimamenn 
vára heldr hljóbir. EgiII sá þar mej fagra ok vel béna. 
Honum var sagt, at hóh var systír Frí&geirs. Mærin var 
úkat ok grðt einart um kveldit. þat þðtti þeim undar- 
ligt. Paæ vára þeir um nðttina. En um morgininn vai 
veíir hvasst ok eigi sæfœrt. l>ar þurftu þeir far ór eyj- 
unni. þá gekk Fríbgeirr ok bæ%i þau Oyba til fundar 
vib EgH. Bu%u þau honum þar at Mtja meb föranauta 
sína, til þess er gott væri færí-vebr, ok hafa þaban far- 
arbeina, þannsem þeir þyrftí. EgiII þekktist þat. Sáta 
þeir þar veðrfastir þrjár nætr, ok var þar hinn mesti 
manníágnair. Eptir þat gjör%i ve%r lygnt. Stóbu þeir 
EgiII þá upp snimma um morgininn ok bjuggust; gengu 
þá til matar, ok var þeim gefít öl at drekka, ok sátu þeir 
um hríb. Síban tóku þeir klæ%i sín. EgiU stðb upp pk 
þakkabi bónda ok húsfreyju beina sinn; ok gengu sí%an 
út. Bóndi ok móbir hans gengu á götu meb þeim. pá 
gekk Gýba til máls vib Fribgeir son sinn, ok talabi vib 
hann lágt. EgiII stób meban ok beib þeirra. Egiil mælti 
vibmeyna: ^^hví grætr þú, mær! Ek sé þik aldri káta^ 
Hón mátti engu svara^ ok grét at meir. Fribgeirr s^ir 
mobur sinni hátt: ^^ekki vil ek nú bibja þess. t>eir eru 
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nú búnirferbar sinnar^^ Þágekk Oy%a atAgli okmœlti: 
^^ek mun segjaþér, Egilll tíbindi þan, s^ hér em me% 
oss. Ma%r heitirLjótr hinn bleiki. Hann er berserkrok 
h6hngönguma%r. Hann er úþokkasæll. Hann kom hér 
ok ba% dóttur minnar^ en ver svöru{)um honum skjóttok 
synju%um honum rá%sins. Sí&an skorabi hann til hólm- 
göngu á Fribgeir son minn, ok á hann at koma á morgin 
til hólmsins í ey þá, er Yörs heitir. M Tilda ek, Egilll 
at þu fœrir til hófansin8me% PVi%geiri. Hundi þat sann- 
ast, ef Arinbjöm Tœri hér í landi, át Ter mundim eigi 
þola ofríki slíkum manni, sem Ljótr er^^ Egill segir: 
^^skylt er þat, húflfreyja! fyrir sakir Arinbjarnar, frœnda 
þíns, at ek fara, ef honum þykkir sðr þat nðkkut foll- 
ting^^ „pá gjörir þú Tel^^, scgir Gyfea. ^^Skulu Tér þá 
ganga inn í stufu ok Tera öU saman daglangt^^. Ganga 
þeir EgiU þá inn í stufu ok drokku. Sátu þeir þar um 
daginn. En at kreldi komu Tinir Fribgeirs, þeir er til 
fer%ar Táru rá%nir meb honum, ok Tar þar Qölmennt um 
nðttina. Var þar þá Teizla mikil. En eptir um daginn 
bjðst Friigeirr til fer%ar ok margt manna me& honum. 
Var J)ar Egill í för. þá var gott fœri-Teiir. Fara þeír 
sí%an ok koma i eyna. jþar Tar fagr TöUr skammt frá sjónum, 
er hólmstefnan skyldi Tera. Var þar markabr hdlmstabr, 
lag%ir steinar i hring utan um. Nú kom þar Ljótr me% 
li& sitt. Bjóst hann þá til hólmgöngu. Hann haf%í skjöld 
ok STer%. Ljótr Tar allmikill mabr ok sterkligr. Ok 
^ er hann gekk fram á Tollinn at hólmstabnum, þá kom á 
hann berserksgangr. Tók hann þá at grenja illiliga ok 
beit i skjöld sinn. Fril5geirr Tar ekki mikiU, grannligr 
ok fríbr sjðnum, ok ekki sterkr. Eaífhi hann ok ekki 
sta%it i bardögum. En er EgiU sá Ljðt, þá kTa& hann 
TÍðu: 
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Er-a Frtógeiri fceri 

(forum móts á vit, sorv'arl 

skulom banna mjök manni 

mey) örlygi at heyja 

vib þann^ er bítr, ok blótar 

böndj elbTÖtn% Oöndlar, 

(alfeigum skýtr oogir 

augum) skjöld á baugL 
Ljdtr sá, hvar Egill stó%, ok heyrM orð hans. Hann 
mælti: j^^gakk higat, hinn mikli ma%rl áhdlminn okberst 
vib mik, ef þú ert allfúss til. Er þat miklu jafnligra, 
en ek berjumst vib Fri%geir, þvíat ek þykkjumst eigi at 
meiri mabr, þó at' ek leggja hann at jðr%u. t>á kva% 
Egill: 

Er-at lítillar Ljáti 

(ieik ek vi& hal bleikan 

vib bifteini) bœnar 

(brynju) rétt at synja. 

Búumst til vígs, en vægbar 

ván lætk-a ek hánum; 

skapa verbum vit skildi, . 

skæru-drengr! á Moeri. 
Síban bjóst EgiII til holmgöngu vib Ljót. EgíII haíii 
skjöld þann, sem hann var vanr at hafa, en hann var 
gyrbr sverbi því^ er hann kallabi Na%r, en hann haf&i 
Dragvandil í hendi. Hann gekk ínn yfir mark þat, er 
hólmstefnan skyldi vera; en Ljötr var þá eigi búina. * 
Egill tok sverbit ok kvab vísu: 

Höggvum hjaltvönd skyggium. 

Hœfum rand meb brandi. 

Reynum randar mána. 

Rjóbum sverí) í bló&i. 
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Stýfum Ljót af lííi. 

Leikum sárt \ít bleikan. 

Kyrrum kappa errinn 

(komi am á hrœ) járnum. . . < ; 

pi kom Ljótr fram á TÍgvöUinn ok segír upp hólm- 
göngulög, at sá skal bera níbingsnafn jafnan síbán, er ót 
hopar um marksteina þá, er upp eru settir í hring um 
hólmgöngu-sta^inn. Síban rennast þeir at, ok höggr 
Egill til Ljdts^ en Ljótr brá yíb skildinum, en Egili hjó 
hvert hðgg at öðru^ syá at Ljótr fékk ekki höggvit í 
móti. Hann hopabi undan til höggrúmsins, en Egill fór 
jafn-skjótt eptir, ok h},6 sem ákafast. Ljótr fór út um 
marksteinana ok víba um völUnn. Gekk svá hin fyrsta 
hríb. i>á beiddist Ljótr hvíldar. . EgiU lét þat ok vera. 
Nema þeir þá stab ok hvíldu.sik. pá kvai EgiU: 

Fyrir þykkir mér, fara 

fiein-stökkvandil níökkvat. 

(hræiist hodda beibir) 

happlauss fara kappi. 

Vegr-at fast sá, er frestar,- 

fleindöggvar stafr, höggum. 

Vábeyban ferr viban 

vall fyrír rotnum skaUa. 

jþat váru hdlmgöngulög i þann tíma, at sá, er skorar á 

mann annan til einhvers hlutar, ok fengi sá sígr, er á 

skoraí^i, þá skyldi sá hafa sigrmál þat^ er hann hafbi 

til akorat. En ef hann fengi úsigr, þá skyldi bann leysa 

sik þvUíku fé, . sem á kvebit væri. En ef hann féUi á 

hólmi, þá haf2)i hannfyrirgjört aUri eigusinni, ok skyldi 

sá taka arf, er hann feUdi á hólmi. Þat váru ok lög^ ef 

útlendr malbr andabist, sá er þar í landi átti engan eríingja, 

þá gekk sá arfr í konungs-gar&. EgUl bab, at Lj<$tr 

11 
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skyldi búinn ver%a. ^^^Vil ek, at vit reynim nú h61m- 
göngu þessa^^ Ljótr spratt þá skjótt á fœtr. Þá hljóp 
Egill at honum^ ok hjó þegar til hans. Gekk hann þá 
svá nœr honnm, at hann hrökk fyrir, ok bar þá skjöld- 
inn af honum. pá hjó Egill til Ljóts, ok kom á fyrir 
ofan knð, ok tók af fótinn. Féll Ljótr þá, ok var þegai 
/orendr. pá gekk Egill þar til, er þeir Fri&geirr váru. 
Var þetta verk honum allvei þakkat. pá kva& EgiU: 

YiU sá, er flest hit iUa, 

(fót hjó skáld af Ljóti) 

úlfgrennir, heíir unnit. 

Eir veittak FribgeirL 

Sék-a ek lóns til launa 

logbrjötanda í móti. 

Jafnt vár mér í gný geira 

gamanleik vi% hal bleikan. 
Ljótr var lítt harmdau%i af mönnum, þvíat hann haíii 
verit hinn mesti úeiru-ma%r. Hann var svænskr at ætí, 
ok áttienga frændr þar í landi. Hann hafói komitþangat 
ok aflat sér fjár á hólmg&ngum. Hann hafði fellt marga 
gdba bœndr; ok skorat ábr á þá til hólmgongu ok til jarða 
þeirra ok ó%ala; var þá orbinn stóraubigr, bœ%i atlönd- 
um ok lausum aurum. EgiU fót heim me% Fribgeiri af 
hólmstefnunni. Dvaldist hann þaf þá litla hrí%, áir bann 
fór su&r á Moeri. Skildust þeir EgiU ok Fribgeirr mA 
miklum kærleik. Baub EgiII Fribgeiri um, at beimta 
jar%ir þær, er Ljótrhaí&i átt. F6r EgiII sína leib; kom 
fram í Fjörbum. Þaban fór hann inn í Sogn á fund 
Þórbar á Aurlandi. Tók hann vel vi& honum. Bar hann 
fram erendi ðín ok orbsendingar Hákonar konungs. Tók 
pÓTÍT vel rœbum Egils ok hét honum liðveizlu sinni um 
þat mál. Ðvaldist Egill þar lengi um várit meb Þórbi. 
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e». JKapitnlt 

Af fer&um Egils, 
Egill gjör&i för sína su%r á Hörbáland. Hann haföi 
tíl þeirrar ró%rarfeiju, ok þar á þrjá tigi manaa. Þeir 
koma einn dag í Fenhring á Ask. Gekk Egill þar til 
meb tuttugu menn, en tíu gættu skips. Atli hinn skammi 
Tar þar fyrir me% nökkura menn. Egill Iðt hann út kalla 
ok segja, at EgiU Skallagrímsson átti erendi \íh hann. 
Atli tdk vápn sín ok aliir þeir menn, er þar várti vígir 
fyrir, ok gengu út sfóan. Egill mœlti: ^^svá ermérsagt, 
Atlil at þú munir hafa at var%veita fe þat, er ek á at 
réttu ok Asger%r kona mín. Muntu hejrt hafa þar fyrr 
um rœtt, at ek kalla%i mér arf Bjamar haulds, er Bérg- 
onundr, btóbir þinn, hélt fyrir mér. Em ek nú kominn 
at vitja jQár þess, landa ok lausra aura, ok krefjaþik, at 
þú látir laust ok greibir mér í hendr^. Atli segir: ^lengi 
höfum vér þat heyrt, Egill I at þú sér újafna%ar-ma%r mik- 
ili, en nú mun ek at raun um koma, ef þú ætlar at kalU 
til þess íjár í hendr mér, er Eiríkr konungr dœmdi tii 
handa Bergönundi, br6%ur mínum. Átti Eirikr konungr 
þá at rába bo%i ok banni hér í landi. Hugba ek nú hitt, 
Egill I at þú mundir fyrir því hér kominn, at bjóba ikiðr 
gjöld fyrir brœ%r mína, er þú tókt af lífí, ok þú mundir 
bœta vilja rán þat, er þil ræntir hér á Aski. Munda ek 
þá veita svor þessu máli, ef þú flyttir þetia erendt; eh 
hér kann ek engu svara^^ ^^þat mun ek% segir Egili^ 
;,^bjó&a þér, sem ek baub Önundi, at Guh^ingslög skiin 
um mál okknr. Tel ek brœ%r þína hafa fallit dgilda á 
sjálfra sinna verkum, þvíat þeir höíbu áðr rænt nnk lög- 
um ok lands-rétti, ok tekit fé mitt at herfangi. Hefí ek 
til þessa konungs-Ieyfi^ at leita laga vib þik um þetta 
mál. Vil ek stefna þér til Gulaþings ok hafa þar laga^ dr- 
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skurb um mál þessi'^ ^^Koma mun ek^', segir Atli, til 
Gtdaþings, ok megu vit þar roe%a um þessi mál'^ Siian 
för Egill í brott meb fönmeyti sitt. Fór hann þá noi%r 
i Sogn ok inn á Aurland tii þórbar mágs síns, ok dvald- 
ist þar til Qulaþings. Ok er menn komu til þings^ þá kom 
Egill þar. Atli liimi skammi var og þar kominn. Tðkn 
þeir þá at tala sín mál ok fluttu fram fyrir þeimmömi- 
um^ er um skyldu dœma. Mutti Egill fram íjáriieimtii, 
en Atli bau& lögvöm í mét, tylftar-eiba, at hann heíii 
ekki fé þat at varbveita, er Egili ætti. Ok er Atli g^ 
at dómum me% eiialib sitt, þá gekk Egill í móti honum 
ok segir, at eigi vill hann eiba hans taka fyrir fé sitt. 
^^YiI ek bjó%a þlr onnur log, þau, at vit gangim áh<9in 
hðr á þinginu, ok hafí sá fé þetta, er sigr fær^^ jþat 
váru ok log^ er EgiU mælti^ ok fom silbvenja, at hverjum 
manni var rétt at aiíora á annan til hólmgöngu, hváit 
er hann skyldi verja sakir fyrir%ík e&a sœkja. Atli sa^ 
at hann mundi, þess eigi synja, at ganga á hdlm vi& Egil, 
;i^þvíat þú mæUr þat, er ek ætta at mæla; þvíat œrinna 
harma á ek at hefna á þér. pú heíir at jörbu lagt hT/aslbt 
míha tvá, ok er mðr mikilla muna vant, at ek halda réttu 
^áli^ ef ek skal heldr láta. lausar eignir mínar i^ga 
'ífyrir þér, en berjast vib þik, er þú bý&r mér þat^^ Síftan 
tóku þeir Atli ok EgiII hondum saman, ok festa þat me!) 
sér, at þeir skulu á hólm ganga, ok sá, ersigrfær, skal 
eiga jar&ir þær, er þeir deildu ábr um. Eptir þat búast 
þeir til hólmgöngu. Oekk Egill fram ok hafbi hjálm á 
höf&i ok skjöld fyrir sér ok kesju í hendi, en sverðit 
Ðragvandil festi hann vib hœgri hönd sér. Þat var si&r 
hólmgöngumanna, at þurfa ekki at bregba sveríii sínu á 
hóimi, láta heldr sverbit hendi fylgja, svá at þegar 
vœri sverbit tiltœkl^ er hann vildi. Atli haíbi hinn sama 
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búnað, sem Egill. Hann var vanr hólmgongum. Hann 
var sterkr mabr ok hinn mesti fullhugi. I>ar var leiddr 
fram graíiungr mikiU ok gamall. Yar þat kallat bl6t- 
naut. t>at skyldi sá höggva, er sigr hefói. Var þat 
stimdum eitt naut^ stundum lét sitt hvárr fram Iei%a, sá 
er á hóhn gekk. Ok er þeir váru búnir til hólmgongu, 
þá hlaupast þeir at, ok skutu fyrst spjótum, ok festi hvártki 
spjðtit í sMldl; námu baðSi í jör%a sta%ar. Síban taka 
þeir bábir til sverba sinna; gengustþá atíast ok hjuggust 
til. Gekk Atli ekki á hæl. Þeír hjuggu títt ok hart, ok 
únýttust skjótt skildimir. Ok er skjöldr Atla var mjðk; 
únfttt, þá kastabi hann honum; tðk þá sver%it tveim 
höndum ok hjó sem tíbast. EgiU hjó til hans á öxlina, 
ok beit ekki sver&it. Hann hjó annat ok hit þri%ja. Yar 
honum þá hoegt at leita hoggsta%ar áAtla, er hannhaíbi 
enga hlíf. E&H reiddi sver%it af öllu afii, en ekki beit, 
htar sem hann hj6 til. Sér þá Egill^ at eigi mun hlý%a 
svá búit, þvíat skjaldr hans gjörðist þá ihiýtr. þá lét 
EgiU laust sverbit ok sk)$Idin% ok hlj<5p at Atla, ok 
greip hann höndum. Eenndi þá aflsmunar^ ok féll Atli á 
bak aptr^ en EgiII greyfðlst at júIt, ok beil í sundr i 
bonum barkann. Lét Atli þar líf sitt. EgiII hljdp upp 
skjdtt ok þar til^ er blótnautit stób, greip annarri hendi 
í granamar, en annarri í homit, ok snara%i svá, at fœtr 
vissu upp, en í sundr hálsbeinit. Sí&an gekk EgiII þar 
tit, er stó% föruneyti hans. þá kva% EgiU: 

Beit-at nú, sá er brag!í)um; 

blár Ðragvandill randir, 

af því at eggjar deyfói 

Atli fram hinn skammi. 

Neytta ek afis vib ýti 

örmálgastan hjorva. 
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Jaxlbrceir lét ek eySa. 

Ek bar sauif) m^ naa%um. 
Sfóan eignabist Egill jar%ir þær allar, er hann hafbi tii 
deilt, ok hann kallabi at Ásgerir kona hans heí%i átt at 
taka eptir fo%ar sinn. Ekki er getit, at þá yrbi fleira tU 
tíðinda á því þingi. Egill fdr þá fyrst inn í Sogn, ok 
skipabi jarií>ir þœr, er hann haí%i þá fengit at eiginor&i. 
Dvaldist hann þar nq^k lengi um várit. Sf&an íór haon 
me% föruneyti sitt austr S Yfk. F6r hann þá á fimd 
Þorsteins ok var þar um liTÍt, 
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Útkváma Egils. 
Egill bjó skip sitt um sumarit ok ftfr^ þegar 
hann Varbúinn. Haim hðli tll íslands. Honum fðrstvel. 
Hélt hann til BojgarQarbar^ ok komskipinu akunmt fri 
boe sfnum. JLðt hann flytja heim vaming sinn, m setti 
upp skipit. Var Egill vetr þ«tm at búi sfnu. EgtU hafbi 
nú út haft allmikit fé. Yar hann maJbT stórauiigr. Hann 
haf%i mikit bii ok risuligt. Ekki var Egill fhlutonar- 
samr um mál manna, ok útilleitinn vi& flesta menn, þá 
er hann var hér á landi. Ojör6ust menn ok ekM fii 
þess, at sitja yfir hlut hans. Egill var þá at búi sfnu, 
svá at þat sœtti vetrum eigi alifám. Egill ok Ásgerir 
áttu börn þau^ er nefnd eru. Böivarr hðt son þeínra, 
annarr Ounnarr, þorgeribr dóttir ok Bera. jþorsteinn var 
yngstr. ÖU váru böm Egíls mannvæn ok vel viti borín. 
t>orger%r var elzt bama Egils, Bera þar nœst. 
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90. Kapitall. 

Utanferí) Egils. 
Egill BpmH þau tí&indi aostan nm haf, at Eiríkr 
blö%öx haíibi fallit í Yestnrviking^ en QiinnhQdr ok synir 
þeirra Eiríks vám farin tíl Danmerkr, ok brottu var af Eng* 
landi þat lib allt, er þeim hafti þangat fylgt. Þat 8pur%i 
hann ok^ at Axinbjöm var þá kominn til Noregs. Hafbi 
hazm fengit veizlur sínar ok eignir þær, (er) hann hafbi átt^ 
ok Tar kominn { kærleika mikla vib konung. ÞóttiAgli 
þá enn fýsiligt gjörast^ at fara.tíl Noregs. t>at fyigdiok 
tí&inda-sögu^ at A%alateinn konungr var andabr. Ré% þá' 
fyrír Englandi bró^ir haiis Játmundr. EgiII bjó þá skip 
sitt, ok let háseta tíl. Önundr sjóni rðbst þar til, son 
Ána frá Ánabrekku. Önundr varnúkill, ok þeirra manna 
sterkastr, er þá vám þarí sveit. Eigi var þat ehuDælt, 
at hann væri eigi hamrammr. Önundr hafði opt verit í 
fórum landa í milli. Hann var nökkura eldri en Egill. 
Me% þeim haí%i lengi verit vingott. Ok er Egill var 
búinn, lét hann í haf, ok greiddist þeirra ferb vel; komu 
at miðjum Noregi. Ok er þeir sá land, stefndu þeirinn 
í Fjörbu. t>eir fengu skjðtt tíðindi af landinu, ok var 
þeim sagt, at Arinbjðrti var heima at búum sínnm. Hel(hr 
EgiII þangat skipi síim í hofn sem nœstbœ Arinbjamar. 
Sí&an fór Egill at fínna Arinbjörn ok varb þar fagna- 
íundr mikill meb þeim. Bau% Arinligöm Agli þangat tíl 
vistar ok föraneyti hans^ því er hann vildi at þas^at 
foerí. EgiII þekktíst þat, ok lét ráia skipi sínu til hlmms, 
en hásetar vistnbust. Egiil fór til Arinbjamar ok þeir 
tðif saman. EgiII haf%i látit gjöra langskips-segl, mjök 
vandat. Segl þat gaf hann Arinbimi ok enn fleiri gjafir, 
þær er sendiligar vám. Yar EgiU þar um vetrinn í góiu 
yfirlœti. i^ill fðr um vetrinn 8u%r í Sogn at lándskyld- 
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um sínnni; dvaldist þar mjök lengi. Sfian f6r hann 
norbr í Fjörbn. Arinbjöm hafi)i jólabob mikit. Bau% 
til sín vinum sínum ok hera%sbdndum. Var þar fjöl- 
menni mikit ok veízla gd%. Hann gaf Agli at jólagjof 
sloebur, gjörvar af silki ok gullsaumaW mjök, settar fyrir 
allt guUknöppum í ge^nm ni%r. Arinbjörn hafbi látit 
gjöra klæbi þat vi% vðxt Ggils. Arinbjöm gaf Agli al- 
klœ%na% nýskorimi at jólum. Yára þar skorin í ensk 
klœ^i meb mörgum litum. Arinbjðrn gaf margs konar 
vingjafir um jóliu þeim monnum, er hann höf%u heim- 
sðtt, þvíat Arinbjöra var allra manna örvastr ok mestr 
skörangr. t>á orti EgiII vfsu: 

Sjálfrábi lét skB&ur 

silki drengr of fengit 

gullknappabar greppi. 

Get ek aldri vin betra. 

Arinbjörn hefir^raat 

eirarlaust^ eia meira, 

(sfb man seggr of foebast 

shOcr) oddvita ríki. 

n. Kapitnll. 

Úglefei EgiFs. 
EgiU fékk úglebi mikla eptir jóUn, svá at hann kvai 
eigi ort>. Ok er Arinbjorn fann þat^ þá tSk hann laábn 
y'il Egil ok spúrði^ hvefju þatgegndi, tigle%i sú^ erhaan 
haf%i. ^yViI ek^ segir hann^ ^^at þú látir mik vita, hvárt 
þúertsjúkr^ eSða berr annat til^ okmegaekbœtr ávinna^ 
EgiU segir: „engar hefi ek kvelli-sóttir, en áhyggjur hefi 
^k miklar um þat, hversu ek skal náfé þvf^ er ek vann 
til, þá erek fellda Ljdt hinn bleika nor%r á Mœrí. Mér 
er sagt, at ármenn konungs hafi þatfé aUt upp tekit ok 
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kastat á konangs-eigii. Na yíI ek þar til hafa þitt lííh 
sinni nm þessa fjárheimtu^^ ArÍDbjöm segir: ^^ekkiœtla 
ek þat fjarrí landslögum, at þú eigna&ist fé þat, en þtf 
þykkir mér nú féit fastliga komit. Er konnng3«gar%r 
ránir inngangs, en þröiigr hrottfarar. Hafa oss or%it 
margar torsdttar fjárheimtur vib ofreflismennina^ ok sáta 
vér þá í meira trausti vib konung, en nú er, þvíat vin- 
átta okkur Hákonar konungs stendr grunnt^ þð at ek verba 
svá at gjöra, sem fomkvebit or% er, at þá ver%r eik at 
fága, er undir skal búa^^ „pax leikr þó minn hagr á^% 
segir Egill, ^^ef vér höfum lög at mæla, at vér freistim. 
Má svá vera, at konungr unni oss hér af rétts, þvíat mðr 
er sagt, at konungr sé mabr réttlátr, ok haldi vel lög þaa, 
er hann setr hér í landi. Telst mér þat helzt í hug, at 
ek muna fara á fund konimgs ok freista þessa mála við 
hann^^ Arinbjðm segir, at hann var ekki fúss þess. 
„PyHkiT mðr, sem því muni úhœgt saman at koma, Egill I 
fcappi þínu ok dirfb, en skaplyndi konungs ok ríki hans, 
þvíat ek hygg hann vera engan vin þinn, ok þylckja hon- 
am þó sakir til vera. Yil ek heldr, at vit látim þetta 
mál niðr falla ok hefim eigi upp. En ef þú vill þat, 
EgiU! þá skal ek heldr fara á fund konungs me% þessi 
málaleitan^^ Egiil segir, at hann kynni þess miklaþöikk 
ok aufasu, ok hann viU þenna kost gjama. Hákon var 
þá á Rogalandi, en stundum á Hörðalandi. Yarb ekki 
torsótt at sœkja hans fund. Var þat ok eigi miklu sí&ar, 
en rœ%an hafói verit, at Arinbjöm bjð ferb sína. Var 
þat þá gjört Ijdst fyrir mönnum, at hann œtlaði til kon- 
ongs-fundar. Sldpalbihann húskörlum sínum tvítugsessu, 
er hann átti. EgiII skyldi heima vera. Vildi Arinbjöm 
eigi, at hann fœri. F6t hann, þá er hann var búinn, ok 
fdrst honum vel. Fann hann Hákon konung, ok fðkk 
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i)ar gó(í>ar yfótSkuT. Ok ér hann haffti litla hrí& dvalizt 
þar^ bar hann npp erendi sín vi6 konnng ok segir, at 
Egill Skallagrímsson er þar kominn tii lands, ok hann 
þóttidt eiga fé þat allt, er átt hafbi Ljdtr hinn bleikL 
^^Er 038 svá sagt, konungrl at Egill muni log mæla nm 
þetta; en féit hafa tekit upp ármenn ybrir ok kastat á 
yílvarrí eigu. Vil ek yfcr þess bilbja, herral at Egill nái 
þar af lögum^^ Eonungr svarar háns máli, ok tÖk seint 
til or%a: ^^eigi veit ek, ArinbjÖrnl hví þú gengrme& slíka 
m^ll ff rir hönd Egils. Kom hann eitt sinn á minn fund, 
ok sagba ek honum, at ek ekki vilda vistir hans hér í 
landi af þeim sökum, sem y&r er áfer kunnigt. Nú þarf 
Egill ekki athef}a uppslikt tilkall víb mik, sem vib Eirík 
bróbur minn; en þér, Arinbjörn! er þat at segja, at þú 
skalt þá eina stund vera hér í landi, at þú motir eigi 
meira útlenda menn en mik eba mín orð, þvíat ek veit, 
át hugir þínir standa þar til, er Haraldr er Eiríksson, 
fóstrson þinn, ok erþér sá kostr beztr, at faratil funðar 
vib þá brœbr ok vera mefe þeim, þvíat mér er mitdii 
gnmr á, atmérmuni slíkir menn illir tiltaks, ef þat þarf 
at reyna, um skipti vár sona Eiríks^^ Ok er konungr 
tók þessu máli svá þvert, þá sá Arinbjöm, at ekki mundi 
tjá at leita þeirra mála vib hann. Bjdst hann þá til 
heimferi>ar. Konungr var heldr styggr ok úblíbr til Arin- 
bjamar, síban hann vissi erendi hans. Arinbjöm haíbi 
þá ok ekki skaplyndi til at mjáklœta sik vib konungnm 
þetta mál. Skildust þeir vib svá búit. Fór Arinbjöm 
heim, ok sagbi Agli erendislok sín. ^,Mun ekeigi slíkra 
mála optar leita vife konung^^ Egill varí) ali-úf rynn vib 
þessasögu. Þóttist þar* mikils Qár missa, okeigiat réttu. 
Fám dögum síbar var þat snimma einn roorgin, þá er 
AriiibjÖrn var í herbergi sínu, var þar þá ekki margt manna,- 
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|)á \ht hann kalla þangat Egil. Ok er hann kom þar, 
þá lét Arinbjörn lúka upp kistu, ok reiddi þar fjóra tigi 
marka silfrs^ ok mælti svá: ^^þetta fé geld ek þér, Egill! 
fyrir jarbir þœr, er átti Ljðtr hinn bleiki. Þykkir mér 
þat sannligt, at þú hafir þessi laun af okkr FriÍ- 
geiri frændum fyrir þat,.er þú leystir líf hans af líjdfi, 
þvíat ek veit, at þú lézt mín at njóta. Em ek því 
skyldr, at láta þik eigi lögræning af þ.ví máli^^ Egill tdk 
Ti% fénu ok þakks^i Arinbimi. Gjörbist Egill þá enn 
einteiti. 

99. Kapitnll. 

Frá hernaii Arinbjarnar. 
Arinbjörn var þenna vetr heíma at búum sínum. 
En eptir um \árit lýsti hann yfír því, at hann ætlar at 
fara í víking. Arinbjörn haffti skipakost góí>an. Bjó hann 
um várit þrjú langskip ok öU stór. Hann haf%i þijú 
handru% manna. Hafói hann Imskarla á skipi sínu, ok 
var þat allvel skipat. Hann hafói ok marga bónda-sonu 
me% sér. EgiU rébst til farar me% honum. StýrM hann 
skipi, ok fór meb honum margt af fömneyti því, er hann 
hafbi haft meb sér af íslandi ; en kaupskip þat, er hann 
haffei haft af felandi, lét hann flytja austr í Vík. Fékk 
haim þar til menn, at fara met) vamab sinn. En þeir 
Arinbjöm ok Egill héldu langskipunum su%r me& landi. 
Sftan stefndu þeir liiinu subr til Saxlands ok herjubu 
þar um sumarít ok fengu sér fé. En er hausta tók, 
herju&u þeir norbraptr, ok láguvib Frísland. Einhvérja 
riótt, þá er vei)r var kyrrt, lögðu þeir upp í mó&u einsi, Tí ■'íc 
Í>ar er illt tU hafna ok títfiri mikil. þar vára á land ^ '" *^ 
upp slðttur miklarokBkammt til skogar. Þar vára vellir 
blautír, þvíat regn höf%u verit mikil. Þar réí)u þeir til 
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iippg5ngu, ok Iðtn eptír þri%jQng libs at gœta skipa. þeir 
gengn npp me% ánni milli ok skögarins. pá vari brátt 
fyrir þeim þorp eitt, ok byggiu þar margir bœndr. Li%it 
rann ór þorpinn á landit, þat er mátti, þegar er vart 
vari Tib herinn; en víkingar stfttu eptír þeim» Var þá 
sí%an annat þorp ok hit þribja. Libit fiýbi allt, þat er 
því kom vib. þar var jafnlendi ok sléttur miklar. Ðíki 
váru skorin \íba um landit, ok stðb í vatn. Höíbu þeir 
lukt um akra sína ok eng, en í sumum stöbum Tám 
settír staurar stórir. Yfir díkin, þar er iara skyldi, Tám 
brúar, ok lagbir yfir Tibir. Landsfólkit fiýbi í mörkina. 
En er TÍkingar yárn komnir langt í byggbina, þá sðfn- 
ubust Frísir saman í skóginum. Ok erþeir höfbu aukin 
þrjú hundrub manna, þá stefna þeir í móú Tíkingum ok 
rába til orrustu tí% þá. Yarb þar harbr bardagi, en stí 
lauk, at Frísir flýbu, eíi Tíkingar ráku fidttann. Ðreifb- 
ist boBJarlibit TÍbs Tegar, þat er undan fdr. Ojörbu þeir 
ok STá, er eptir fóru. Eom þá STá, at fáir fóra hTárii 
saman. Egill sótti þá hart eptir þeim ok fáir menn meb 
honum, en mjök margir fóru undan. Eomu Frísir þar 
at, er díki Tar fyrir þeim, ok fóru þar yfir. Síban tóka 
þeir af bryggjuna. t>á komu þeir EgiU at öbrum megin. 
Réb EgiU þegar tíl, ok hljðp yfir díkit, en þat Tar ekki 
annarra manna lilaup, enda réb ok engi til. Ok er Frísir 
sá, at einn mabr Tar eptír, þá snúa þeir aptr ok sœkja 
at honum, en hann Terst toI ok Iðt díkit gæta sfn öbr- 
um megin, STá at eigi mættí öllum megin at honum sœkja. 
Þeir sóttu hann ellifu, en STá lauk þeirra Tibskiptnm, at 
hann felldi þá alla. Eptir þat skaut Egill yfir brúnni, 
ok fór aptr yfir díkit. Sá hann þá, at lib þeirra allt 
faafbi snúit til skipanna. Hann Tar þá staddrnœr skóg- 
inum. Síban fór EgiII fram meb skðginum ok STá tíl 
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skipanna, at hann átti kost skdgarins, ef hann þytfti viift, 
Yíkingar höf&u haft mikit herfang ofan ok strandhögg. 
Okerþeirkomu til skipanna, hjuggu sumir húféit, sumir 
fluttu út á skipin fén, sumir stóbu fyrir ofan í skjald- 
borg, þvíat Frísir váru ofan komnir, ok höfbu mikit li&^ 
ok skútu á þá. Höfbu Frísir þá ok a%ra fylking. Ok 
er Egill kom ofan ok hann sá, hvat títt var, þá rann 
hann at sem snarast, þar sem múgrinn stób. Hafbi hann 
kesjuna fyrir sér^ ok tók hana tyeimhöndum, en kasta%i 
skildinum á hak sér. Hann la^i fram kesjunní, ok stökk 
frá allt, þat er fyrir stó%, ok gafst honum syá rúm fram 
í gegnum fylkingina. Sðtti hann svá ofan til manna sinna. 
Þóttust þeir hafa hann ór helju heimtan, Ganga þeir 
síSan á skip sín, ok héldu brott frá landi. Slgldu þeir 
þá til Ðanmerkr. Ok er þeir koma til Limafjarbar ok 
lágu at Hálsi, þá átti Arinbjörn húsþing við lib sitt^ ok 
sag%i mðnnum fyrirætlan sína. ^^^Nú mun ék^% segir hann, 
^leita á fund Eiríkssona vib ]íb þat, er mér viU fylgja* 
£k heíi nú spurt, at þeir brœ%r eru hér íDanmörku, ok 
halda sveitir stórar, ok eru á sumrum í hernabi, ensitja 
á vetrum hér í Danmörk. Yil ek nú gefa leyii öllum 
mönnum at fara til Noregs, þeim er þat vilja heldr en 
fylgja mér. Sýnist mér þat ráb, Egilll at þú snúir aptr 
til Noregs ok leitir enn sem brábast til íslands út, þegar 
er vit skiljumst^^. Síban skiptust menn á skipunum. Ré%* 
ust þeir til Egils, er aptr vildu fara til Noregs^ en hitt 
var ineiri hluti libs miklu, er fylgdi Arinbirni. Skildust 
þoir Arinbjörn okEgilI mebblíbu ok vináttu. Fór.Arin* 
björn á fund Eiríkssona ok ísveit meb Haraldi gráfeld, 
fdstrsyni sínum, ok var siban meb honum, meban þeir 
liíbu bábir. Egill fdr norbr í Yíkina ok hélt inníOsItf- 
aríjörb. Yar þar fyrir kaupskip hans, þat er hann hafbi 
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talit Sög%u sendimenn aUt hit sanna frá erendum sín- 
nm ok orbsending konnngs, atþorsteinn skyldi faraþessa 
sendiför, en vera útlœgr at öbrum kosti. þásegir Egili: 
„&i ek gjörla um erendi ybvart, ef Þorsteinn vili eigi 
faxsíj þá munu þér fara skulu at heimta skattinn^^ Sendi- 
meip B^giuy at hann gat rétt. Egill mælti: ^^eigi mun 
Þorsteinn fara þessa ferb, þvíat hannerekki þess skyldr, 
8vá göfugr mabr, at fara svá úrífiigar sendiferbir, enliitt 
man Þorsteinn gjöra^ er hann er til skyldr, at íylgja 
konungi innanlands ok utanlands, ef konungr vill þess 
kreQa; svá ok, ef þér vilit nölckura menn hafa héian til 
þessar ferbar, þá mun yíir þat heimult, ok allan íárar- 
grei%a þann, er þér vilit þorsteini til segja^^ Sí%an tol- 
u%u sendimenn sín í milli, ok kom þat ásamt me% þeim, 
at þeir skyldi þenna kost upp taka, ef Egill vildi fara í 
feribina. ^^Er konungi^^, sögbu þeir, ^^UiUa til hans, ok 
mun honum þykkja vár ferb allgób, ef vér komum þvi 
til leibar, at hann sé drepinn. Má hann þá reka Ih^- 
stein ór landi, ef honum líkar^^ Síban segja þeir Þor- 
steini, atþeirláta sérlíka, ef Egiii ferr, ok siti þorsteinn 
heima. j,^t>at skal þá vera^^, segir Egili, j,^at ek mun leysa 
Þorstein undan ferb þessi ; eba hversu marga menn þykk- 
izt þér þurfa héban at hafa? ^^Vér erum saman átta% 
sðgbu þeir. ^^ViIjum vér, at héban fari fjórirmenn. £r- 
ilm vér þá tólf^^ Egill segir, at svá skyldi vera. Ön- 
undr sjöni ok þeir nökkurir sveitungar Egils höfbu farit 
út til sjóvar, at sjá um skip þeirra ok aniian vamab, er 
þeir höfbu selt til varbveizlu um haustit, ok komu þeir 
eigi heim. Þdtti Agli þat mikit mein, þvíat konungs- 
menn létu óbliga um ferbina, ok vildu ekki bíba. 
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V4. KapitaU. 

VermalandsferS. 

Egill bjóst til ferbar ok þrír menn a%rir, hans fom- 

naatar. Höf%a þeir hesta ok sleia, svá sem konnngs- 

menn. f>á vám snjóvar miklir ok breyttir vegir allir.^ 

Rá&a þeir til fer%ar, er þeir vára búnir, ok óku npp á 

land. Ok er þeir sóttu austr til £i%a, þá var þat á einni 

Bött, at fðll nysnævi mikit^ svá at iDgjörla sá veguna. 

Fdrst þeim þá seint um daginn eptir, þvíat kafhlaup var/ 

þegar af fór veginum. Ok er á leii daginn^ dvöldust 

þeir, oká%uhestum sínum. Þar var nær skógarháls einn. 

Þá mæltu þeir til Egils: „nú skiljast hér vegar^ en hér 

fram undir hálsinum býr böndi sá, er heitir Amaldr^ vinr 

várr. Muna vér, fömnautar, fara þangat til gistingar^ 

en þgr skulut fara hér upp á hálsinn^ ok þá er þér komit 

þar yíir, þá mun brátt ver%a fyrir ybr bœr mikill^ ok er 

JÍT þar vís gisting. þar býr stórau%igr ma%r, er heltir 

Armói)r skegg. En á morgin árdegis skulu vér hittast, 

ok fara iinnat kveld til Eiiaskógs. í>ar býr gó%r biSndi, 

er Þoríinnr heitir'^ Síban skiljast þeir. Fara þeir Egill 

upp á hálsinn. En frá kommgsmönnum er þat at segja, 

at þegar er sýn^ í milli þeirra Egils, þátókuþeirskft^v ;'' 

sín, er þeirhöfbu haft, ok stígu þará; létu sí%an ganga 

aptr á Iei%, sem þeir máttu. Fóra þeir nött ok dag, ok 

snera til Upplanda ok þa%an nor%r um Ðofrafjall, ok Iðttu 

eigi, fyrr en þeir komu á fund Hákonar konungs, ok 

sogiu um sína ferð^ sem farit haft)i. EgiII ok fðranautar 

kans fóra um kveldit yfír hálsinn. Er þat skjótast þar 

af at segja^ þegar þeir fóra upp á hálsinn af þjó%v^gin- 

am, at þar var snjór fur{)umikill ok kleifar brattar ok 

skdgar-kjorr. Lágu hestarnir annát sk^b á kafi í snjðn- 

um, svá draga \ax^ upp, en nm kleifar ok hamra var 

12 
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þeim all-torfœrt. Þdm Var^ inikill farartálmi at hestnn- 

um, en mannfœr&in var hin þyngsta^ ok mœddast þeir 

þá mjök, en þó komnst þeir af hálsinum, oksá þá fyrír 

sér bœ mikinn, ok sótta þangat til. Ok er þeir komu í 

túnit, þá sá þeir, at þar stóba menn úti, Ármóðr ok 

syeinar hans. Eöstaiast þeir oriamá ok sparðost tíbinda. 

Ok er Armð%r vissi, at þeir yáru sendimenn konungs, 

þá baa% hann þeim þar gisting. Þeir þekktost þat 

Tóka haskarlar Ármó^ar yib hestum þeirra ok reiba, ea 

bóndi ba% Egil ganga inn í stafu, ok þeir gjðrbu SYá. 

ÁimóÍT setti Egil í öndvegi á hinn úœlbra bekk, ok þar 

förunauta hans utar frá. Þeir rœddu margt um, hversu 

erfilliga þeir höf&u farlt um kveldít^ en heimamonnum 

þotti mikit undr, er þeir höf&u fram komizt, ok sög%u, 

at þar væri engum manni fœrt, þó at snjólaust vœri. 

Í>á mœlti Ármóir: ^^þykkur yðr eigi sá beini beztr, at 

ylbr sé borb sett ok geiian náttverlbr^ en síban fariþérat 

sofa? Munu þér þá hvílast bezt^'. ^^þat líkar oss all- 

vel^^, segir Egill. Ármðbr lét þá setja þeim bor%, en 

sí&an váru settír fram stórir askar, fullir af skyri. Þá 

lét Armððr, at honum þœtti þat illa, er hann hafói ekki 

munngát at gefa þeim. Þeir EgiII váru mjök þyrstir af 

m€B%i. Tóku þeir upp askana ok drukku ákaft skyrit, 

ok þð Egill miklu mest. Engi kom önnur vistin fram. 

t>ar var margt hjóna. Húsfreyja satá þverpalli ok þar 

konur hjá henni. Ðóttir bónda rann á gólílnu^ tíavetra 

eba elllfu. Húsfreyja kallabi hana til sín ok mœlti í 

eyra henni. Sí%an fór mærin utar fyrir borbit, þar er 

EgiU aat. Hdn kva%: 

f>ví sendi mín mð%ir 

mik vi& þik til fundar^ 

ok orb bera Agli^ 
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at þðr yafir skyldit. 

Hildr mœki þat horna: 

j,^haga þú svá maga/ 

eigu órir gestir 

oébn nest á frestnm^^ 
AmóÍt láiist meyna, ok ba% hana þegja: ^^mœlir þú þat 
jafnaó^ er Verst gegnir^^< Mærin gekk á brott; en E|^ 
skaut nibr Bkyraskinnm, ok Tar þá ns^ tómr. Váru þá 
ok hrott telmir askamir frá þeim. Gengu þá ok heima- 
menn í sœti sín^ ok váru <borb upp tekin um alla stuf* 
nna ok sett á vist. því næst komu inn sendingar^ ok 
váru þá settar fyrir Egil, sem fyrir abra menn. t>vínæst 
var öl inn borit^ ok var þat hit sterkásta munngát. Yar 
þá brátt drukkinn einmenningr. Skyldi einn mabr drekka 
af dýrs-horni. Var þar mestr gaumr at gefínn, er Egill var 
ok sveitungar hánð, at þeir drykki sem ákafast. Egili 
drakk úsleitiliga f^rst langa hríb, en er forunautar hans 
gjör%ust úfœrir, þá drakk hann fyrir þá, þat er þeir máttu 
eigi. Gekk svá, til þess er borb fóru brott. Gjörbust 
þá ok allir mjök drukknir, þeir er inni váru. En hvert 
fall, er Armóbr draick; þá mælti hann: ^^drel^ek tilþín, 
Egill^^ En húskarlar drukku til förunauta Egils ok höf%n 
hinn sama formáIa« Mabr var til þess fenginn, at bera 
þeim Agli hvert full, ok eggjabi ð^ mjok, at þeir skyldi 
skjótt drekka. Egiil mælti vib förunauta sína, at þeir 
skyldi þá ekki drekka, en hann drakk fyrir þá, þat er 
þeir máttu eigiundan komast. Egill fann þá, at honum 
mundi eigi svá búit eira. Stób hann þá upp^. ok gekk 
um gólf þvert þangat til, er Áim6tt sat. Hann tók 
hondum í axlir honum ok kneikti hann upp at stöfum. 
Sí%an þeysti Egill upp ór sér sþýju mikla^ ok gaus í 
andlit Armóbi, í augun ok nasamar ok munninn, ok rann 

12* 
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8vá ofan á bringuna, en Ármðl^i var Tib andhlanpi; ok 
er hann fékk öndnnni frá sér hmndity ^á gaus npp spýja. 
En allir mœltu^ þeir er hjá váruy húskarlar Ármó&ar, at 
Egill skyldi fara allra manna armastrý ok hann vœri hinn 
versti ma%r af þessu verki, at hann akyldi eigi ganga úty 
er hann vildi spýja, en ver%a eigi at undmm inni í drjklgu- 
stufunni. Egill segir: „ekki er at hallmæla mér um þetta, 
þótt ek gjöra sem bðndi gjörir. Spyr hann af 5llu afli, 
eigi si%r en ek^^ Síban gekk Egill til rúms síns^ ok 
settist niðr ok ba% þá gefa sér at drekka. pá kva% Egill 
vi% raust: 

Títt erumk ver% at vátta; 

vœtti berr, at ek hætta, 

þung, til þessar göngu, 

þín kinna-Iá, minnar. 

Margr velr gestr^ þar er gistir, 

gjald (fínnumst vit sjaldan). 

Arm6%i llggr oBÍra 

öldra-dregg í skeggi. 
Armóir hljóp upp ok út^ en EgiII bab gefa sér drekka. 
pá mælti húsfreyja vibþann mann, er þeim hafói skenkt 
um kveldit, at hann skyldi gefa drykk, svá at þá skyrti 
eigi, mebanþeir vildi drekka. Sí%an tokliann dýrs-hom 
mikit, ok fylldi^ ok bar til Egils. EgiII kneyf%i aS bom-^ 
inu í einum drykk. þá kvab hann: ^f'fj^uc/ 

Drekkum ór, þtf at Ekkila 

eyk-ríðr beri tí%um 

homasund at hendi, 

hvert full^ bragar UUi. 

Leifi ek vætr, þó at laufa 

leik-stœrir mér foðri 
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hrosta-tjörn í horni^ 

hom, til dags at momi. 
E^ drakk um hríi, ok kneyfói hverl hom, erathonnm 
kom. Lítii var þá gleM í stufunni, þött.nökkurir memi 
dryldd. Síban ^endr Egili upp ok fðrunautar lians, ok 
taka Tápnsín af Teggjum, er þeirhöí%u upp fest; ganga 
sfian tii komhlöibu þeirrar, er hestar þeirra vám inni; 
logbust þeir þar niir í háim ok sváfn um nottina. 

V5, KapitnU. 

Skilnabr Egils ok Armóðar. 
Egill stób upp um morgininn, þegar er daga%i. 
Bjuggust þeir föranautar, ok f'óra, þegar er þeir vára 
húnir, aptr tii hœjarinS) ok leita Ármóibs. Ok er þeir 
komu til skemmubúrs þess, er ÁTmóÍt svaf í ok kona 
hans ok ddttiry þá hratt Egili upp hurbunni, ok gekk til 
rekkjunnar Armóis. Hann brá þá sverii, en annarri 
hendi greip hann í skegg Armóii ok hnyldcti honum á 
stokk fram; en kona Armóbar ok dóttir hljópu upp, ok 
bábu Egil, at hann dræpi eigi Axmób. Egill segir, at 
hann skyldi þat gjöra fyrir þeirra sakir, ^^þvíat þat er 
makligt; en hefbi hann verbleika til^ atekdræpa hann^^. 
í>á kva& EgiU: 

Nýtr iUhugabr ýtir 

arm-linns konu sinnar 

(oss er vib ðgnar-hvessi 

óttalaust) ok ddttur. 

Þeygi muntu vi& þenná 

þykkjast verbr fyrir drykkju 

grepp (skulum á veg vappa 

vítt) svá gjörvu hiíta. 
Eptir þat sneib EgiU af hgnum skeggit vib hökuna. Sfíh 
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an krœkti hann íingrinam í angat, svá at úti lá á kinn- 

inni. Eptir þat gekk EgiU á brott til íomnanta sinna. 

Eara þeir þá lei% iína^ komn at dagverl^annáli til boejar 

Þorfinns.. Hana bjó vi% Ei{)askóg. t>eir Egill kro&u 

dagvérliar ok æja liestum sínum. þoifinnr bóndi lit 

heUnult skyldu þat. Oanga þeir Egill inni stufu. Eglli 

spurii, ef Þorfínnr hefói varr orbit vib forunauta hana. 

;,^Hofbu ver hér mæltmót me% oss^^. t>oríinnr segir syá: 

^^íóru hér sex menn saman nökkuru fyrir dag, ok váru 

vápnaiir mjök^^ þá mælti húskarl þorfínns: ^^ek 6k í 

nott eptir vibi, ok fann ek sex menn á leib, ok váru þat 

húskarlar Ánnó{)8, ok var þat miklu fyrir dag. Nú veit 

^ eigi, hvárt þeir munu allir einir ok hinir sex^ er þú 

sagiir frá^^ Þoríinnr segir, at þeir menn, er hann baT^i 

hitty hðfbu síiar farit, en húskarlinn kom heim me% vibar- 

hiassit. Ok er þeir EgíU sátu ok mötaiust, þá sá EgiUy 

at kona sjúk lá í þTerpalli. EgiU spurbi þorfinn, hver 

kona sú væri, er þar var svá þungliga haldin. Þorfínnr 

segir, at hón hét Helga ok var dóttir hans. ^^Hefir h6n 

haft langan vanmátt^^, ok þat var kröm mikil. Fékk hón 

enga nótt svefn, ok var sem hamstoli væri^^ ^^Hefir 

nökkurs í verit leitaf^, segir EgUl, ^um mein hennar^? 

Þorfinnr segir: ^^ristnar hafa verit rúnar, ok er sá einn 

bdndason héban skammt í brott, er þat gjörði, ok er sí%an 

miklu verr en áir. Eða kanntu, EgilII nökkut gjöra at 

slíkum meinum^^? EgiUsegir: ^^verakann, at ekki spiUist 

vi%, þó at ek koma tiF^ Ok er EgiU var mettr, gekk 

hann þar til, er konan \á, ok rœddi við hana. ELann 

ba% þá heíja hana dr rúminu ok le^aundir hana hrein 

klæbi, ok nú var svá gjört. Sí%an rannsaka%i hann rúmit, 

er hún hafði hvílt í, ok þar fann hann tálkn, ok váru 

þar á rúnár. EgiU las þær, ok sl&an telgdi Iiann af 
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rúnamar ok skóf þat í.eld ni&r. Hann brenndi tálknit 
allt, ok lét bera í YÍad klæbi þau, er hón haf&i haft áðr. 
t>á kvab EglU: 

Skal-at mabr rúnar rísta, 

nema rába vel kunni. 

I>at verSr mörgum manni, 

at um myrkvan staf villist. 

Sá ek á telgdu tálkni 

tíu launstafi ristna. 

þat hefír lauka lindi 

langs of trega fengit. 
EgiII reist rúnar ok lagbi undir hœgindit í hvfluna, þar 
er hdn hvfldi. Henni þótti, sem hón vaknaii ór svefm, 
ok sag%i, at hón var þá heil, en þó var hón máttlítO. 
Eu fa%ir hennar ok móbir urbu stórum fegin. Bauð t>or* 
&mry at EgiII skyldi þar hafa allan þann forbeina, er 
bann þ<5ttist þurfa. • 

96. Kapítnli. 

EgiII kom til Álfs b<$nda. 
EgiU sagbi förunautum sínum, at hann viU fara ferb 
sína ok bí%a eigi lengr.^ Í>orfínnr átti son, er Helgi hét. 
Hann var vaskligr mabr. Þeir febgar bu%a AgH foruneyti 
sitt um skóginn. Sögðu þeir^ at þeir vissi tfl sanns, at 
Armóbr skegg hafbi gjört menn sex á skóginn fyrir þá, 
ok þó líkara^ at vera mundi fleiri sátímar á skóginum, 
^f hin fyrsta slyppi. Yáru þelr þorfínnr Qórir samaii, er 
ta ferbar bu&ust. þá kvaí) Egill vísu: 

Veiztu, ef ek fer mefe fjóra, 

fær-attu sez, þá er veadi 

hlífa hneiti-knífum 

hjaIdr-go%s vi% mik roinum. 



J i 
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En ef ek em nie% átta, 

era-t þeir tólí, er skelfi 

at samtogi syer&a 

svartbrúnnm mér hjarta. 
þeir t>orfinnr réba þessn, at þeir fóra á skóginn meb 
Agli, okvára þeir þá átta saman. Ok erþeir komaþar, 
er sátin var f jrir, þásá þeir þar menn. En þeir húskarlar 
Ármó%ar, er þar sátu, sá, at þar fóra átta menn, ok 
þ^tti þeimsérekki fœri, til at rába; leyndnst þáíbrottá 
skóginn. En er þeir Egill komn, þar sem njósnarménii 
höfóu Terit, þá sá þeir, at eigi yar allt frítt. þá mælti 
EgiII, at þeir þorfinnr skyldi aptr fara; en þeir ba%H at 
fara lengra. Egill vildi þat eigi ok bab þá fara heim, 
ok þeir gjör%a svá ok harfa aptr. En þeir Egill hélda 
fram fer&inni, ok vára þá fjórír saman. Ok er á leit 
daginn, nria þeir EgiU varir vi%, at þar vára sex nrienn 
á Bkóginum, oft þðttust vita, at þar mandi vera húskarlar 
Armóiar. Njósnarmenn hljdpu app ok réba at þeim, en 
þeir í mót, ok varb sá fundr þeirra, at Egill felldi tvá 
menn; en hinir^ er eptir vára, hljopa þá í skóginn. 
Síian fóra þeir Egill sína leib, ok gjörbist þá ekki til 
tí&inda, á%r þeir koma af skóginam, ok tóka gisting vib 
skóginn at bónda þess, er Álfr hét, ok var kallabr Alfr 
hinn aa%gi. Hann var mabr gamall ok aabigratfð, ma%r 
einrœnn^ svá at hann mátti ekki hafa hjón meb sér, nema 
fáein. Góiar vi&töknr haffci Egiil þar, ok var Alfr vib 
hann málreitinn. Spnrbi EgiII margra tíbinda, en Alfr 
sagbi slíkt, er hann spnrbi. þeir rœdda flest am jarlinn 
ok am sendimenn Noregs-konangs, þá er fyrr höfóa farít 
austr þangat, at heimta skatt. Álfr var engi vinr jarls í 
rœbum sínam. 
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YV. Kapitnll. 

Egill heiinti skatt. 
Egill bjóst snemma um morgininn til farar ok þeir 
fönmautar, en at skilnabi gaf Egill Álfi loSiólpu. Alfr * f-i 
tók þakksamliga við gjöfinni, ^^ok má hér gjöra mér af''*^'''^ 
lobkápn^^, ok ba% £gil þar koma til sín^ er hann fœri 
aptr. Skildust þeir vinir^ ok fór Egill ferðar sinnar, ok 
kom aptan dags til hirbar jarlsins Amvibar, ok fékk þar 
all-gó%ar \i%tökur. Yar þeim förunautum skipat næst 
öndvegismanni. Ok er þeir Egill höfbu þar verit um nótt, 
þá bera þeir upp erendi sín við jarlinn, ok orbsending 
konungs ór Noregi, ok segja, at hann vill hafa skatt þann 
allan af Vermalandi, sem ábr heíir eptir stabit, sí%an Am- 
vibr var þar yíir settr. Jarlinn segir, at hann hef%i af 
höndum greitt allan skatt, ok fengit í hendr sendimönHi- 
nm konungs, ^^en eigi veit ek, hvat þeir hafa sí%an vib 
gjort^ hvárt þeir iuifa fengit konungi e%a hafa þeir hlaup- 
Í2t af landi á brott meb ; en meb því at þér berit sannar 
jarteiknir, <it konungr hefir ybr sent, þá mun ek greiba 
skatt þannallan, sem hann á at réttu, ok fá ybr íhönd; 
en eigi vil ek ábyrgjast síban, hveraig ybr férst me%^^ 
Dveljast þeir Egill þar um hríb. En ábr Egill fœri í 
brott, greibir jarl þeim skattinn. Yar þat sumt í silfri, 
snmt í grávöru. Ok er þeir EgUl váru bilnir, þá fl^ru 
þeir aptr á leib. Seglr Egill }arli at skilnabiþeirrai^^nu 
mnnu vér fœra konungi skatt þenna, er vér höfum vib 
tekit; enþat skaltu vita, jarl, at þetta er fé miklu minna, 
en konungr þykkist hér eiga, ok er þat þó ekki talit, er 
honnm mun þykkja, at þér eigit at gjalda aptr sendimenn 
hans manngjöldum, þá er menn kalla at þér munut hafa 
drepa látit'^. Jarl segir, at þat var eigi satt. Skildust 
þeir at þessu. Ok er EgiU var á brottu, þá kallabi jarl 
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til sín brœir tvá, er hvárrtveggja .hU Úlfr. Hann mœlti 
svá: ^^EgiU sjá hinn mikli, er hér var um hríb, ætla ek 
at 083 muni all-úþarfr, er hannkemr tii konongs. Meg- 
um vér af því marka, hvernig hann mun bera fyrirkon- 
ung várt mál^ er hann jós slíku í augu ossr upp^ aftöku 
konungsmanna. Nú skulu þit fara eptir þeim, ok drepa 
þá alla^ ok látá þá ekki bera róg þetta fyrir konung. 
t>ykkir mér þat ráblígast, at þér sætit þeim á £i%ask6gi. 
Hafit meb y&r menu'Svá marga, at þat sé víst, at engi 
þeirra komist undan, en þérfáitekki mannspell afþeim^^ 
Nú búast þeir brœ&r til ferbar, okhöfóu þrjá tigi manna. 
Fðru þeir á skóginn, ok kunnu þeir þar hvern st^ fyrif. 
Héldu þeir þá njósn um ferð Egils. A sktfginum váza 

lí^ ^ tvennar leibir. Var önnur at fara yfir ás nökkuriiy ok 

var þar klif bratt ok einstigi yfir at fara. Yar sú lei&in 

skemmri. En önnur var fyrir framan ásinn at fara, ok 

^ váru þar fen stdr ok höggnar á lágir, ok var þar ok ein- 

j.^^^ 'stigi yíir at fara, ok sátu íinmitán í hvárum sta%. 

98. Kapitali. 

þeir Egill drápu hálfan þribja tug manna. 
Egill fdr, til þess er hann kom til Álfs, ok var þar 
um ndtt í góbum beinleika. Eptír um morgininn stö% 
hann upp fyrir dag; bjóstþátil fer%ar. Ok er þeir sáta 
yfír dagver&i, þá kom þar Alfr bdndi. Hann mælti: 
;(,animma búizt þér, Egilll en hitt mundi mitt ráb, at 
hrapa ekki fer&inni, sjást heldr fyrir, þvíat ek ætla, at 
menn muni settir fyrir yir á skóginn. Ek hefí ekki menn 
at fá þér til fylgdar, svá at þér sé styrkr at, en þat vii 
ek bjóbay at þú dvelist hér me& mér, þar til er eklcann 
þat at segja þér, at fœrt mun um skdginn^^ EgiU segir: 
f^þsLÍ mim ekki nema hégdmi einn. Mun ek fara veg 
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miim, sem ek hefí á(5r ætlat^^ Þeir Egili bjuggnst til 
íarar^ en Alfr latti, ok bab hann aptr fara^ ef hann yrM 
Tarr \ii, > at \egrinn væri tro&inn ; sagii, at þar hefbi 
engi mair farít yfir skóginn austan, síban er Egill fór 
austr^ ^nema þessir haii farít, er mér er ván at ybr viii 
finna^^ Egill mælti: ,,hvat ætlarþií, hversu margir þeir 
muni vera, ef svá er, sem þér segit ? Ekki eru vér uppr 
nœmir, þótt nökkurr sé libsmunr^^ Hann segir: ^ek var 
íarinn fram til skógarins ok húskarlar mínir me% mér, ok 
komu vér á manna- far, ok lá sú slób fram á skoginn, 
ok mundu þeir hafa verit margir saman; en ef þú trúir 
eigi því, er ek segi þér, þá far þangat. ok sjá sló&ina, 
ea snú aptr, ef svá sýnist, sem ek segi þér^^ Egill fór 
sína lei%, ok er þeir komu á veginn, þann er á skóginn 
lá, þá sá þeir þar bæbi manna-spor ok hrossa. pá mæltu 
íörunautar Egils, atþeirskyldi aptr hverfa. ^^Faramunu 
vér^^, sagbi Egill; ^^þykkir mér þat ekki undarligt, þótt 
menn liaii farit um Eiiaskóg, þvíát þat er alþýbulei&^^ 
Sí%an fara þeir, ok hélzt feríllínn, ok var þá fjöldi spora. 
Ok er þeir koma þar, er leibir skildi, þá skildi ok slób* 
ina, ok var þá jafnmikil í hvárn 'stab, þá mælti EgiII: 
„nú þykkir mér vera mega, at Alfr hafi satt sagt. Skulu 
vér nú búast um, svá semoss sé ván, at fundr várr muni 
verba^'. Síban kasta þeir Egill af sér skikkjum ok öU- 
nm lausaklæ&um; leggja þeir þat í sle&a. Egill hafbi 
haft í sleba sínum bastiínu mjök mikla, þvíat þat ersibri 
manna, er aka langar leibir, at hafa meb sér lausa* 
taugir, ef at rei%a þarf at gjöra. Egiil tók hellustein 
mikinn ok lagbi fyrír brjóst sér ok kvibinn. Síban 
rábendi hann þar at tauginni ok vafbi henni sívafi, ok 
bjó svá allt upp nm herbarnar. Skógr er á þann 
veg, at mörk er stdr allt at byggbinni hvárritveggja, en. 
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^ xm mibjan sktfginn er vl%a amávibi ok kjörr, en anm- 

stabar skdglaust me% öUu. þeir Egiil snðm Iei%ina skemmri, 
er yfir hálsinn lá. Allir höfóu þeir skjöldu ok hjálma 
ok hoggvápnok lagvápn. Egillfór fyrir. Ok er þeirfóru 
at hálsinum, þá var þar undir nibri akógr, en skóglaust 
uppi á klifínu. £n er þeir váru komnir upp í klifít, þá 
hljópu sjau menn ór skóginum ok upp í kleifína eptir 
þeim, ok skutu atþeim. t>eir Egill snérustvið, okstð^u 
þeir jafnfram um þvera götuna. Þá komu a%rir menn 
ofan at þeim á hamarinn, ok grýttu þeir þaban á þá, ok 
var þeim þatmiklu hœttara. pá mæiti Egill: „nú skulu 
þér fara á hœli undan í kleifina, ok hlífast, sem þér megut, 
en ek mun leita upp á bergit^*^. Þeir gjörbu svá. Ok 
er Egill kom upp ór klifínn, þá váru þar fyrir átta meim, 
ok gengu allir senn at honum ok sóttu hann. £n ekki 
er at segja frá höggva-vibskiptum. Svá lauk, at hann 
felldi þá..alla. Síban gekk hann á bergit fram ok bar 
ofan grjót, ok stóh þar ekki vii, lágu þar eptir þrír hinir 

^/? '' vermsku, en fjórir komust í skóginn, ok váru þeir sárir 
ok bar%ir. Síban tóku þeir Egili hesta sína ok fóru fram 
á leib, til þess er þeirkomu yfír hálsinn. En þeir hinir 
vermsku, er undan höfbu komizt, gjörbu njósn félögum 
sfnum, þeim er vib fenin váru. Stefndu þeir þá fram 
hina nebri leibina, ok svá fram fyrir þá Egil á veginn. 
pá sagbi Ulfr féiögum sínum : ^.^nú skulu vér fara at rábom 
vib þá, stilla svá til, at þeir nái eigi at renna. Hér er 
þannig til farit^^, segir hann, ,^at leibin liggr fram meb 
hálsinum, en feninu víkr at upp, ok er þar hamarr fyrir 
ofan, en brautin liggr þar fram í milH, ok er eigi breibari 
en götubreidd. Nú skulu sumir fara fram um hamarinn 
ok taka vib þeim, ef þeir vilja fram, en sumir skúla 
leynast hér í skdginum, ok hlaupa síban á bak þelm, er 
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þeÍT koroa fram um. Gœtu^ svá til, at engi koiniat 
undan'^ þeir gjöriu svá^ sem Úlfr mœlti. Fór Ulfr fram 
xun bergit ok tíu menn meb lionum. f>eir Egill fóru 
8Ína lei%, ok vissu ekki til þessar rá%agjör%ar, fyrr en 
þeir komu í einstigit. pá hljópu þar menn á bak þeim 
ok foáru þegar vápn á þá. Þeir Egill snérust í móti ok 
Törbust. Nú drífa ok menn at þeim, þeir erverit höf%u 
fyrir framan hamarínn. Ok er Egill sá þat, snérist hann 
í mót þeim. Var þar skammt höggva í roillum, ok felldi 
Egill þar suma í götunni, en sumir hurfu aptr, þar er 
jafnlendit var meira. EgiU sótti þá eptir þeim. þar 
féll Úlfr. Ok at lyktum drap Egill þar einn ellifu menn. 
Si%an sdtti hann þar til, er förunautar hans vðrbugötuna 
fyrir átta mönnum. Váru þar hvárirtveggja sárir. Ok 
er EgiII kom til, þá flyiu þegar hinir vermsku, en skðgrinn 
Yar við sjálft Komust þar undan fimm, ok allir sárir 
mjök, en þrír féllu þar. EgOI hafói mörg sár ok engi 
stdr. Fóru þeir nu sína Iei%. Hann batt sár forunauta 
sinna, ok váru engi banvæn. Settust þeir þá í sleia, 
ok óku þat er eptir var dagsins. En þeir hinir vermsku, 
er undan komust, tóku hesta sína, ok drógust austr af 
skóginum til byggða. Yáru þá bundin sár þeirra. Fá 
þeir sér föruneyti, til þess er þeir komu á fund jarls, ok 
segja honum sínar úfarar. l>eir segja, at hvárrtveggi 
Úlír er fallinn, ok dau&ir váru hálfr þriii tugr manna,:^ 
en fimm einir komust imdan meb íífi, ok þó þeir allir 
sárir ok barbir. Jarl spurii, hvat þá væri tíbinda um 
Egil ok hans förunauta. JÞeir svoruiu: ^^tigjörla vissu 
vér, hversu mjök þeir váru sárir, en oerit djarfliga s6tt» 
þeir at oss, þá er vér várum átta, en þeir fjórir; þá 
fiý&um vér. Komust fimm á skdginn, en þrír létust, en 
eigi sám vér annat, en þeir EgiU væri þá s^án-n]^ir^^ - 
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Jarl sagbi, at þeirra feri var orbinhin versta. ^^Monda 
ek knnna því, at vér hef&im mannalát mikit, ef þðr hefbit 
dreplt þá Norbmennina; en nú, er þeir koma vestr af 
skóginum ok segja þessi tí%indi Noregs-konangi, þá eign 
vðr af honum ván hinna mestu afarkosta. 

90. Hapitall. 

EgiII kom til þorfinns, ok af hernaSi Há- 
konar konungs. 
EgiII fór, til þess er hann kom vestr af skdginum. 
'Sóttu þeir til Þoríinns at kveldi ok fengu þar allgó%ar 
viJtökur.' Váru þá bundin sár þeirra Egils. Nökkurar 
nætr váru þeir þar. Helga dóttir bónda var þá á fótum 
ok heil meina sinna. þakkabi hón ok öll þau Agli. 
Þeir hvíldu sikþar ok eyki sína. En maSr sá, erHelgu 
hafói rdnar ristit, var þaban skammt á brott. Kom þat 
þá upp, at hann hefbi bebit hennar, en þoriinnr vildi 
eigi gipta hana. þá vildi bóndason glepja hana, en hón 
\ildi éigi. þá þóttíst hann rísta henni roanrónar, en 
hann kunni þat eigi, ok haf%i hann þat ristit henni, er 
hon fékk meinsemi af. Ok er Egill var til burtfarar bú- 
inn, þá fylgdi þorfinnr honum ok þeir feíigar á gotu. 
Váru þeir þá saman tfu eba tólf. Fdru þeir þá dag þann 
allan meb þeim til varóíiar fyrir Ármóöi ok húskörlnm 
hans. Ok er þessi tíðindi spur^ust, at þeir EgiII hðf^u 
barizt \íb ofrefli li&s á skóginum ok sigrat, þá þótti Ar- 
móbi engi ván, at hann mundi mega reisa rönd yVb Agli. 
Sat Ármóbr því heima viir alla sína menn. t>cir Egill ok 
Þorfinnr skiptust gjöfum vib atskilnabi, ok mæltutil vin- 
áttu meb sér. Sfban fdru þeir Egill Iei% sína, ok er ekU 
sagt at til tfbinda yrbi i ferb þeirra, á%r þeir komu tíl 
Þorsteins. Váru þá grœdd sár þeirra. Dvöldust þeir 



79. Kap. 191 

Egili þar til várs. En í^orsteinn fékk sendim^nn tiIHá- 
konat konungs, at fœra honum skatt þann, er Egili Iiaí%i 
sótt tíl Yermalands. Ok er þeir komu á konungs-fund, 
þá sdgbn þéir lionum tíbindi, þau er gjörzt höfbu í fer% 
þeirra Egils, ok fœrbn honum skattinn. Eonungr þóttist 
þá Yit^ at þat mundi satt Tera, er áÍT hefbi hann grunat 
um, at^ Arnvifer jarl mundi hafa iíítit drepa sendimenn 
hans tvéima, er hann hafbi austr sent. Sagbi konungr, 
at Þorsteinn slíyldi þá hafa landsvist ok vera í sœtt vib 
hann. FÖru sendimenn sífean heimleiiiis. Ok er þeir 
koma aptr tii þorsteins, þá segja þeir honum, at konungr 
lét vel yfir þessi ferii, ok þorsteinn skyldi þá veraísætt 
ók vináttu vfí) konung. Hákon konungr fór í Vík austr 
um sumarit; en þa%an gjörbi hann ferlf) sína austr á 
Vermaland meft mikit life. Arnvifer jarl flýbi undan, en 
koHungr tdk stór gjöld af bóndum þeim, er honum þdtti 
i sðkum vib sik, svá sem sagt er af þeim, er skattinn 
«6ttu. Setti hann þar yfir jarl annan, ok tók gislar af 
honum ok bóndum. Hákon konungr fór ví%a í þeirri 
ferð um Gautland hit vestra, ok lag&i þat undir sik, svá 
sem sagt er í sögu hans ok finnst í kvæ%frm þeim, er 
um hann hafa ort verit. pá er ok sagt, at hann f<Sr til 
Danmerkr ok herjabi þar vfba. pá hraufe hann t<$lfskip 
af Dönum meb tveimr skipum, ok þá gaf hann konungs* 
nafn. Tryggva Olafssyni, bró&ursyni sínum, ok vald yfir 
Vikinni austr. Egill bjó kaupskip sitt um sumarit, ok 
ré% þar til föruneyti. En langskip þat, er hann hafbi 
haft um haustit ðr Danmörku, gaf hann f>orsteini at skiln- 
a&i. Þorsteinn gaf Agli góbar gjafir, ok mæltu til mik- 
iilar viuáttu sín í milli. Egill gjör&i sendimenn til þórðar 
á Aurland, mágs sfns, ok fékk honum umbo% sitt, at skipa 
jar2)ir þær, er Egill átti í Sogni ok áHör%aIandi, okbað 
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hanii sdja, ef kanpendr T«ri t!I. Ok er Egitt var lyúinn 
ferbar sinnar, ok byr gaf, þá sigldn þeir út eptir Yfkinni 
ok svá leib sína nor%r fyrir Nor^, ok síban í haf út 
ByrjaM þeim til g6%rar hlítar, koma af hafií£orgaríjoi%y 
ok hélt EgiU skipinu inn eptir firbinnm ok til haíhar 
skammt frá bœ sínum. Hann lét heim fijtja Tarqa& sinn, 
en rá&a skipi tíl hlunns. EgiU fór heim til Ms síns. 
Ur%a menn honnm fegnir. Dvaldist £giU þaic þannvetr. 

80. KapitnU. 

Dráp Þtfr%ar Lambasonar. 
pá er þetta yar tíbinda, at EgiU var it kominn 6r 
þessi fer%^ þá var héraiit albyggt. Yáru þá andabir alUr 
landnámamenn, en synir þeirra Ufóu e%i^ - sonasynir, ok 
Jh^/a y^ggn þeir þá í hérafeL KetiU ^fei kom tU íslands, 
þá er land var mjök byggt Hann var hinn fyrsta vetr 
at Gufuskáhim á Rosmhvalanesi. EetiU haíbi komit Y^lan 
um haf af írlandi. Hann haf%i meb sér þrœla marga 
írska. Lönd váru öU bygg% á Rosmhvalaoesi í þana 
tíma. Ré&st EetiU þtí þa%an á brott ok hm á nes — 
er þar kaUat á Gufunesi ~ ok fékk þar engan rábstaia. 
pá f&t hann í Borgarfjör&, ok sat þar hinn þri&ja vetr, 
er síban var kallat at Gufuskálum. t>ar feUr á, er heitir 
Guf-á. í hana setti EetiU upp skip sitt. i>ór%r Lamba- 
sonbjó þá á Lambastöðum. Hann var kvánga&r, okátti 
son þann, er Lambi hét. Hann var þá vaxinn mjök, 
mikiU ma%rok sterkratjöfnum aldri. £n eptir umsum- 
arit, er menn fóru til alþíngis, reib Lambi til þings; en 
EetUl gufa var þá farinn í Brei&aQörð, at leita sér um 
bú8ta%. þá hlaupa þrœlar hans á brottu, ok koma fram 
um nótt á Lambastabi, ok báru þegar eld at húsum, ok 
brenndu þar pórl iuni ok öU hjú hans, en brutu upp húx 



80. Kap. 193 

hans, ok báru út gripl Qk vðru. Sí%an ráku þeir heim 

bross ok klyfjuftu, ok fóru sí&an út tU Alptaness. t>ann 

morgin um sólar- upprásar skei& kom Lambi heim, ok 

haf%i hann sét eldínn vgíh ndtlina/ Þeir yáru nökkurir 

menn saman. Hann rei^ þegar at leita þrælanna. Ríba 

þar menn af bœjum til m6t& tí% hann. Ok er þrælamir 

sá eptirför, þá stefndu þeir undan, en létu lausan ráns- 

feng sinn. Hljopu sumir á>mýrar út, en sumir út mei 

B}6, til þess at fjör&r var fyrir þeim. t>á sóttu þeir Lambi 

eptir þeim^ ok.dfápu þar þann, er £ori hét. ^Því heitir 

þar síian Koranes^ enSkorriok t>ormóðr ok Svartr gengu 

á kaf, ok svámu frá }andi. Síban leitubu þeir Lambi at 

\ sUlpum, ok résu. at leita þeiixa^ -^^k fundu þeir Skorra í 

v^korrey, ok drápu hann þar. þá réru þeir út til t>or- 

.^ðbsHðkerSy ok drápu þar þormób. £r víb hann skerit 

^nnt. þeir hendu þrœlana enn íleiri, þarsem sí%an eru 

Lefni'víb kennd. Lambi bjó si{)an á Lambastö&um, ok 

gildr bdndi. .Hann var rammr at afli. Engi var hann 

^v<)(bsluma%r. Ketlll gufa fór síian vestr í Breitiafjöri), 

ok.8tabfesti3t í þorskaiar&i. Vií) hann er kenndr Gufu- 

íi^Jf í^k GufuQörJr. Hann átti Ýri, dóttur Geirmundar 

heljan^inns. Vali var son þeirra. Grímr hét íBsHbt^ ok 

var Svejí^ingsson. Hami bjó at Mosfelli fyrir neian lneibi. 

Hann var ^ubigr ok »tt-stórr. Rannveig var systir hans 

s^mmcBbsa, > átti í>droddr gobi í Ölvusi. Var þeirra son 

Skapti lög(sögir)|Qa?)r. Grímr var ok lögsöguma&r síiban. 

Hann bab ÞórdísaV þórölfsdóttur, bróburdóttur Egils ok 

stjdpdóttur. Egill u^f þdrdísi engum mun minna en 

sínum bömum. Hón >« hin fríbasta kona. En fyrir 

því, at Egill vissi, at Grínar. var mabr göfugr ok sá ráöa- 

kostr var góíir, þá var þat ..at.ráSi gjört. Var Þórdís 

13 
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^pt Ghrírai. Leysti Egill þá af hendi föðurarf honnar. 
¥6t hón til biis meb Grími^ ok bjnggn þan lengi at MosfeiS. 

81. Hapitnli. 

Ólafr féklc t^orgetftar. 
Ólafr h6tma%r, son Böskalds Dalakollssonar^ okson 
Melkorkn, dóttnr Mýrkjartans íra-konnngs. Olafr bjó f 
Hjar%arh<olti í Laxárdai, vestr f Br6fóaQac%ardölum. Ólafr 
var stðranbigr at fé. Hann \SLt þeirra manna frft)astr 
sýnum, er þá vám á ísiandi; hann var skömtigr mikiU. 
Olafr ba% þorgerbar, dðttnr Egils. Þórger&rvar vœnkona 
ok kvenna mest, vítr ok heldr skapstðr, en hversdagliga 
kyrrlát. Egill knnni $11 deili á Ólaíi, ok vissi, at þat ,' 
gjaforfe var göfugt, ok fyrir því var þorger&r gipt Œafi. 
F6r h6íi tii bús meb honnm í Hjaríiarholt. Þeirra böm 
vám þau Kjartan, Þorbergr, Halldtfrr, Steindórr, Þurfiir 
þorbjðrg, Bergþóra. Hana átti Þórhallr go%i Oddaso^ 
I>orbjörgu átti fyrr Asgeirr Knattarson, en síftar Vermun# 
þorgrímsson. pnríbi átti Gubmundr Solmundarson. yá# 
þeirra synir Hallr ok Víga-Barbi. Özurr Eyvlndara^j 
bró&ir ^rodds í Ölvusi, fékk Bem, dóttur Egils. *í<>b- 
varr, son Egils, var þá fmmv£^a. Hann var hamí'^^n^* 
ligstf mabr, fríbr sýnum, mikill ok sterkr, svá b^ 'verit 
hafbi EgiU eba Þórólfr á hans aldri. , Egill unÁi honum 
mikit; var Bö&varr ok elskr at honum. 4^«* var eitt 
sumar, at skip var í Hvítá, ok var þar lííkil kaupstefna. 
Hafbi EgiU þar keypt vib margan, ok'lSt flytja heim á 
skipi. Fóm húskarlar ok höfbu skiy áttröBtt, eir Egill átti. 
I>at var þá eitt sinn, at Böbvat- beiddist at fara mei 
þeim, ok þeir veittu honum ; al?. Fór hann þá inn á 
Vollu meb húskörlum. Þalr vám sex aaman á áttæra 
akipi. Ok er þeir skyldu útfara, þá var flœbrinsíbdags; 
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ok er þeir nrba hennar at bf%a, þá fómþeir iim kveldit 

sft. t>á hljðp á útsynningð-Bteinóbi^ en þar gekk í móÚt ^,'^,\*^ 

útMs-stranmr. Ojðrbi þá stórt áA-ðÍntim, semþar kann/^^/i'/ 

opt Ter%a. Lank þar svá, at skipit kaí%i nndirþeim, ok //tf/ 

týndnst þeir allir, eneptirnmdaginn skant npp líkunonL 

Kom lík Bð&yars inn í Einarsnes, en sum koma fyrir 

snnnan íjör%inn, ok rak þangat skipit; fannst þat inn 

Ti% Reylgarhamar. Þann dag spnrii EgiU þessi tí^indl, 

ok þegar rei& hann at leita Ifkanna. Hann fann rétt lík 

Bðbyars; tók hann þat npp ok setti í Imé sér^ ok reiS 

meb út í Digranes til hangs Skallagríms. Hann lét þá 

opna hanginn, ok lagbi Böbvar þar ni%r hjá Slodlagrími. 

Var siban aptr lekinn hangrinn, ok var eigi fyrr lokit en 

nm dagsetrs-8kei%. Eptir þat reib Egill heimtil Borgar;/^// 

ok er hann kom heim, þá geldc hann þegar til lokrelckja 

þeirrar, er hann var vanr at sofa f. Hann lagMst ni%r 

ok skant fyrir loku. Engl þorbi at krefja liann máls. 

En svá er sagt, þá er þeir settu Bobvar ni%r, at Egill 

var búinn: hosan var strengd fast at beini; liana haf&i 

fnstans-kyrtil rau%an, þröngan, upp Iftinn, ok lást at 

síln. En þat er sögn manna, at hann þrútnabi svá, at*^^*^'^'^^ '. 

kyrtiUinn rifnabi af honum ok svá hosumar. En eptir 

nm daginn let EgiU eJdd upp lokrekkjuna. Hann hsfbi 

þá ok engan mat né drylck. Lá hann þar þann dag ok 

n<)ttina eptir. Engi ma%r þorbi at mæla vib liann. En 

hinn þribja morgin, þegar er lýsti, þá lét Ásgerbr skjdta 

hesti undir mann — rei% sá sem ákaíligast vestr f Hjariar- 

holt —, ok Iðt segja Þorgerbi þessi tfbindi oll saman, ok 

^ar þat um nðnskeib, er hann kom þar. Hann sagbi ok 

þat meb, at Ásgerbr hafbi sent henni orb, at koma sem 

fyrst su%r til Borgar. þorgerir lét þegar söMa sér hest, 

ok fylgdn henni tveir menn. Ribu þau um kveldit ok 
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nóttina, til þesd er þau komtt til Borgar. Gekk þorgerlr 
þeg&r inn í eldahús. Asgerir heilsa&i henni ok spurii, 
hTárt þauhef&i nátt\^&etit. Þorgerbr segir hátt: jyengaii 
hefí. ek náttyQr% haft, ok engan mun ek fyrr en at Freyjn. 
£ann ek mér eigi betri ráb en fa&ir minn. Vil ek ekkí 
lifa eptir fö%vminn okbróiur^. Hón gelck at lokhvflunni 
ok kallalbi: ^^fabirl lúk upp bur%unni. Vil ek, at vit 
íarim eina leib hBdÍi^. EgiU &ptMi frá lokunni. Gekk 
þorgerbr upp í hvflugólfit, ok lét loku fyrir hurbina; 
lagiist hðn nibr í abra rekkju, er þar var. Þá madti 
Egill: „\ú gjöriir þú dóttir, erþú viil fylgja febr þínum. 
Mikla ást hefir þú sýnt vi% nák. Hver ván er, at ek 
muna lifa vilja vi& harm þenna^'? Slban þög&u þaa 
um hríb. pá mœlti EgiU: ^hvat er nd, dóttirl tyggr þá 
nSkkut'^? ^^Tygg ek sol^ segir hén, ^^þvíat ek setla, at 
mér muni þá verra en á%r. Ætla ek ella, at ek *muna 
of Iwigi lifa^ ^Er þat illt manni^*? segir EgiH. ^AU- 
^ '^ ^, ,;int^ sagUhón; j^villtu eta«? „Hvat man varW^? segir 
hann; en stundu síðar lEallabi hón, okba% geíá sér drekka. 
Sí&an var henni gefit vatn at drekka. Þá 'mœlti Egili: 
^^slíkt gjörír at, er sölin etr, þyrstir œ þess at meir^. 
„ViUtu drekka, faiir^'? sagi)i hón. Harni tók viíi ok 
svalg stórum, ok var þat í dýrshorni. pá mælti Þorgerðr: 
^nú eru vit véit, þetta er mjólk''. pá beit Egill skari 
ðr hominu, allt þat er tennr ttfku, ok kastabi hominn 
sí%an. Pá mœlti t>oTger)^r: ^^hvat skulu vit nú tii rá&s 
taka? Lokit^r nú þessi œtlan. Nú vilda ek, fabir! at 
vit lengdim líf okicart. svá at þú mœttir yrkja erfikvœM 
eptir Bö%var, en ek mun rísta a kefii; en síban deyju 
vit, ef okkr synist. Seint ætla ek þorstein son þínii 
yrkja kvæbi eptir Bðivar, en þat lúfbir eigi, at hans sé 
eigi erf&r, þvíat eigi ætla ek okkr s^ja at drykkjunni 
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þeirri, at haim er erfór^*^. EgiU segir, at þat var þá ÚTœnt, 
at hann mundi þáyrkja mega, þótt hann leítabi vil5, ^^en 
freieta má ek þess^', sagbi hann. Egill haíbi þá átt son, 
er Ounnar hét^ ok haí%i sá ok andazt litlu á%r. Sí&an 
hóf EgiU npp kva)&it, ok er þetta upphaf at: 



Sonar- 



1. 



Mjok emmk tregt 
tungu at hrcera 
e&r loptvægi 
Ijóbpundara. 
Er-a nú vœnligt 
um Vibri* þý^, 
né hógdrœgt 
ór hugar fylgsni. 

2. 
Er-a auftþeystr 
(því at ekki veldr 
höfugligr) 
tfr hygg]ustab 
þagna- fundr 
I>riggja nibja, 
ár-horinn 
tfr Jötuáheimuít). 

3. 
Lastalauss 
er lifna^i 
á Nölácvers 
nökkva Bragi. 
Jðtuns háls 
undir þjðta 



torrek. 

náins ni%r 

fyrir naustdyrum. 

4. 
þvíat ætt míu 
á enda stendr, 
sem hræbarnar 
hlimar marka. 
Er-a karskr mair, 
sá er köggla ber 
frænda hrers 
af fletjum ni%r. 

5. 
P6 mun ek mitt 
ok móbnr hrer 
fóburfall 
fyrst um telja. 
^ Þat ber ek út 
6r orlbhofi 
mœr6ar-timbr, 
jaiáh laufgat. 

6. 
Grimmt varumk hiib^ 
þat er hrönn um braut 
fo%ur míns 
á frændgafti. 
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Veit ek úfnnt 

ok opit standa 

sonar 8kar%, 

er mðr sjár um vann. 

7. 
Mjðk heíir Rán 
ryskt um mik; 
em ek of snauir 
at ástvinum. 
Sleit marr bönd 
minnar ættar^ 
snaran þátt 
af sjálfum mer. 

8. 
Veiztu^.efum þá sðk 
sver%i of rœkak, 
var ölsmi% 
allra tíma. 
Ro&a vágs~ brœ%r 
ef um vega mœttak, 
fœrak andvígr 
Œgis mani. 

9. 
En ek ekki 
eiga þóttumst 
sakar afl 
vib sú%s bana, 
þvíat alþjób 
fyrir augum ver&r 
gamals þegns 
gengileyslw 



10. 
Mik hefir marr 
miklu nBDtan 
(grímmt er fall 
frænda at telja), 
siban er minn 
á mun-vega 
œttar skjdldr 
af lífí hvarf. 

11. 
Veit ek þat sjálfr, 
at í syni minum 
var iUs þegns 
efni vttxity 
ef sá randvi&r 
röskvast nœbi, 
unz hergauts 
hendr of tœki. 

12. 
Á leit fiest) 
þat er fa%ir naœlti, 
þótt ðll þi6l 
annat seg&i^ 
ok mér upp hélt 
um verbergi, 
ok mitt afi 
mest um studdi. 

13. 
Opt kemr mir 
mana Bjamar 
í byrvind 
brœ%raleysi. 
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Hyggjnmst.um, 
er Hildr þroast; 
hný^amst hins 
ok hygg at því. 

14. 
Hverr mér hngaðr. 
á hlib standi 
annarr þegn 
vií> óbræbi; 
þarf ek þess opt, 
of her gjömm. 
Verí> ek varfleygr, 
er yinir þverra. 

15. 
Mjök er torfyndr, 
sá er trua knegum 
of alþjpb 
elgjar gálga. 
(þvíat nifl-gó&r 
niíija-steypir 
hróbpr hrer 
YÍb háugum selr. 
Finn.ek þat opt, ' 
er Qár bei&ir.) 

16. 
Þat er iok mælt.; 
at engi geti 
sonar i&gjðkl^ 
'nema ðjáib^ ali, 
ne; þann;;iif%, 
er ö&runí sé 



borinn ma%r : 
í*brói)ur sta&. 

17. 
Erumk^a þokkt 
þjóða sinni, 
þótt sMiviBrr 
sáttum haldi. 
Byrr er byskips 
í bœ kominn, 
kváiiajr son, 
kynnia leita. 

18. 
En mér fáns 
í föstum þokk 
hrosta hilmir 
á hendi stendr; 
mák-'a ek upp 
í úróar.grímu 
rýnis-reib 
réttri halda. 

19. 
Sízt fion miinn 
sóttar brími 
lieiptuligr 
ér heimt nam, 
þann ek veit 
at varnaSi 
vamma-varr 
vi& iiámœli 

20. 
Þat man ek éno, 
er upp um héf 
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í 

Ganta spjalli 

œttar ask^ 

þaim er 6x af mér, 

ok kynvi& 

kvánar miniiar 

21. 
Átta ek gott 
vi% geira drottinn, 
gjöriiimst try^ 
at tráa honnm, 
á%r vinab 
vagna ranni, 
sigrliöfundr, 
um sleit vi% mlk. 

22. 
B16tk-a ek af því 
bróbur Vilis, 
gob jar&ar, 
at ek gjam sjá; 
þö hefir Mímsvinr 



mér of fengnar 

bölva boetr, 

er hit betra telk. 

23. 
Gafumk íþrótt 
úlfs of bagi 
vígi vanr 
vammi firriay 
ok þat ge%, 
er ek gjor%a mér 
vísa íjandr 
af vélöndum. 

24. 
Nú er mðr torvelt, 
Tveggja baga 
njörvanipt 
á nesi stendr. 
Skal ek þó glaðr 
me% gó%an vilja 
ok úhryggr 
Heljar bí%a. 



'\\íf' 



EgiU tók at hressast, svá sem fram Iei% at yrkja kvœ!&it 
Ok er lokit var kvœlinu, þá fœr&i hann þat AsgerSi ok 
f>orger&i ok hjðnum sínnm. Reis hann þá upp 6t rekkjn 
ok settist í ðndv^i. Kvœ%i þetta kdlaM hann Sonar- 
torrek. Sí&an Iðt EgiU erfa sonu sína eptir fomri sil^ 
venju. En er Þorger%r fór heim, reif%i Egill bana gtf&um 
gjöfum. 

Egill bj6 at Borg langa œfi ok varb ma%r gamall, 

r!en ekki er getit, at hann œtti málaferli. vii menn hðr á 

landi. Ekki er ok sagt frá hólmgöngum hans e%a víga- 

f wlum, sftan er kum ■sta^festist hér á Mandi. Svá segja 
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menn^ at Egill fceri ekki í brott af íslandi, síban er þetta 
var tíiinda, er nú yar ábr frá sagt, ok bar þat mest tU 
þess, at Egill mátti ekki vera í Noregi af þeim sökam, 
sem fyrr Var frá sagt at konungar þóttust eiga vii^hann. 
Bú haf%i hann rausnarsamligt, þvíat fé skorti eígi. Hann 
haí&i ok gott skaplyndi til þess. Hákon konungr A%al- 
steins-^fóstri rib fyrir Noregi langa stund; en hinn efra 
hlat œfi hans þá komu synir Eiríks tii Noregs^ ok deildu 
til ríkisí Noregi yíti Hákoti konung, ok áttu þeir omist- 
ur saman^ ok hafbi Hákon jafnan sigr. En sílbustu orr- 
ustu áttu þeir á Hörbalandi í Storð á Fitjum. |>ar fékk 
Hákon konungrsigr ok þarmeb banasár. Eptir þattóku 
þeir konungdém í Noregi, Eiríkssynir. Arinbjöm hersir 
var me% Haraldi Eiríkssyni ok gjörbist rábgjaíi hans^ ok 
hafbi af hoiium veizlur stórliga miklar. Yar hann for- 
stjðri fyrír libi ok landvörn. Arinbjöm var hermabrmik- 
ill ok sigrsæll. Hann haf&i at veizlum Firbafylki. Egill 
Skallagrímsson spurbi þessi tíbindi, at konunga-skipti 
var or%it í Noregi, ok þat me%, at Arínbjörn var þá kom- 
imi í Noreg til búasinna, ok hann var þáí virbingmik- 
iUi. t^á orti Egill kvœbi um Arinbjörn^ ok er þettaupp- 
haf at. 

Arinbjarnar-drápa eir brot af henni. 
1. 2. 

Emk hrabkve&r Skaupi gnœg&r 

hilmi at mœra^ skrök-beröndum , 

en glapmáll emk vilkviir 

um gleggvinga, um vini mína. 

opinspjallr Sótt hefik mörg 

um jöfurs dáftum, mildinga sjöt 

en "þagmœlskr meb gmnlaust 

um þjðMygi. grepps um œbi. 
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Haf&a ek endr 
Tnglinga burar, 
riks konungSy 
reiif^i fengna. 
Dtóg ek djarfhott 
um dokkva skör; 
lét ek hersi 
heim um sóttan. 

4. 
pat er all-valdr 
und ygrs-hjálmi 
Ijdbframabr 
at landi sat. 
Stýrír konungr 
vi& stir%an hug 
í JtfiTÍk 
úrgum hjörvi, 

Var-a þat tunglskia ^ 

tryggt at líta 

né ógnlaust 

Eiríks brá, 

þá er ormfránn 

ennimáni 

skein allvalds 

œgi-geislum. ^ 

þó ek bdlstr-ver& 
um bera þor%a 
maka hæings 
markar drottni, 



svá at Tggs-ftlll 
ýraoda kom 
at hvers manns 
hlusta-munnum. 

7. 
Né hamfagrt 
höldum þé^i 
skáldfö mitt 
at skata htisum^ 
þá er úlfgrátt 
vi& Tggjar-mifti 
hatt-staup 
at hilmi þá-k. 

8. 
Vií) því tók, 
en tíru fylgdu 
sökk svartleit 
sfóra bruna 
ok sá mu%r, 
er mína bar 
hefb fyrir 
hilmis kné 

9. 
þarer tannQöld 
me% tungu þá-k, 
sem hlertjöld^ 
hlustum gofgub; 
en sú gjðf 
gulli betri 
hröbugs konungi^ 
um heitin var. 
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10. 
t>ar Mi mðr, 
mörgum betri 
hodd-fimiðndimi, 
á hli% abra 
tryggr Yimr miiin, 
sá er trda knátta-k, 
heiþora&r 
hverju ráSi 

11. 
Arinbjom, 

er oðs eisn um h6t\ 
knía fremstr, 
frá konungs Qónum, 
vinr þjó&ans, 
er vætíd Jaug 
í herskás 
hilmis garbi. 

12. 

Ok 

.... stu%li 
lét margframabr 
minna dá%a; 
syni ..... 
sonr Háifdðiiar, 
at í vœri 
ættar skari. 

13. 
Þat er úrétt, 
ef orpit hefir 
á máskeib 
mörgu gagni, 



ramribin' 

Rökkva-stdii, 

vell^vöniiSr, 

því er veitti mér. 

14. 
Munk vinþjófr 
ver%a heitinn, 
ok váljógr 
at Vi&ris-fulli, 
hró%rs örverSr 
ok heit-rofi, 
nema ek þess gagns 
gjöld um vinnak. 

15. 
Nú er þat sét, 
hvar ek setja skal 
bragar fótum 
bratt-stigina 
fyrir mannfjöld, 
margra sjonir, 
hrói)r mektugs 
hersa kundar. 

16. 
Erumk au^skxBf 
ómun-lokri 
magar t>45rí8 . 
mœr%ar efni, 
vinar in^, 
þau er valib liggja 
tvenn ok þrénh 
á tungu mér« .1 



u 
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17. 


^ g^%um ávarbr 
me% gumna QSld 


Í>at tel ek fyrst, 


er flestr um veil/ 


vinr véþorins 


ok alþjtf% 


veklinga týs. 


eyrum sœkir, 


21. 


hvð mildge%r 


þat hann viirý 


mömmm þótti 


er þrjðta mim 


Bjófta-bjöm 


fiesta menn, 


birkis-ótta. 


þótt fð eigi. 


18. 


Kvebk-a ek flkammt 


þat alls-heri 


milli skata húsa, 


at undri gefst, 


ne au%skept 


hvé^ann urþjób 


almanna spjör. 


au%i gnœgir; 


22. 


þvíat Grjótbjörn 


Gekk mabr ei^i 


of gœddan hefír 


at ArlnbjamaT 


Freyr ok Njörbr 


ór legvers 


at Qár-afli. 


löngum knerri 


19. 


hábi leiddr, 


En Hróalds 


né heipt-kvibuni, 


at höfu%ba%mi 


me% atgeirs 


au%s i%gnótt 


aubar tuptír. 


at álnum sifja(r), 


23. 


sem vinreii 


Hinn er íðgrimmr. 


á vegum öllum 


er í Fjorbum býr, 


á vindkers 


sá er of dölgr 


víbum botnL 


Draupnis nibja. 


20. 




Hann dragseil 


24. 


um eiga gat, 


Sðkunautr 


sem hiMingr, 


sona hvinna, 


heymar spamaj 
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hríngum breytir 26. 

hodd-vegandi. Var ek árvakr, 

bar ek or% saman 
meí> niálþjóns 

Hann aldr-telg morginverkum. 



25. 



um eiga gat, Hlób ek lofköst, 

Qöl-jáinn þann er lengi stendr 

íiíbi sþjöUum. úbrotgjam 

í bragar túni. 

89. KapitnlL 

Af £inari Helgasyni ok Agli. 
EiAarr hét mabr. Hann var son Helga Otfárssonar, 
Bjamarsonar hins austrœna, er nam lönd í Brei%aílrbi. 
Einarr irar bróbir Úsvífrs hins spaka. Einarr var þegar 
á unga aldri mikili ok sterkr, ok hinn mesti atgjörvi- 
mabr. Hann tók at yrkja, þegar er hann var ungr, ok 
var ma%r námgjam. þat var eitt sumar á þingi, at Ein- 
arr gekk til búbar EgUs Skallagrímssonar, ok tókust þeir 
at orium, ok kom þar brátt talinu, at þeir rœddu um 
skáldskap. Þótti hvámmtveggja þær rœbur skemmtilegar. 
Síban vandist Einarr optliga, at ganga til tals vi% Egil. 
Gjörbist þar vinátta mikil. Einarr hafÖi litlu áðr komit 
út ór íbr. EgiII spurbi Einar mjök austan tí%inda ok at 
vinum sínum, svá ok at þeim, er hann þóttist vita atú- 
Tinir hans vára. Hann spurbi ok mjök eptir stórmenni. 
Einarr spur%i ok í mót Egil frá þeim tíbindom^ er fyrr 
höfbugjörzt un^ lerbir Egils, ok stórvirki hans, enþattai^ . 
þóttl Agli gott, ok roetd^t af vel. Elnarr spurí)i Egil, *^'^ 
hvar hann hefbi' þéss verit staddr^ at hann hefbi mest/*^' 
reynt bUc, ok ba* hann þat segja sðr. Egill kvaí: '^/^'7^ '^ 
Börbumst ek einn vi& átta, 
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en vi& ellifa tysvar; 

(svá fengam ver% vargi) 

var% ek einn bani þeirra. 

Skiptnmst hart af heiptnm 

hlífar akelfi-knífam. 

Lét ek af embla aski 

eld vaibaðta kastat. 
Þeir Egill ok Einarr mælta til vináttu me% sér at akiln- 
a%i. Einarr var löngnm utanlendis me% tignum mðnnnm. 
Einarr var örr mabr ok optast félítill, en skörnngr mikill 
ok drengr gó%r. Hð^n var hii%ma%r Hákonar jarla Sig- 
nrftarsonar. í þann tíma var í Nóregl úfri&r mikill ok 
bardagar me& þeim Hákoni jarli ok Eiríkssonum, ok stukka 
ýmsir 6r landi. Haraldr konnngr Eíríksson f^ snbr í 
Danmorku at Hálsi f Limafirii^ ok var hannsvildim. þá 
bariist hann \ib Harald Ejiútsson, er kallabr var Gnll- 
Haraldr, ok þá Hákon jarl. t>ar féll ok þá me% Haraidi 
konungi Ajrinbjörn hersir, er fjn var frá sagt. Ok er 
Egili spnrði fall Arinbjamar, þá kv&Í hann: 

(jþverra nu þeir, er þverrbu 

þing, birtíngar, Ingva) 

Hvar skal ek mildra manna, 

mjaiveitar! (dag) leita, 

þeirra er hauks fyrir handan 

háíjöll dígul-snjávi 

jarbargjörb meb orÖum 

ey-neglda mér hegldu? 
Einarr Helgason skáld var kallabr skálagiamm. Haofl 
orti drápu um Hákon jarl, er köllu% er V6lI-eklA> okvar 
þat mjök lengi, at jarlinn vildi ekki hlý&a:kvœ&úiii,þvíát 
hann var reibr Einan. þá kva% Einarr: 

Gjorba ek [verka] um viria 
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vövh, þaiui er sitr at jöriu 

(i&rumst þess), me%an a!bnt 

orváía%ar sváfu* 

£fykk-at ek hodda stöbJcya 

(himiig sóttak gram) þóttu, 

(fýsinn) froeknum visa, 

ferri skáldin venri. 
Ok enn kva% hann: 

Soðkjum jarl þann, er auka 

úlfs-verb þorir sverbum. 

skipum borturóinn bar%a 

baugskjaldum Sigvalda. 

Ðrepr eigi sá sveigir 

sárlinns, er gram íinnum^ 

(rönd bermn út á andra 

Endils) vi% mðr hendi. 
Jariinn vildi eigi, at Einarr fœri á brott, ok hlýddi þá 
kvæbinu, ok 8í%an gaf hann Einari skjöld, ok var hann 
hin mesta gersemi. Hann var skrifa&r fornsögum^ en allt 
miili skríptanna váru lagbar yíir spengr af guili^ ok settr ' 
steinum. Einarr fór til íslands ok til vistar meb Úsvífi ^ 
bróbur sínum; en um haustit reii Einarr vestan, okkom 
til Borgar, ok gisti þar. Egill var þá eigi heima, ok var 
hann farínn norbr til hérafta, ok var hans þá heim ván. 
Einarr bei% hans þrjár nætr. £n þat var engi sibr, at 
sitja lengr en þrjár nætr at kynni. Bj<$st Einarr þá i 
brott. Ok er liann var búinn, þá gekk hann til rums 
Egils, ok festi þar upp skjdldinn þann hinn dýra, ok sag%i 
heimamönnum^ at hann gaf Agli skjöldinn. Síban rei% 
Einarr í brott. En þann sama dag kom EgiU heim. En 
er hann kom inn til rums síns, þá sá hann skjöldinn ok 
spur<^i) hverr gersemi þá ætti. Honum var sagt^ at Einarr 



/ ^ 



208 82.-83. Kap. 

skálaglamm hef&l þar komit, ok hami hafti gefit honmn 
skjöldinn. Þá mielti Egill: ;,gefí hann allra mannaarm- 
astr. Ætlar hann, at ek skula þar va&a yíir ok yrkja mn 
skjðld hans. Nú taki hest minn. Skal (dc rí%a eptir hon- 
um ok drepa hami^. Honum var þá sagt, at Einarr haf%i 
ribit snimma um morguninn. ^^Mnn hann nú kominn vestr 
til Ðala^^ Síban orti Egilt drápu, ok er þettaupphaf at: 

Mál er lofs at lýsa 

lj<>9-gar% of, þá er ek, harba 

(mér kom heim at hendi 

hodd-sendis ho&> enda. 

Skulu-t gnindar gilja 

glaums misfengnir taumar 

(Tilý&it ér til orba) 

erbgrdins mér veria. 
EgiU ok Einarr héldu vináttu sinni, svá len^ (sem) þeir 
H lifbu bábir. En svá er sagt at fœrí skjöldrinn um sf%ir, 
at EgiU hafbi hann me% sér í brúbfor, þá er hann fór 
norbr á Víbimýri meí) Þorkatli Gunnvaldssyni ok þeir 
Rauba*-Bjamarsynir, TreíiII ok Helgi. }>á var spillt skild- 
inum ok kastat f sýniker. En sí%an lét Egill taka aí 
búnaiinn, ok váru tólf aurar gulls í spongunum. 

83. KapitnlL 

Af þorsteini Egilssyni. 
Þorsteinn, son Egils^ þá er hann óx upp, var hann 
allra manna fríbastr sýnum, hvítr á hár ok bjartr álitum. 
Hann var mikiU ok sterkr, ok þó ekki eptir því, sem fa%ir 
hans var. þorsteinn var vitr ma%r ok kyrrlátr, hógvœrr, 
stUItr manna bezt. EgiU unni honum Iftit. Þorsteinnvar 
ok ekki vil^ hann ástú%Iigr/en þau Ásgerðr ok Þorsteinn 
unnust mikit EgiU tók þá at eldast mj6k. Þatvareitt- 
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hvert snmar, er Þorsteinn refb tii alþingis, en Egiil sat 
þá lieima. En ábr Þorsteinn fo&ri lieiman, stilitu þau 
Ásger%r svá nm, at þan tóku ór kistn Egiis silki-slœ%nr 
Arínbjarnar-nanta^ ok bafbi Þorsteinn tii þings. Ok er 
hann haf^i á þinginn, þá váru honum dragsíbar, ok nr%a 
saurgar Be%an, þá er þeir váru í lögbergs-göngu. Ok 
er hann kom heim, þá hirbi Asger%r slœburnar, þar sem 
á%r vára. En mjök mikln síbar, þá er Egill lauk upp 
kistu sína^ þá fann hann, at spillt var slœinnum, ok leit- 
abi þá máls um vi% Asgerii, hverju þat gegndi. Hón 
sag{)i þá hit sanna til. þá kva% Egill: 

Attk-a ek eríi-nytja,. 

arfa mér til þarfan. 

Mik heíir sonr of svikit 

(svik tel ek í því) kvikvan. 

Vel mátti þess vatta 

vigg-ríbandi bíba, 

er hafskíi&a hlœbi 

hljótendr of mik grjdti. 
Þorsteinn fékk Jófrí&ar, dóttur Gunnars Hlífarsonar. Mó%ir 
hennar var Helga, dóttír Olafs feiians, systir þór%ar gellis. 
Jófrfói hafói átt fyrr t>6roddr, son Tungu-Odds. Litlu 
eptir þetta anda&ist Ásgerftr. Eptir þat brá Egillbúi,ok 
seldi í hendr t>orsteini, en Egill fdr þá subr tilMosfells, 
til Giíms mágs síns, þvíat hann unni/mest Þórdísistj^ 
dðttur flinni þeirra manna, er þá váru á líii. þat var 
eitt sumar, at sidp kóm út i Leiruvági, ok stýr&i sá mabr^ 
er Þormóbr hét. Hann var norrœnn ok húskarl 'f^orstctos 
Þómsonar. Hann hafói meb at fara skjöld, er Í>orsteinn 
hafbi sent Agli Skallagrímssyni, ok var þat ágsetr gripr. 
Þoimóbr fœrbi A^li skjöldinn, en hann tók vib þakksam- 

14 
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liga. Eptir um vetrinn orti Egill drápu um skjaldargjdf- 
ina, er k61iu& er Beru-drápa, ok er þetta nppliaf at : 

Heyri feyrs á forsa 

íalliiaddð vinar stalla 

(hyggi þegn til þagnar) 

þinn li%r (konungs) minni. 

Opt skal amar kjapta 

or% gó% of tröb Horða 

hrafnstyrandi Hræra 

hregna mín öf fregna. 
þorsteinn Egilsson bjó at Boig. Hann átti tvá laungetna 
sonu^ Hriflu ok Hrafn. £n sí%an hann krángabist, átta 
þau Jófríbr tíu börn. Helga hin fágra var þeirra dóttir, 
er þeir deildu um, Skáld-Hrafn ok Gunnlaugr ormstunga. 
Grímr var elztr sona þeirra, annarr Skúli, þribi Þorgeirr, 
fjór%i Eollsveinn, iimmti Hjörleifr^ ^itti Halli, sjaundi Egill, 
áttandi PótÍt. þóra hét dóttir þeirra^ er átti Þormóir 
Kleppjárnsson. Frá börnum Þorsteins cr komin kynslóð 
mikil ok margt stórmenni. þat er kallat Mýra-manna- 
kyn, allt þat er frá Skallagrímí er komit. 

94. Kapitnli. 

Af Önundi sjóna ok Steinari syni hans; 
Önundr sjóni bjó at Ánabrekku, þá er Egill bjd at 
Borg. Önundr sjdni átti Þorgerbi, dóttiir þorbjamar hios 
digra af Snæfdls-strönd* Böm þeirra Önundar vámþáu 
Steinarr ok Dalla, er átti Ögmundr Galtason. ÞeiRa synii 
Þorgilfl 0k Kormakr. Ok er Önundr gjör&ist gamall ok 
sýndrlitt, þá ðddjl hann af hendi bú. Tdk þá vi&Stdii- 
arr, aonr hans. Þeir febgar áttú au% Qár. Steiaart vaf 
allra manna méstr ok r^unmr at afli, Ijdtr ma&r, bjúgr í 
vexti; fdthár ok mi&skammr. Steinarr var okuppvöbslu- 
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mabr mikiU ok ákafaraa%r, údæll ok harMengr, hinnmesti 
kappsraair. Ok er þorsteinn Egilsson bjó at Borg, þá 
gjörbist þegar íátt um meb þeim Steinari. Fyrlr sunnan 
Hafslœk liggr mýrr, er heitir Stakks-myrr. Standa þar 
yfir Tötn á yetrinn; en á várin, er fsa leysir, þá er þar 
titbeit Qvá gó% nautum, at þat \ar kallat jafnt ok stakkr 
tö&u. Hafslœkr réð þar landamerkjum at fomu fari, en 
á vánim gengu naut Steinars mjök á Stakks-piyrij er þau 
varu rekin utan at Hafslœk, en húskarlar Þorsteins vönd- 
nbu um. Steinarr gaf at því engan gaum, ok fór svá 
fram hit fyrsta sumar, at ekki varb til tíiinda. En ann- 
at vár þá hélt Steinarr beitinni, en þorsteinn lagbi þá í 
mnrœbn vi% hann, ök rceddi þó stilliliga. Ba% hann Stein- 
arr halda beit búfjár síns, svá sem at fomu hai%i verit. 
Steinarr sagbi, at fé mundi ganga, þar sem þat vildi. 
Hann rœddi um allt heldr festiliga^ ok skiptnst þeir t>or- 
ðteinn vib nökkurum oribum. Síian lét Þorsteinn hnekkja 
nautunmn út á Myrar yfir Hafslœk. Ok er Steinarr var% ^ 
þess varr, þá fé^kk hann til Grana þræl sinn átysitjaat ^' 
nautunum á Stakks-mýri, ok sat hann þar alla da^gá. f>etta 
var hinn efra hlut sumars. Beittust þá upp allarengjar 
fyrir sujuian Hafslæk. Nú var þat einn dag, at Þorsteinn 
haf%i gengit uþp á JSorg at ^á um. Hann sá, hvarnaut ^' ^^^3 
Steinars féra. Hann gekk út á mýrar. í>at var 8í& dags. 
Hann sá, at nautin vára þá komin langt út í hóla-sundit 
Þofi^elnn rann út um myramar. Ok er Orani sá þat, 
þá rak hann nautin úvægiliga, til þess er þan komu á 
stðbul. þorsteinn kom þá eptir, ok hittust þeir 6rani í 
gar&shli%inu. þorsteinn vá hann þar. t>at heitir Grana- 
hlilb síian. t>at er á túngar&inum. t>orsteinn hratt garb- 
ÍQum ofan á Grana, ok huldi svá hræ hans. Sí&an fór 
Þorstelnn heim til Borgar, en konur þær^ er til stö&uls 

14* 
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fóni, fanda Grana, þár er hann lá. E(>tir þat fóm þær 
heim til húss, ok sj^ðn Steinari þessi tíbindi* Steinarr 

\ . leiddi hann upp í hoUunnmy en síban fékk Steinarr til 
annan þræl at fylgja nautanum, ok er sá eigi nefndr. 
Þorsteinn Iðt þá, sem hann vissi eigi um heit, þat sem 
eptir var sumarsins. þat var% til tíbinda, at SteinanrMr 
hinn fyrra hlut vetrar út á Snœfells-strönd ok dvaldist þar 
um hrí%. Steinarr sá þá þræl, er þrándr hðt. Hann var 
allra manna mestr ok sterkastr. Steinarr falaM þræl þano, 
ok hau% vib ver% mikit; en sá, er átti þrœlinn, mat hann 
fyrir þrjár merkr silfrs, ok mat hann hálfu dýrra en me%al- 
þrœl, ok var þat kaup þeirra. Hann hafbi þránd meb 
sér heim. Ok er þeir komu heim, þá rœ%ir Steinarr vii 
þránd: ^^nú er svá til farit, atekvilhafa verkna% af þðr. 
Er hérskipat áfer til verka allra. Nu mun ek verk fyrir 
þik leggja, er þér er lítit erfíbi í. pú skalt sitja at naut- 
um mínum. þykkir mér þat miklu skipta, at þeim sð 
vel til haga haldit. Yil ek, at *þú hafír þar engis manns 
hóf vib nema þitt, hvar hagi er heztr á mýrum. Máek 
eigi á manni sjá, ef þú heíir eigi til þess hug eba aíl, «t 
halda til fulls vib einn hvem húskarl þorsteins^^ Steinarr 
seldi í hendr þrándi exi mikla, nær álnar fyrírmunn, ok 

-^/ var hón hárhvöss. ^^Svá lízt mér á þik, þrándr'^I segir 
Steinarr, j^sem eigi sð sýnt, hversu mikils þú metr goð- 
orb þorsteins, ef þit sjáizt tveir á*^. Þrándrsvarar: j^eng- 
an vanda œtla ek mér á \íb Þorstein, en skilja þyUffumst 
ek, hvert verk þú hefir fyrir mik lagt Mantu þykkjasl 
litlu til verja, þar sem ek em; en ek ætla mérveragtfð- 
an kost, hvárr sem upp kemr, ef vit Þorsteinn skulum 
reynameb okkr^^ Síban tók þrándr nauta-gæzhi. Hon- 
um haíbi þat skilizt, þótt hann hefí'i eigi lengi verit, hvert 
Steinarr hafbi látit nautum sinum halda, ok sat t>rándr 
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at nautam á Stakks-mýrí. Ok er þorsteinn varb þess 
yarr, þá sendi hann hiaskarl sinn til fundar vi& jþránd, 
<ik balb segja honum landamerki me% þeim Steinari. Ok 
er húskarl hitti jþránd, þá sagbi hann honum erendi sín, 
ok bab hann halda nautunum annan veg; sagibi^ at þat 
var land þorsteins Egilssonar, er nautin váru þá í komin. 
I>rándr segir: ^^þat hirbi ek aldri, hvárr þeirra land á. 
Itfiin ek naut hafa þar, sem mérþykkirhagi beztr^^ Sí%an 
skildust þeir. Fór húskarl heim^ ok sagbi þorsteini svor 
þrælsins. Þorsteinn lét þá kyrrt vera, ep í>rándr tók þá 
at sitja at nautum nætr ok daga. 

85. KapitnU. 

Dráp þrándar. 
ÞorsteÍBn stób upp -einn morgin \K> sól, ok gekk upp 
á borg. Hann sá, hvarnaut Steinars váru. Sí%^gekk ^ 
|>orsteinn út á mýrar, til þess er hann kom til naatanna. 
l>ar stendr skdgar-klettr Mi {HafsloBk, en uppi á klettinum 
svaf Þrándr, ok hafibi leyst af sér skúa sína. þörsteinn 
gekk upp á klettinn, hafii exi i kendi elski mikla ok engi 
fleirí vápn. Þorstdinn stakk axarskaptinu á þrándi ok 
ba% hann vaka. Hann spratt upp skjótt ok hart, ok greip 
iveim hðndum exina ok reiddi upp. Hann spur%i, hvat 
Þorsteinn vildi. Hann sag%i: .^.^ek vil segja þér, at ek á 
land þetta, en þér eigut hagabeit fyrir 4itan lœkinn. Er 
þat eigi undarUgt, þóttú ^itir eigi landamerki hér^^ 
þrándr segir: ^^engu þykkir mðr skipta, hverr land á. 
Mun ek þar láta naut vera, erþeimþykkir bezt^^. ^^Hitt 
er líkligra^^, segir t>orsteinn, ^^at ek muna nú rába vilja 
fyrir landimínu, en eigi þrælar Steinars'^ .þrándrsegir: 
^^miklu ertu, þorsteinn! úvitrari ma%r, en ek hug&a, ef 
þú ^íll eiga-náttból andir exi jninni; ok-hœtta til þess 
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vir%inga þinni. Mér sýnist, at œtla til, sem ek muiui 
hafa tvau öfl þín^ en mik skortir ekki iiug. Ek em ok 
Tápnabrbetr en þú'^ þórsteinnmielti: „á þáhœttumiin 
ek leggja, ef þú gjorir eigi at um beitina. Vænti ek, at 
mikit skili hamingju okkra^ syá sem mála-efni eru djofn'^. 
þrándr segir: ^.^nil skaltu sjá, þorateinn! hvárt ek hrd^ 
umst nökknt hót þín^^ Síban settist þrándr nibrokbatt 
skó sinn. £n Þorsteinn reiddi upp exina hart, ok hjö á 
háls Þrándi; svá ut hofubit féll á bringuna. Sí%an bar 
Þorsteinn gijdt at honum, ok huldi hn& hans; gekk siÍaD 
heim til Borgar. £n þann dag komu seint heim nant 
Steinars. Ok er þrotin yán þótti þess, þá tók Steinarr 
hest sinn ok lag%i á 8ö%ul. Haim haí%i alvæpni sitt. 
Hann rei% síian til Borgar. Ok er hann kom þar, liittí 
hann menn at máli. Hann spurSi, hvar Þorsteiim vœri. 
Honum var sagt, at hann sat inni. pá ba% Steinarr, at 
þorsteinn kœmi út', kva%st eiga erendi vib hann. Oktf 
Þorsteinn heyrði þetta, tók hann vápn sín ok gekk út i 
dyrr. Síban' spurM hann Steinar, hver erendi hans vsrí. 
,,Heflr þú drepit Þránd þræl minn*? segir Steinarr. ,,Svá 
er víst^*^, segir þorsteinn; ^^þarftu þat ekki öbrum mooD- 
um at œtla^*^. yi>á sé ek*^^, segir Steinarr, ^^at þiá munt 
þykkjast harbhendliga verja land þitt, er þú heíir drepit 
þræla mína tvá; en mér þykkir þat ekki svá mikit 
framaverk. Nú mun ek gjðra þðr á þessu miklu betn 
kost, ef þú vill met kappi verja landit þitt, ok skalekkí 
öbrum mönnum nú at hlíta, at rekanautin;envitaskalta 
þat, at nautin skulu bæbi dag ok nótt í þfnu landi vera^. 
,^Svá er'*, segir þorsteinn, ,,at ek drap fyrra sumar þrd 
þinn, þann er þú fékkt til at beita nautunum í land mit^ 
en síban lét ek ybr hafa beit, sem þér vildut allt til vetr- 
ar. Nú hefi ek drepit annan þrœl þinn fyrir þér. Gaf 
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ek þessQm hina söma sök, sem hinum fyrra. Nú skaltu 
hafabeit héban í frá í sumar, sem þú vill; en at sumri, 
«f þú beitir land mitt, ok íiter menn til þess, at )reka hing- 
at fð þitt, þá mun ek énn drepafyrir þér einhvém mann, 
þann er fénu fylgir, svá þó at þú fylgir sjálfr. Miin ek 
svá gjðra á hverju sumri, meban þú fylgir teknum hðetti 
um beitina^. Síban reib Steinarr í brott ok heim til 
Brekku, ok litlu sí%ar r6i% Steinarr upp í Stafáholt. 
Þarbjóþá Eínarr. Hann var goborbsmabr. Steinarrbab 
hann li%s, ok baut) honum fi til. Einarrsegir: ^^þikmun 
litlu skipta um mína iil^semd, nema fleiri viriingamenn 
veiti at þessu máii^. Eptir þat reib Steinarr upp í Reykjar- 
dal á fund Tungu-Odds, ok bab hann libs ok bau& hon- 
um fé til. Oddr tók vib fénu, ok hét li%veizlu sinni, at 
hann skyldi efla Steinar, at koma fram Iðgum vi% þor- 
stein. Steinarr reib síban heim. En um várit fóru þeir 
Oðdr ok Efnarr meb Steinari stefhufor, ok h$f%u Qol- 
menni mikit. Stefndi Steinarr Þörsteini um þræla-dráp^ 
ok lét vari)a fjörbaugs-gari) um hvárt vígit, þvfat þat váru 
log, er þrælar váru drepnir fyrir manni, enda værí eigi 
fœrb þrælsgjöldin fyrír hina þribju sól; en jafnt s&yldu 
metast tvær fjörbaugs-sakir ok eiii skðggangs-sök. þor- 
steinn stefndi engum sökum í mðt. Ok litlu síbar sendi 
þorsteinn menn subr á nes. Komu þeir til Mosfells tU 
Gríms, ok sögbu þar þessi tíbindi. EgiII Iðt sðr fáttum 
finnast, ok spurbi þð at í hljóibi um skipti þeirra þor- 
steins ok Steinars, ok svá at þeim mönnum, er Steinar 
hðf&u styrkt til þessa máls. Síban fðm sendimenn heim, 
Ók lét Þorsteinn vel yflr þeirra fer%. þorsteinn Egilsson 
IJolmeniiti mjök til várþlngs, ok kom þar nótt fyrr en a&rír 
inenfi^'ök tjöldubu bú%ir sínar, ok þingmenn hans, erþar 
áttubðbir. Ok er þeir höfbu umbúizt, þá lét þorsteinn 
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ganga til þÍÐgmaimalib sitt, ok gjör^u þar búiarveggi 
mikla. Sí%an lét liami bú^ tjaida mikla meiri en abiar 
búiir, þœr er þar váru. í þeirri búb váni engir mjBim. 
Steinarrjeibtilþings ok fj^lmennti mjök. þar réb Tttngu- 
Oddr fyrir libi, ok var all-fjölmennr. Einarr ór Stafaholtí 
var ok íjölmennr. Tjöldubu þeir búðir sínar. VarþiÐgit 
i^ölmennt. Fluttu menn fram mál sín. {^orsteinn ba«i 
engar sættir fyrír sik, en svarabi því þeim mönnum, er 
um aœttir leitubu, at hann œtla%i at láta dóms bfta; 
sagbi, at honum þóttu mál lítilsverí), þau er Steinarr íói 
meb um dcáp þræl^v hans, en taldi þræla Steinars hafa 
ndgar sakir til gjört. Steinarr lét stteliga yíir málnm 
sínum. i>ótti honum sakir Iqgligar, en liðsafli nðgr at 
koma lögum fram. Yar hann þar framgjarn nm sínroál 
þann dag gengu menn í þingbrekku, okmœltumennntál- 
um sínum, en um kveldit skyldu dómar út fara til sðfcn- 
ar. Var í>orsteinn þar meb flokk sinn: Haon lítl «þai 
þingsköpum mest, þvíat &vá hafti verit, me%an EgiII fA 
meb goborb ok manna-forráb. Þeir höfbu hv^rirtveggja 
alvæpni. Menn sá af þinginu, at flokkr manna rei& neias 
'/ mei Gljnfrá, okblikubuþar skildir vib. Ok er þeír riio 
'á þingit, þá reib þar ma%r fyrir í blárri vkápu. Haon 
hafbi hjábn á höfbi guII-ro%inn,.en skjöld á hlib goli- 
búinn^ í hendi krðkaspjöt; var þa? gullrekinn falríiui. 
Hann var sverbi gyrbr. þar var kominn Egill Skalla- 
grímsson meb átta tigi manna, alla vel vápna&a, svá sem 
til bardága væri búnir. Þat lib var valit mjök. Haíii 
Egill haft meb sér hina beztu bóndasonu af nesjum snnn- 
an, þá er honum þóttu vígligstir. Egill reib meb fiokkiim 
til búbar þeirrar, er þorsteinn hafbi tjalda látit ok áii 
var aub. Stigu þeir af hestum sínum. Ok er J>orsteinB 
kenndi ferb föbur síns, þá gekk hann í móú honumm^ 
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allan flokk sinn ok fagnaii honum vel. Liin þeir Egill 
bera inn fargjörvi sína í húij en reka hesta í haga. 
Ok er þetta var syslat, gekk EgiU ok í>orsteinn meb 
flokkinn allan npp í þingbrekku, ok settust, þar sem 
þeir yáru vanir at sitja. Síiban stób Egill'upp ok mœlti 
bátt: ^^hvárt er Önundr sjónihér í þingbrekkunni'^? Ön- 
undr kvebst þar yera. ^^Ek em feginn orbinn, Egill! er 
þú ert kominn. Mun þat allt bceta tii um þat, er hér 
stendr miili máls manna^^ ^^Hvárt ræbrþúþví, erStein- 
anr^^son þinn, sœkir sökum þorstein, son minn, ok hefir 
dregit saman Qölmenni til þess, atgjöraÞorsteinaturbar- 
manni^^? ^^p\í veld ek eigi^^, segir Önundr, ,,er þeireru 
úsáttir. Hefi ek þar til (lagt) mörg orb ok be%it Steinar 
sættast vib Þorstein, þvíat mér hefir verit í hvem sta% 
Þorsteinn, son þinn, sparari til úsœmdar, ok veldr því sú 
bin foma ástvinátta, er meb okkr hefir verit, Egill ! sí2)an 
er vit fœddumst hér upp samtímis^^ ^^Brátt mun þat^, 
Begir EgiII, ^^ljóst veria, ^^hvárt þú mælir þetta afalvöra 
e&raf hégóma, þótt ek ætla þat síbr vera munu. Man 
ek þá daga,^ at hvárumtveggja okkmm mundi þykkja ú* 
líkligt, at vit mundim sökum sœkjast eba stilla eigisonu 
okkra, at þeir fari eigi meb fíflsku slíkri, sem ek heyri 
at hér horfist til. Synist mér þat rá%, meban vlt emm 
á lífí ok svá nœrstaddir deilu þeirra, at vit takim mil 
þetta undir okkr, ok setim niir, en látim eigi þá Tungu- 
Odd ok Einar etja saman sonum okkmm sem kapalhest- 
nm. Látum þá annat hafa hé&an í frá til févaxta sér, 
en taka á slíku^^ t'á stób Önundr upp ok mælti: ,^rétt 
segir þtí, EgiII I ok þat er okkr úfallit, at vera á því þingi, 
.er syhir okkrir deila. Skal okkr ok aldri þá skömm henda, 
at vera þeir vanskörungar, at sætta þá eígi. Nú vil ek, 
^leiiii^r! at þú selir mér mál þessi i hendr, oklátirmik 
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me% fara, Bem mðr Ifkar^. ^^Eigí veit ek þat^, segirStein- 
arr, ^^hvárt ek vil svá kaðta niðr raálum mínnm, þríat ek 
hefi ábr leitat liftsemdar af stórmenni. Vil ek nu sváat 
einu lúlca málnm mfnum, at þat líkiyelOddiokEinari^ 
Sftan rœddu *þeir Oddr ok Steinarr BÍn í miUi* Sag%i Oddr: 
^^efna \il ek, Steinarr! libsemd vib þik, þá er ek hét at 
veita þér til laga eba þeirra málalykta, er þú vill taka 
þér til handa. Muntu mest í áhyrgjast, hvem veg mál 
þín eru komin, ef EgiII skal um dœma^. pá mœlti Ön- 
undr: ^^ekki þarf ek at eiga þetta undir tungurótum Odds. 
Heíi ek af honum haft hvártki gott né illt, enEgiU hefir 
margt stórvel gjört til mín., Trdi ek honum miklu hetr 
en obrum, enda skal ek þessu rába. Mun þir þathœfa, 
^t hafa eigi alla oss f fangi þir. Hefi ek enn hér tíl 
rábit fyrir okkr, ok skal enn svá vera^. Steinarr segir: 
^^ákafr ertu um þetta mál, fa%irl en opt œtla ek at vit 
ibrumst þessa'^. Sfban seldi Steinarr f hendr Önundi máUt^ 
ok skyldi hann þá sœkja eba sœttast á, svá sem log 
kenndu til. Ok þegar er Önundr ré% fyrir máliun 
þessum, þá gekk hann þegar til fundar vib þá febga, þor- 
stein ok Egil. pá mælti Önundr: ^^nú vil ek, Egill! at 
þú skapir einn ok skerir um þessi mál, svá sem þú vill, 
þvfat ek trúi þér hezt til, at skipa þessum mfnum mál- 
um ok ölium obrum. Sfban tókust þeir Önundr okþor- 
steinn f hendr, ok nefndu sér vátta, ok þat meb váttnefii- 
unni, at Egiil Skallagrfmsson skyldi einn gjöra um mál 
þessi, svá sem hann vill, allt úskorat þar á þingi. Qk 
lauk svá þessum málum. Gengu menn svá heim til búba. 
Þorsteinn lét leiba til búbar Egils þrjá yxn oklðthoggra 
til þingveizlu. Ok er þeir Tungu-Oddr ok Steinarr koma 
heim til búbar, þámœlti Oddr: ^^núhefirþti, Steinarr! ok 
þit febgar rábit fyrír lykt mála ykkarra. Nú teljumstek 
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ðrlauss yíb þik, gtéinarr! um lí&veizlu þá, er ekhðtþér; 
þvíat STá var mælt meb okkr, at ek skylda veita þðr svá^ 
at þú kæmir málum þínum fram eba til þeirra lykta, 'er 
þðr hugnabi, hvem veg sem þér gefst sættargjörb Egils^^. 
Steinarr segir, at Oddr hefir honum vel veitt ok drengi* 
liga, ok þeirra vinátta skal nú vera mikla betri en ábr. 
,,Vil ek kalla, at þú sér órlauss vií) mik um þat, er þú 
vart í bundinn''. Um kveldit fáru dómar tSt, ok er ekki 
getit, at þar yríii til tíbinda. 

96. Kapitalf. 

Af Agli ok Önundi sjóna. 
EgiII Skallagrímsson gekk í þingbrekku um daginn 
eptir, ok me% honum þorsteinn ok allr flokkr þeirra. þar 
kom þá ok Önundr ok Steinarr. Tungu-Oddr var ok þar 
kominn ok þeir Einarr. Ok er menn hoí%u þar mœlt lög- 
málum sínum, þá stób EgiII upp ok mælti svá: ^^hvárteru 
þeir Steinarr ok Önundr, feibgar, hér, svá at þeir megi skilja 
málmitt'^^. Önundr svarar, at þeír váru þar. EgiIImœlti: 
,,þá vil ek nú lúka upp sættargjörí) milli þeirra Steinars ok 
þorsteins. Hef ek þar upp þat mál: ,^Grímr, faiitmlnn, 
kom hingat til lands, oknam hérolllond um Mýrar ok vílba 
hérab, ok tók sér bústab at Borg ok œtlabi þar land- 
cign til, en gaf vinum sínum landakosti þar útí frá, ^silh^iíhU 
sem þeir byggbu síban. Hann gaf Ana bústab at Ana- 
brekku, þar sem Önundr ok Steinarr hafa hér til bútt. 
Vitu vér þat allir, Steinarr! hver landamerki eru milli ^ 
Borgar ok Anabrekku, at þar ræSr Hajslœkr. Nú var^*^^^^^ 
eigi þat, Steinarr! at þú gjörbir þat úvitandi, at beita land 
þorsteins, ok lagbir undir þik eigu hans, ok ætlabir, at 
bann mundi vera svá mikill ætfleri, at hann mundi vilja 
vera ræningi þinn. Því at þú, Steinarr! ok þit Önundr 
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mátta þat vita^ at Ánl þá land af Orfmi fe&r míniuD, 
en tH>TSteinn drap fyrír þér þrœla tvá. Kd er þat öHom 
mönnum aii{)Býnt, at þeir hafa fallit á yerknm sínnm, 
ok em þeir dbótamenn, ok at heldr, þdtt þeir Tseri 
frjálsir monn, þá Yœri þeir þd dbötamenn. £n fyrir þat^ 
Steinarr ! er þú hngðist ræna mnndu Þorstein, son .minii, 
landeign sinni, þeirri er hann tók meb mínn rá%i ok ek 
tðk í arf eptir tóixii minn, þar fyrir skalta láta lanat 
þitt land at Ánabrekkn ok hafa ekki fð fyrir. Þat skai 
ok fylgja, at þd skalt eigi hafa bdstab nð vistarfar hérí 
héraM fyrir snnnan Langá, ok vera brottn frá Anabrekko, 
á%r fardagar sé libnir, en falla dheilagr fyrir ollum þeim 
mönnum^ er Þorsteini TOja lib veita, þegar eptir fardaga, 
ef þd viU dgi brott fara eba nökkum hlut eigi halda, 
þánn er ekhefíálagt vi& þik^^ En er Egill settlst r^, 
þá nefndi Þorsteinn vátta at gjörb hans. pá mælti Ön- 
undr Bjdni: ^^þat mun mál manna, EgiU! at gíör% sjá,er 
þd hefír gjört ok upp sagt, sð heldr skökk. Nu er þat 
frá mér at segja, at ek hefi ailan mik vib lagt, atskirra 
vandræbum þeirra, en héban af skal ek ekiíi af spara, þat 
er ek má gjöra til dþurftar þorsteini^^ ^,EBtt mnn ek 
ætla^S seglf ^U^ >>at hlutr ykkarr fe%ga mun æ því verri, 
er deildirvárar standa lengr. Hugba ekþat, Önundr! at 
þú mundir þat vita, at ek hefí haldit hlut mínum fyrir 
þvílíkum svá m5nnum, sem þit erat fe%gar. EnOddrok 
Einarr, er dregizt hafa svá mjök til þessa máls, haCahér 
af fengi% skapnabar-viriing^^ 
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m. JKapitQÍt. 

Af þorgeiri. 
t^orgeirr blmidr var þar á þinginu, systaraon Egils, {. ^ ^ 
ok haí%i miUt líb veitt þorsteini í þessum málnm. Hami 
lAb þá íe&ga gefa sér land nöiíkat út þar á M/niniim. 
Hann bjó ábr fyrir sunnan Hvítá fyrir neban Blnnds-valn* 
Egill t<5k vel á því ^k fýsti t>orstein, at hann léti hann 
þangat fara. i>eir setta þorgeir ni%r á Anabrekku, en 
Steinarr fœr%i bústab sinn út yfir Langá, ok settist ni&r 
á lieirulœk, en Egill reib heim sa%r á nes, ok skildast 
þelr meb blðskap fe%gar. Ma%r sá var me% þotsteini, et 
íri hðt, hverjam manni fótiivatari ok allra manna skygn- 
astr. Hann var útlendr ok lausingi Þorsteins, enþðhaf&i 
hann fjárgæzlur ok þœr mest, at safna geldfé upp ^^1^'"'^^' 
íjalls á várum, en á haust ofan til réttar. En nú eptir 
fardaga lét þorsteinn samna geldfð því, er eptirhafóiorbit 
um várit, ok ætla%i at láta reka þat til fjalls. íri var 
þá i ^ánettlnvan, en Þorsteinn ok húskarlar hans ri%a 
upp til fjalls, ok váru þeir átta saman. Þorsteinn Ut 
gjöra garb um þvera Gríaartnngu milli Langavatns ok 
Gljilfrár. Lét hann þar at vera marga menn um várit. 
Ok er Þorsteúm Iiafbi litit yíir verk húskarla sinna, þá 
rei{) hann heim. Ok er hann kom gegnt þingsto%y þá 
kom þar íri hlaupaadi mðti þéim, ok sag&i^ at hann vill 
miela \íb t>orstein eininœli. Þorsteinn sagbi, at /öruT 
nautar hans skyldi ríba fyrir, meian þeir tölu%u. íri 
sagðl Þorsteini, at hann hafbi farit upp á Einkunnir um 
daginn ok sftt tii sau%a. ^^En ek sá^^ sagM hanni »í 
skóginum fyrir ofan vetr*götu, at skinu vi% tólf Bp\6t ok 
skildir nökkurir^^ Þorsteinn segír hátt, svá at forunautar 
liams heyr&u svá belnt: ^hvf mun honum avá annt at 
hitta mik, at ek mega eigi ri%a heim leibar minnar? ea 
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þ6 man ÖÍTaldi þyUýa láðaniiligt, af ek synja honani máls, 
ef haon er sjúkr^^ íri hljóp þá, sem mest mátti hann, 
tUQalls upp. þorstdnn sagbi fömnaatimi sínum: j^langa 
æda ek nú leibina, ef vér Bkolum fjrst rí%a sulbr til Öl- 
TaUsstaða. Ölvaldr sendi mér orb, at ek skylda finA 
haon. Mun honum þó dgi miklu þykkja launabr nxino, 
er hann gaf mér í fyrra haust, at ^k hitta hann, ef hon- 
um þykkir máli ^kipta^. 8í%an ri%u þeir Þorsteinn sabr 
om mýrar fyrir ofan Stangarholt, ok svá sti&r til Qufár^ 
ok ofan meb ánni rei&gotur. Ok er bann kom nil^r frá 
Vatni^ þá sá þeir fyrir sunnan ina naut morg ok maiin 
hjá. Var þar húskarl ölvalds. Spur&i þorsteinn, hveniig 
þar vffiTi heUt. Hann sagbi, at þar var vel heilt, ok Öl- 
valdr variskdgi at vi&arhöggvi. ^^f>á skaltu^ segir þor- 
steinn, ^segja honum, ef hann á vi& mik skylt erendi, 
at hann komi til Borgar; en ek mun nú tÍía heim^^ Ok 
svá gjor%i hann. En þat spur%ist þó sfóan, at Steinan 
Sjónason haf%i þann sama dag setit uppi vi& Einkunnir 
meb tðlfta mann. Þorsteinn lét^ Bem hann hef%i ekki 
spurt, ok var þat kyrrt sí%an. 

8S« KapitulL 

Heimboi vib Þorstein. 
jþoi^eirrer ma%rnefndr. Hann var frændi Þorsteinfl 
ok fainn mesti vinr. Hann bjó í þann tíma á Álptanesi. 
Þorgeirr var vanr at hafa haustbob hvert haust. Þor- 
geirr fór til fundar vi% þorstein Egilsson ok bau& honom 
til sín. Þorsteinn hit ferftinni, ok fór Í>orgeirr heim. En 
at ákvebnum degi^ bjtfst Þorsteinn til farar, ok váru þá 
íjdcar vikur til vetrar. Me% Þorsteini ftfr austma{)r hans 
ok húakarlar hans tveir. Grímr hétson jþorsteins. Haui 
var þá tía vetra, ok fór me& þorsteini, ok váru þeir fimm 
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saman^ ok ri%u út til Foss, ok þar yfir Langá^ 8Í%an út, 
sem leib lá, til Aarriia-ár. £n fyrir utan ána Tar Stein- 
arr á yerki ok önnndr ok húskarlar þeirra. Ok er þek 
kenndn t>orsteiny þá hljópu þeír til yápaa sinna, ok sílban 
eptir þeim þorsteini. Ok er Þorðteinn sá eptiríor Steinars^ 
þá ribu þeir út af Langaholti. þar er hðll einn hár ok 
úvi&r. t>ar atíga þeir Þorsteinn af hestunum^ ok sœkja 
nppáhólinn. jþorsteinn mælti, atsveinninn Gdmr skyldi 
fára i skóginn ok verba eigi yib staddr fondinn. Ok 
þegar er þeir Steinarr koma at hólnum, þá sœkja þeir 
ai þeim þorsteini. Varb þar bardagi. Þeir Steinarr viru 
aex saman vaxnir menn, en sjaundi son Steinars, tíu vetra 
gamall. þenna fundáá þeir menn^ er váru á engiteigum, 
af öbrum bœjumy ok runnu til at skilja þá. Ok er þeir 
váru akildir, þá váru látnir húsiuurlar Þorsteins báiir. 
FaUinnvar okeinn húskarl Steinars, en sárir sumir.. En 
er þeir váru skildir^ leitar Þorateinn at^ hvar Orímr var, 
ok finna þeir hann,. Yar Grímr þá sár mjök, en sonr 
Steinars lá þar hjá honum dau&r. Ok er þorsteinn hljdp 
ál^est sinn^ þátkallabi Steinarr á hann ok mœlti: ^^rennr 
þú nú, þorsteinn hvítil^^ sag%i hann. ÞoxBteinn svarar: 
^lengra skaltu renna, á%r vikase libin^^ Síban ribnþeir 
Í>orateinn út yfirmýrina, okhöf^u meb sér sveininn Orím. 
Ok er þeir komu út i holt þat, er þar ver&r, þá anda{)ist 
sveinninn^ ok grófu þeir hann þar í holtit, ok er þat 
kallat Grím»-holt;> en þar heitir Ormstu-hváll, sem þeir 
börbust. Þorsteinn reib á Álptanes um kveldit, sem hann 
hafbi 9dÚ&tf ok sat þar at boibi þrjár nœtr, en síbanbjtfst 
hann til heimferb&r. Menn bu&ust til at fara me% honum, 
en hann vildi eigi, ok ribu þeir tveir saman. En þann 
sama dag, er Steinarr vissi ván^ atþorsteinn mundiheim 
riba, þá rei% Steinarr út meb sjtf. Ok er liann kom i 
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melaþá, erveTÍa fyrir ne&an Lambasta&i, þá settisthann 
þar á melinn. Hann haí%i sverb þat, er Skrýmir hét, 
allra vápna bezt. Hann stób þar á melnnm me% sverbit 
brug{)it9 ok horfti þá á einn veg, þvíat þann sá þá á rei& 
Þorsteins ntan um sandinn. Lambi bjó á Lambastðinm, 
ok sá, hvat Steinarr haí%ist at. Hann gekk heiman, ok 
ofan á bakkami. Ok er hann kom at Steinari, þá greip 
hann aptan nndir hendr honum. Steinarr vildi .slíta hann 
af sér. Lambi hélt fast, ok fara þeir nú af melinum á 
slðttona. En þá ríba þeir Þorsteinn hit neibra götnna. 
Steinarr haf%i riiit stó%hesti sínnm ok haf%i bnndit hann* 
Hestrinn varb lanss ok hljóp hann inn me% sjó. i>at sá 
þeir Þorsteinn, ok nndm%nst þat, þvíat þeir höfóu ekM 
varir or%it vi% for Steinars. þá snara&ist Steinarr fram 
á bakkann, þvíat hann sá eigi, at Þorsteinn heíbi um 
ri%it. Ok er þeirkomuábakkannframanverban, þá hiatt 
Lambi honum fyrir melinn^ ofan á sandinn, en Lambi 
hljðp heim. Ok er Steinarr komst á fœtr aptr, þá rann 
hsmn eptir Lamba. En er Lambi kom at dumm, þá 
hljóp hann inn ok rak aptr huriina. Steinarr hjó eptir 
honnm, svá at sveriit stób fast í vindskeiiunum. Skild- 
ust þeirþar. Gekk Steinarr heim. £n er Þorsteinnkom 
heim^ þá sendi hann um daginn eptir húskarl sinn út til 
I^iruloekjar at segja Steinari, at hann fœrbi bústai sinn 
um Borgar-hraun, en at öbrum kosti mundi hann njóta 
þess vib Steinar, ef hann œtti fleiri manna forráb, ^^ok 
mun þá eigi kostr brottferbar^^ £n Steinarr bj6 feift 
Bína út á Snœfells-strönd, ok þar setti hann bú saman, er 
beitir at Eiliba^ ok lýkr þar vibsldptum þeirra Þorsteins 
Egilssonar. Þorgeirr blundr bjð at Anabrekku. Hann 
véitti þorsteini illar búsi^ar í ðllu þvf, er hann mátti. 
Þat var eitt sinn, er þeir fundust, Egill ok Í>orsteimi, at 
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þeir rœddu margt nm Þorgeir bluhd, frændasinn, okkomu 
allar rœiur ásamt meb þeim. pá kva% EgiU: 

Spanda ek jðrb me% or&um 

endr Steinari ðr hendi. 

Ek þóttumst þá orka 

arfa Oeirs til þarfar. 

Mér brást minnar systur 

mögr, hétumk þó fögru. 

Mátti eigi bols of bindast 

Biundr. Ek slíkt of undrumst. 
þoigeirr blundr fór í brott frá Ánabrekku, ok fór subr í 
Flökadal, þvíat t>orsteinn þóttist ekki mega vib hann elga, 
en hann vildi þó vægjast þar vi%. Þorsteinn var ma&r 
úreQusamr ok réttlátr ok úáleitinn vib menn, en hélt hlut 
sínum, ef a%rir menn leituiu á hann. Enda veitti þat 
heldr þnngt flestnm, at etja kappi vi% hann. Oddr var 
þá höfiingi í Borgarfirbi fyrir sunnan Hvítá. Hann var 
hofs-gobi, ok réb fyrir hofi þvf, er allir menn guldu hoftoll 
til fyrir innan Skar%s-hei%i. 



80. KapituU. 

Andlát Egils Skallagrímssonar. 
Egill Skallagrímsson varb mabr gamall. En í elli 
hans g}örbist hann þungfœrr, ok glapnaði honum bœbi 
heym ók sýn. Hann gjðr&ist ok fótétirftr. EgiU var þá "^'^^ff 
at Mosfelli meb Orími ok þórdísi. þat var einn dag, er 
Egill gekk úti meb \egg, ok drap fœti ok féll. Konur 
nokkurar sá þat, ok hlógu at, ok mæltn: ^^farinn ertu 
nú, EgiUI meb öllu, er þú fellr einnsaman^^ t>á sag%i 
Giímr bóndi: „mi&r hæddu konur at okkr, þáervitvárum^^^*^"'^ 
yngri^'. Þá kva& EgiU: 

15 
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Vals hefi ek yafur belsis; 

váfaUr em ek skalla. 

Blautr eromk bergis fótar 

borr; en hlust er þorrin. 
Egill var% me% ollu sjonlauss. Þat var einhvem dag, er 
vebr var kalt um vetrinn^ at Egili fór til elds, at verma 
sik. Matseljan rœddi um, at þat var undr mikit, slíkr 
ma%r sem Egill hafbi verit, at hann skyldi liggja fyrir 
ftftum þeim, svá at þœr mœtti eigi vinna verk sín. ^^Ver 
þú vel vib^, sagbi Egill, ^^þðtt ek bokumst vib eldinn, 
ok mýkjnmst vér vi% um rúmin^^ j^^Statt þd upp^^, sagbi 
hón, „ok gakk til rúms þíns ok lát oss vinna verkvár^'. 
EgiU stó% upp, ok gekk tU rúms síns ok kvalb: 

Hvarfa ek biindr of branda 

(bi% ek eirar Syn geira) 

(þann ber ek harm á hvarma 

hnitvöllum mér) (sitja); 

en jarl[)göfugr orbum 

(or% mín) konungr (for&um 

hafbi gramr at gamni) 

geirr Hamdis mik framdi. 
þat var eitt sinn, . er EgiU gekk til elds at verma sik, þá 
spurbi ma&r hann, hvárt honum yærí kalt á fótum, ok 
bab hann eigi rétta of nœr eldinum. ^^Svá skal vera^, 
segir EgUI, „en eigi ver&r mér nú hiJgstýrt fdtunum, er 
ek sð eigi, ok er of daufUgt sjtfnleysit'^. pá kvab EgiQ: 

Langt þykkir mér, 

ligg ek einnsamauy 

'karl afgamall, 

firr konungs vomum. 

Eigum ekkjur 

aU-kaldar tvœr, 



89. Kap. 227 

en þasr konur 
' þnrfu blossa. 
Þat var á dögum' Hákonar hins rfka ofanverl&uni. pá 
Tar Egill 8kaUagrímsson á níunda tigi, ok var hann þá 
hress ma%r fyrir annars sakir en sjónleysis. ÞatTár um 
Bumaiit, er menn bjnggust til þings, þá beiddi Egill Oriin 
at rf&a til þings meb honum. Orímr tók þyí séinliga. 
Ok er þau Orímr ok þdrdís tölubust vi&, þá sagbi Orímr 
henni, hvers Egill hafbi beitt. ^^YiI ek, at þú forvitnist, 
hvat undir muni búa bœn þessi^^ þórdís gekk til máls 
vii Egil frænda sinn. Var þá mest gaman Egils, at rœba 
víb hana. Ok er hdn hitti hann, þá spurbi h6n: ;,^erþat 
satt, frændi! er þú vill til þings rí%a. Vilda ek, at þú 
segtiir mér^ hvat vœri í rábagjörb þinni^^ ^^Ek skal segja 
þér^^, segir hann, ;,^hvat ek hefi hugsat. Ek ætlaat hafa 
til þings meb mér kistur tvær, er Abalsteinn kopungr gaf 
mér, er hvártveggja er full af ensku silfri. Ætla ek at 
láta bera kistumar til lögbergs^ þá er þar et Qölmennast. 
SíÍ)an œtla ek at sá silfrinu, ok þykkir mðr undarligt, ef 
allir skipta vel sín í milli. Ætla ek, at þar muni þá 
vera hrundningar ebr pústrar, eba bæríst at um sí&ir, at 
allr þingheimrinn berbist^^ þórdís sagbi : ^.^þetta þykkir mðr 
þjóbráb, ok mun uppi, meban landit er byggt^. Síian 
gekk Þórdís til tals vib Orím ok sagbi honum rábag]ðrb 
Egils. ^^Þat skal aldri verba, at hann komi þessu íram, 
svá miklum fimum^, sagbi Orímr. Ok er EgiII kom á 
rœiur vib Orím um þingferbina, þá taldi Orímr þat allt 
af, ok sat EgiII heima um þingit. * Eigi líkabi honum þat 
vel. Var hann heldr úifrýnn. At Mosfelli var höfb selfor, 
ok var þórdís í seli um þingit. Þat var eitt kveld, er 
mená bjuggust til rekkna at Mosfelli, at Egilí kallabl til 
8ín þrœla tvá, erOriqir.át& Hjsán bab þá tiika sirbesiÉ. 

15* 
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^yVil ek fara til laugar, ok skulu þér fara me% mér% 
segir hami. Ok er Egill var búimi, gekk hami út ok 
haí&l me&sirsilírkistur sínar. Hami steig á hest. Fdni 
I ' þeir sííiaii ofan eptir túninu ok fyrir brdcka þá, er þar 
' ver%rý er menn aá síbast En um morgininn, er mmin 

risu upp, þá aá þeir, at Egili hvarflabi á hokinu íjrír 
austan garð^ ok ieiddi eptir sér hestlnn. Fara þeir þá 
tii hanSy ok iluttu hann heim. En hvártki komu aptr 
ai&an þrælamir nð kisturnar, ok eruþarmargar getur at, 
hvar Egill haíi fdlgit fé sitt Fyrir austan garb at Mosfelli 
gengr gii ofan ór íjalii; en þat hefir oriit þartil merkja, 
at í brá%aþeyjum var þar vatnfail mikit, en eptir þat er 
vðtnin hafa fram {állit, hafa fundizt í gilinu ensldr penn- 
ingar. Oeta menn sumir, at Egili mimi þar féit hafa 
fólgit. Fyrir ne%an tún at Mosfelli eru fen stór ok furðu- 
liga djtSp. Hafa þat margir fyrir satt, at Egill muni hafa 
icastat þar í fé sínu. Fyrír sunnan ána eru iaugar, okþar 
/ ^ skammt frá jar&holur stórar, ok geta þess sumir, at Egiil 
^ muni þar hafa fólgit fé sitt, þvíat þangat er opt senn liauga- 

eldr. Egiii sagði, at hann hefibi drepit þrœla Oríms, ok 
svá þat, at hann hefbi kistumar fólgit, en þat sagbi hann 
engum manni, hvar hann hef&i fólgit. EgiU tók sótt eptir 
um haustit^ þá er hann leiddi til bana. £n er hannvar 
anda%r, þá Iðt Orímr fœra Egil í ktebi gób. Síban lét 
hann flytja hann ofan í Tjaldanes ok gjðra þar haug, ok 
var EgiU þar i lagbr ok vápn hans ok kiæbl 

OO. KapitiiU. 

Orímr tðk trú. 
Orímr at MosfelU var skír%r, þá er kriatni var í log 
leidd á íslandi. Hann lét þar ldirk|u gjöra. En þat er 
a^gn mannai at Þðrdía hafi látit flytja EgiltiIUrkjii; oker 
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þat til jarteikna, at síftan er kirkja var gjðr at Mosfelli, 
ea ofan tekin at Hrísbrú sú kirkja, er Grímr hslti gjðra 
Uúif þá Tar þar graíinn kiilqngarbr; en undir altaris- 
Biainam þá fnndnst mannabein. Þaa yára mikln stœrri 
en annarra manna bein. þykkjast menn þat Tita af sögn 
gamalia manna, at mimdi verit liafa bein Egils. t>ar var 
þá Skápti prestr f><$rarinsson, vitr mabr. Hann t<>k þá 
hausinn Egils ok setti á kirkjugariinn. Yar haussinn 
undarliga mikill, en hitt þótti þó meir frá líkindom, 
hverau þungr hann var. Haussinn var allr bár^ttr utan, 
8vá sem horpuskel. í>á vildi Skapti forvitnast um þykk*' 
leik hanssins. Tók hann þá handexr vel mikla ok reiddi ~ 
annarri hendi sem harbast, ok laust hamrinum á hausinn, 
ok vildi brjóta. En þar sem á kom, hvítna%i viS, en 
ekki dalabi e%a sprakk; ok má af slíku marlca, at hauss 
sá mundi eigi aubskœbr fyrir höggum smámennis, me%an 
svörir ok hold fylg^i. Bein Egils váru lögb niir í utan- 
verftum kirkjugarbinum at Mosfelli. 

01. Kapitull. 

Þorsteinn Egilsson tók skím, þá er kristni kom á ís- 
land, ok lét kirkju gjöra at Borg. Hann var ma%r trú- 
fastr ok vel sibabr. Hannvari ma%r gamall ok sóttdaubr, 
ok var jar%abr at Borg at þeirri Idrkju, er hann lét gjöra. 
Prá Þorsteini er mikil ætt komin, ok margt stórmenni ok 
skáld mörg, ok erþat Mýramanna-kyn, ok svá allt þat, er 
komit er frá Skallagrími. Lengi hélzt þat í œtt þeirri, at 
menn vám sterkir ok vígamenn miklir, sumir spakir at viti. 
Þat tar sundrleitt; þvíat í œtt þeirri hafa fœibzt þeir menn, 
^f fríbastir hafa verit á Íslandi, sem var þorsteinn Egils- 
^n ok Ejartan Olafsson, systrsonr Þorsteins, ok Hallr Gu%- 
n^undarson, svá ok Helga hin fagra, dðttir Þorsteins, er 
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þeir deilda um, Ounnlaagr ormatanga ok Skáld- Hrafn. 
En fldri vára Mýramenn manna Ijótaatir. Þorgeirr, flon 
ÞoTSteins, var þeirra sterkastr brœ&ra^ en Skúli \ax meetr. 
Hann bjö at Borg eptir dag Þorsteins föbnr sína. Skáli 
var lengi i víking. Hann var stafnbúi Eiríks jarla á 
Jámbar%anam, þá er Oia& konangr Tryggvason féll. Skúli 
haíbi átt í víking sjau onrustur, ok þdtti hann vera hinn 
mesti kappi ok fallhagi. Fór hann eptir þat ut til ís- 
lands^ ok settist i hú at Borg, ok bjó þar tll elli, ok er 
margt manna frá honam komit. Ok lýkr þar þessarrí 
frásögu. 
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Tisomar i EgUs-sðgn, fœr9ar i ó- 
bimdna rœðn. 09 skýrinff Þelrra. 

(mk. =: mannkenÐÍng). 

24. Kap. 

Ná frá ek þórólf fóru^ und lok^ norbr í eyju^ Nora* 

emmk' grímin. [þundr þremjap-Tandar^ féll til snimma. 

Inmg [fangvina þórs'' [létumk brugiit* at ganga at þingi*. 

Mun-at^® skjótt hefnt, þótt hugr hvetti málmgnýjar^*. 

1} hafa fariib. Fóru er nafnháttur þátí%ar (inflnitivus praeteriti), 
>em er mjug tí%ur í skáldskap, en flnnst aT) eins í fáum or^um 
í óbundiuDÍ rœ^u, til dœmis, mundu, skyldu, vildu. — 2) 
fara nnd lok, lí%a undir lok, deyja. — 3) nor%nr í Álost. — 
4) urlaganomin, orlogin. — ö) ermér; er-u-mk er samansett af er, 
bandstafnum u og mkr=:mikr=mér. ~ 6) f>undr, ó^insheiti; 
þremjar (fleirtala kTennkyns), smi^rim á sver%bla(^Í; þremja- 
Tóndr, sver^; ^undr þremja-vandar, mk. — 7) sú sem átti 
f&ngTiib þ4(r, elli (Snorra-Edda, Beykjav. 1848) SS.bls.). — 8) Ifttumkbrug^- 
it, IHmér bregibast, meina^i m^r. -— 9) þ i n g, mannfundur, mtf t, bardagi. 
Elttn er búin a% fara svo me<b mig, a% eg er eigi fœr til a^ ganga 
í bardaga; þess vegna mun hefndin eígi koma skjóti fram. — 10) 
mun-at, eigi mún ver^a; at = eigi. — 11) málmgnýr, omsta 
(málmgnýjar er gáta fyrir maglunar). 
27. Kap. 
Nú er hefnd hersis efnd Tib hilmi^; úlfr ok omgengr 
of yngUnga^ hðm. Hoggvin hrs^ Hallvar&s ílugn.á sæ; 
grár ari^ slítr undir-^ Snarfara. 

1) hilmir, konungur. — ð^yngllngr, konungur. — 3) 9m. 
— 4) und, sár. 

30. Kap. 

Sá ísarameiir^; [er skal leggja aura^ Ter%r at rísa 
nyðk ár'^ [v^r-váiir kv^javidda brðiur'^. Eklœtfíkarf 
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sleggjur gjalla á [guUi geiðla-njóts^, me%an heita-kytra^ 
hrœri hreggs-vind^ þjóta^ 

1) ísarn, Jám; mei%r, vi^ar; ísarnmeilbr, Járnvi^ar, mk. — 
^> aorar, Qirmuuir, fé; leggja aara, safna f^ grœiba. — 3) árla, 
snemma morgans. — 4)Tebr-vá%ir, vindvo^ir, smi^Jabelgarimi; 
viddi=:ví<bir, 8j6r; vidda bró^ir, br6%ir sjöarins, Tindor; 
veibr-vábir kve^Ja viddabróbor, smii&Jabelgorinn skorar á 
vindinn, hleypir honom af sta)!>. — ð) f íkr, ákafar, árilbamÍkiU. — 
6) gei6la-nj<5tr, sá semnýtar geisla, eldor; gull geisla-njóts, 
goll eldsins, Jám gMandi úr eldinam. — 7) kytra, hola, hol; 
heita-kytra, þalb hol, sem hitar, belgorinn. -^ 8) hreggs-vindr, 
óveWs-vindor, mikill vindur. >- 9) þjöta, til a(& þjóta; þannig, at) 
hann þjóti; e(^a þj6tr er Iý6ingaror(b = þJútandi, og þá »tti a% 
taka svona saman: (hin) þjóta heita-kytra hrœri 'hreggs- 
vind, hinn þjótandi smi^Jubelgur blási uflugom vindi. 

31. Eap. 
Ek em kominn em^ til ama* Yngvars, þess er gefr 
drengjum Dyngva fránþvengjar be&'. Ek var fúss at 
íinna hann. l^ii, [þægir Ijdsundinna linns landa*^! mun(t) 
eigi iinna [þrévetran óbarsmib^ mér betra. 

1) ern er gáta Gonnars Pálssonar; ern, hress, hraostur. — 3} 
heimkynna ; a r i n n, eldstó, heimkynni. — 3) orms be%, goll ; 1 y n g v a 
fránþvengr, gljiandi lyngs-þvengor (fránn, gQáandi), ormiix; 
lyngva fránþvengjar bebr, orms-ból, goll. -* 4) sisemþiggor 
IJósi vafln (bjúrt) orms lúnd, goU; mk. (linnr, ormur). — 5) þre- 
vetran yö%asmi<b, þreveturt skáld. 

2. vísa. 
Hagr [sárgagls her%imei&r^ gaf söglum^ Agli þrjá sí- 
þdgla^ [brimróta gagra**. Ok [borbvallar blakka kenni- 
meiir^, sá er kunni gle%ja Egil, gaf [bekkþiturs korbe%S 
(hít) fjórba'^. 

1) gagl* giÐsar-angi; sárgagl, sver(5; sárgagls her^imeibr, 
har)&or (hraostor) sverbmei^or, mk. — 2) sogolom, málhreiíbm. — 3) 
sfþogtda. — 4) gagarr, hondor; brimróta gagarr, brimrtftt 
hnndur, kubongur. -^ 5) borbvóllr, skipayCUori sjór; blakkr, 
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hestur; borl^Tallar-blakkr, sjdar-hestur, skip; kennimei^r 
bor<bYa]lar-blakka, sá sem ber kennsl á skip, sigHngamaW. ^ 
6) þliburr, *eins konar Aigl (á donsku Tiur); bekkr, lœkur; 
bekkþi^urr, lœkja-þi%urr, ond; korbebr, rúm, sem legilb er f; 
bekkþi^urs korbe^r, andarsœng, andaregg. — 7) þa^ var hi% 
í}6r)&a, sem hann gaí mér. 

38. Kap. 
Margar llösur^ líggja í eggju* yggs^ undvargs*. Ek 
á deiga [sveigar-kör^. Illt fox* er í exi. Láttu arg- 
hymu'" áma® aptr me% roknu* skapti. i>eirrar væri þörf- 
gi^® hingat. þat var Inga^^ gjöf. 

1) flógur. — 2)egg. —3) yggr, sem menn hafauggá, cru hrœddir 
vií>, vii&sjáll. — 4) und, sár; vargr, úlfur; undvargr, sára-úlfur, 
vopn. — 5)sveigr, svigi, vlW; kor, lega, s6tt, eyibilegging; sveig- 
ar-kór, ey^ilegging vli&arins, oxi. — 6) eiginlega refúr (á þjó^versku 
Fnchs); svik. — 7) exi. —8) fara. — 9) reykugu. — 10) eigi þorf, 
engin þorf; -gi í samsetningum, aptan vi(b or%, táknar neitun, t. d., 
en-gi (=:einn-gi), ekki einn, enginn; man-gi=:mann-gi, ma%r- 
gi, eigimaW, enginnma(&ur, enginn. — 11) konungs (Inga ergáta 
6. Pálss. fyrir: hringa). Konungsgjof er sagt í háibi. 

40. Kap. 
Í>at mælti md&ir mín, at mér skyldi kaupa fley^ ok 
fagrar árar, fara^ á hring^ meb víkingum, standa upp í 
stafni, stýra [dýrum knerri'*, halda svá til hafnar, höggva 
mann ok annan. 

1) skip. — 2) a(5 eg skyldl fara. — 3) skip. •— 4) dýrmœtu, skraut- 
legn skipi. 

44. Kap. 

1. vísa. 
Sverri-flagiii^I þér sögiut (vera) suml-eklu^, þar er 
blétut^ dísir, því tel ek þik bragbvísan^, [kumla brjótr^I 
Báruir^I þér leyndut alls til illa úkunna runna''^ [hugar 
íári».* (Þðr) hafit of brugiiit^ illt bragí), 

1) mesta vazmennL Sverxi- sezt framan vib oxt ogeykurmerk- 
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ingn þeirrA arba, sem þa^ er sett framanvib. — Flag<bi, karlke&nt 
ortb, samevarar flag<b, sem haft er um kvennmann. — 1) snml, 
51; ekla, skortur; euml-ekla, ulskortur — 3) bMtuW^, dýrkn^b- 
u)b. '— 4) brog)&óttan. -« 5) kuml, haugur; kumla brjótr, hanga 
bijótur, álfklega bér ab vera óvir^uleg manukenning. — 6} Birlbur. 
— 7) menn; runna er hálfkenning. — 8) ílærb hugarins. — 9} 
gjórt. 

2. vísa. 

Rí3tum rún áhomi, rjóbum spjöll^ £ dreyra; ek vel 
þau or& til róta eyrna-vibar ói)3 dýrs*. Drekkum, sem 
viljum, [veig velglýjafera þýja^ Vitum, hvé öl þat eiri** 
osSj er Bárbr of signdi'^. 

1) mál, letur. — 2) eyrna-vi)&r ó<b8 dýrs, hau8-vií)ur villts dýiB, 
horn; rœtr eyrna-vilbar óibs dýrs, sá endi hornsins, sem a% 
hof%)inu veit, me^ban hornib er á dýrinu. £k vel þau ort) til 
röta eyrna-vi^ar óbs dýrs, eg vel þan or^b til ab rista þau i 
hornib, e<ba: eg vel þau or(b, sem eg hefl nú í munni, víb munna 
hornsins, þegar eg set horniib á munn mér. Hi(b ó^a dýr heldur 
Ðr. Scheving a(b sé úr e)ba f r (á latínu: urus), og vísar til Gaes. B. 
G. YI, 28: (nri) neque homini, neqne ferae^ quam conspexerint, par- 
cunt; og tilfœrir þar a(b auk þá ástœibu, a% ^af þriibju vísn í þess- 
umkap. sést, a(bNor%menn hafl drukki^ afúrarhornum (ei síbur, 
en Germani)*. —8) veig, vín, 51; þýr (eigandi þýjar, kvennkannt 
orb), ambátt; veig velglýjabra þý]a, ól kátra ambátta, 51, sem 
ambáttir hafa búilb til. — 4) hvé eiri oss, hveroig þab ver(bi oss, 
hvort þa% ska%i oss. — ö) helga^i, víglbi. 

3. vísa. 

[Mér bar b\\ þvíat öl gjörir nú Ölvi fölvan^; ek læt 
[yra-atgeira ýring^ skýra* um grön'^. [Oddskýs regn- 
bjói>r*I kanntu öllungis"^ iUa [hnýsa fyrir þér^. [Getr rigna 
at regni Hárs þegna*. 

3) mér bar a(b drekka ol. — 2) fulan. — 3) ýrr, úmxi; ýrs-at- 
geirr, vopn úruxans, horn; ýra-atgeira ýring, homa úrfelU, 
homa regn, 51. — 4) skýra, rigna (mynda^ af skúr). — 9) varir, 
munn. — 6) oddeký, slijoldur; oddskýs regn^oraata, oddskýs 
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regn-bj 6^i, sá fiem bý^bur monnum orustu, beyi orustu, mk. — 7} óld- 
UÐ^s, mjog. — 8) sjá fyrir þér, sjá fram í veginn. — 9) Hárr^ 
0(&insheiti; Hárs þegnar, þjónustumenn óibins, hermenn ; regn 
Hárs þegna, bardagi; getr rigna, þa% getur komib regn; getr 
rigna at regni Hárs þegna, þa% getur komib bló%regn=:eg 
get diepib þig. 

45. Eap. 
Ek heii svá leyszt^ ór garbi dá%milds Lista-lái-varð- 
aiar^ ok Gmmhildar, at nökkurir*'' þrír [Hlakkar þrym- 
reynis'^ þjónar, helgengnir til Heljar hásalar, [dvelja för'. 
[Né ek fága drjiiga dul^. 

1) losazt. — 2) Listi, nes í £gl)afylki í Noregi. Lista-lá^, 
Lista-land, ' anna^hvort = Listi (Listerlandet), eba = Noregur. 
Lista-láib-varibatbr, Noregs voribur, Noregs konungur, Eiríkur 
bl6(5ox; dá?), hreysti, dá<&mildr=: or á hreysti =: hraustur. — 
3) einhveijir. £gill veiteigi nofn þeirra. — 4) Hlokk, ein af Val- 
kyijum; Hlakkar þrymr, dynur, hljómur Valkyrjunnar, orusta; 
Hlakkarþrymreynir, sá sem reynir orustu, hermaW, herkon- 
ungur, Eiríkur bl6?)ox. — 5) halda kyrru fyrir, liggja dau%ir. — 6) 
nð, eigi; dul (kvennkennt or(&), ofdirfska. Né ek fága drjúga 
dul, eg fegra eigi mína miklu ofdirfsku. 

47. Kap. 
Úlfs-tann-lituíir^ I (vér) skulum [glitra upp^ drum'* 
sverSum. (Vér) eigum at drygja dá& [í dal-fiska miskunn'^. 
[Hverr lý%a^ leiti sem bráiast upp til Lundar; gjorum 
þar úfagran [vigra seiii® fyrir sólar-setr. 

1) sá sem litar tennur úlfsins í blóibi, herma%ur. — 2) lypta upp, 
svo a)b Ijómi af. — 3) vorum. — 4)dal-fiskr, ormur; miskunn, 
líkn; mlskunn dal-fiska, Ifkn orma, sumar; í misknnn dal- 
fiska, í sumar. (sbr. Snor. £d., Beykjav. 1848, bls. 67.) — 5) hver 
manna, hver ma%ur. — 6) vigr, spj6t; seilbr, galdur, songnr, 
hydmur; vlgra sei^r, spjótagnýr, orusta. 
48. Kap. 
1. vísa. 
Hvat skaltUy sveinnl í sess minn? þvíat þú heiir 
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sjaldan gefnar vargi^ Tarmar brábir; ek vil vera ein [of 
mína^. Sátt-at-tu' hrafn gjalla-* í hausti of hrœsolli*; 
vart-at-tu^ at'^, þar er skelþunnar eggjar [runnust á*. 

1) úlfl. — 2) um mína setn, umsœti mitt. — S^sitt-at-þúzrmÞú 
sást eigi (at = eigi). — 4) krunka. — 5) hrœsollr, hrœja QGldi. 

— 6) yart-at-þú zzn þú yarst eigl. — 7) vií). — 8) runnu hver i 
a(bra, mœttust. 

2. vísa. 

£k hefi farit [blóbgum brandi^, svá at beBþiburr^ 

fylgdi mér, ok gjallanda geiri^; har%r gangr var at 

víkingum. (Vér) gjörbum rei&ir róstu*; eldr rann of sjöt' 

■manna; (vér) létum blóbga búka sæfast í borghlibum. 

1) meb blóbugu sverbi. — 2) benja þiburr, hrafn. — 3} spjdti. 

— 4) orustu, bardaga. — Ö) 8j5t, sæti, bústabur, hds; eldr rann 
of sjút manna, eldurinn lék umhúsmanna, vér brenndum býggbir 
manna. 

49. Kap. 

(Vér) gjör&um hölzti^ har&a hríbfyrir Jotlands-síÍu. 
Sá víkingr, er vari>i Dana-ríki, barbist vel, ái>r snarfengr' 
Eyvindr skreyja hljóp á sund af [unnar-hesti^ me% lið 
drengja austr fyrir sandi. 

1) helzt tii) mjug. — 2) hvatlegur. — 3) unnr, alda, sjór; nnn- 
ar-hestr, sji^ar-hestur, skip. 

52. Eap. 
Óttvígr^ Ólafr^ [ofkomjöfriábak-fldtta^; ekfráþann 
þengil þingharftan**, er felldi annan^ Gobrekr [lét Jioga 
glapstigu trofena á mó^ [Engla skerbir^ spenr* [hálfa 
jörb Alfgeirs' und sik. 

1) sá sem vegur (reibir sverÍJib) ótt og títt (óttvígr, gáU 
fyrir dttvíg). — 3) Jofurr, konungur, Jarl, Alfgeirr; bak- 
flutti, flótti til baka; einnig mætti taka saman: kom 
flótta á bak Jofri, lagbi flóttan á herW Jarli = rak jarl i 
flótta. ~ 4) þing; fnndur, samkoma, orusta; þingharbr, 
harbur í omstu. ~ 5) Gubrek. — 6)glap8tigr, rangur vagiir; 
mór, Joib; lét ndga glapstigu trobna á'mö, för ndga 
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óheilla-Tegi mn JorlbiDa, fór illa fer%, f%U. >- 7) si sem ey^ir £ng- 
lendingam, Qandmaibar Englendiuga, ólafnr Skotakonnngur. — 8) 
dregnr (spen, spanda, spanit). ~ 9} hálft Norlbymbraland. 

55. Eap. 

1. vísa. 

Sá jarlmanns^ bani, er [óabist ekki^, gekk snarla*''; 
þr6kliuida%r Þórólfr íéli í stóruni [Þondar-gný'^. Jörb 
grœr of' mínnm ágætnm barma^ nœrVínu; en vérveri- 
nm hylja harm. þat er helnaui''. 

1) manns, sem heflr Jarl8-tign==jarl8. — 2) hræddist enga-n hint. 

— 3) snarlega, hvatlega; gekk snarla, gekk vel fram. — 4} 
f>andr, 0(&ins heiti; f)undar-gnýr, orasta. — 5) yflr. — 6) 
bróíbur. — 7) dauibans kYul. 

2. vísa. 

[Ek hl6% vang valköstum vestan fyrir merkistangir^; 
þat el var ótt, ersóttak^ Abils bláum Nái>ri. Ungr Álafr^ 
háii [stála þrimu' \íb Engia; Hringr piélt-at vápna- 
þingi*. Né''^ sultu hrafnar. 

1) vang, jor(bina, vígvollinn; vestan, fyrir vestan, í Vestrlðnd- 
uin; fyrir, fyrir framan. — 2) eg sótti. — 8) meí) sveríbinu Na^ri. 

— 4) Ólafur. — 5) orustu. -— 6) helt eigi orustu, beilb ósigur. — 7) eigi. 

3. vísa. 

Brynju HöSbr^ lætr [hrammtangar hrynvirgiP hanga 
mér á [hauki tro<bnum heibis vinga-meibi^. Ek kná** 
reifta^ [rybmeldis gelgju-seil^ á [geirveftrs gálga''^. [Gunn- 
vala bræbir* rœ&r [at meira* lofi. 

1) H5)br, einn af Ásum; brynju Hoi&r, mk. — 2) hramm- 
tangar er gáta G. Pálssonar fyrir hvarmtangar; hrammr, 
hónd; hrammtong, flngur, virgill, stiara; hrynvirgill, hrynj- 
andi, hljómandi snara; hrammtangar hrynvirgill, hljómandi 
snara flngursins, hringur. Hrynvirgil er getgáta fyrir hryni 
viTgils. — 3) hei<bir, haukr; vinga-meilbr, tréþa^, semObinn 
héfcká íaínnætur; hér = tré, eik; hei^is vinga-meibr, hauka 
eik, tr^ þalb, sem hankurinn sitnr á, handleggur (haukamir voru 
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vandir á, t^ 8it)a á Sxlnm manna); hauki trolbinii kallast hand- 
leggnrinn, þvíhankar sátu á honnm; latr hrammtangar hryn- 
vjrgil hanga mftr á hauki trot)nnm hei^is vinga-mei^i, 
lœtnr hrlng Tera á hendi m^r. — 4) kann. — Ö) bera. — 6) ryb- 
meldi (hvomgkennt or(b), ro%i%y ranttmM, Fró(ba-mél, gnllmél, gnll; 
gelgja, spýta, stong; ry^meldis gelgja, \íbur sá, semgollerá, 
hundin prýdd gulli; seil, hand; ry^meldis-gelgjuseil, handar- 
hand, armhand, gnllhringur. — 7) geirr, spjöt; geirvetbr, spjóta- 
TeW, omsta; geirve<brs-gálgi, omstu-tré, sýnist tákna hundina 
ek kná rei^a rybmeldis-gelgju-seil á geirve^rs-gálga, eg 
ber hring á hendi. — 8) gnnnr, omsta; gunnvalr, oruétu-valur, 
orustu-fugl, hrœfugl; brœbir, sá sem gefbr brá%; gunnvala- 
bræ<bir, sá sem gefur hræfuglum brá)5, hermaibur, herkonnngur. — 
9) því meira. 

4. vísa. 

[Hvarms hnúpgnípur^ [knáttn drupa' jnér af harmi. 
Nú fann ek þann, er rétti þær ennis úsléttur. Oranir 
befír [hrundit mðr upp^ [grímu grundar gerbihomrum^ 
armsíma^ [Sá ýgr er mér af augum^ 

1) hnúpgnípur, brattargnípur; hvarms hnúpgnfpur, bratt- 
ar gnípur augnaloksins, augnabrýr. — 2) gátu hangit = héngu. — 
3) lypt uppámér. — 4) grímu-grund, grímujur^, enni; grímn- 
grundar gerbihamrar, hamrar, sem umgirlba ennil), brýr. — 5) 
armsími er getgáta fyrir ársfmi; sfmi, þrá<5ur, band; 
armsími, armband, armhringnr, gullhringur; armsfma, me% giiU- 
hring. — 6) ýgr, ógn, ófrýnilegtútlit; sá ýgr er mér af angam, 
sá brúnþúngi er horflnn frá augum mfnum; brýr mínar eru komnar 
í lag. 

5. vísa. 

Nú hefir foldgnár^ hjaldr-snerrandi', höfubbaðmr' 
harra felda [þrjájöfra^. Jörb fellr undni% Ellu. [Hyrjar 
hann-brjótr^! kynfrægri A%alsteinn of vann^. Allt annat 
er lægra konungmanní. Hér sverjum þess. 

1) foldgnár, sá sem guœflr yflr landit, heflr þa^ f skjdli og 
vernd sinui. — 2) hjaldr, orusta; snerra, herba, vekja, heyja; 
hjaldr-snerrandi, sem heyr orastu. — 3) ættingi; harrl, ber- 
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6lí}<Sri, konungar; hjaldr-snerrandi hofut)ba%mr harra, her- 
i;)ani, hrauBtur ættingi konunga. — 4) þijá h5ft)ingja, ölaf, A^ils og 
Hring. — 5) hyrr, eldur; hyrjar hann-brjó tr = bij<5tr hann- 
hyrjar; hann-hyrr (= hand-hyrr) handar-eldur, guU; hann- 
hyrjar brjótr, gulls-bijótur, sá sem brýtur gullit) og sklptir því 
me%al manna sinna, orlátur konungur. ~ 6) vaun sigur. 

6. vísa. 
Nú llggr hæst hreinforattt^ und^ hranstum Al&alsteini. 

1) hreinn, hreindýr; hreinbraut, hreyndýra-stobvar, hei(&ar 
og íJoU, fjall-lendl, Skotland. — 2) undir. 

56. Kap. 

1. vísa. 

[Úkunni vensk^. Hlín* þó^ [ennis gnípur* mínar. Ungr 

þoT%ak vel forbum [athefjast hauka-klifs'. þá er [Berg- 

önundar foldar faldr^ kemr í hug skaldi, verb ek foratt^ 

at hvatta" [forúna mibstalli^ í feld. 

1} ókunnugleikinn veribur a% vana; eg var á^ur kunnugnr Ásger)bi, 
en er nú orbinn henni óknnnugur. — 2) Hlín, ein af Ásyujnm 
(Snor. £d., Rv. 1848, bls. 21.)^ hér haft sera kvennkenning. — 8) þvo^i. — 
4) hofu^. — 5) hauka-klif, statbur, sem haokamir sitja á, hund; 
at'hefjast haukaklifs (= heQa handa, Njáls s., 48. kap.), 
heQa hendur sínar til eínhverra stórrœba, rá)bast í eitthvat) mikitb. — 
6) Bergonundr sýnist vera Jotunsheiti, og getur vel veri^ þab eptir 
merkingunni (= sá sem unir, býr í bjórgum e%a homrum, bergbúi). 
fold bergoniindar = á8S, „því Jotnar áttu eptir trú manna aib 
búa á hálendum stóWm''; faIdT=:ger%i, „af því ger<bib faldar, 
o: gtr<&ir um ásinn. Hér leyflr EglU s^r aí) setja Ásger<&i fyrir 
ÁsgerÍJr (bæí)i ori&in eru eins í þolanda, o: ásgorbi), eins og 
Grettir leyflr sér a% kalla i(6una í fossinum Braga kvon, ogheitir 
þ6 fcona Braga ekki I^a, heldur Ibunu'' (en þegar greinirinn er 
settnr aptan vi% or^i(& l%a, ver^nr eigandi beggja ort)anna [i^a og 
I^unÐÍ eins, o: ibunnar). Svona skýrirÐr. Scheving þenna sta^ ; 
en orb hans hefi eg þó eigi tilfœrt óldungis oi^rétt. — 7) fljott. — 
8) hvata, stinga — 9) hoft)i; at hvata brúna mibstalli í feld 
— ^ at drepa hof^i í feld, sem var ógletbimerki. 
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2. vfsa. 
[Sorg borgar sefskuldar^. Ek fel sjaldan [drafnar 
eyvita örvífils nafn í [Narfa^ ni?)-erfi^. [þvíat geirróta 
gnyþings Gaatar"^ muna reifendr^ þreifa [bragarfingrom^ 
at [rógs rœsis veigam''. 

1) borgar, byrgir, hylnr; aefi, hngnr; sefsknld; þa% sem býr í 
hnganum; Borg borgar sefsknldar, Borgin leynlr því, sem í 
bijóstí býr; d r o f n, Tatn ; eyvití = vití = eldnr; drafnar-eyviti. 
gnll; orvÍTÍll er óljóst; þa% œtti a% merkja þann, sem eyt^ir e%a 
ítbýtir; drafnar eyvita órYÍfill, mk.; drafnar eyvita or- 
vífils nafu, manns-nafti. ~ 2) Narfl, sonur Loka Lanfeyjarsonar, 
jotna œttar; Narfa-nit)r, œttingi Narfa, jotnn, Snttnngnr; erfi, 
gildi, veizla, vín, mJoí)nr; Narfa nií)-erfi = Snttung8 mjo^&ar, 
akáldskapnr, vísa. £k fel sjaldan drafnar eyvita órvffiU 
oafn í Narfa nlib-erfi, eg fe) sjaldan mannsnafn í vísn. — 4) 
geirrót, spJÓta hrí(&; geirróta gnýþing, gnýjandi hljómandi 
8pjóta-hrí<5ar mdt, omsta; Gaiitr, Ó^ins heití; geirróta gný- 
þings Gantr, mk. — 5) sko^andi, rannsakandi. -> 6) meb skáld- 
akapar flngmm, meb fingmm, sem rannsaka skáldskapinn. — 7)rög, 
orasta; ræsir, konnngur; rdgs ræsir, orastn-konnngnr, Ó<binn; 
veig, vín; rögs ræsis veigar, ó%ins vín, skáldskapur, ]Jó)b. Efni^b 
í vísunni er: eg fel sjaldan manns nafti í IJóbnm ; þa% kemnr fyrir 
ekki, því menn mnnn rannsaka þan og flnna nafbiib. 

57. Kap. 

1. vísa. 

[Atti homa^ kveJr mína [þoma þomreib^ þýboma'. 

Hann Önandr sýslir of sína síngimd*. Nabhristir*! ek á 

[nístis nom* boma til aabs'^. AaSkonr'I þigg þú grei%a 

ei%a. Þat er au%sótt. 

1) sá sem etur homnnum, er mannýgur, dvirlbuleg mk. — ^) þorn, 
þorn í hringju, er haft í kenningum sem nafn á kvennskarti ; þorn- 
r e i Ib, 'SÚ sem reibir, ber utan á sér skart, kona ; mína þorna þ or b- 
rei^, mína djarflyndu konu (þorna, af þorinn=:clJarfur, hug- 
a<bur; takamœttísaman: Atti horua kve^r mína þornreib þý- 
borna [ok] þorna [zzzósvífna, erhdnkallar til arfÍB]. — 3) fosdda 
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af ambátt (þýr, ambátt), þrælboma. — 4} sferplœgni, ðjofnii)b. — 

5) Nabr, 8Ter)bsheiti ; Na^hristir, sá sem sveiflar sver^i, mk. ->- 

6) konii. — 7) borna til arfs, arfborna, arfgenga. — 8) ai^bmabr. 

2. vísa. 
Arfljíígr^ [arfi þymifótar^ réb svarfa^ arfi fyrir mér. 
Ek mœti ok heitum hótum hans. [Nærgi er**^ ek get 
goldit hánnm, foldveringja^, slíkt [Simla sorgar rán*. 
Vér deildum [foldar fjöf^. 

1) sá sem lýgr til arfs, dregur arf undir sig me(& lygi og rangind- 
um. — 2) Bergounndur, son f)orgeirs þyrnifótar; sjá 56. kap., upp- 
haflb. — 3) kollvarpa, ónýta fyrir m^r, taka frá mér. — 4) nærgi 
er gáta fyrir næ'r lá; nærgi er, hvenœr sem. — ö) foldvtr- 
ingi, maibur sem ver land, jaribir, húgar^bA. — 6) Simill eba 
Simlar sýnist vera nafn á manni elba monnum, sem arfur hafl afi- 
ab sorgar; Simla sorg, sýnist þá vera =: arfnr, og Simla sorg- 
ar rán = arfrán. — 7) fjot, flt, jaW; foldar fjot, lands jaí)- 
ar, lands partur, jar^ir; v^r deildum foldar fjot, vér deildum 
um I5nd, jaribir. H«r er þá a^ deila eitthvat) haft í somu 
merkingu og deila um eitthva(b. f>essi skýring flnnst mér eiga 
hér betur vii^, en láta fjot foldar merkja haf, og deila fjót 
foldar, a% skipta í sundur, skera (=zfara yflr) sjóinn. 

68. Kap. 

1. vísa. 

Nú heíir þrótthar&r [vígelds-þrym-rögnir^ fellda tíu 
þegna [várrar sveitar^. En ek var%ak mik víti^ [Sára 
lax* særM þar, sendr ór hendi minni. Digr bifþom* fló 
beint me%al bjúgra rifja Ketils. 

1) vígeldr, sverí) eiba spjót; vígelds-þrymr, spjóta-gnýr; 
rognir, sá sem hreiflr (regin, hreifandi ófl; á þjól&versku regeo, 
hreifa), vígelds þ r y m-r o g n i r = rógnir vígelds þryms, sá sem 
vekur spj<)ta-guý, herma^ur, hér konungurinu. — 2) afvorrisveit, af 
vorum flokki. — 3) víti, ófarir, óhopp. — 4) spjót. — 5) þorn, 
sem bifast, hreiflst, flýgr; spjót. 

2. vísa. 

Svá skyldu goð gjaldahánum rán míns fj^ír. Bönd^ 

16 
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reki gram^ af höndum. Rögn^ ok Óihm sð reib. Freyr 
ok Njör&r! lát fólkmýgi^ ílyja [af jörbu^ Land-áss« 
leibist þann [lof%a stríbi^, er grandar vé*. 

1) gob. — 2) konung. — 2) regin = gO(&. — 4) ^^lk^ýs^r, 
sá sem kúgar fólkib, haribstjóri, Eiríkur bliSbux. — 5) úr landi. — 
6) landgnb, landTœttur. — 7) lofbar, menn; lof^a BtríbiT, sá 
sem stríbir munnnm =: fölkmýgir. — 8) helgidómnr, helgir dómar, 
helgir hlntir, helgir sta^ir. 

59. Kap. 

Land-álfr^I lögbrigiir^ [hefir lagba langavegu^ fyrir 
mér sjálfum. Brúbfang^ blekkir [brœira sökkva^ £k 
á at iauna Gunnhildi þenna landrekstr. Skap hennar er 
greypt*. Ungr gat ek launat lœ"^ [byli granda*. 

t) =:Iand-á88, Iandgu%, gub sem verndar landit. Egill kallar á 
hann sér til hjálpar. — 2) sá sem breglbur af lugunnm, brýtur logiD, 
Eiríkur bl<5(&ux. — 3) ætla% mér langa ferí), gjurt mig ótlægan. — 
4) kvonfang, konan, Gunnhlldur. — 5) súkkvi ereiginlega sá seni 
þreytir sund vi% einhvern og fœrir hann í kaf ; sá sem sukkur ein- 
hverjnm, IJaiidma^ur, banama)&ur; brœ%ra sukkvi, brœðra bani; 
banama^ur brœí)ra sinna, ólafs og Sigur?)ar, Eiríknr bló(&5x. — 6) 
grimmt. — 7) flœr(&, undirferli. — 8) me?) eyfeileggingar byljum, 
me% því a% gjúra tj6n og spellvirki. 

60. Kap. 
1. vísa. 

Vér sátnm til^ lengi [skarönm hlut* yit^ þelma^ 
[iyngs fjarbðlna Ijósheims bör^ (meir^ varbak fé for%um), 
SLbx ek lét bensæf&an'^ Bergonund venjast benjum. Ek 
félt» [Börs nibjar be?)ju» blóii Hadds ok Frófta. 

1) helzt til, of. — 2) a% sitja'yfir skurbum (= skertum) 
hlnt fyrir einhverjum = vera hlutræningur einhvers, ná ekki rétti 
sínum fyrir honum. I>annig segir Ásmundur Orankelsson viib Hárek 
úr |>jóttu: „þess kenna margir af þér, Hárekr! at þú ert ættstórr 
ok ofreflismaihr vií) at eiga, sitja því margir yfir skur^um 
hlut fyrir þ^r (Ólafss. helga 136. kap. £ Fornm. 8. IV, 331). — 
3) vi^=rgagnvait. — 4) þessnm. — 5) fJar%)oIanii, sá sem 
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elst, nœrist í fjor%nm, i sjónnm, flsknr ; lyngs fjar^bulnnn, lyngs 
flsknT, ormnr; lyngs fjar)5olna Ijósheimr, bjartnr. h'eimnr e%a 
bústa^bnr ormsins, guU ; b 5 r r, vibur ; lyngsfjarbolna ]j6s- 
heimsbðrr, gnlis viW, mk. — 6) betnr. — 7) dauíban af sár- 
nm; sæf*&r= svœfi&nr. -- 8) faldaíii, litalbi. — 9) Bors nit)r, 
BonnrBors, Ólbinn; b6%Ja(af be^r, sæng), eiginkona ; Bors ni%j- 
ai be)&Ja, konaÓ<5ins, Jor<6; ek félt Bors ni<bjar be<6jn blóbi 
HaddsokFró%a, eg (falda^i) litaibi Joribina í bl<5(bi Hadds ok 
Fr6í>a. ' 

2. Yísa. 

Vér böríiuinst. [Né virfeak^ heiptir^. Ek laxA víg- 
leiptr^ blóbi sonar böíimilds'* Eiríks ok Gunnhildar. t>ar 
féllu nú þrettán [lagar niána þollar^ á einum kárfa. 
Starf* stendr af [styrjar skyndl"'. 

1) eg virti ekki, var ekki hræddur vií). — 2) heiptir Eiríks og 
Gxinnhildar. — 3) omstu lj6ma, sverib. — 4) bo<&, orusta; bo%- 
m i 1 d r, orustngjarn (eins og hláturmildur ::= hláturgjarn). — 5) 
logur, sj6r; lagar máni, sjóarbirta, Œgis IJós, guU; þollr, viíjar- 
tegund; lagar mána þollar, gulls vi^ir, mk. — 6) 6fri<&ur. — 
7) styrjar skyndir, sá semflýtir styrjold, hermaW, Egill Skalla- 
grímsson. 

3. vísa. 

Andærr^ [vandar jötunn^ höggr jafnan út me& [ela 

meitli' stórtþel** fyrirstáii^ á [stafnkvígsveg®, En [sval- 

búinn^ eirarvanr selju gandr sverfr* þeirri Gestils álpt', 

[óhv gustum^^ yfir stál^^ ok brandi^^. 

1) andærr (myndab af and-, á móti, og ár), sá sem rœr móti, 

rœr sig áfram, otnll. — 2) vöndr, tág, grein, vi)&nr; vandar Jot- 

ann getur verib vindur; en sé vondr tekib nm ma8tri(5, þá gati 

Tandar Jotnnn veriib skipib. — 3) hva¥) ela meitill á ab vera, 

eróljóst; Ðr. Scheving tekur ela meitli = ^me(& aflihvi^anna e<&a 

byljanna^, og þ e 1 (skot, kima) = skarib, hlib. — 4)Bt6rtþe], mikiib) 

vítthaf. — &) stál, stefni eba framstafn ; fyrir stáli, fyrir framan 

stefíkib. — 6) kvígr, uxi; stafnkvígr, skip; stafnkvígs-vegr, 

sj6r. — 7) selja, viWtegund; gaudr, úlfr, sá sem spUIir e<ba gjorir 

^6n; B9ljn-gandr, vindurinn, sembrýtur ogríftirnppeikur; sval- 
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b ú i n n, klsddnr svGlom Uc^nni) svalnr, kaJdnr ; • i r, h]ff%, vægtb ; ei r- 
ar V a n r, Yæg(&arlans. — 8} STerfnr a%, þjakar. — 9) e s t i 1 1, eækon- 
nngs-heiti; Oestils álpt, skip. — 10) 6)br gustum (fyrir: áibi 
gnstn) er gáta Sveinbjarnar Egilssonar; 6^t gustnm = gn8t6<5f, 
ótt gjósandi. — 11) steftai. — 12) bngspjót; ó(&r gnstum yfir 
stál ok brandi, er blæs ólmlega yflr firamstafn og bngspj 6 1 skipsins. 

62. Eap. 

£k em kominn á [jó ifa^ angrbeittan^ langan öldu- 
vcg, at vitja [atsitjanda enskrar foldar^ Nú hefir [sí- 
skelíir undarbliks'^ fundit sjálfan [svár'-þátt Haralds áttar^ 
[vift yfrinn ofrhuga*. 

1) j6 ifa er án efa rangt; fyrir j6 ifa mætti geta j<$ dúfn; 
dúfa, alda; dúfu j6r, oldu hestnr, skip; etdi, úfi fyrir j ó ifa; 
úfr er talinn í fnglaheitum í Eddn. I>á yr<bi a<b taka saman: á 
o 1 d u-ú f i = á skipi. — 2) farinn me% erfl^i og þrautum. — 3) 
atsitjandi enskrar foldar, sá sem situr á landamœruni £ng- 
lands (til landvarnar), Eirfkur bl6)bux. — 4) und, sár; blik, leiptr, 
lj6mi; undar-blik, sárs Ijómi, sverib; sískelfir undar-bliks, 
sá sem sífelldlega rei(bir STerlbit, herma(&nr, Egill Skallagrímsson. — 
ö) svárr (ádúnsku svæi), þungur, sterknr; svár-þáttr Haralds 
áttar, sterkur þáttur œttar Haralds hárfagra, Eiríkur blóbux. — 6) 
gœddan miklu hugrekki. 

63. Kap. 
Höfu%lausn. 

1. vísa. 
Ek fdr vestrofver^, en ek ber [Viöris mun-strandar 
mar^; svá er of mitt far^ Ek dró eik** á flot {vib ísa- 
brot^; ek hlóí) [minnis knarrar skut* [mœrbar hluf^. 

1) haf. — 2) V i % r i r, Ó (&insheiti ; m u n-s t r 5 n d, hugar-Iand, brj 6st ; 
marr, sj6r, lógur; Vi^ris mun-strandar marr, brj^stlognr ÓV 
ins, Hnitbjarga-mju%ur, skálda-mju^ur, skáldskapnr, kvæbi; ek ber 
Vi^ris mnnstrandar mar, eg kemmeb kvæbi. -- 3) hagnr; 
svá er of mitt far, svo er nm hagi mína. — 4) skip. — 5) þar 
sem ísspengnr e(5a ísjakar eru, á íslandi. — 6) minnis-knorr, 
skip, bústaW minnisins, bij6st, hugur. — 7) meb skáldskapar-hlnt. 
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mtit kvæ^i; ek bló^ misnisknarrar skat mœrtbar-hliit, «g 
orti drápu og lærbi hana utan a%. 

2. vísa. 

Hilmir* buSumk^ löí)^; þaráek [hróírar kvol^ Ek 
[ber Óftins mjöb^ á Engla bjöfe^. [Vann loH at" vísa', 
víst mœri^® ek þann; bifcjum^^ hann hlj^%s, þvíat [of 
fann hrófer^^. 

1) konungur. — 2) (bau% mik =) bau?) mér. — 3) bo(&, heimbob, 
gietíng (á þj6(bver8kn Ladung, Einladung); hilmir bubnmk 
15%, konungUT ban^ méi gisting, eg er gestur konnngs. — 4) r^tt 
á, tilefni til aí) flytja konungi kvæbi. — 5) flyt kvæ%i. — 6) land; 
Engla bJ5%, England. — 7) eg vann (=:gjorí)i) lofkvæíii. — 8) 
hjá. — 9) vísi, konungur. — 10) ví?)frægi (m œ r r =: frægur). — 
11) vér biíijum. — 12) hefl fundib, ort kvæl&i. 

3. vísa* 

Vísir^ hyggi at (þat sómir vel), hvé ek [fat ^ylja^j 
ef ek of gat^ þögn. Fiestr maSr of frá, [hvat fylkir vá^*; 
cn Vibrir^ sá, hvar valr of lá. 

1) konungur. — 2) gjorl&i þylJa = orti (feta, fat, fátum, eins 
og geta, gat, gátum). — 3) fekk, fengi; geta, fá; geta þógn, 
fá h)j6%. — 4) fylkir, konungur; vá, vo, bar(í)ist; hvat fylkir 
V á, hversu hraustlega konungur bar<6ist. -> 5) ót)inn ; Ó%inn sá sjálfur 
bardaga hans. 

4. vísa. 

[Hjörva hlöm^ óx vii [hlífar þröm*. Guftr' ox um 
gram*, gramr sótti fram. i>ar heyr&ist þá [málmhrfóar- 
spá^ [Mœkis á* þaut, sú er [mest of lá'". 

1) hjorr, sver^; hlom, gnýr; hjorva-hlom, svertba-gnýr. — 

2) h 1 í f, skj 51dur ; þ r o m r, rond ; h I í f a r-þ r o m r, sfcjaldarrond. — 

3) =:gunnr, omsta. — 4) konung. — ð) orusta-gnýr. — 6) 
mœkir, sver([); mækis-á, sveri&s-á, bló<&straumur. -7 7) lá mjog 
þnngt á. 

V5. vísa. 
[Vefr DmaAar^ var-at^ [vilb sta&ar' of glabar [geir- 
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Yang8ra%ar^ grams', þars* [brimilsvöUr'^ þrumdi* ímá&i* 
í bl6M^®, en und^^ um glumdi. 

1) Darra^br sýnÍBt vera ó^biÐBbeiti; vefr Darra%ar, fánar, 
m^rki. — 2) var ekki. — 3) á rSngam sta^. — 4) geirr, spjót; 
Tangr, voUur; geir-vangr, Bpjótvollur, vígvollur; geirvangs- 
ra^ar, vfgvallar-ra)bir, fylkingar; merkin voru hvert á sinum stab jílr 
fylkingunum. — ö) gramr, konungur. — 6) þares, þarer, þarsem. 

— 7) brimill, Btór selur; brimilB-vollr, 8J<5r. — 8) stu&di. — 
9) mö%r, mœ(6i; í m^lbi, mœ^ilega. •— 10) í bl6%i, robinnbM^i. 

— 11) sár; a(b segja, a% sáriT) glymji, flnnst mér ekki 6vi)&kuiman- 
legt. Líkt er þa%, sem Yirgilíns segir um Didó : stridit sub pectore 
vulnas, Aen. lY, 689. 

6. vísa. 

[Piría fit^ hné vib fleina^ hnit^ Eirfkr of gaf» 
or%stír at'' þat. 

1) fir%ar, menn; 'fit, Ja%ar, samfoBt ro(& (fitja, tengja samaD); 
firba fit, manna-ro%, fyVking. — 2) fleinn, epjót. — 3) sam- 
rekstur, árekstur; fleina hnlt, spjóta-log. — 4) fékk. — ð) eptir; 
at þat, eptir þa%. 

7. vísa. 

Ek mun segja fremr^ effir%ar^ þegja; frágum' íleira 
til þeira frama"^. Undir'' œstust* vi& jöfurs'' fundi; brand- 
ar® brustu® vift [blár randar^^. 

1) meira. — 2) menn. — 3) vér fréttum. — 4) frami, fræg^ar- 
verk; frágum fleira til þeira frama, vér heyrl&um sagt ítar- 
legar frá þeim frœglðarverkum. — 5) sár. — 6) Jukust. — 7) juf- 
urr, konungur. — 8) sverí). — 9) brotnubu. -— 10) bláar randir, 
bláa skildi (rond, skjoldur). 

8. vísa. 

Hryns-ö&ul^ hlam^ vib hjálmröiul^; bengrefiU'^ beit, 
þat var blóferefiU*. Ek frá, at [Óbins eiki« féUi í jám- 
leUd'' fyrir [fetUs sveUi". 

1) úbull, ðrlátur; hryn, glamur; hryns-o^ul, 8<i sem er orlit 
á glamri, brynja. — 2) glumdi, glamra%>i. — 8) r 5)5 n 11, stfl; 
hJálmro)[)aI], ^JÍIms^l, ^Jálmeldur, sverlb. — ban, sir; ben- 
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grBfiIl, sá sem greftir, veitir sár. — 5) sver^^soddur. — 6) eiki, 
(r;targar) eikur, trö; Óbins eiki, eiknr Óbins, hermenn. — 7) or- 
118 ta. •— 8) íetill, 61, sem annatbhvort skjóldorlnn hékk í (ekjaldar- 
fetill) e)5a syeribi<b (sYertbfetiU); fetils svell, 8ver<5. 

9. vísa. 

J>á var [odda at^ ok eggja gnat^. Eiríkr of gat^ 
orbstír [at þat^. 

1) 8pjdta-log. — 2) glamur. — 3) f^kk. — 4) eptir þa?). 

10. vísa. 

Hilmir^ raub hjör^, þar var [hrafna gjör', fleinn** hitti 
ijor, dreyrug^ spjör^ flugu. [Skota fárbjófer*'^ ól [flagfts 
gota*; [Nara nipt® trai) [náttveri) ara^^. 

1) konnngnr. ~ 2) hjorr, sverí). — 3) hrafna 8ams5fnu%ur, 
hrftfnafloldi. —4) spjót. — 5) blóbug. — 6) spjör, spjót (áþjót)- 
versku Speer; á latínu sparus). — 7) fár, háski, tjón; fár- 
bj6<br, sá sem bý<bur, gjorir tj6n; fárbj 6 (&r Skota, QandmaW 
Skota, £iríkur bI6(box. — B) flag%, trollkona; goti, hestnr; 
flagbs-goti, tróUkonu-hestur, úlfur (troUkonan Hyrrokkin reib vargl 
og haíbi hoggorma a<& taumum, Snorra-Edda, Reykjavík 1848, 37. 
bl8.) ; a 1 a f I a g Í) s-g o t a, ala úIíinTi, veita úlfum fœ%u = vega marga 
meun. — 9) Nari, sonur Loka, Snorra-Edda, Reykjavík 1848, 18. 
bls.; nipt, systir; nipt Nara, systir Nara, Hel, dau(&a-gyÍ)Jan. — 
10) ari (á l)j6í>versku Aar), 5rn; náttver(&r ara, fœ<&a arnarins, 
hræ. EgiU ímyndar s^r, aÍ) Hel troÍ)i valinn, líkt og H6mer lætur 
da'u(&agy%Juna (K')(]p) va^ba um valinn og draga náina eptlr ser 
(n. 18, 535). 

11. TÍSa. 

Hjaldr-tranar^ flugu of hræs lanar^; henniás^ granar 
váru-t'* [blófes vanar^ Freki® sleit und^, en oddbreki^ 
gnú&i hrafni á höfubstafni^. 

1) hjaldr, orusta; trani = trana; hjaldr-tranar, ornstu- 
faglar, hræfuglar. — 2) lanir; hræs lanar, valkestir. — 3) ben- 
már, sára már, hrœfugl, hrafn. — 4) voru ekki. — 5) bl6(blau8ar, 
6bl6%ugar; váru-tbl6b8 vanar, voru vœttar, roibnar hl6%í, — 
6) tUfr. — 7) sár. — 8) bTeki, hohi (brotin alda; sbr. á donsku 
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brakk*; i þjóbverska brechen=:bij6ta); oddbreki, oddt- 
bo)bi, bló^stranmar. — 9) bofabetaíh, endi hðfn^sins, hnakki ; bló<bi% 
spýttiBt i hnakka hrafninnm, þegar hann var at> huggra náinn. 

12. vísa. 

[Grí%aT lœ^ kom á [Gjálpar skæ'. Eiríkr baa% úlf- 
nm hræ of sœ. 

l) gr£í)T, ox; læ, lá, lognr; grí^ar læ, axar-lognr, bl6%. — 
2) GJálp, trollkona; skær, hestur; GJálpar-skær, trollkonu-heet- 
ur, úlfur. 

13. vísa. 

Floginn^ fleinn^ beit, þá var frlbr loginn^ áknr^ 
var dreginn, því varb úlfr feginn. Broddar brastu, e4 
oddar bitu. Hörvar^ bára örvar af bognm. 

1) sem flogib heflr, sem fleygt er. — - 2) spjót. — 3) roflQD, slít- 
inn. — 4) bogi. — 5) horvar (fleirtalan af horr, hor), boga- 
strengir. 

14. vísa. 

Hjörleiks hvati^ verpr^ broddfleti' meb baugsetl-*, 
hann erblófeskati'^. þróast® hér sem hvar. Ek mæli þar 
hugat^. Frétt er austr um mar** [of far^ Eiríks. 

l) hjorr, sverb; hjórleikr, sverbleikur, orusta; hjórleiks 
hvati, sá sem hvatar, flýtir orustn, herma<bur. — 2) sveiflar. — 3) 
broddflotr, flGtur sá, sem spjótin lendaá, skjoldur. Dr. Scheving 
vill taka broddflotr z=: flatsleginu broddur, og v e r p a =; kasta. — 
4) baugset, baugsæti, hringsæti, hónd. — 5) oráblóbi, hranstnr í 
orustu. — 6) Eiríkur vex, aflar sér f^ægbar. — 7) af einlægni, 
8mja)5nrlau8t ; þar, þar um, um þa(5. — 8) haf; austr nmmar, 
austur til Noregs. — 9) um hagi, um orustur Eiríks og hraysti hans. 

15. vísa. 

Jöfurr^ sveigfei ý^, unda^ bý** flugu. Eiríkr baub 
úlfum hræ of sæ. 

1) konungur. — 2) ýr, bogi. — 3) und, sár. — 4) bý, býflngur; 
nnda bý, sára býflugur, orvar. 

16. vísa.. 

Ek mun enn viija skilja skapleik^ skata^ fráverjam^. 
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Skal hvata** mœrí)^ [Saka snót lætr sver&frey* vaka'', 
[en skíSgar% Haka skœs braka^. 

1) landerDÍ, landarlag. — 2) skatl, órlátnr, stórgjðfall ma%nr. — 
3) verr, ma%ar; frá verjam, frá o(bram monnum. -— 4) flýta. — 
5) skáldskap, kvæ^bi. — 6)sver(&freyr, hermatbur, Eiríkar blóbox. — 

7) snót, kona; sn6t saka, kona sú, er kemar til lei(bar vígsGknm, 
Hildnr Hognadóttir. EgiU kallar hana saka snót, af því hún var 
orsok í Qandskap Högna og Héí&ins (Snorra- Edda, Reykjav. 1848, 
89. bls.) og hMt vi<& <5fri)5nam me<& því ai5 vekja app hina daa^n á 
nóttanni. Bragi gamli kallar hana og hina bols of-fyllda hristi- 
Sífhringa (Snorra- Edda, Reykjav. 1848, 90. bls.). Hildr er 
hér = orusta; saka snót lætr sver<bfrey vaka, orustan heldur 
vOku fyrir hermanninum; hann er vakinn og sofiun vi<& orustur. — 

8) Hakl, sækouungs-heiti ; skær, hestur; Haka-skær, sækonungs- 
hestnr, skip; skíbgar(br, gar%ar úr skí(bam, tijágarlbur; Haka 
skæs skí<bgarl&r, trjágar^bur skips :nrskildir, því skip vortt skor- 
uf> skjoldnm; a<b láta skildina braka=:Iáta skot og log dynja á 
Bkjóldunum. 

17. \ísa. 
pBjófer hrammþvita^ brytr bógvita^. Hring-brjótr^ 
mnn-a-* lofa hodd-doía'^. Gla?)ar« flotna*^ fjöld^ vib [Fróíia 
mjöld^ Haukstrandar^® möP^ er hilmi^^ mjök fol. 

1) hrammr, hond; þviti, steinn; hramm-þviti, handar-steinn, 
8teinn sem menn bera á hondum sér, gimsteinn; bj6(br, sá sem 
bý^ur; bjó(br hramm-þvita, sá sem bý(bur, gefur gimsteina, or- 
látur maí)ar. — 2) bógr, armleggur; viti, eldur; bóg-viti, arm- 
leggB-eldur, guU; brjóta bógvita, skipta, útbýta guUÍ. — 3) sá 
sem brýtur hringa, skiptir gulli me^bal manna sinna, orlátur konungur. 

— 4) mnn ekki. — ö) hoddar, fjársjó(bir, ao<5æfl, gull; hodd- 
dofi, spamaW á f^, nízka. — 6) gle%ur. — 7) manna. —8) fjolda. 

— 9) mJoldr=:meIdr = mél; Fróba-mjóldr, Frö(í)a mjol, 
gnU (Snorra-Edda, Beykjavík 1848, 78. bls.). — 10) haakstrond, 
hankland, faauksæti, hónd; haukstrandar-mol, handar-steinar, 
ghnsteinar (e^a eptir Eddu: gull e(ba silfur. „£n hvárttveggja, silfr 
okgoll, máveragij[<5thandar<', Snorra-£dda, Beykjavík 1848, 84. bls.) 

— 13) hilmir, konangur. 
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18. vísa. 

Fólk stóí)st eigi fyrir Qörleygi^ Ý-bogi* gall at ^g- 
togi^ [Verpr æ bröndum*^, en jöfurr^ beldr londnm horn- 
klofi*. (Hann er næstr lofi''. 

1) leygr, eldar; fjor, líf; fjórleygr, ey^ir lífsins, vopn, sverTy. 

— 2) ý-bog!, bogl ór þeirri vi(&arteguDd, sem kallast ýr. — 3) 
eggtog, eggja-dráttnr, dráttur sver^siDS úr slítbrum; e^a sveiflnn 
þesB ; at eggtogi, þar sem sverT^um var brug^i^ e%a sverl^ yora reidd. 

— 4) verpr œ brundum, spjiStum er Jafnan kasta^. — 5) kon- 
nngur. — 6)hornklof heldr Dr. Scheving sh klof þa<^, erhyming 
húss myndar a% innanver^u, og meiningin geti þá verib þessi : „kon- 
ungurinn heldur þeim londum, sem hann heflr til yflrrá)ba, eins og 
í homklofl, 3: hann lætur þau eigi ganga undan sér, heldur þeim 
eins og í ríghaldi^. — 7)hann er hins mesta lofs ver^bnr. 

19. vísa. 

Jöfurr^ liyggí at, hvé ek [fat yrkj'a^ í>at þóttumk^ 
gott, er ek of gat þögn. Ek hroerba [O&ins œgi*^ munni' 
af [munar grunni^ á jöru-fægi''^. 

1) konnngur. — 2) gJórÍJi yrkJa = orti. ~ 8) þótti mör. — 4) 
ŒgÍT, sœgub, sjór, lúgnr, mju^ur; óbins œgir, ó%ins iDju<biii, 
skáldskapnr, kvæbi. — ð) me% mnnni. — 6) munr, hugnr; munai- 
grnnnr, hugar-grunnur, mÍDDÍ. -<• 7) Jara, orusta(errinn, orastn- 
gjam); JGru-fægir, sá semfágar, ii&kar orustuna, herkonungur, her- 
stjóri. £k hrœr<ba Óibins œgi munni af munargrunni i 
Jorufœgi, eg fœr^bi kouungi kvæ^i, sem eg las upp eptir minni 
mínn. 

20. vísa. 

Ek bar þengils^ lof [á þagnar-rof^ Ekkann [niála 
mjöt'' of** [manna sjöt^ Ek ber brófer® fyrir gram'' 6t 
[hlátra ham^. Þat fór svá fram, at flestr of nam^. 

1) konnngs; þengill gœti veri(b ^=þingill, sá sem heldur þing, 
mót, fúndi, þ. e. konungur. — 2) í rofl þagnarinnar, o: me%an eg nnf 
þðgnina, tók til máls. — 3) mJ5t (kvennkennt or^, líklega mynda^ 
af sama stofni og meta, eins og gjf^f af sama stoftii og ^efa), 
vir^lng, ver%legging; ek kann mála mjót, eg kann ab meta 
or% mín, sjá, hver or% bezt eiga vib, haga orlbnm mínum. — 4)iud. 
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— 5) 8jút, 0œtí, samsæti, sufnuibQr, Qoldi. — 6) Jsysitt — 7) 
gramr, konungQr. — 8) hlátra-hamr, bústaW hlátnrslns, gleV 
innar, hijóst. Ek her hr<5(br fyrir gram 6r hlátra-ham, eg 
fœri konnngi kvæibi, sem eg les npp eptir minnl mínn. — 9) af 
þ«ssnm sta(b sést, aib hiribin, e<ba J)eir, sem vib vom staddir, þegar 
kvœbi^ var flntt, lærbi þat) ntan a<b. 

21. Kap. 
(Eiríkr) njóti svá bauga^, sem Bragi* auga, [vagna 
vara^ «&r viti"^ tara^ 

1) auibæfa; Snorri StuTluson eudar Háttatal á sama hátt; hann 
óskar þar Hákoni Hákonarsynl og Skúla Jarli, a!b þeir njdti langra 
lífdaga og au(bs: „Nj6ti aldrs ok auibsala konungr ok Jarl, þat eru 
kvætislok". — 2) Bragi er einn af Ásum (Snorra-Edda, Eeykjavík 
1848, 17. hls.), en þa<b vareigi Ðragi, heldur Ó(binn, semlag^bi auga 
sitt aib ve%i til þess aib mega drekka einn drykk úr Mímishrunni, er 
spekt og mannvit var í fólgib (Snorra-Edda, Reykjav. 1848, 10. bls.)« 
Menn hafa skýrt þenna statb me^ því a<b segja, aib Bragl sé h^r settur 
fyrir Óiblnn, og a<b þanUig megi selja nafn eins Áss í staib annaBs; 
líklegt er, a^ her hafl upprunale^a sta<bid eitthvert Ó^insheiti, t. d. 
Brúni. — 3) vagna, eius konar hvalflskur. — 4) v5r er nú rudd 
kví í J3oru, þar sem skip em sett upp; her=:8j<5r, eins og ver; 
hvalurinn uýtur sjóarins ab því leyti sem haun liflr í honum. — Ö) 
hrafn (i Kmh.-útgáfunni stendur vili, sem líklega er prentviUa). 

— ð) tara, omsta; hraftainn nýtur bardaganna, því þeirveita hon- 
um foeibu. 

64. Kap. 

1. vísa. 

Erumk-a^ leitt, at þiggja [hjálma klett^ af hilmi^, 
þó at Ijótr sé. Hvar er sá, [at gat^ æbri gjöf af göfug- 
lyndum alvalds^ syni? 

1) mér er ekki. — 2) hjálmsæti, höfuí). — 3) konungi. — 4) 
sem fðkk. — 5) konungs. 

2. vísa. 

Sannspár [hugins vára magnaSr^ lét Egil fagna [svart- 
brúnum sjðnum^. [Hugr mága tjá<bumk mjök^. £k kná'^^ 
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nit sem á%an, rá%a áttgofguSam^ [Ala hattar arfstðli^ 
fyrlr ragnafear''' regni*. 

1) hnginn, hrafn; várar, eiW, sáttmálar; magna^Sr, sá sem 
0tyrkir, eflir; hnginSTáramagna^r, eá sem heldur lofor^ sín 
\íb hrafhinn, gefur honum fœ(&u, eins og hann heflr lofaib, herma^ur, 
Eiríkur bló<bux. Dr. Scbeving vill taka saman: sannmagna^i 
varaspár [o: vonarspár, vara af sumu r^t og mig varirj 
hugins [nl. um bráWfeng]. — 2} s vartbrúnn=:svartbijnn, sá 
sem heflrsvartar brýr; sjónir, augu; svartbrúnar sjónir, augu 
meh svortum brúnum; lét Egil fagna svartbrúnum sjónum, 
gaf Agli hofubsitt, lét hann halda Ifflnu. ~ 8) hugr, velvilji; mág- 
ar, tongdamenn, o: Arinbjurn; tjá%nmk, tjá^i mér, hjálpa^i mér. 
— 4) má, get. — ö) ættgúfugum. — 6) AIi, sækonungur, herkon- 
ungur; hGttr, hattur; Ála hattr, hjálmur; hattar-stóll, sæti 
hattarins, hufu(&; Ála hattar arf-stóll, hufu^, sem ma%ur heflr 
tekiib í arf. EgiII heflr teki<b hufú^i^ í arf, a(& þvf leyti sem hann 
er svipa^ur forfe)brum sfnum; rá^a Ala hattar arfstóli, rá%a 
huf%i sfnu, halda Iffl, lifa. — 7)ragna%r, vir^ist vera af sanis 
stofni og hi(& þjííi&verska regen = hreifa; ragna(&r, hreifandi, 
stjórnandi, konungur. — 8) regn, máttur (regin, ufl, go)b); ragn- 
a^ar-regn, konungsvald. 

67. Kap. 

1. vísa. 

Hin Ijóta reibi landbeibabar^ uriumk' leib. Gankr 

sigr-at^, ef (hann) veit [glamma gamm^ þramma of sik. 

þar naut ek, enn sem optar, Arnstalls-sjötul-bjamar*. 

Sá hnfgr-at* hjallr^, er gjálpar* holla hjálpendr of för. 

1) Iandbei%a(br, sá sem bei^bir, krefar landa, gjurir tilkali til 
landa, konungur. — 2) va.rt mér. — 3) sfgur eigi, fellur eigi. — 
4) glamma gamrar sýnist eiga a% tákna einhvern fugl, sem ver 
gaukinn fyrir árásum annara fugla, eius og Arinbjórn var^i Egil fyrir 
Eirfki og Ounnhildi. — 5) sjótull, sæti; arnstalls-sjGtull = 
sjutulstallr arnar; sj utulstallr, setstallur; setstallr arnar, 
hamar, klettur, steinn = arinn ;ArnstaIIs-sJutul-bJörn = Arin- 
bjúm. — 6) hnfgur eigi. — 7) h J a 1 1 r hlýtur aí) vera rangt ; geta mætti 
a 1 1 r eta h a 1 1 r ; h n í g r-a t a 1 1 r, hnfgur elgi met) öUu, veri&ur eigi meb 
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Gllu yflrbngaW e(ba hnígr-at hallr, fer eiglhalloka. •— 8) Skóla- 
kennari H. Fri^brikBson heldur, a% gj álþ ar sh Bogn (verbnm), og þykir 
mér þa)b sennilegt. Hib engil8axneskaör(b gilpan merkir a% ranpa, 
hœla sér. Sá er gjálpar hoHa hjálpendr of for er þá = 8á 
tem getnr hrósab sér af því (hefir því láni a% fagna), ab hafa hoUa 
hjálparmeun í for me% sér. 

2. vísa. 

FriSgeiri er-a* fœri at heyja öriygi* vib þann [Oöndl- 
ar-el-hvöttti)^5 er bítr skjöld [á baugi^ ok blótar bönd*. 
Sörvar*! förum [ávitmóts'^. Skulum mjök banna manni 
mey. Œgir* skýtr alfeigum augum. 

1) er eigi. — 2) orlygi (á donskn Orlog), orosta. — 8) 
Gondnl, ' Valkyijuheiti; Gondlar-el, Valkyiju-el, orusta; hvot- 
u^r, 8á sem flýtir einhverju; Gondlar-el-hvotu(&r = hvotu(&r 
Gondlar-els, sáeemflýtir orustu, herma%ur. — 4) í rondina; hítr 
skjold á haugi = gnagar skjaldarrendur, eins og berserkjum var 
títt. — ð) goí); blótar bond, gofgar og heitir á gU(bina til fulltingis 
sér. ~ 6) menn. — 7) á vit móts = til m6ts. — 8) ma%ur, sem 
ógnar o^rum, ógurlegur ma%ur. 

3. vísa. 

Er-at^ rétt at synja Ljóti lítillar bœnar. Ek leik 
vib bleikan hal^ vib^ [brynju bifteini^ Búumst* til vígs, 
en ek lætk-a^ hánum vœgftar-vánj skæru-drengr''^! (vér) 
verbum [skapa skiidi** á Mœrí. 

1) ekkl er. — 2) mann. — 3) méb. — 4) bif-teinn, teinn, 
sem bifast, teinn, sem sveifia^b er; brynju-bifteinn, li<bugur brynju- 
teinn, sver?). — 5) eg býst. — 6) læt ekki. — 7) skærur, ó- 
spektir; skæru-drengr, 6róa-seggur. — 8) skapa, laga, skera, 
hoggva; skapa skildi, hoggva skildi, berjast. 

3. vísa. 
Höggvum skygg<bum hjaltvönd^. Hœfum rand^ meb 
brandi^. Reynum [randar mána"^. Rjó&um sverbibló&i. 
Stýfum Ljót af lífi. Leikum sárt vi?) bleikan hal'. Kyrr- 
um errinn kappa jámum^. Eomi arn'' á hræ. 
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1) hjaltvóndr, STer^. — 3) rand = rónd, tl;jQldoi. — 3) 
sver^bi. — 4) skjaldar birto, sverlb. — 5) mann. -^ 6) meb Jánnun, 
me% vopnom. — 7) orn. 

3. vísa. 

[Fnra fiein-stökkvandi^I mér þykkir happlanss kappi 
íara nökkvat' fyrir. [Hodda bei&ir^ hræbist. Sá [flein- 
döggvar stafr**, er frestar höggum, vegr-at' fast. Vá- 
bey&an* ferr víían vall''^ fyrir [rotnum skalla^ 

1) fnrr, eldor; fleinn, spjót; flein-fnrr, spjóteldiir, gn]] 
(sver^ og spjót vom gnllbdin og gullrekin}; fura flein-stokkv- 
andi = 8tðkkvandi flein-fara, sá sem útbýtir og ey<bir gnUi, wk. 
— 2) nokkuí); fara fyrir, hopa á hæl. — 3) hoddar, ffe, gnll; 
hodda-bei(&ir, sá sem sœkist eptir auí)æftim, mk., o: Ljótur. — 
4) fleindogg, spjótaregn, orusta; fleindoggvar-stafr, apjóta- 
regns-vii&ur, mk. — 5) vegureigi, berst eigi. -- 6) vábeyt>a (hlut- 
ur et&a maí)ur), sem býíiur tjón, hótar iUu (vá, vo, hætta, ska)&i, ó- 
gœfa; bey^a er mynda^ af þátí^inni bau<b). f>etta or<b heflr sGmu 
merkingu í Eyrbyggja-sogu, 63. kap. 318. bls.: gerit svá vel ok 
skerit vábey(&u þessa. — 7) voll. — 8) fyrir Egli Skallagríms- 
syni, sem var skúllóttur. 

4. vísa. 

Sá úlfgrennir^ féll, erunnithefír flesthitilla. Skáld' 
hjó fót af Lj<5ti. Veittak^ Fribgeiri eir^. [Sék-a ek^ í 
móti [lóns logbrjótanda^ til launa. Mér var [jafnt gam- 
anleik*^ vib bleikan hal® í [geira gný*. 

1) grenna, se<bja; úlfgrennir, sá sem seW tSlflnn, mk. — 
2) EgiU. — 3) eg veitti. — 4) Ml, ró. — 5) eg sé ekkl; séks 
ek til launa, eg Ift ekkl & laun, vonast ekki eptir launum. — 6) 
lón, stó^uvatn, sem er áfast vib sjólnn, en er mlnna en h6p; 
lóns-log, Œgis-eldur, gull; li^ns-log-brj ótandi=:bijötandi 
lóns logs, guUbijótandi, mk. >- 7) eins og gamanleikur (gaman- 
leik er getgáta fyrlr gamanleikr). — 8) mann. — 9) geirr, 
spjót, geira-gnýr, spJ<Jta-gnf r, bardagi. 

68. Kap. 
Blár DragvandiH^ sá er brugSum, beit-at' nú randir^ 
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af því at Atli hinn skammi deyfíi eggjar fram^. Ek 
neytta afls vift örmálgastan [hjörva ýti^ Ek lét jaxl- 
brœbr* eySa''. Ek bar saui)* meb naubum. 

1) Dragvandill, syerbsheiti. — 2) beit ekki. — 8) randir, 
skildir; beit-at randir, beit ekki á skildina. — 4) ab framan- 
verbn. — 5) ýtir, sá sem lætur eittKvab fara út frá sér; hjorr, 
STerb; ýtir hjorva, sá sem beitir sverbi, bardagamabur. — 6) 
jaxlbróbir, tonn. — 7) eyba honum, drepa hann. — 8) sanbr 
kynni ab vera sverbsheiti, og þá væri meiningin: eg bar sverbib^ 
meb nanbnm, hafbi ekkert gagn af sverbinn, af J)ví þab beit ekki. 
£n eg er hræddur um, ab orbín: „ek bar saub", séu rong, og í 
stab þeirra hafl nppmnalega stabib eitthvert orb, sem hafl táknab 
þab, er Egill segist hafa látib tonnina eyba. 

70. Kap. 
Drengr lét sjálfrábi^ fengit greppi^ gullknappabar 
silki-slœbur. Ek get* aldri** betra vin. Arinbjðm hefir 
árnat^ eirarlaust® [oddvita ríki''^, eSa meira. Slfkr 
seggr' man síb® of fœbast. 

1) af fijálsum vilja, ótilkvaddur, óbebinn. — 2) skáldi, Egli. — 
3) fæ. — 4) aldrei. — 5) heflr meh dugnabi sínum unnií) til (þess 
ab vera hersir). — 6) vœgbarlaust, meb þvf a% hlífa ekki sjálfum sér. 
7) hersis-tign — 8) mabur. — 9) seint. 

74. Kap. 

1. vísa. 

l>v£ sendi móbir mín mik til fundar vib þik, ok bera 

Agli orb, at þðr skyldit varir. [Hildr horna^ mœlti þat: 

;,haga þú svá maga, [gestir órir eigu œbri nest á frestum'^*. 

1) horn em hér drykkjarhorn ; \ib þan eru konur kenndar; 

Hildr horna, kona. — 2) geetir vorir eiga betri mat í vœndnm. 

2. vísa. 

Erumk^ títt at [vátta verb^; þín kinna-Iá^ berr þung* 
vætti*^, at ek [hætta til þessar minnar göngu®. Margr 
gestr velr gjald'^, þar er gistir. Vit fiwumst sjaldan. 
Öldra-dregg^ liggr Áimðbi œbra^ í skeggi. 
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1) mér or. — 2) verl&r, máltft, boini; vátta verí>, bera vltni 
nm þann beina, or mér heflr veri^ veittur. — 3) 1 á, sjór ; Egill 
kallar kinna-sjó e%a kinna-log Ármóibs spýjn þá, er hann spjó í 
skegg honum. — 4} mikiivæg. — 5) vitni. — 6) lag^i mig í hættu, 
þegar eg fór þessa fer)b. — 7) endnrglald, borgnn. — 8) oldnr, ól; 
51dra-dregg, uldregg. — 9) hærra, í hærra lagi, nokkn(b hátt. 

3. Yísa. 
Drekkum ór hvert fulP, þó at [Ekkils eyk-ríí)r* beri - 
#[bragar UUi*'' tíðum hornasund^ at hendi. Ek leiíi Tætr^ 
hom*, þó at [laufa»Ieik-stœrir^ fœri mér pirusta-tjöm* í 
homi tll dags at morni^ 

1} Btanp. — 2) E k k i 1 1, sœkonnn gnr ; e y k r, akdýr, hestnr ; E k k i 1 &- 
eykr, sækonnngshostnr, skip; Ekkils eyk-ríVr, sá sem ríbnr sæ- 
konnngshesti, siglingamaW, mk. — 3) bragr, skáldskapnr; Ullr, 
einn af Ásnm; bragar Ullr, skáld, EgiU Skallagrímsson. — 4) 
hornasnnd, drykkjaishoma lognr, drykknr. -— ö) ekki. <~ 6) ek 
leifivætrhorn, eg leifl ekki hom, læt ekkert hom ódrakkit. — 
7)lanfi, Bver(b; lanfa-leikr, orosta; stœrir, sá sem gjurir stœrra, 
eyknr; lanfa-lelk-Btœrir=z:stŒrir lanfa-Ieiks, sá sem eykr, 
heyr omstn, mk. — 8) hrosti (á donsku Roste, sbr. Rostekar), 
áhuld til a% sía 51 me%; hroBta-tjOrn, hrosta-Iognr, ul. — 9) 
þangaib til í dugnn á morgnn. 

75. Kap. 

1. vísa. 

Hlhugabr [arm-linns ýtir^ nýtr konu sinnar ok dóttur. 

Oss er dttalaust \ib [ógnar-hvessi^, Muntu*'' þeygi'* þykkj- 

ast ver&r (at) [hlíta svá gjörvu^ vi& þenna grepp^ Skul- 

um vappa vítt á veg. 

1) armr, handleggnr; linnr, ormnr; armlinnr, handleggjar- 
ormnr, armhringnr ; armhringnrinn er án efa kal]a)5nr handleggjar- 
o r m n r, af þ ví hann vefst eins og ormnr nm handlegginn ; a r m-l i n n g 
ýtir, mk. — 2) 6gn, orasta; ógnar-hvessir, sá sem gjorir or- 
ustnua hvassa, sá sem á snarpa orustn, mk. — 3) þú munt. — 4) 
þóeigf. — 5) hlfta, liita sér nœgja, vera ánœgW melb; hlíta svá 
gjórvn, vi^a hafa þetta svo húib. — 6) skáld, Egil Skallagrímsson. 
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2. vfsa. 
Maí)r skal-at^ rísta rúnar, nema (hann) kunni vel rába. 
J>at verbr mörgum manni, at (hann) villist um myrkvan 
staf. Ek sá tíu launstafi ristna á telgdu tálkni. Þat 
hefir of fengit [lauka lindi^ langs trega^. 

1) skal ekki. — 2) lind, liiTditré; lanka-lind, kona. Soniu: 
eni kenndar vib vibarheiti kvennkennd, ogmatfong e%a olíung, sem 
þær búa tii etba bera á borlb. Laukr er hér 8ko%a%ur sem réttur 
og kona því kenud vít hann. Vera má og, a% þa% hafl veríb kvenn- 
fólks-starf, a% rœkta og hir%a um laukagariba. — 3) sorgar. 

76. Kap. 
Veiztu, ef ek fer metb fjóra, fœr-at-tu^ sex, þá er 
vexli roSnum [hlífa-hneitiknífum hjaldr-goSs^ vib mik. 
En ef ek em meS átta, eru-t^ þeir tólf, er skelfi líiér 
svartbrúnum'* [hjarta at samtogi sver&a^ 

1) þá fær þú ekki. — 2) hneitiknífr hlífa, hnífnr, Ssem sker 
hlífamar; hjaIdr-go%, omstu-gub, Ó(&inn; hlífa-hneitiknífr 
hjaldr-gO(b8, hnífur orustugu^sins , sem sker hlífaraar; 8ver)b; 
vexla, víxla; vexla hlífa-bneitiknífum hjaldr-go^s vi<b 
(einhvern)ZI=beija8t vi<b (einhvern). — 3) þá era ekki, — 4) 
gvartbrúnn, sá sem heflr svartar brýr. — ð) þegar morgum sverV 
um er brug(5i<b eiba sveiflalb undir eins, í omstu. 

Skýring á Sonatorreki 

eptir 

Dr, S. Egilsson. 

(Textinn eins og hann er í Kaupmh.-útgáfiinni 1809). 

1. vísa. 
Mjök erum^ tregt athræra tungu e%r loptvægi Ijób- 
pundara^. Nú er-a.vænligt um [Viftris þýfi^ né hóg- 
drægt úr hugar fylskni'*. 

1) er mér. — 2) loptvægi Ijd^pundara, héid eg sé andi 
(þ. e. andaidráttar), og leysi svo keimínguna: ijó^pundari, pund- 

ari e<ba reizla hljóbsins, held eg sé barkinn, en loptvægi (þ. e. 

17 
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loptþúngf) barkans, andinn, sem ma%ni ðregnr. Meiníng: mérveitír 
ervltt a% hræra tángnna og draga andann, þ. e. eg kem ekki npp 
neinn or^ og ekki neinu hlj6%i. — 3) stoldnr Ó^ins (==kveV 
skapnr), því ó(binn stalst a% mit)inum dýra; s. s. þab er ekki efai- 
legt me(6 kve^skap núna. — 4)fylsknihngarinser ekki, eptir 
nýrri heimspekínga hugsun, dJtSp sálarinnar, heldnr er þab sjálfkenn- 
íngszbijóst, svo sem bóstabnr allra mannsins tilflnnfnga og hngs- 
ana, ritt mótlíka og gV^Q'O^ og 9p&VSC hjá Grikkjum ; ebr. II. 3. 

2. vísa. 

[Þagnafundr Þríggja nibja^, [ár borinntir Jötunheim- 
um^, er-a *aubþeyst' úr hyggju sta&'*^ höfugligr ekki 
veldr því at^ 

1) skáldskapar-kenníng, nppleyst: þagna (eig. mt. af þógn) 
fundr, þa% sem ma^ur fær í laumi, þ. e. 8toli(& fé, stolinn gripur; 
I^riggi, 0(binn; I>riggja nibjar, A'ændur e%a ættmenn ÓtUa 
= Æsir, en stolinn gripur Asa (sem Æsir áttu) er mju%urinn dýri, 
sem Óhinn stal i^á Suttúngi og gaf Ásum. — 2) sem forbnm (ár) 
var flnttur (af éhm) úr Jotunheimum (frá Hnitbjorgum). — 3) get- 
gáta Gunnars Pálssonar; eg álft, a^hérvanti notam nominativi 
(r), = au)bþey8tr. Bækurnar hafa andþeyst, en n og n eru 
mjog lík í þeim. Meiníngin er sama sem sí^ast í I. erindi. Anb- 
þey8tr = h6gdrægr (I. er.), af at þeysa, reka af 8ta(b (Egill 
þoysti npp úr sér spýju mikla, kap. 74.). — 4) ZZZhngar 
fylskni, I. 4. — ö) {>etta er me^&alsett málsgrein (parenthesis); 
at er her a)b merkíngu of auki(5 (== OTl?)^ oins og opt er, þ. e. 
hðfugligr ekki (þúng sorg) veldr því (nl. a(b eg get eingnm 
kve^skap vi(5 komi(&). 

3. vísa. 

Er (d: þegar) lastalauss Bragi Iifna%i^ á nökkva 
Nökkvers^. (Undir háls' jötuns þjóta [ni%r fyrir naust- 
dyrum náins)*. 

1) lifna(&i er í úeiginlegri merkíng, rr= var(& f^ægur; o: Ðragi 
Tar% frægur af skáldskap me(5 Ásum, þegar ól&inn haf^i ná^ miV 

*) Eg hefl hér tekil5 upp í textann : an^þeystr, aptir gáto Gunn- 
ars PálsBonar: aubþeyBt. J. {i. 
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innm dyra frá Jðtnnm, en þar á undan hskfbí sú íþrótt tí%kazt me^ 
dvorgnm. ~ 2) nokkvi Nokkvers, skip dvergs, skáldskapur. 
Nokkver kemur hvergi fjrrir sem dvergsheiti, en er hér þó líklega 
haft' nm dvergana Fjalar og Galar, (af nokkvi, bátur, frakkn. 
nacelle). — 3) nndir háls (eig.) jotunsrrrÝmis hld(&, þ. e. 
sjdr; nnd hér = blólb; hálsblób Ýmis, Egill heflr ímynda)bsér, 
tX> Borssynir hafl skori^ Ými á háls. — 4) ui^ri fyrir flraman haug 
Skaljagríms. Náinn, nákominn ættíngi, frændi; hhx = faibir; 
naust, nausthús; h^r=:hÓ8, bústai&ur; naust náins, hús fó^burs- 
ins, er þá haugur Skallagríms, þar sem B5?)var var leiddur. — f)etta 
ei me)balsett málsgrein. EgiII þykist heyra brimhlj6)bi<b út í Digra- 
nesi hjá haugi Skallagríms, þar sem Bóbvar var heyg^bur, og þessi 
ímyndun ýflr upp hjá honum sorgiua og endurminnfngu um dau^a 
sonar, síns. 

4. vísa. 

því at œtt mín stendr á enda^, sem hræbamar^ [hlim- 
ar marka^. Er-a kaskr"* maí)r, sá er ber Píögla frænda® 
nií>r af fletjum hrœrs^ 

1) Egill hafíbi mist foibur og m6(bur, br6%nr sinn f>6r6lf og tvo 
eldri sonu sfna, og átti nú ekki eptir i Iffl nema 1 son, I>or8tein, 
(á a% gizka 8 vetra*); en 2 dætur, sem Toru eldri, þorgerbur og 
Beia, voru þá giptar. ~ . 2) iam-barnar, lúbarnai. — 3) limar, 
skógarlimar. — á) gla^nr. — 5) bein ættmanna sinna. — 6) 
h r æ r *= Ifk, daubur Ifkami, í þessaii merkf ngn = núverandi h r æ ; 
flet hrærs, sá staibur, sem dau^s manns Ifk liggur á. Meinfngio: 
sá malbnr er ekki gla^ur, sem ber Ifk ættmanns (sonar) sfns til 
moldar. EgiU mátti grómt nm tala, því sagan segir, ab hann hafl 
teki^ upp Ifk Bó^vars, þar sem þa^ var rekib af sjó, og sett þa% í 
kné sér, og líbit met) þaib frá Einarsnesi og út til Digraness. 

5. vísa. 

þó mun ek um telja fyrst mitt föburfall ok hrer 

*) Eptir ágizknn Gn<bbiandar Yigfússonar í ^Saíhi til sogn ís- 
lands'' heflr I>orsteinn þi veri% 15 vetra. Ártólunnm hjá G. Vig- 
fíÍBsyni og. S. Egilssyni ber ekki saman, og mega menn eigi ítiíSa aig 
i því, þar tb bábir hafa a% nokkm leytl byggt tfmatali^ & tilgát- 
om. J. f>. 
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móbtir^. þat mærSar timbr^, laufgat raáli', ber ek út 
úr orbhofi^. 

1) i6 ék bafl mist marga ættmenn, er mér þó minnisstæ^astDi 
fZtixu og m<5(6armi8sirinn ; mitt fo^nrfaU, fall, dau^i íuW 
mfns; hrer mó^ur, lík m<S(&orinnar, hfer=:lát hennar. — 2) Mr 
= efnivi(&nr; mær^^ar tlmbr, yrkisefni. — 3) prýdt me?) or^um. 
Lfkíngin mun vera dregin af laufgu%um skógarvi^, sem biSndi ber 
út úr skemmu sinni og ætlar a% fara a% smí^a úr eitthvert ambolb. 
þat mær<&ar timbr held eg svari til IV. er., 1. og 2. vÍBUor^s, 
svo meiníngin s^ bara: þenna œttmanna missi fer eg nú a% kveiba 
um me% skáldskaparskrú(5i. — 4) or%hof, hús or^a, munnar. 

6. Tísa. 

Grimmt var um hli&^, þat er hrömi^ um braut [á frænd- 
garfei föíiur míns^ Ek veit sonar'* skar%, er mér sján 
um vann, standa ófallt^ ok opit. 

1) skarib. — 2) sjdrinn (eiginlega Hronn, Ægis d(5ttir). — 3) á 
fo(&urœtt minnl. — 4) Boi&vars. — 5) =ófylt, autt. 

7. vísa. 

Rán hefir mjök ryskt^ um mik; ekem of snau&r at 
ástvinum. Marr^ sleit bönd œttar mínnar; snaran þátt 
af sjálfum mér^ 

1) Rán heflr tekl(5 hart á mér, tekib ofan í baki(b á mér, e%a 
í lurginn á mér; ryskja er^án efa þab danska ruske. — 2) 
8j6r. — 3) son sinn, sem hann misti, kallar hann einn þátt í ætt- 
inni, snúinn af sjálfum honum. 

8. vísa. 

Veiztu^, ef of rœka'g^ sverfti um þá sök, var* öl- 
smi%'^ allra tíma'^. Ef ek mætta um vega bræbr v&gs 
roba®, færa eg'' andvígr^ Ægis mani'. 

1) 3: þú veizt = þa(& er au^vitab. — 2) ef eg gætijrekib (hefnt) iim 
þi sok (þess hlutar o: sonardau^ans) meh sver^i. — 8) AnmsoguháttaT 
þití^ar fyrir'afleibíngarhátt þátilbar, e)&a aflei%íngarháttþáU%iiinaEti)bar» 
sJáFomm. S.IY. 66 í XILbindi. -^ 4) Ægl> sJóargu)&Biun, wm hj6 
Ásum 8], Bj4 Snorra-£ddu. — 5) allra tíma, genit. deseriptlTas 
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m«(b sugninnl a% vera; tími, hér hamíngja, (eins og optar ti^ i 
eint.), og eins í margtula; allr, hér sá sem er nppgeinginn og ekk* 
ert eptir af, þ. e. þrotinn, og allir tímar, þrotin hamíngja, ham- 
íngjnleysi; þess vegna, a<bveraallratíma, a% vera hamíngjn- 
laus. Meiníngin er þá: ef eg gæti hefnt sonar míns me(6 vopnnm, 
þá mundi fara iUa fyrir Ægi (sjóargui&nnm). — 6) rO(bi=.hro)5i 
(af ry(&ja, hrjó^a), sá sem ryi&nr, kastar, fleygir; robi vágs, sá 
sem nmveltir vognnm (sjónnm), vindnr (hérzzzKári, vindagutbinn) ; 
bróbir ro)5á vágs, brói&ir Kára=:Ægir; en bræ%r er gamall 
þolandi af br6(&ir, object. fyrir vega. ■— 7) zzrværi eg. '— 8) 
fær nm a% gánga til vígs m6ti. — 9) konu Ægis, henni Bán. 
Man mætti líka taka nm hyski, og Ægis man um Bán og Bánar 
dætur. 

9. vísa. 
En ek þdttumz ekki eiga [sakar afl^ vib sú&s bana^^ 
því at gengileysi^ [garaals þegns'* ver&r alþjó&^ fyrir augum. 
1) krapta til ás6knar e^a mótstui&u, af sok =r sókn. — 2) 
sú<bsbani fyrir sú<&arbani, e(&a súlbabani; bani skips e^a skips- 
hotta. getur veri(S bæ(&i vindur og sj<5r; hér Ægir. — 3) fýlgdar- 
leysi, einstæbíngsskapur. — 4) mín, gamals manns; Sonatorrek 
er trau(blega ort seinna en 960, og gizka eg á, at) Egill hafi þá haít 
tvo um seztugt. — 5) allri þj6(b, úllum munnum; þ. e. allir menn 
8já þa% me% eigin augum, hversn eg, gamall ma(&ur, er yílrgefinn af 
ollam. 

10. vísa. 
Marr* hefir ræntan mik miklu^ sfóan er *ættarskjöldr* 
minn hvarf af lífil á munvega^. Orimmt'^ er at telja 
frænda fall. 

1) sjá yn. 2. — 2) ættarhlíf, ættarstO(5, líklega Bú^var; um hann 
segir EgiU í XII. erlndi: 

„er mér upp hélt 

um verbergi, 

ok mitt afl 

mest um stnddi'*. 

*) œttarskjoldr er tekib úr Hrappseyjar-útgifunni. í Kmh.- 
útgáfnnni stendnr aldarskjoldr. J. {>. 
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— 3) mnnvegar, gle%i-bÚ6ta%ur, 8æla8taW/(af munr, gietii), þ. 
e. Yalhull e)ba annar heimur, 8. b. got)heimr í XX. er. — 4) sárt, 
óþœgilegt. 

11. vísa. 

þat veit ek sjálfr, at ills^ þegns cfni var vaxit í 
syni mínum, ef sá randvil&r^ [næ&i röskvaz^, unz of tæki 
hergauts"* liendr. 

1) Bvona (íIIb) hafa oU handrit (en Hrappseyar-útgáfan heflr 
ilgs). Mér sýnist samanheingiib útheimta, aib lUs þegns sé hei- 
mannskenníng, en hvernig þa(b geti veri(& eptir or(&unum, er m^ 
næsta vafasamt. Ef i 1 1 r (m a 1 u s) er úlfsheiti (Edda heflr þa% ekki), 
þá er ills þegn, sá sem er órlátur vilb úlflnn, rétt hermaunskenn- 
íng. Ef iUr er s. s. Ullr (i = u), getur Ills þegn, mabur IJllai 
(sem hergo^bs), þýdt sama. Ef ilgr (ma%ur gæti líka hugsa^, a^b 
111 8 væri 8krifa(5 eptir ógluggum frambur^bi ilgs = eIgB) er sama 
sem elgr (i = e), og elgr teki^ um hrædýr, þá er enn sama kenn- 
íng. Meiníngin: sonur minu var gott hermannsefhi. — 2) manii- 
kenníng, sá mabur = hann (Bo(bvar). — 3) þ. e. ef hann hef^i 
náb a(b þroskast. Sagan Begir: „Bóibvar, son Egils, var þi fhim- 
vaxta; hann var hinn efniligsti mabr, frí(br sjnum, mikill ok stedLr, 
Bvo sem verlt halt)i EgiII e%a Þ^^rólfr á hans aldri'*. Eg gizka, aB 
hann hafl veri(S hér um bil 16 vetra (Bó^var er eptir því fæddur 
944, ári(b á<6ur en EgiII fór selnustu utanlandsferi^ sína til Noregs). 
-— 4) hergautr, herma^ur (af herr, og Gautr, nafti O^ins); 
unz — tæki= þar til'hann hefbi feingi(b fulla hermanns krapta. 

12. vísa. 

♦Lét^ á« flest, þat er fabir mœlti, þótt [öll þjób^ 
segM annat, ok hélt mér upp [um verbergi**, okumstuddi 
mest afl mitt. 

1) Lét flest (nl. vera), þ. e., var eptirlátur í flestu. — 2) ávalt, 
œtí(&. — 3) allir menn á heimilinu. — 4) á heimili mínn; ver- 
bergi, bústa(&ur manna, heimili (verar, menn), herbergi. 

*) £g hefl skrifab leit. Leit á, þ. e., f^llst á, samþykkti. í 
fornum handritum kemur fyrir e=:ei, t. d. Snor.-Ed. (Emh. 1852) 
II, 499: havg let (=: leit) hvarma skogar hlabnorn Tib 
mer stiurnum. J. f>. 
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13. vísa, 
Mér kemr opt brœftraleyai^íbyrvind Bjamar mana^. 
Hyggjumz um^, er Hildr"^ þróaz; nýsumz'' hins, ok hygg 
at því. 

1) sonannissirÍDn kemnr Egli til a^ minnast á einstæi&ÍDgsskap 
slnn í XÍTT.— XVII. er., hann kvartar yflr því, aí) hann á eingan 
bró)6nr á lífl sér til a<bsto<&ar, og a<5 vinir sínir þverri; hann þurfti 
sjálfur a(&sto<&ar sÝb (sjá IX. er., 5. —8. vo.), en fáum sé a^ trúa, 
og í61k sé sér ekki at) skapi; sonarmissir yeri&i ekki bættur, nema 
meb ó^rum syni, og einginn s^ o(&rum bróbir. f^essar hugsanir koma 
fram hver innan um a^ra, sem ekki er tiltokumál. — 2) % m^r 
kemur opt í hug; en hugann kallar hann byrvind ÐJarnar 
mana, þ. e.: hugur kallast vindur tróllkvenna , eptir Eddu; 
því er hér BJarnar man tékíb fyrir trðUkonu, af BJorn, eitt af 
heitum |>drs, og man kynlaust, hertekinn, ánau<^ugur ma^ur eta 
kona; líka .collectiv. stúlkur og konur, giptar og dgiptar, úngar 
og gamlar; svo a<& man þúrs, stólkurnar hans þórs, eru truU- 
skessumar, sem hann átti opt gráan leik sít. Annars man eg ekki 
til, a<b oribi<& „man'^ komi nokkurstai&ar annarsta)&ar fyrír í margtolu ; 
í bókinni er þab skammstafa% |5 sem er þa(b venjulega baud fyrir 
manna, sem Hrappseyarútgáfan heflr; kann ske þab eigi &^ vera 
m a n 8, þá getur Bjarnar man veri<b H 1 6 r a, fóstnrdóttir þdrs, sem 
líklega heflr veri(5 trollkynJu<&, eins og Víugnir, fóstursonur hans. 
]>ó tilhúgun kenníngarínnar sé óljós, ver<bur þa<b þó allajafna víst á 
þessum stab, a%) í BJarnar m ver^bur at) íelast tróUkonukennfng. 
Gerum a<b í skinnbókinni megi lesa ^ (þar sem nú stendur ||^), 
þá fær maW annab orib, því ^ má lesa mó%ur (sjá t. d. ísl. 
S. Kaupmh. 1843, facsim. J, línn 6 ; ísl. S. Kaupmh. 1847, facsim. 
1, Ifnu 8., 9.). þá verí>ur mó«blr Bjarnar (þórs) =:jör(b, sem 
hér ætti þá alb takast um trÓIlkonu. Ab sonnu segir £dda Sn. bls. 
22, a(b JGrlb s^ talin me(b Ásynjum. £n þa(b heflr hún feingitb per 
Ansðgning, því hún er troUkynJu^ og af Hrímþussum komin, 
8kopu<b úr holdi Ýmis af Bors-sonum, og kaUast því dóttir Otlns. 
— 3) eg lít í kríngum mig. — 4) orusta, étríbui, — 5^ eg for- 
vitnast um þa% (sem kemur). 

14. Yísa. 
Hverr annarr þegn^, huga&r vi% óbræii^ standi á 
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hlií) mðr^ ek þarf þess opt [of her gjörum'*^ ek ver& var- 
fleygr*, er Tinir þverra, 

1) m&W. — 2) óhræddnr í ^frtlbí. -*- 8) ðL sem a^toW 
ma%ar mÍDD. — 4) þar e<b móDnam (fa^r) er svo vari%; heri 
er laÐdsfálk; gJCrr, svo og svo gerW, — 5) iUa fleygor, þ. 
e., ekki eiDhlítor mér, hjálparlans. 

15. vísa. 
Mjök ertorfyndr^ of alþjó?) elgjar gálga^ sá, erkneg- 
um trúa* (þvíat niflgóbr^ þteypir nibja^ [selr hrer bróbur 
yíi bangum*5 ek finn þat opt, er beibir fjár)''. 

1) þa)b er mjog bágt a% flnna þann mann. •— 3) nm alt Is* 
land; of, dan. om; elgr, enjókrap; gálgi elgjar, frost, ís; 
þj6%, hér land; elgjar gálga þj6%>, er þá ísland. Af því 
eg held, a% næstn setníngar, sem em mikit) <^Ij6sar, líti til Nor- 
egsmanna, þá mætti gœta a% vi^skiptom hans við Noregsmenn. 
Sagan segir í 69. kap.: „Ekki var Egill íhlutanarsamr nm mál 
manna, ok ótilleitinn vit) flesta menn, þá er hann var h&r á landi, 
geribnz menn ok ekki til þess, at sitja yllr hlnt hans''. I>etta^ 
sama orlbar sagan i 81. kap. svona: „Ekki er getiib, at hann (Egill) 
ætti málaferli vl(b menn hSr á landi, ekki er ok sagt frá h^lmganng- 
am hans e%a vígaferlam, sí^an er hann stal&festist h^r á landi". 
En þa)b er knnnagt af suganni, a<b EgiII haí^i veriT) hinn mesti 
mót8t5%amaT)ar og ÍJandmaW konúngsættarinnar í Noregi, og a(b 
hann var útlægar þa^an og ófri^helgar; því segir líka sagan strai 
á eptir { 81. kap.: „EgÍU m&tti ekki vera í Noregi af þeim sukam, 
sem fyrr var frá sagt, at konúngar þóttost eiga víb hann^. — f>ai 
eb eg get ekki sé(b, a% þan eptirf^Igjandi ot(5 í þessn erin<ii geti 
átt vi% íslendínga, held eg, aT) Egill, þegar hann minnist á einstælb- 
íngsskap sinn á anna)b bor^b, hvarfli hagannm til gamalla værínga 
milli hans og Noregsmanna, en þ6 svo sem nndir haldn, og án þess 
a% neftia nelnn, svo sem vildi hann segja: fáa trdna^bannenn flnn 
eg á íslandi, því sí%ar í Noregi, þar sem konúngsættin berst bana- 
spjót eptir tll Qár og frama. — Eg setti þab, sem eptir er af erind- 
inn, í klofa, svo sem lausa hngsun; hugsanini XY.er. 1.— 4. slitnai 
vi% náskylda hugsnn í XV. er. 5. —10., og viib óskylda bugsuníXVL 
er., eníXYII. er. 1.— 4. hverftar.hann aptoi til hinnar f yrri bngBunar 
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nm landana héraa. -* 3) megDm, getmn. — 4) sémhKnðíb þvi 
at er óglðgt; þa% er eins og hannhafi hi^vi)5 eyrab: ekki erheldnc 
firá Noregi albsto^ar ab Tœnta ; því &}> þar leggjast kontingamir á ftœndnr 
sína til fjár; rinkar hann þá yi% a% hann átti þar lítils styrkfivon, 
þegar hann itti þar Qárheimtnr íUuadi. Niflgó^r (dvístX sá sem 
er gótuT lit myAú% sá sem elskar m7ricii)&, kann Ae nndirfumll, evik- 
nH. — ö) sá sem steypir ni^jnm) þ. e., si sem drepur œttmenn sína og 
vegnr aettvíg. — 6) selnr lík bró%ur síns f^rir rnllhrínga (f^), þ. e., sem 
vinnnr þa)& ttl Qárins, a% drepa brsbnr sína e^a nána frændnr. |>etta 
gseti itt vi% Eirík blö^ux, sem drap tvo brs^ur sína, Ólaf og 6ig- 
nrb, í Tánsbergi 985, hvers vegna Egill kallar hann sama árib í 
einni vísu sinni „bræ%ra sokkva% Qandmann brælbra sinna; þab 
getnr einnig átt vi% ETákon gd%a, sem bar^ist vib bró^ursonn sína, 
alténd frá 952—961, og feldi Guttorm konúng bró^urson sinn á 
Ögvaldsneei 952, og Gamla konúng Eiríksson, annan br<S(burson sinn, 
á Bastarkálfl 955, sjá Heimskríngln og Fagrskinnn og EgiÍBSugn. ~* 
7) Egill haf^i Qárheimtu í Noregi nm fé teingdafo^ur síbs á Gnla- 
þíngi 985, ogfékk ekkirétt sinn fýrirríki Ounnhildar kdnúngamd)bur 
og Eiríks bló^axar. í o)hru sinni kalla^i hann tíl fjár Ljdts bleika, 
er nmbo^smenn Hákonar konúngs gó%a h5f%u upp tékíh og látilb í 
konúngssjób, og fékk Egill þab ekki af Hákoni konúngi 946. 

16. vísa. 

t>at er ok mœlt^ at einginn geti^ i{)gjðld^ sonar, [nema 
ali sjálfr^^ né** þann nib^, [er sé öíirum maí>r*, borínn í 
bróbur stab. 

Hvab eambandi^ áhrærir, sýnist fyrri vísn^helmíngnrinn ab eiga 
-vib hngsnnina í X. erindi, nm sonardan^ami, en sílbari vísn-hehn- 
íngnrinn vib XIIL er., þar sem hann talar nm bræbraleysi^. ~ 1) 
fái, o%list. — 2) endurgjald, jafogildi. — 3) nema hann sjálfbr 
eignist annan son. ~ 4) nl. geti, þ. e. og a^ einginn eignist. — 5) 
frænda. — 6) er sð óibrum (sem matbor), borinn í brd%ursta<&, þ. e., 
a% hann sé honum eins og sá ma^ur, sem er samborinn bró)5ir hans. 

17. vísa. 

^Þjóía sinni* erumk-a' þokt"*, þótt sérhverr haldi 
aáttnm. %yrr, son kvánar^, er kominn í býskips bæ^, 
(at) leita fcynnis^. 
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1) Hir held eg hann hTarfli aptur til í^a vísn-halmÍngB í XV. 
erindi. — 2) periphraatice =1 þjé^, þ. e., menn; sinni, 
fóT, teth, samfertb, eamfylgd (i eingilsaxneskn 8i)!>), og er í akáld* 
akap haft tU a)b umskrifa me% anna% or%, eins og fer^, t. d. f erlb 
guma = gamar, fer% holdaz=rh51dar, fer% ýta, lýl)a = ýt- 
ar, \fttr. Hvort Binni (hngnr, animns, indolee, á dónska 
Sind) komi fyrir i elzta norrænu, er yafasamt. -* 8) m^r erekU; 
þesB háttar or^myndir eru búnar til af stofnor^bi, eambandshljó^staf 
og suffixis; hér er erumka = er^n-mk-a: er = er (stund- 
um=:eru, est, sunt)*, u sambandsimó^stafur, til a)b teingja mk 
víb r; mk = 8amandregi(& mik(þolandiaf ek, sem bæT)i gildir fýiir 
þol. mik og þiggjanda mér (sbr. á dunsku mig, þol. og þiggj., og 
gekk eg mig þá í grœnum lundiZZ:mte, e!)aabgamuimínu); 
a neitunarorib. — 4) ge<bþekt, ge«!)felt, e<&a ▼elviljaib, af lýsfngar- 
oribinu þokkr, þekkilegur, þægUegur. — Ö) h^.r víkur hann a]g)ór- 
lega aptur til X. erindis, hvar hann sag^i, a% Bótbvar hef^i horfib i 
mnnvega, og segir nú IJósar, hveTjir s^u þeesir munvegar. — 
6) =burr, sonur; en fyrst h^r kemnr rdtt á eptir son kvánar, 
þá ver^bur ma^ur a(& skilja byrr um son f&lbursÍÐB (son minn^, þW 
hanu vill segja emphatice sonur minn og sonur konn mihnar, 
eins og.hann í XX. erindi kallar Gunnar ættar ask vaxinn af 
sér og kynvi^ kvonar sinnar. ~ 7) bær býskips, himnesk- 
ur bústaV^ ^^^ bústa^bur áhimnum, af bær, biísta^ur, og býskip, 
himin (éiginlega skip býflugna, lopt, og svo himin). )>ab er þá alt 
eitt, munvegar, X., 6. vo., bær býskips, XVII., 5—6 vo., og 
go^heimr, XX., 3. vo. — 8) kynni, vandamenn, ættmenn, frænd- 
ur; leita kynnis, heimsækja írændur sína (þ. e. í (i^rum heimi), 
t. d. afabró^ur sinn I>órólf Kveldúlfsson (f^ll 877), fo(6urbr6tur sinn 
I>6r61f Skallagrímsson (féU 936), afa sinn Skallagrím (dó 935), brób- 
ur sinn Gunnar (á6 hðr um bil 960), og murg fuibur-systkin sín, 
sem dóu úng. 

18. vísá. 
En hilmir fáns^ hrosta^ stendr í fðstum þokk' á 
hendi mér^; máka ek^ halda »pp réttri® rýnis rei&'' f ó- 
róar grímn*. 

i XVUI., XIX. og XX. erindi minnist hann á lát Gunnais aonar 
síns, sem sagan. segir íkb andazt haft Utlu á<bur en Bo^var drakkn- 
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a%i; a% Gnnnar h&fl diib úr s^tt, er ab rá<ba af XIX. erindi. ~ 
1) ollar bœknr hafa Fanz; þar af gizka^i Gunnar Pálsaon, a% h^r 
SBtti aib lesa faat, þ. e. faetlega; en Gnlbmnndur MagnúMon viJdi 
heldnr lesa Finna af Finnr, dvergur. Mér nýnist gánga nœst 
bókunnm a(b lesa fáns, samandregi^ l^iir fáins, af fáinn, dyerg- 
nr. — 2) hrosti, maltker, líka maltsey^i (d. Boste, nonk. Buste), 
hér lugnr; fáns hrosti, logur dvergs, mjúburinn dýri; hilmir 
hrosta fáns, rálbandi, stýrandi mja<&arin8 dýra, óbinn. — 3) 
þokkr, hugur; í fústum þokk, í fostum hug, vægbarlanst. — 
4} geingur íast a(b mér, leggur þúnga.raun á mig. — 5) má eg ei. 

— 6) allar bækur hafa rétti, sem vera máab sama sé sem réttri, 
a% undanfeldu r, hvar upp á nokkur dæmi gefast. — 7) rýni, 
Si&fdploLy sko<bun, sjón; reib rýnis, kerra sjónarinnar, hofu^b. — 
8) á <$rólegri n6tt; allar bækur hafa áróar, kann ske áró (árdv?) 
B^ BÍfeld runa, og áróar gríma, mjog lauug nétt, li(bi-laung nótt. 
^ Framhald þessa erindis kemur í næsta erindi. 

19. vísa. 

^Sízt* heiptugligr sdttar brími^ nam son minn* úr 
heimi^ þann^ ek veit at [vamma varr® varnafti''^ vib ná- 
mæli^ 

1) framhald ^if tjrn vísu-helmíngi í XVIII. er. — 2) sfban ab. 

— 3) eldur; sóttar brími, œstus morbi. — 4) hér held eg 
hann tali nm Gunnar son sinn. — 5) fyrir: þann er, eum, qui, 
hvar þann er samstætt vi<b son minn. -» 8) iastvarr; gjorand- 
inn er samstæ(bur vi(b aflei(bíngarforDafni(b er, sem felst í þann. — 
7) at varna vi(b eh-Ju, a% halda sér frá eh-Ju (abstinere a re 
aliqua), hér = varast, for^bast eh-(b (cavere). — 8) (övist); 
e| held af ná-, nœrri, og mál, svo a% námæli sé or%, sem gánga 
nærri manni, þ. e. m6T)gunaryr(bi, skapraunaror^. 

20. vísa. 

t>at man ek enn, er [Gauta spjalli^ um hóf upp i 
go&heim þann œttar ask', er óx af mér, ok kynvib^ kvonar 
minnar. 

1) ó(binn, af Gautar, hér gotneska þj6%in, ab því leyti sem hún 
innibatt 1, Nor^bmenn (þ. e. Noregsmenn, íslradínga, Svía, Dani) og 
2, Sn(bnnnenn (Sunnmenn, þ. e. þjó^bveija, þýzka menn). £g get , 
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ekki trúa%, a% h^r meinist Gantar, •em bjogga í vestra e%a eTStn 
Oautiandi í Svíaríkl, t^a, Ootai (GantarX aem bjnggn á eynni Got- 
landi í Eystrasalti. — Spjalli, vínnr, en vinnr Gauta, Ót)inn, un 
átrúna%ar-gob og bjargvsttnr gotneskn þj^larinnar yflr húfnb. — 2) 
aftpreing. — 8) œttar askr, sbr. XYIL er. 

21. Yísa. 

[Ek átta gott vi%^ geira drottin^, gerðamz tryggr' 
at trúa honom, á%r vagna ninni^'* sigrhöfundr, nm aleit 
\ii mik vinab.' 

1) okknr kom vel saman, m^r og ólbni. — 2) Ö%inn. — ð) etolng- 
nr, Bta^fastnr í trúnni á hann. — 4) Ó^inn kallast h^r vagns 
rnnni. Jón Olafsson, í „Nordens gamle Digtekonst^, ble. 50., vUdi 
lesa Yagnar rúni, en Gnnnar Pálsson Yagnar nnni, bá<bir í- 
myndn^n sér, a% 0%inn hef%i haft einhverja Yognn fyrir hjákonu 
et)a konn. £n eptlr lestrarhættinnm vagnarnnni, er vagn = 
sle^i; rnnni gjorsagnar-nafn, sá sem lætnr renna, hlanpa, sá sem 
hleypir einhveijn af 8ta% ; er J)ví líklegt, a)b litl<b sé til þeirrar sogo, 
sem Ó%)inn bendir til nm sig í Grímnismálnm, 49. er. (Rasks-útg.): 
„en þá Ejalar, er ec kjálca d^ró^, þ. e., eg var kallaWr KJal- 
ar, af því (e^a þegar) eg dró kjálka (sle%a); líka er geti% nm reib 
Bognis, kerm Ó)biuB, Brynh. I, 16 (sama útg.). — ' 5) vinátta. 

22. vísa. 

Blótka* ek því [bróbur Vflis^. [gobs ♦ja»ar^ at ek 
gjam sðk. í>ó hefir [Míms vinr^ um fengnar mér bölva 
bœtr^, ♦*ef teldi« hit betra. 

1) ek blóta (d^rka) ekki. 2) Ó%inn; htólii ÓliiM kaUast 
ýmist Yíli og Yílir. — 3) híb œ^sta ge%, e)&a hinn æ^ti af 
go)bnnnm ; J a b a r r, huí^íngi, (p r i n s e p s) er þa)5 eingilsaxneska • o b- 

*) £g hefl ritab golbjar^ar eptir Snor.-Ed., Reykjavfk 1848, 
51. bls. Go^sja^ar held eg s% ekki rétt, þvf ó%inn er hoí^fngi 
golbanna, en ekki eins go)bs. Héldi menn or^inn Ja^arr, þá 
stti Ifklega ab rita go^bjabar. J. {>. 

**) „er hit betra telk'' hefl eg tekit) úr Snorra-Eddu i 
8ta%. J. I>. 
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or. — 4) = Mímis vinr, óííinn'. — 5) veitt mér bót vi^ 
toli, b»tt méi þa)5 b51, sem hann ger<bi mér, me<b. þv( aib taka frá 
méi BOD minn (eba sonn mína). — 6) ef eg fœri a(b te^ja þa% upp, 
sem ó(binn ger(bi mér gott. f>a% gótba, sem Óbinn veitti honum, 
telur hann i nœsta erindi. 

23. vísa. 
Vígi vanr ♦♦of* [bagi úlfs^ gáfumz* vammi firfta í- 
þrótt**, ok þat geft, er ek gjöríia mér vísa fjandr ♦♦♦at^ 
velöndum^. 

1) þetta er sennileg getgáta Gu^mundar Magnússonar ; aliar bækur 
hafa ok. — 2) mótstut)uma%ur Fenrisúlfs, Ó(binB, sem átti víg vib 
hann í Ragnarokkri. — 3) =z=gáfumk (gaf mðr, sjá XYII. 3.); en 
í þess konar sambóndum steudur opt z fyrir k, sem kemnr líklega 
af því, a(b upphaflega heflr hér verib ritab c, sem bœ^i var lesib 
s (z) og k. — 4) vammi fir(b íþrött, lýtalaus ment; eg 
tek þa(b hér um skáldskapar íþrótt, og held, a(b honum hafl dotti% 
sama í hug, og Horatius (Od. IV. 6, 29. 30): 

^^Spiritum Phoebus, mihi Phoebus artem 
Carminis nomenque dedit poetae^. 
A^iir fela í vammi fir% íþrdtt skáldskap, vfgflmi, læknis^ 
ment og galdralist et& Qólkynngi. — ð) Ou^mundur Magnússoa 
vildi lesa a f, og þa(b held eg sé betra, því v í s i i f J a n d r (op- 
inberir óvinir) setjast híir í móti v e I o n d u m (svikurum, undirfor- 
ulum monnum), og telur Egill þaib blessa^ba gu(bs gjof, ab hann hafl 
vit á, aib gera leynilega svikara a% opinberum Qandmonnnm BÍnum. 
|>aí) heflr víst veri(b gott í þá daga, og eins og Egill áttl varií). — 
6) gjorsagnar^kenníng af vela, vMa, svíkja. 

*) M í m 8 er lestrarháttur Snorra-Eddu ; allar bækur hafa m i s- 
V i n r, sem au^sjáanlega er framkomilb af mi8vinr(I r=r 1 m). 

**) £g hefl teki(b gátu G. Magnússonar: of fyrir ok upp í text- 
aim, en held þó reyndar, a(b hún sé óþorf ; gafumkok, gaf mér 
líka. Ó(binn heflr gJGrt mér iUt, en hann heflr líka gjurt mér 
gott, hann heflr gefl)b mér, o. s. frv. J. {>. 

***) Eg hefl tekib npp í textann gátu O. Magnússonar: af. 

J. í». 
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24. TÍsa. 
píú er mðr torvelt^: ♦nipt njörva Tvcggja baga' 
stendr á nesi^ Ek ^kal þó gla%r ok óliiyggr m^ 
gó&an vilja bíða Heljar. 

1) nú á eg úr yónán aib irá^a, þ. e., hTort eg skal Ufa etba deya. 
— 2)nipt njorva Tveggja baga tekeg fyrir kennÍDga 
HelJaE, og leysihana svona: bagi, övinnr; Tveggi, nafti ö^ins, 
epttrEddnbr. 748 og 757 (sjáBeykJavíknr Edda); bagi Tveggja, 
övinnr ÓlbinB, Fenrisúifur (eins og gagnstœtt bagi úlfs, ö^inn, 
í XXm. er., 2.); nJGrvi, bandíngi, bnndinn, er prœdicatsnaíki 
vib b a g i (þ. e. hinn bnndni óvinnr), en n i p t (systir) Fenristilíli 
er Hel; hún stendnr á. — 3) Bigranesi, þar sem 8tó<& hangnr Skalla- 
gríms og þeirra frænda. Af þessu erindi sést, a(f) ásetníngor Egils 
a% Bvelta Big í hel, er horflnn, fyrst hann vlU ekki dmaka sig út í 
Digranes til Heljar, heldur bí(5a þess, a<& hún komi til sín. 

Arinbjarnar-drápa. 

1. vísa. 

Emk^ hrabkvcir^ at mœra^ hilmi^. en glapmáll^ am 
gleggvinga^, opinspjallr'^ um [jofurs dáðnm^^ en þagmælskr 
um þjóMygi'. 

1) eg er. — 2) fljdtur aí) kve%a, yrkja. — 3) víl&frœgja. — 4) 
konong. — 5) anna^hvort illmáll e^a spar á lofl. — 6) glegg- 
vingr, nízkr maW. — 7) sá sem spjallar (talar) opinberlega nm, 
ekki dregnr í hlé; eg dreg ekki dulur £ afreksverk konnnga. — 8) 
J6fnrr, konungnr; dá(&ir, þrekvirki; Jofurs dáj&ir, afreksverk 
konnnga e<&a hof^ingja. — 9) lygi, sem gengur hjá þjó^inni, almenn 
lygi, e(&a heldur mikil lygi, skrum. £k yrki eigi nm þá, er ékkt 
hafa anna% en skmin og lygi til ágœtis sér. 

2. vísa. 

Skanpi* gnœgbr^ skrökberðndnm^ emk* vilkvffir' 

*) £g hefl ritab njorvanipt í einu or)bÍ; eg íraynda^i a^, 
a(b mstti skýra þat) Bvona: nj orva, binda fast, margveQa; nlpt, 
Bystir ; njðrvanipt, náin, nátengd Bystir, alsyBtir : n J 5 r v a- 
nlpt Tveggja baga, alsystir Fenrisúlfs, Hel. J. {>. 
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um vini mína. Hefik^ sótt'' mðrg [mlldinga sj5t> meS 
gnmlanst grepps um œ%i^ 

X) Bkaup, akop, háb. — 2} sá sem heflr n6g af einhveijn. ~ 

3) akiókberendr, þelr sem fara me<5 ósannindi, Bkram, ranp. — 

4) eg er. — 5) yil = Yel (vil-gi, ekki vel, ekki nijog); kvllbr, 
sá Bem kve%ar e%a sá sem talar; vilkviibr er: anna^hvort sá, sem 
kvebnr vel um einhvem, yrkir lofkvœbi nm hann, eiba sá, sem talar 
vel nm einhvera. — 6) eg hefl. — 7) heimsótt. — 8) mildingr, 
ma%nr, sem er mildnr af fé, konuDgr; sjot, set, sæti, alisetar, bú- 
8ta%lr; mÍldÍDga sjot, koDungs-hallir. ~ 9) gruDr, ótti; gron- 
I a n B 8, ^ttalaus, óhrœddur, hugal&ur ; g r e p p r, skáld ; líka = ma%ur, 
kappi; um er smáor^ til málfyllingar; <b%Í, hugur; gruDlanst 
grepps am œbi, óhrœddur karlmanDS hngnr. 

3. vísa. 

Ek haí&a endr^ fengit rei%i [ynglings burar^, ríks 
konungs. Ek dr6 djarfhött^ um dökkva skör^; ek lét 
hersi^ um sóttan heim. 

1) forbam. — 2) yngliDgr, koDUDgsheiti ; barx, sonnr; yng- 
lingsburr, konuDgs-soDur, koDUDgnr, Eiríkur bló (box. — 3} dirftkn- 
hott. >- 4) h5fa)bel&ahár; ek dró djarfhott am dokkva skor, 
eg klæddi hl)b dókkva hufub dirfskunni, eg gjort)! mig djarfan. — 
Ö) ArinbJGrn hersi. 

4. vísa. 

l>ar er allvaldr^, ljóí)frama?)r^, sat at landi [und ýgrs- 
hjáhni^ Konungr styrir úrgum* hjörvi^ í Jdrvlk mei 
8tir%an^ hug. 

1) konaagr. — 2) sá sem framar, eflir ýób, skáldskap; orlátur 
konangor, sem laanar skálduDum vel kvœ^i síd. — 3) ýgr, ógn; 
ýlgrs-hjálmr, ógDarhJálmur; und ýgrs-hjálml, me)b CBgis-l^álm 
í augum, me% ógurlegu augna-tilliti. — 4) úr, úrfelli, væta; úrlgr 
votur, blóibugar. — 5) hjórr, sverlb; stýra úrgam hjorvl, hafa 
bI6(&agt sverlb, halda á blóbaga sver^i, eins og stýra gœfnszhafa 
gæfli, vera gæfiimaW. 6) stir^br, öbeygjanlegar, har)bnr. 

6. vísa. 
Þat [tunglskin Eiriks brá^ vax^^ tryggt at líta, né 
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ógnlausty þá er onufránii' ennimáni'^ aUvalda' skein [œgi- 
geislnm^ 

1) tuiiglBklii Elríks brá r= bria-tan^kin EirfkB; brá, 
angna-hár; bráa^tnngl, anga; bráa-tang^kin, angna-tilUt. — 2) 
var ekki. — 3) gljáandi eins ogormur. — 4) máni, tnngi; enni- 
máni, ennis-tnngl, anga. —■ 5) konongB. » 6) (me(b) ógarlegum 
geialam. 

6. YÍsa. 

P6 þoria ek um bera [hœings maka markar drottni^ 
b61str-ver&*, svá at [Yggs-full' kom ýranda^ at [lilusta 
mnnnum^ hvers manns. 

1) hœingr, karlflskur; h'æings-maki, hrygna; hsings maka 
murk, 8j6r; hæings maka markar drottinn, herra ejóaiins, 
sækonangor, Eiríkur bl6(bóx. — 2) bólsti (i donska Bolster; i 
þjó^versku PoUter), hœgÍDdi, sessa, sæng; bólstr-ver^, sam- 
hvflu-laun; Bkáldamjú^uríuu, sem ó(binn fékk, er hann hafbi legi% 
l\]á Guuulóbu (Snorra-Edda, Reykjavík 1848, 49. bls.); ekáldskapur, 
kvæbL — 3) Yggr, Óí&insheiti; full, Btaup; Yggs-fuU, ÓbiuB- 
mjóbar, Bkáldskapur, kvæbi. — 4) ýra, rigna; ýrandi, rignandi, 
fldandi, fleyti-fnllur. — ð) hlnstar-mvnni, mynni hlustarinnar, 
eyra; hlusta munnar, eyru. 

7. vísa. 

Höldum^ þótti ne^ hamfagrt skáldfð' mitt at [akata 
húsum^, þá er þá-k^ at hilmi^ úlfgrátt hattstaup'' [vib 
Yggjar-mi&i". 

1) monnum. — 2) ekki. ^ 3) kvæbislaun. — 4) skati, orlátor 
ma%ur, konungur; skata hds, konungshulL — 4) eg þá%i. — 6) 
konungi. — 7) þa^, sem fylllr hattinn, hófnl^. — 8) til laana fyrír 
Ó)5ln8mju%, aT> kvæ^islaunum. 

8. vísa. 

(Ek) tók vibþví, en tíru^ fylgdu svartleit [sökk sAn 

brúna^ ok sá muir^ er bar hefó'^ mina fyrir kné hilmls^ 

1) tíra B^nÍBt tákna hoAi)5i%. — 2) sðkk, daddir; sokk brúns, 

brúna-doBldÍr; dœldir þær, sem augah liggja í, og aagan ^álf. — 

3) mommr. — 4) lo^ lofkv«t>i. — 6) konnngB. 
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9. vísa. 

Þar er þá-k tanníjöld meb tungu, sem hlertjöld^ 
göfgnb^ hlustum; en sú gjof hróbugs' konungs var tun 
heitin'^ betrí gulli. 

1) eyia. — 3) piýdd. — 8) fiœgs, ágæts. — 4)Tai heitin, 
var kolla%, þótti Teia. 

10. vísa. 

.I>ar stób mér á ai)ra hlib tryggr vinr minn, sá er 
[knátta-k trúa^, betri mörgum hoddfínnondum^, [heiþorabr 
liverju rábi^ 

1) eg mátti tiúa, gat leitt mig á; knega:=mega, geta. — 2) 
hoddai, í]áisj6<bii, fé; hoddfinnendi, þeir sem afla séi Qái, 
menn. -> S) mjog djaifui, mjog hugaW í hveijn fyiiitceki; hei- 
þoiabr Tii^ist veia sama sem háþoiabi (ei fyiii á, eins og í 
orbinn reik, þ. e., lák). 

11. vísa. 

Arinbjöm, fremstr knía^, er einn nm [hóf oss frá^ 
konungs fjónum', vinr þj'óbans*, er laug vœtt-ki'^ í garbi 
[herskás liilmis^ 

1) kníai, menn. — 3) fírelsa^i ossfiá. — 3) fjón (kvennkennt 
01%), hatoi. ~ 4) þ^d^ann, konnngr (á gotneekn þindans; á 
0ngil8axne8kn þeöden). — 5) ekkeit. — 6) heigjams konnngs. 

12. vísa. 

í þetta eiindi vantai svo mikib, a<b þatb veilbnr ekki skýit. 

13. vísa. . 

Þat er úrétt, efvellvönuir^ hefirorpit^ mörgugagni, 

því er (hann) veitti mér, á máskei&^, [ramri%in Rökkva 

stóbi'*. 

1) vell, gnll, fé; vonn^i, sá sem vanai, rýrir, skerlbir; vell- 

vSnnlbr, sá sem rýiii gulli%, úthýtii því, mk. -^ 2) kasta^b. -- d) 

m á 8 k e i %, Bkd^vollnr mávanna, sj^i ; verpa á máskei^ =: kasta i glœ, 

gjGra eitthvab til ónýtis. þab er rangt af mér, ab lanna honom 

engD allar þiBr velgjorbir, er hann heflr sýnt mht, — 4) Rókkvi, 

18 
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sœkonaDgsheiti ; Rúkkva 8tö%, sækonongshestar, skip; ramri^- 
inn, sá sem opt er rilbi^ um; máskeiib ramritbin Bokkva 
stólbi, sjórinn, sem skipin fara opt nm. Or%in: ef fyrii er og 
ramri)bin f^rir rá ok ri^inn, em tekin úr Snor.-Ed., Beykjavik 
1848, 192.-193. bls. 

14. TÍsa. 

Munk^ verba heitinn^ vinþjófr*^ ok [váljúgr at Viíris- 
fulli'*, hró&rs^ örverír* ok heitroíi, [nema ek um vinnak'' 
gjöld þess gagns^ 

1) eg mnn. — 2) kalla^nr. — > 3) sá sem stelor ftá Tini sínnm, 
lœtur honum þa% ekki { th, sem hann er honnm skyldugnr. — - 4) 
váljúgr (=:vánljúgr?), svikuU (í Fornmannas. II, 151 er vi- 
lJúgr=:vonbríg)bi, þa)5, a% einhveijum bregzt von sín; f Barlaams 
ok Jósaphats-súgu IIO'® { or^amuninum: en honum var sin hegom- 
legh von at valiug); Yilbrir, eitt af Ó(S)insheitum ; fnll, staup; 
Vi?)ris-full, skáldskapur; váljúgr at Vií>ris-fulli, Bi sem 
móti von annars bregzt honum { skáldskap, lofar hann ekki ab mak- 
legleikum. — 5) hrö%)r, lof. — 6) óveribugur. — 7) nema eg vinni. 
~ 8) gagn, velgjor^lr; vinna gjðld gagns, endurgjalda vel- 
gjori&ir. 

15. vísa. 

Nú er þat sðt, hvar ek skal setja hró%r^ mektogs 
[hersa kundar^, [bratt-stiginn bragar-fótum^, fyrir mannr 
fyóláj (fyrir) margra sjónir. 

1) lof. —2) kundr, kynsma^r, ættingi ; hersa-kundr =^ hersa- 
ættingi = hersir (kundar fyrir kindar er gáta Gn^mundar Magn- 
ússonar). — 3) sá sem erfltt er a)b komast &b me^ skáldskaparfót- 
um, sem erfltt er a(b vílbfrægja nógsamlega { kvæ^um sínum. 

16. vísa. 

Mœrftar* efni [t>óris magar^, vinar míns, þau er 
liggja vali&^ tvenn ok þrenn á tungu mér, erumk'^ aa%- 
skœf^ ómunlokri. 

1) mœr%, lof. — 2) mogr, sonur; m5gr I>ðris, f>Ms8ony Ap- 
inbjöm. — 3) valin (vali% fýrir válig er tekií) úr Snor.-Ed., 
Bey^aTÍk 1848, 182. bls.}. - 4) ero méi (erumk fyrir nú •> 
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nmk, Snor.-Ed. á sama sta^). — 5) an^skœfr, sem hœgt er a% 
skafa. — 6) ómun, hljdmnr, rodd, mál; lokarr, heflU; ómnD- 
lo.karr, málheflU, tanga; mœr^arefni I>óri8 magar erumk 
aabskœf ómnn-lokri, mér er hœgt a^víibfrægja aAreksverk Arin> 
bjamar. 

17. víaa. 

Ek tel þat fyrst, er fleatr um veit, ok [alþjdí) sœkir 
eymm^, hvd [Bjóba-bjöm birkis-ötta^ þótti momium 
miidge%r'. 

1) allir líienn heyra sagt ftii — 2) bj6<f), bor^; birkis ótti, 
viW-<5ttÍ, eldnrinn, sem ey^^lr vi<5nnm; birkis-^tta bj6%, eíd- 
botb, eldetó, arinn; birkie-6tta»bJó^a-bJorn, Arinbjorn. — B) 
orlátnr. 

18. vísa. 

í>at gefst allsherí^ at undri, hvé hann gnœgir ur- 
þjó&^ auíii,. þvíat Freyr ok Njörí^r hefir of giœddan Grjót- 
björa-'^ at fjárafli. 

1) allsberr =: allnr her, allir menn. — 2) nrþj 6T>=:verþjó(b 
(eine og doguri&r fyrir dagver^br), mannfólk, menu. — 3) Arin- 
bjórn. 

19. vísa. 

En [at höfubbaSmi Hróalds^ siQar^ iSgnótt auSs at 
álnum, sem vinreii^ á öllum vegum [á ví%um vindkers 
botni* 

1) at (=:hjá) ergetgáta fyrir á; hofuT^babmr, Attingi; hof- 
n^ba'cbmr Hróalds, sonanon Hróalde, Arinbjom. — 2) aifjar 
er gáta Gísla Brynjólfssonar fyrir sifja (F^lagsrit, 1853, 107. bls.); 
i%- í samsetningum = endur, aptur; sí-; i(bgn6tt, sífelld gnœg% ; 
álnir, ÍJármunir, au%ur; sifja (fyrir eefja) gæti verit) mynda^ af 
safi, vokvi, logur; siQa gæti þá merkt: a% renna, streyma; anbs- 
i%gn<^tt sifjar at álnnm, sífelld gnœg% auibsins streymir þang- 
aib, sem an^urinn er fyrir. — 3) vinrei^, vinareib, vina-tieimsdkn. 
— 4) vindker, himin; vindkers-botn, Jor%. Hngsnnin í vís- 
nnni sfnist vera: au^nrinn streymir a% Arinbimi og minnkar ekki, 

þó margir heimsœki hann og hann leysi þá út me^ góibnm gjófnm. 

18* 
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20. vísa. 

Hann nm gat eiga^ [dragseil heymar spanna^, aem 
hildingr*'', ávarbr* go%umj me?) gumna^ fjöld, vinr [vé- 
þorins veklinga tys^ 

1) eiga er á móti réttQm rímreglom; í sta^ þess hefir líUega upp- 
ninalega 8ta%i% eitthvert aDoa^ or%. — 2) spann, fata (á dunekn 
Spand); heyrnar-spann, eyra; seil, band; dragseil, band, 
sem dregi)5 er; dragsel! heyrnar spanna, band, sem 
dregi^ er á hóUíb, gnllhla<b. — 3) konnngor. — 4) ávaKlbr er gáta 
Ofsla Bry^jólfssonar í Félagsritnm 1863, 107. bls., fyrir á varí)i. 
Or^ib ÍTar^x kemr fyrir í Gísla sógn Súrssonar, Kaapmannahófla, 
1849, 32. bls.: Tar^ ok s& hlntr einn, er nýnœmum þótti 
gegna, at aldri festi snj6 ntan ok snnnan á hangi |>or- 
gríms, ok ekki frans; ok gátu menn þess til, at hann 
mnndi Frey svá ávar^r fyrir blötin, at hann mnndi 
ekki yilja, a% fréri á milli þeirra. Áf þessnm sta% sést, a% 
ávar\[)r elnhyerjnm er = vemda<bar af einhveijam, og go^nm 
ávar^^r er þá =: yemda^ar af go^annm. — 5) gnmi, ma%nr. — 
6) véþarins er gáta 6a<bmondar Magnússonar fyrix Veþorms, 
sem stendar í handritanum. í Landnimabók II, 29 er nefodnrmab- 
ur, er hét Vftþormr, og Veþorms getnr því vel veri)& eigandi 
eintolannar af Véþormr, en sá Véþormr, sem hér gœti veri^ 
talal^ um, er annars me)b oUu ökannur. Fyrir veklinga getnr Gísli 
Brynjólfsson (FMagsr. 1853, 155. bls.) upp á vetlinga e5a vett- 
linga =: vættlinga = vætta, álfa; vættlinga^týr, álfaga%, 
Freyr. GuWundur Magnússon lei^ir veklingar afa(b vaka, og 
heldur þab merki fjuruga nnga menn, og véþorinn Teklinga- 
týr sð omstudjarfur fyrirli^i e%a huf%ingi ungra manna, og EgiH 
meini til Haraldar gráfeldar. 

21. vísa. 

Hann vi%r^ þat, er mun þrjóta fiesta menn, þótt 
(þeir) eigi fé. [£k kve%k-a^ skammt milli akata' hdsa, 
né [almanna spjðr auiskept'^. 

1) vinnur, gjurir. — 2)'eg segi ekki. — 3) skati, orl&tar mal^ax. 
£k kve%k-a skammt miUi skata húsa, eg segl þab sé ékki 
skammt milli hðsa Orlátra manna, aba^rirelns orlatlsmenÐ ogArin- 
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bjutD séa Blskí á h¥ér)n strii. -- 4) bœgt a% skepta allra manna 
spjót. Hof%ing;jar hafa me^al annars gjurt þeimi ei gistn hjá þeim, 
þann grei^a, a% skepta spjót þeirra, þegar skoptin vctu brotin. 

22. vísa. 

Engi ma%r gekk [at Arinbjamar^ 6t longum [leg- 
vers knerri^, leiddr* háSi né heiptkvii)um*, meb aubar 
[atgeirs tuptir^ 

1) hjá Arinbimi, á heimili Arinbjamar. — 2) leg, stal&nr, sem 
legi<& er á; ver, vel%Í8ta(f)a; legver Tir)&i8t vera legnstabnr, rekkja; 
iegvers-knorr, rekkjn-skip, hús. — 3) leiddnr út me^. — 4) 
heiptkvi(&r, heiptaror^, atyrlbi. — 5) tnpt = topt,tött; atgeirs- 
tnptir, sta%nr, þar sem atgeirlnn er, hendnr; meb an^ar at<- 
geirs-tnptir, tómhentnr, án þess a% vera leystnr út me% gjufnm. 

23. vísa. 

Hinn er fégrimmr^, er býr í Pjörbum, sá er of 
dólgr^ Draupnis-nibja^ 

1) urlátnr. — 2) óvinnr. — 3) Draupnir er hringnr sá, er Öh- 
inn lagbi á bál Baldnrs; „honnm fylgdi sít^an sú náttúra, 
at hina nínndn hverja nótt drnpu af honnm átta gnll- 
hringar jafnhufgir (Snor.-Ed., Beykjavfk 1848, 38. bls.); ni%J- 
ar, aíkomendnr; Dranpnis-nit)Jar, gnllhringar. A<& vera dvinnr 
gullhringanna =: vera ur á f^. 

24. vísa. 

Sökunautr^ hvinna^ sona, hoddvegandi^ hreytir* 
hringum. 

* 1) sá sem á sakir \íb, mótstu<bnma(bnr. — 2) hvinn, þjófnr; 
hvinna-synir, þjófa-synir, þjófar. — 3}hoddvegandi (gáta 
fyrir hadds vegandi), sá sem vegnr út gnll, skiptir gnlli, mk. — 
4) hreytir er gáta fyrir hnotir; hreyta, láta hxjóta, útbýta. 

25. vísa. 

Hann gat um eiga aldrteig^ fjöl-jáinn^ spjöllum^ friSi. 

1) Iífsskei(b, æfi. — 2) fjul-jáinn, opt Játa^nr, sem opt er varib 
til. — 3) spjallr, spjallaí)nr, spilltnr; spjallr fri<&r, spilltnr 
fri^bnr, ófH^nr, hemabnr. Hngsnnin er: hann vtahi miklnm hlnta 
æfl sinnar til hema)[)ar, var mikiU hermalbnr. 
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Til a<b fá betri þr&% í vísnnum hér á nndui (28., 24. og 25.), 
viU Ðr. ScheTÍDg taka svoÐa fiamaxi: 

Hinn er fégrimmx Hann aldrteig 

er f IjOrbum býr, nm eiga gat 

fiá er of dó]gr fjol-Jáinn 

Ðraapnis-ni<bja, fri^i spJoUnm, 

hringum hreytir sokunautr 

hoddvegandi. sona hvinna. 

26. TÍsa. 
Ek Tar árvakr, ek [bar orb saman^ meS morgin- 
verkum^ málþjdns^, [Ek hló& þann lofköst"^, er stendr 
lengi úbrotgjam^ [í bragar túni^. 

1) ortí kvælbi. — 2) morginverknm fyrir meginverknmhefl 
eg tekib úr Snor.-Edd., Be7kjav.,1848, 197. bls. EgiU kallar þetta 
morginverk, afþví hann heflr ort kvæ(bi<b a)b morgni dage. Til 
þessa benda Ifka or(bin: „var ek árvakr^. 3) málþJ^Snn, tnnga. 
— 4) orti lof. — ö) sem ekki er hœtt vib a(b brotna, lí<ba nndir 
lok. — 6) me^al annara kvæ%a í manna minnum. 

82. Kap. 

1. vísa. 

Ek börbumst einn vib átta, en tysvar vib ellifu; svá 
fengum [vargi verí)^. (Vér) skiptumst [hlífar skelfí-knff- 
um*^ hart af heiptum. Ek lét [valbasta eld* kastat af 
emblu aski. 

1) úlfl bráb. — 2) hlffar skelfi-knffar, hnífar þeir, sem skelfa 
hlífamar, sverb ; skiptast hlffar skelfi-knífum, skiptas t húgg- 
um vib, berjast. — 3) valbóst er talin mebal heita á sverbum 
í Snorrá-Eddu, Reykjav. 1848, 115. bls.; en hvern part sverbsins þal 
táknar, er ekki hœgt ab sjá, valbasta eldr sýnist vera sverb ela 
spjót. SveinbJOm Egilsson l^eldnr, ab emblu askr tákni hond, en 
hvernig hOndin verbi kuUub svo, getur hann ekki fundib; kasta 
valbasta eldi af emblu aski væri þá = kasta.spjóti úr hendi 
sér. 

2. vísa. 

Mjabveitar^! þeir birtingar^ þverra nú, er [þverrSu 
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Ingya þingdag^ Hyar skarekleita þeirra mildra manna, 
er [hegldn mér háfjöU hauks dígul-Snjávi** [me?) orftum*^ 
fyrir handan [ey-neglda jarbargjöri)^? 

1) þeir sem veita mjuib, otlátir menn. — 2) ríkismenÐ. — 3) 
Ingvi vir)bi8t vera konnngsheiti ; sá konungur, sem hér •er hugsab 
nm, sýniet vera Œgir, er gjðrbl Asam beimbo^ og i^t bera inn á 
hallargólf lýsiguli, þa% er birti oglýsti alia húllina (Snor.-Ed., Beykja- 
vík 1848, 68. bls.); þing, mánnámót; Ingva þing, heimbo^it hjá 
Œgi; dagr = birta; Ingva þing-dagt, Œgis-ljíSs, ^l; þverra 
Ingva þingdag, láta gulli^ þverra, útbýta gulli. — 4) hegla, 
láta hagl drífa á; háfjoll hauks, hendur; díguU, deigla; dígul- 
snjár silfr e<ba gull ; hegla háfjúll hanks dígul-snjávi, prý)ba 
hendumar moh hringum. — 5) me?) gó(bum or?)um. — 6) Jartbar- 
gjðrí), haf; ey-negldr, negldur, settur, þakina eyjum; fyrir 
handan ey-neglda Jar%argJ5rb, fyrir handan hib eyþakta haf, 
í Noregi. 

3. vísa. 

Ek gjör&a verka^ of þann [virí)a vörb*, er sitr [at 
jörbu^, meban aí>rir [örváfaSar* sváfu. Krumst*' þess. 
Ek [hykk-at* [hodda stökks'a^, frœknum vísa*, þóttu® 
ferri^® skáldin verri. Sóttak^^ gram^* hinnig^^' fýsinn^'*. 
1) kvæbi. Verka hefl eg bœtt n^b, því mér fannst eitthvert orb 
vanta. ~ 2) vir^ar, menn; vir%a vorbr, konungur e%a jarl. — 
3) a% landi, a(b rfkjum. — 4) þeir sem veifa Orvum, skJ^Sta orvum, 
hermenn. — ð) eg iibrast. — 6) hygg ekki. — 7) hoddar, guU; 
hodda stukkvi, sá sem fargar QársJóWm) orlátnr maW. — 8) 
vísi, konuugijr. — 9) hafa þótt. — 10) ferri = flmari, íjarlægari; 
ferri skáldin, þau skáld, semeru langt a^ komin. Hugsunin er: 
oilátum konungum heflr aldiei þ^tt verra, aib skáld kæmn úr Qar- 
lægum londum til a(b ví^frægja þá. — 11) eg sótti, heimsótti. — 
12) konung, Jarl. — 13) hingat. — 14) fús. 

4. ví^. 

Sækjum þann jarl, er þorir auka [úlfs verí)^ sveri- 
um^. Skipum borbróinn bar{)a Sigvalda baugskjaldum*''. 
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Sá [sveigir sárlinns^ drepr eigi vib mðr hendi, erfinnnni 
gram^ Bemm rond^ út á [Endils andra''. 

1) úlfafæ(&o, hræ. — 2) melb Bver^am. — 3)hla%a, skara, þel^a 
bor^r^inD^ aem réi% er á bæ)5i bor)b ; bar^i, skip; baQgskjOldr, 
ákjóldnr me^ málaibum bangi á. Mei&ÍÐgin er: skt^rum skip Slg- 
Yalda skjoldum. ^ 4) linnr, ormur; sárlinnri sárormiic, SYorlb; 
sveigir sárlinns, sá sem sveigir sver^ib, hermaW. — 5) Jai), 
Sigvalda. — 6) skjold. «-7) Endill, sækonungsheiti ; andrar, 
ski^i; £ndils-andrar, skip. 

Ö. vísa. 
Mál er at [lýsa lofs-enda* of þann [barí)a Ijósgar!)*, 
er ek þá'. Bo% hoddsendis"^ kom mér heim at hendí. 
[Tanmar^ erigróins grundar gilja glaums skulu-t® Yeria 
mér misfengnir''. Hlý&it ér* til or&a. 

1) lofs-endar = lof, eins og mál8-endarz=m&l (í Oíelasóga 
Súrssonar, Emh. 1849, 11. bl8«: „ok nú flnnst monnum .or)b um, 
hvé skrautligr flokkr þeirra var, e\)t um málsenda þeirra, hversn 
skuruligir váru^); lýsa lofs^enda, láta loflb koma í IJds. — 2) 
bar?)i, skip; IJós-garíír, bjartur garbur; IJós-garíir barlba, 
bjartur skips-gar^ur, skjuldur, sem kallast svo, af því títt var tít 
skara skip shjoldum e%a leggja skjuld yih skjúld utan á skipsborlbin 
þannig, at randir ei&a skarir skjaldanna náibusaman. — 3) þá%i. — 
4) hoddsendir, sá sem sendir fé, mabur. — 5) er%gr6iiin=^ 
Jar^gróinn; grundar-gil, Jar^argil, skál (í Qalli); er^gróinn 
glaumr grundar-gilJa=:(Einarr) skálaglamm. — 6) sknln-t 
(gáta fyrir skalat), skulu ekki. ~ 7) misfenginn, fenginn til 6- 
nýtis; taumar Einars skálaglamms skulu ekki ver)&a fengnir mte 
til ónýtis ; þab, sem Einar skálaglamm lagbi fyrir mig, skal eg gjóra, 
þa<b er a% segja, kve)ba um skjúldinn. -— 8)hlýbitér er tílgáta 
fyrir hlýba þör; ér = þér. 

83. Kap. 
1. vísa. 
[Ek áttk-a^ erfi-nytja*, arfa-^ til* þarfan mér. Sonr 
hefir of svikit mig kvikvan*. Ek tel svik í því. [Vatta 
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vigg-ríbandí^ mátti yel híts^ þess, er [hafskí%a hljótendr''^ 
[hlœbi grjóti of mik* 

1) eg átti ekki. — 2) eifi-nyti, sá sem notar arf e%a nftr arfs, 
erflngi. — 3) arfi er líka = erflngi. — 4) mjog; eg átti ekki 
mjog þarfan son = eg átti mjugóþarfan son. — 5) kvikan, lifandi. 
— 6) vatti flnn eg ekkiísjóarheitum í Snorra-Eddu, enþa%kynni 
þ6 ab vera sjdarheitiý vigg, hestor; vatta vigg, skip; vatta- 
vigg-rí<bandi, siglingamabur, mk. ~ 7) hafskíb, skip; haf- 
skíba-hljótandi, sá sem hlýtur, á skip, mk. — 8) jor)í)uí)ti mig, 
heyg^n mig. 

2. vísa. 
Í>inn liíir^ fossa feyrs^ heyri á [minni fallhadds stalla- 
vinar^ [Eonungsþegn hyggi til þagnar^. [Hræra hrafn* 
stýrandi^ skal opt fregna mín go% [arnar-kjapta hregna 
OTÍ^ of Horí)a-trö&'*. 

1) llí)r=linnr, sem talií) er meí) vi(?>arheitum í Snorra-Eddu, 
Kmh. 1852, U, 483. — 2) feyrr = furr, eldur; fossa-feyrr, guU; 
fossa-feyrs li^r, gulls viW, mk.; þinn fossa-feyrs litbr, 
þinn maW, þínir heimamenn. — 3) fallhaddr, sá sem heflr fall- 
andi e^a sítt hár ; stallavinr, blótstallavinur, blótavinur, (binn . Á 
Bjálfum Ó(binsheitum má sjá, a(5 menn hafa ímyndaib sér hann 8Í<b- 
hær^an, því Hárr, O^insheiti, er anna^hvort = gráhær^bur e%a = 
hármlkill; og Sí(bskeggr sá, semheflr sítt hár. Minni (gáta fyrir 
minna), staup, drykkur; minni fallhadds stallavinar, drykkur 
hins s{(bhær%a 0(bins, kvæ^bi. — 3) konungs-þegn, konungsmabur, 
f)Orsteinn J^óruson, sem EgiU bi(bur aí) hl;f (ba kvælbinu, er hann ætlást 
til a(b honum sé flutt. Hræri (rrzRer í sækonungaheitum, Snorra- 
Edda, Reykjavík 1848, lll.bls.; Rær, Snorra-Edda, Kmh. 1852, II, 469.), 
sækonungsheiti; hrafn, hestsheiti (Snorra-Edda, Reykjavík 1848, 
98. bls.); Hræra hrafn, sækonungs-hestur, skip; Hræra hrafn- 
stýrandi, skipstjöri, mk., f^orsteinn f>6ruson. — 5) hrégn, regn; 
arnarkjapta hregn, skáldamju)burinn, er 0(binnspj<$, þá er bann 
flaug meb hann til Ásgar^bs í arnariíkí (Snorra-Edda, Beykjavi> 1848» 
49. bls.); arnarkjapta hregna orb, skáldmæli. <*- 6) Horlbar 
— ■ Hur^ar, íbúar H5r(balands, sem er fylki i Noregi; Hor (ba-trob 
=:=: HOrbalaud; ofHorlba-trob, á Hortbalandi og um Noreg allan 
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(pan pro toto). í fyira vísuhelmiDgiÐiim híbm EgUI ^orstein I>6ru8on 
og beimamenn hans a<b blý^a drápnnni, og í seinna helmingnom «egir 
hann, a% hann mnni opt heyra skáldmœli sín (þessa drápu, e<ba, ef 
til vi)l, fleixi kvœ^i), er veriba muni alkunn í Nore^. 

88. Kap. 

Ek spanda^ endr* jörö ór hendi Steinari jne6 ortum. 
Ek þóttumst'' þá orka^ til þarfar* [Geirs arfa«. [Mögr 
systur minnar'^ brást mér, (hann) hétumk^ þó íognL 
Blundr [mátti eigi of bindast böls^ Ek of undrumst^® 
ðlíkt. 

1) dr<5; spenja (spen, spanda, spondum, spanit), draga. 

— 2) foríium. — 3) þóttist. — 4) vinna. — ð) gagns. — 6) arfi 
Oeirs^Geirseon, J>orgeirrblundur. — 7) möi^gj, sonur, mogr syst- 
ui minnar, systorsonminn, I>orgeirr blundur, sonnr þörunnar, d6tt- 
ur Skallagríms, sjá 39. kap. í Egilssógu og Landnámabók I, 20. — 
8) h^t mér. — 9) gat ekki stiUt sig um aí) gjora illt. — 10) undrast 

89. Kap. 

[Ek hefi vafur helsis vals^; ek em skalla^ váfallr^ 
Fótarbergis* borr^ erumk® blautr''; en hlust® er þorrin*. 
1) helsi, hálsband; helsisvalr, bundinn e<ba tjö<bra(^nr hestur; 
ek hofi vafur helsisvals, eg vafra eins og ^ó<bra<bur hestni 
(equus praepeditus). — |>etta er útlegging Sveinbjarnar Egilssonar í 
Snor.-Edd.,Emh. 1852, 11, 181. — 2) ska^blega. — 3) sem fellur vo^a- 
lega, fótstirtbur, hrusuU. — 4) bergi = berg5 fótar-bergi, ne^n 
hlutur fótarins. — 5) borr, viíiur; f<$tar-bergis-borr = f6tur. 

— 6) er mér. — 7) linur, máttlaus. — 8) heym. — 9) þiotin. 

2. vísa. 
Ek hvarfa^ blindr [of branda^; [ek biS geira Syn 
eirar^ sitja'*. Ek ber þann harm á [hvarma hnit-völlum 
mér^; en [jarbgöfugr Hamdis geirr^, konungr, framdi mik 
or&um. Gramr''^ hafti forSum orb mín at gamni. 

1) hvarfla, geng. — 2) kring um eldibrandana, kring um eldinn. 

— 3) geiri, eldur; Syn, ein af Ásynjum ; geira S^n, kosa; 
konur eru opt kenndar víb eldinn, eins og fleirl hluti, sem þ«r 
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hiT%a nm; elr, væglb, i6, fri^nr; biibja eirar, bi%ja fri%ar; ek 
bi% geira Syn eirar, egbi^ stúlkuna aib láta migvera f fri^bi. — 
4) til aib silja. — 5) hvarmr, angnalok; hnit, hreiflng, brag^, 
hvarma-hnit, hreiflng angnalokanna, angnabrag%; bvarma-hnit- 
vollr, angn. £k ber þann harm á hvarma hnit-vollnm 
mér, eg ber þann harm á angnm mér, a<b vera blindnr. — 6) 
Haíndir, son J^Snakrs og On^rúnar GJúkadóttnr, var grýttnr í hel (Snor.- 
Ed., Eeykjavík 1848, 76.-77. blsO; geirr, spjót; Hamdis geirr, 
8pj6t e%a vopn þa%, eem Hamdir var veginn meh, steinn; a)bal-, 
6tal, Jur(b; Jar^gofngr Hamdis geirr, Albal-steinn ; Jar%- 
gofngr HamdÍB-geirr konnngr=r Abaleteinn konnngr. 
— 7) konnngnr. 

3. vísa. 
Mðr þykkir langt^ ek ligg einnsaman, afgamall karl, 
[íiTr konungSYömtim^ Eigum tvær all-kaldar ekkjur^, en 
þœr konur þurfu blossa'. 

1) Qœrri konungsvemd. — 2) hæla. „Hæll er 8Ú kona kollnlb, er 
búandi hennar er veginn'^, Snorra-Edda, Reykjavík 1848, 108. bls. 
Hœll er þá sama sem ekkja, og ekkja sama sem hæll (á foBti). 
Elgnm tvær all-kaldar ekkjur, eg á tvo mjog kalda hæla. — 
3) hita. 
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Timatallð i Eirlls-sOsa 

eptir Titgjör% Gubbrandar Yigfússonar í Safni til 
^ sögu íslands. 

851. Fœddur Skallagrímur. 

865. Haraldur hárfagri vinnur þrándlieim (3. kap., 3. bls.) 

866. Haraldur eignast Naumdœlafylki og Hálogaland 

(3. kap., 3. bls.) 

867. Haraldur fellir Húnþjdf konung og eignast Norb- 

mœri og Kaumsdal (3. kap., 3. bls.). 

868. Orusta Haralds fyrir innan Sólskel Ti% Amvi& og 

Au%bjöm konung (4. kap., 5. bls.). Haraldur 
leggur undir sig Sunnmœrí. 

869. Rognvaldur jarl brennir inni Vimund, konung í 

Fjor&um, brdbur 4^bbjarnar konunga, veturinn 
868 ~ 869. Haraldur leggur undir sig FjörSu 
og Fjalir vorib 869, og setur Hrdald jarl yfir 
Firbafylki (4. kap., 6. bls.). Þöróifur Kveldúlfsson 
gjörifit Haraldi konungi liandg^gimi (8. kap., 
12.-13. bls.). 

870. Bárbur Brynjólfsson gengur ab eiga Sigrfói SigurÍ- 

ard6ttar á Sandnesi (8. kap., 13.— 14. bls.j. 

871. Brynjdlfnr. Björgólfsson andast veturinn 870-871. 

Báriur Brynjólfsson gjörist lendur ma%ur (8. 
kap., 14. bls.) 

872. HafursQarbarorusta. Fall þóris haklangs og 

Kjðtva hins aubga. Bár&ur Brynjdlfsaon andast 
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^ afsárum. Þórólfiir gjöríst lendarma%ar oggeng- 

ur a% eiga Sigríbi^ ekkju Bárðar (9. kap.) 

873. Pinnferí) Nrólfs veturinn 872—873. (10. kap.). 

Veizla ab Þórólfs am samari& (11. kap.). I>or- 
giis gjallandi fœrir Haraldi konangi Finnskatt 
(13. kap.) 

874. þórólfar fer á mörkina vetarinn 873—874 (14. kap.) 

Hildiríbarsynir era þann vetar me% £[araldi kon- 
angi (15. kap.). Þórólfar fer um samaríb til 
þrándlieims á fand konangs (16. kap.). Koniingar 
tekar af honam sýsla á Hálogalandi og Finnferb, 
og fœr Hildiríbarsonam (16. kap., 30. bls.). 

875. Hildirífearsynir fara á Qall am vetarinn874— 875. 

t>ór61far og Faravi&ar konangar fara á Qall hinn 
sama vetar. Hildirfóarsynir fœra konangi skatt 
um haastiJ) (17. kap.). Haraldar lætar taka skip 
f>ðrólfs, er Þorgils gjallandi íór meb (18. kap.). 

876. þórólfar er heima allan vetarinn 875—876 (18. 

k£^. aptast); herjar am sumarib i Austur- 
veg. Um haustib tekur hann upp fyrír Har- 
aldi konungi knör^ er Þórir þruma for mei (19. 
kap.). 

877. Wrólfur situr heima veturinn 876—877. I>ann 

vetur fœr Skallagrímur Beru og er þá hálíþrf- 
tugur (20. kap.). Fall þórdlfs um vorib. Ey- 
vindur lambl fær Sigríbar á Sandnesi (21.- 22. 
káp.). Ðráp Hildiríbarsona. Útkoma Eetilshœ- 
ings (23. kap). F«r& Skallagrims á konungsfund 
(25. kap.). 

878. Dráp þeirra Sigtryggs snarfara og Hallvar%ar har%- 

fara. Andlát Kveldtílfs (27. káþ.). SkaUagdmor 
kemur til íslands. 
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Um 900. Fœddur Eiríkur h}^x og Ariiibjörn hersir. 
904. Fœddut Egill Skallagrímsson (ai. kapv). 

907. Egill var at boí>i þrévetur (31. kap.). = Útkoma 

Bjamar hanlds og P6m hla{)handar (33. kap.). 
Fœdd Asgerbur Bjamarddttir haiúds um sumari& 
(35. kap.). 

908. Skallagrímur sendir menn til Þóris Hrðaldssonar til 

að leita um sættir meb þeim Bimi. . (35. kap.). 

909. Sendimenn Skallagríms koma áptúr meb : þau tfíh 

indi, a% Bjom er í sætt tekinn í Noregi. (35. kap.). 

910. Utanferb Bjarnar og Þórdlfs Skallagrímsðonar (35. 

kap.). 

922. Bjarmalandsferb Eiríks bld&axar. Hér vill Ou&- 

brandur Yigfússon lesa (eins og sum handrithafa): 
Þórólfr var um vetrinfí með EirHci, en um 
sumarit i hemoM (i stab þess, sem stendur nebst 
á 73. bls.: Þórélfr var jafnan á vetrum með 
Eirtki, en á sumrum i vikingu). Samkvœmt 
því hefír þá Þórólfur verib fyrra hluta sumarsins 
923 í hernabi^ en farib um haustib til íslands 
(37. kap.). 

923. Útkoma Þ^rólfs Skallagrímssonar (38. kap.). 

924. Andlát Brynjólfs Bjamarsonar veturinn 923—924. 

Önnur utanferb þdrólfs og hin fyrsta Egils (EgiU 
hefir þá verib tvítugur^ en ekki 13 vetra^ sem 
sagan segir í 40. kap.). Þdrólfur fœr Asgerbar 
Bjamarddttur um haustib (42. kap.). - EgiU vegur 
Atleyjar-Bárb (44. kap., 86. bls.). Þdrdlfur og 
Egill era á Aurlandi hjá þdri Brynjdlfssym vet- 
urinn 924—925 (46. kap. í upphaftnu). 

925. Þdrdlfur og EgiU hðrja á Eúrlándi um sumarib, 

og fara, er á leib, til Danmerkur (46. kap.)^ þeir 
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breima Limd (47. kap.)- Veizlaab Anifiiarjarls 
(48. kap.). A&alflteinn i6k kontmgdéin í Eng- 
landi (SO. kap.). 

926. Þdrðlfur og Egill em mn vetiirinn 925—926 hjá 

Í>éri hersi (48. kap., 97. bte.). Blöt ab Gauiam; 
víg í>orvalds ofsa. Egili berst viíi Eyvind skreyju 
(49. kap.). Þórdlfnr og Egill koma til AÍalsteins 
konungs um haustib (50. kap,, 102. bls.). 

927. Bardagi á Vínheibi. FaU Þórólfs (53.-54. kap.). 

Egill dvelst meb Abalsteini hirni nœsta vetur eptir 
fall Þdrdlfs, 927-928. (55. kap., 117. bls.); fer 
til Noregs sumarib 928 (55. kap., 118. bls.). 

928. Egill er meb Arinbimiveturinn928— 929 (seinastí 

55. kap»); fœr Ásgeri&ar (56. kap., 120. bls.) 

929. EgUl kemur til íslands um haustib; hafói hannþá 

veri% utan 5 vetur (56. kap., 120. bls.; sagan 
segir, ab hann hafí veríb 12 vetur utan, en þa& 
getur ekkiveríb satt; veturnir eru ekki svo marg- 
ir, þegar þeir era taldir). 

932. Andlát Bjarnar haulds (56. kap., 121. bls.). 

933. EgiII fer utan (56. kap., 121. bls.) ogermebArin- 

bimi veturínn 933—934 (seinast i 56. kap.j. 

934. Egill delLir vib Bergönund á Gulaþingt (57. kap.); 

vegur Bergönund og Rögnvald Eiríksson bldbax- 
ar, og kemur aptur til felands (60» kap.)« Skalla- 
grímur ahdast um haustib nokkra fyrir vetur (61. 
kap.). Hákon Abalsteinsfdstrí kemur til Noregs 
(62. kap.). 

935. Eirikur blóböx flýr úr Noregi. Arhibjöm fer meb 

honum (62. kap.). 

936. Egill: fer utan, kemur um haustib til Jdrvikur og 

kvebur Höfublausn (62.— 63. kap.). 
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937. Egill er meb Abalsteini konimgi vetuiinn 936— 

937; en fer til Noregs um siunarib meb Þorsteini 
Þdrusyni (64.-65. kap.). 

938. Egill er meb I>orsteini þórusyni veturinn 937 — 

938; íinnur Hákon A%alsteinsfóstra í þrándheimi, 
er á líbur veturinn (66. kap., 155. bls.); drepur 
Ljót hinnbleika (67. kap.)og Atlahinn skamma, 
og eignast jar%ir þær, er hann hafbi til deilt 
(68. kap.); kemur út um sumarii (69. kap.). 

940. Andlát Abalsteins konungs (70. kap.). 

941. Fall Eiríks bló&axar. (70. kap.)- 

943. EgiU fer utan, fínnur Arínbjöm í Fjörðum, og er 

meb honum veturínn 943—944. (70. kap.). 

944. Arinbjöm og Egill herja um sumarib, en skiljast 

um haustib; fer Arínbjörntíl Haralds Eiríksson- 
ar í Danmörk, en EgiII til Noregs til Þorateins 
í>dmsonar (72. kap.). 

945. Egillfertil Vermalands veturinn 944—945 (74.— 

79. kap.); er meb Þorsteini þórusyni þab sem 

eptir ervetraríns; fer til íslands um sumarib (79. 

kap.). 
Um 950. Fæddur Þorsteinn Egilsson. 
960 Fall Hákonar Abalsteinsfóstra íStorb áFitjum (81. 

kap.). 
961. EgiII yrkir Arínbjamardrápu (81. kap.). 
969. Fall Haralds Eiríkssonar og Arinbjamar ab Hálsi 

í Limafirbi (82. kap.,206. bls.). 
Uin970. Ólafur'pá fœr Þorgerfear Egilsddttur (81. kap.) 

og þorsteinn Egilsson Jófríbar Gunna7sdóttur(83. 

kap.), 
Um 975. Böbvar Egilsson drukknar. EgiU yrkir Sonar- 
torrek (81. kap.). 
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976.-977. Einar skálaglamm yrkir Vell-ekla (82. kap.; 

visimni: Sœkjom jarl, o. s. frv., á 207. bls. 

er skotib imi í sögana af ógátí; hún er ort 

18 e%a 19 ánrni seinna, mn 995.). 
Um 980. Ásget%ur andast Egill br^nr búi og fer ab 

MosfeUi (83. kap., 209. bls.). 

— 982. Heíjast deilur þeirra Þorsteins Egilssonar og 

Steinars. Þorsteinn vegar Grana (84. kap.). 

— 983. Þorsteinn Egilsson vegur i>ránd. Egill Skalla- 

grímsson gjörir nm mál þeirra þorsteins og 
Steinars (85.^-86. kap.). 

— 990. Andlát Egils Skallagrímssonar (89. kap.). 
1000. Kristni lögtekin á íslandi (90. kap.). 



•mesm* 



yfir manna og goía nöfn, o. s.fnr. 



AlbalBteinn £ng]a-koiiungr, 1 01 . 

-108. 111, 112. 114.— 118. 

120. 129. 139. 141. 142. 147. 

152.-156. 167. 227. 
Abils, jarl áBretlandi, 103.104. 

108.-111. 113. 115. 
Áki, danskr malbr, 91.— 94. 96. 

100. 
Álafr = Ólafr Skota-konnngr, 

115. 
Álfgeirr, Jarl yílr Nor)5ymbraIandi, 

102.-105. 109. 110. 
Álfr böndi hinn aní)gi, 183.— 

187. 
Álfr bró (bir Gnnnhildar konunga- 

móW, 98. 99. 126. 
ÁH, 152. 
Áni, bóndi at Ánabrekku, 47. 

57. 167. 219. 220. 
Arinbjamar-drápa, 201. 
Arinbjorn Jórisson, hersir, 82. 

83. 89. 97.-99. 118.— 128. 

130. 132. 140.-143. 145.- 

148. 151.-154. 157.-159. 

167.-171. 173. 175.201. 203. 

204. 206. 209 
Armóí)r skegg, 177.-184. 190. 
Amaldr, 177. 
Amfll&r Jarl, 96. * 
Amllnnrjarl) 141. 



Amgeirr Bersason 121. 
Arnvi%r, jarl á Yermalandi, 174. 

175. 185. 191. 
Arnvií>r konnngr, 4. 5. 
Asbjurn Jarl, 5. 
Ásgautr Jarl, 5. 
Ásgeirr Enattarson, 194. 
ÁrgerbrBjarnardðttir, 69. 70. 74. 

81. 82. 116. 119. 120.-122. 

124. 125. 130. 138. 140. 141. 

155. 163. 166. 195. 196. 200. 

208. 209. 
Áslaug Guttormsdóttir, 52. 
Ásný Yestarsdóttir. 45. 
Atleyjar-Bár<&r, 83.-86, 97. 98. 
Atli hinn mjóvi, Jarl á Gau!um, 

2. 5. 
Atli {>orgeir88on, hinn skammi, 

74. 154. 156. 163.-165. 
Aut)bJom, konungr yflr Fir%afyiki, 

2. 4. 5. 
Aubunn illskælda, 12. 

Bittiy 8já Atle7jar-Bár)í)r. 
BáThi Brynjólfsson, 10.-18. 
Baugr, f08tbró<bir Ketils hæingi, 

44. 45. 
Beigaldi=:f>dr%rbeigaldi, 48. 
Bera Egilsdöttir, 166. 194. 
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Bera Yngvarsddttfr, 37. 38. 62. 

63. 69. 70. 78. 138. 166. 
Ber%^ln-Kári, 1. 2. 6. 12. 13. 

15. 40. 
Bergþóra Ólaftdðttlr, 194. 
Bergónnndr (önundr) I>orgeir8- 

8on, 74. 118. 119. 121. 122. 

124. 126. 131-136.145.154. 

163. 
Bersi goblansa, 121. « 

Berndrápa, 210. 
BJálfl, 1. 

BJorgólfr, 10. 11. 18. 
Bjom, 198. 
BJðm Brynjdlfsaon, hanldr, 64.— 

73.81.82.97.118. 120.— 122. 

124.— 126. 155. 163. 
Bjorn hinn anstrœni, 205. 
Bj5m hersir í Sogni, 64. 
BJom Amgeirsson, Hítdœlakappi, 

121. 
BJom Svía-koanngr, 146. 
Blnndketm Geirsson, 76. 
Bragi (hinn gamU)i 1^6. 
Bragi skáldagn(5, 151. 197. 
Brynjólfr BJorgölftson, 10.— 12. 

14. 18. 30. 
BrynJ<5Ifr BJamarson, 64. 65. 67. 

69. 70. 73. 80. 124. 
Brynjólfr Helgason, falbir Serke 

6t Sogni, 81. 
BoWrrEgiIfison, 166.194.-196. 
Borr (fa<5ir Óbins, Snorra-Edda, 

Beykjav. 1848, 5. bls.), 136. 

Dalla Önnndard6ttir^.210. 
Ðarrabr, Óibinsheiti (?) 149. 



Bragvandill, Bverlb, 153. 160. 164. 

165. 
Dranpnir, hringr, 204. 

Egill SkaUagiímsson, 1. 62.,o.8. 

frv. nær því á hverri b]a%8Í<&n. 
Egill Þorateinsson, 210. 
Einarr Helgason , skálaglamm, 

205.— 208. 
Einarr i Stafaholti, 215.— 220. 
Eiríkr alspakr, 153. 
Eirfkr blóbCx, 70.-74. 81. 83. 

84. 97.-99. 121.— 131. 137. 

140.-142. 144.-151. 153.- 

156. 163. 167. 170. 173. 175. 

201. 202. 206. 
Eiríkr Hákonarson, Jarl^ 230. 
KkkiII, sœkonungsheiti, 180. 
Elfrábr hiun rfki, 101. 103. 
EUa, 117. 

Endill, sœkonungsheiti, 207. 
Eyvindr lambi, son BerÍln-Eára, 

1.-3. 8. 12. 13. 15. 42.43. 
Eyvindr skildaspillir, 43. 
Eyvindr skreyja, 98.-101. 120. 

Faravi<&r konnngr, 25.-27. 30. 

Fi^r skjálgi, 43. 

Freyja, 196. 

Freyr, 130. 

Fri?)geirr, 157.-160. 162. 171. 

FriSbi, /rœudl Eiríks bl^baxar, 

131.— 136. 
Fróbi (FribleiftsoB, Danakoniiagr, 

Snor. Ed., Reyl^av. 1848, 78. 

bls.:^ 150. 

Gauir, Ó^inshdti, 119. 
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Geidaug, lioDa Sighvatar rau^a, 

43. 
Oelrmundr heQarskinn, 193. 
Geirr Ketilsson blunds, 76. 225. 
GeBtilI) sœkonungsheiti, 138. 
GJálp (ddttir GeirroW jótuns, 

Snor.-Ed., BeykjaY. 1848, 61. 

bls.), trollkona, 159. 
Gormr Danakonungr, 94. 
Grani á Granastolímm, 47. 57. 

77. 
Grani, þrœll Steinars, 211. 
Grímarr Grímsson, 57. 
Grímólfr i Grím6]f8st0t)um, 47. 

57. 
Chrímr Bár%arson, 14. 
Gríinr Grímólfsson, 57. 
Grímr Heggsson, 77. 78. 
Grímr, heimamat)r SkaUagríms, 

47. 
Grímr lo<&inkinDÍ, 153.« 
Grímr Svertingsson, 193. 194. 

209. 215. 225. 227. 228. 
Giímr f>órisson, mnn háleyski, 

55.-57. 121. 
Grímr I>orsteinsson, 210. 222. 

223'. 
Gríss lausingi, 48. 59. 
Gij6tbJorn=rArinbjorn, 204. 
G]j6tgar(br Hákonarson HIa<ba- 

Jarls, 5. 
Gu<5mandr Solmundarson, 194. 
Gu^rekr, Jarl yflr Norí)ymbra- 

landi, 102. 103. 104. 
Gunnarr Egilsson, 166. 197. 
Gunnarr HUfarson, 209. 
Gunnhildr Bjamardöttir haulds, 

118. 122. 124. 125. 



Gunnhildr, dóttir Hákonar Jarls, 

43. 
Gunnhildr konungamót&ir, déttir 

Özurar tota, 73. 83. 84. 88. 

98.— 100. 120.-122. 125. 131. 

132. 137. 140. 142. 144. 145. 

147. 155. 156. 167. 
Gunnlangr Hrdmundarson, 121. 
Gunnlaugr ormstunga, 210. 230. 
Guttormr Sigurtbarson hjartar, 

51. 52. 54. 
Gytia f»6risdöttir, systir Arin- 

bjamar, 157.— 159. 
Gondul, valkyija, 160. 

Haddr f^orgeiisson þymif6tar, 

74. 131. 134.— 136. 
Haki, sækonungsheiti, 150. 
Hákon Abalsteinsfóstri, 101. 140. 

141. 153. 155. 162. 169. 174. 

175. 190. 191. 201. 
Hákon HIa%>aJarI, 5. 
Hákon Sigurbarson, Jarl, 206. 227. 
Hálfdan, 203. 
Hálfdan hvítbeinn, 174. 
Hálfdan svarti, 3. 12. 51. 
Hallbjorn hálftroU, 1. 
Hallbera Úlfsd^ttir hins úarga, 1. 
Halldor Ólafsson, 194. 
Hallgeirr í Hallgeirsey, 45. 
Halli þorsteinsson, 210. 
Hallr Gubmundarson, 194. 229. 
Hallsteinn Atlason Jarls, 2. 
Hallvarbr har^bfari, 32. 33. 36. 

38. 39. 42. 52.-55. 
Hamdir J6nakrs8on, 226. 
Haraldr Eiríksson bl6 (5azar, 131. 

170. 173. 201. 206. 
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Haraldr Oormsson, 9i. 

Haraldr hárfagri, 3.-6. 9. 10. 

12. 14.— 16. 19. 22. 24. 27, 

28. 32. 35. 87. 42. 43. 47. 

49. 50. 51. 64. 66. 70. 71. 

101. 131. 140. 144. 145. 174. 
Haraldr Enútsson (Oull-Haraldr), 

206. 
Hárekr Bjorgólfsson, 11. 21. 27. 

31. 32. 33. 
Hárr, Óbinsheiti, 86. 
Heggr á HeggstSi&um, 77. 78. 
Hel, 88. 200. 
Helga Helgad4ttir, 45. 
Helga Eetilsdóttir hæings 10. 
Helga Ólafsdöttir feilans, 209. 
Helga f orflnnsdóttir, 182. 190. 
Helga Jorsteinsdóttir, hin fegra, 

210. 229. 230. 
Helgi tdliT Brynjólfs, fO^ur Serks 

ór Sogni, 81. 
Helgi Hæingsson, 45. 
Helgi Öttarsson, 205. 
Helgi Rau?)a-BjamaT8on, 208. 
Helgi, sonr Rannveigar I)6rí)ar- 

dóttur, 81. 
Helgi ]>orflnnsson, 183. 
Herjólfr Hæingsson, 45. 
Herlaugr Hákonarson Hlai&a-Jarls, 

5. 
Herlaugr, konungr yflr Naumu- 

dal, 3. 
Hersteinn Atlason Jarls, 2. 
Hlldir í Hildisey, 45. 
Hildiríí)r HognadiSttlr, 10. 11. 
Hildirítiarsynir (Hárekr ok Hrœ- 

rekr), 11. 14. 17. 21. 28. 24. 

27. 30. 31. 44. 



Hildr (Hugnadóttir), 179. 199. 
Hjurleifr Hr<^<bmarsson, 44. 
HjGrleifr f^orsteinsson, 210. 
Hlín, ein af Ásynjum, 119. 
Hlukk, valkyrja, 88. 
Hólmstelnn Atlason Jarls, 2. 
Hráfn Hœingsson, 45. 
Hrafn ftorsteinsson, 210. 
Hrafnhildr Hæingsd^ttir, 45. 59. 
Hrafnhildr Eetilsd<$ttir hœings ór 

Hrafnistu, 44. 
Hrifla Í>or8teinsson, 210. 
Hringr, Jarl yflr Bretlandi, 103. 

104. 109. 110. 111. 115. 
Hróaldr, Jarl Au^bjarnar kon- 

ungs, 2. 6. 204. 
Hrollaugr, konungr yfir Naumu- 

dal, 3. 
HriSmundr) bróbir Oríms hins 

háleyska, 121. 
Hrœrekr *BJ orgdlfsson, 1 1 . 
Hræri, sækonungsheiti, 210. 
Húnþjilfr konungr, 3» 
Hæingr=:Eetill hæingr, 44. 45. 
Ho<br, einn af Ásum, 116. 
Hófublausn, drápa, 148. 
Hógni í Leku, 10. 11. 
Huskuldr DalakoUsson, 194. 

lUugi svarti, 121. 

Ingi, konungsheiti, 76. 206. 

lugibjorg Haraldsdóttir hátfagra, 

43. 
Ingirí(&r, er &tti Ólafr koaungr, 

81. 
Ingirí^r ^ór^ardóttir, 81. 
Ingdlfr Amarson, 44. 50. 56. 
Ingunn, kona KetilB hœingi, 45. 
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íri, 221. 222. 

Járnbar^inn, 2.30. 

Játmundr, br6%ir A<£>alsteins kon- 

ungs, 167. 
Játvarbr Elfrát)88on, Engla-kon- 

ungr, 101. 103. 
J<5fr£<&r Gunnarsdóttir, 209. 210. 
Jörundr gO(6i, 45. 

Ketill blundr, 76. 

Ketill gufa, 192. 

KetiU hæingr Hallbjarnarson hálf- 

tróUs, 1. 10. 44. 153. 
Ketill hæingr Í>orkels8on Naum- 

dœlajarls, 44. 
Ketill holT, 128.— 130. 
KetiU kjolfari, 55. 
KJartan Ólafsson, 194. 229. 
Kjotvi hinn au^gi, 15. 
KoUsveinn Jorsteinsson, '210. 
Kolr, 8ondima?)r Hákonar A(í)al- 

steinsfóstra, 175. 
Kori, þrœll Ketils gufu, 193. 
Kormakr Ögmundarson, 210. 
Kvoldúlfr Bjálfason, 1. 2. 4. 6. 

7. 8. 10. 13. 34. 36. 37. 46. 47. 

50.— 53. 55.-57. 60. 72. 
Kvfgr, bró?)ir Heggs á Heggstóí)- 

um, 78. 

Lambi f>^r(&ar8on á Lambasto(&- 

um, 192. 193. 224. 
Langr, sverí), 109. 
LJótr hinn blelki, 157. 159. 160. 

—162. 168. 170. 171. 

Melkorka Mýrkjartansdóttir íra- 
konungs, 194. 



Mímr (zrrMímir), 200. 
Móbíl Hallgeirsdóttir, 45. 
Móeihr Hildi8d()ttir, 45. 
Mýrkjartan íra-konungr, 194. 

Nabr, sverí), 109. 113. 115. 160. 
Narfl (son Loka), Jotunsheiti, 119* 
Nari (son Loka), 150. 
Njórí)r, 130. 
Nðkkvérr, 197. 

Oddbjom askasmi^br, 45. 
Oddr einbái, 48. 59. 
Ó?)inn, 130. 148. 149. 151. 
Ólafr feilan, 60. 209. 
Ólafr Haraldsson hárfagra, 131. 
Ólafr Hoskuldsson, 194. 
Ólafr konungr (kyrri?), 81. 
Ólafr Skota-konungr, 102.— 108. 

110.-115. 141. 
Ólafr tr^telgja, 174. 
Ólafr Tryggvason, 230. 
Óleifr halti, 69. 76. 78. 
Ölauf, seinni kona BJarnar haulds, 

124. 
Ormr Stóri^lfsson, binn sterki, 45. 
Ottar Bjamarson, 205. 

Ragi óleifsson halta, 59. 
Bagnarr Onttormsson, 51. 
Ragnarr lobbr^k, 102. 
Bagnhildr Eiríksddttir blöðaxar, 

141. 
Raguhildr Onttormsdöttir, 51. 52. 
Bán, 198. 
Bannveig, systlr Gríms Svert^ 

ingBsonar, 193. 
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RaimTeig þdr^ardóttir BrynJ^lft-. 

sonar, 81. 
Bannveig I>órlbarddttír BannTdg- 

arsonar, 81. 
Bógnvaldr Eiríksson bló^axar, 

1S1.-133. 136. 137. 
Rógnvaldr Jarl, 5. 6. 
Búkkvi, sækonungshaiti, 203. 

Salbjórg, dóttir Ber^ln-Kára, 1. 
Serkr Brynjólfsson ^r Sogni, 81. 
Sighvatr rauH 43. 
Sigmundr á Sigmnndarsto^um, 

59. 
Sigrí^r Signrbardóttir á Sand* 

neei, 11. 16. 17. 40. 42. 43. 
Sigtr>'ggr snarfari, 32. 33. 36. 

38. 63. 54. 
Sigurbr Gnttormsson, 51. 
Signrlbr Haraldsson hárfagra, 131. 
Sigar)br hjðrtnr, 51. 
Signr%r Jarl á Orkneyjum, 66. 
Siguribr á Sandnesi, 11. 12. 14. 

17. 18. 
Sigvaldi Jarl, 207. 
Simlar (?), 127. 
Skild-Hrafh, 210. 230. 
Skallagrímr Evelddlfsson, 1. 7. 

37. 38. 46. 48.-63. 67.— 70. 

74.-81.98. 120. 121.. 138.— 

140. 153. 195. 210. 219. 220. 

229. 
Skaptl I>órarÍn88on, prestr, 229. 
Skapti Þ^roddsson, lógsðgumabr, 

193. 
Skeggþdiir {þórir), 133. 187. 
Skorri, þrœU Eetils goAi, 198. 
Skrýmir, sver)^, 224. 



Skdli I>orsteinsson, 210. 280. 
Sólveig AUadóttir jarls, hin fagra, 

2. 8. 
Sonar-torrek, kvœ^i, 197. 200. 
Steinarr Önundarson, 210.-225. 
Steindórr Ölafsson, 194. 
Stórólfr Hæingsson, 44. 
SamaiU%i, fa^ir Tetrliba skálds, 

45. 
Sveinn Brynjólfsson, 81. 
Svartr, þræll Eetils gufo, 193. 
Syn, ein af Ásynjnm, 226. 
Sænnn Skallagrímsdöttir, 62. 121. 
SuM klofl, son Húnþjóíis kon- 

ungs, 3.-5. 

Treflll Rau^a-BJarnarsou, 208. 
Tryggvi ólafsson, 191. 
Tungu-Oddr, 57. 209. 215.-220. 

225. 
Tveggi, Ó)&in8heiti, 200. 

Úfeigr grettir, 45. 

Úlfr Bjálfason, sjá Evelddlfr. 

Úlfr (brœ(&r tveir, er hvárrtveggja 

hét Ólfr), 186. 188. 189. 
Úlfr hinn úargi, 1. 
Ullr, einn af Ásum, 180. 
Úsvífr hinn spaki, 205. 207. 

Valgar^r JGrundarson go%a, 45. 
Yali EetUsson gufu, 193. 
Vell-ekla, drápa, 206. 
y^muudr , bróbir Aul&bjamar 

konungs, 5. 6. 
Yermundr I>orgrímsson, 194. 
VestaEr HæingBSOB, 45. 
YetrU)bi skild, 45. 
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ViÍJrir, Ófeinsheiti, 148. 149. 197. 

203. 
Víga-Bari&i OB^mimdarson, 194. 
Vilir (= Vili, bróííir Óí)ini), 

200. 

Yggr, Ó)&insheiti, 202. 
Yngvarr, fal)irBeni, 87. 60.— 64. 

138. 
Ýrr, dóttir Geimandar heljar- 

skinns, 193. 

Þöra Hróaldsdóttir, hla^faíind, 

64.-T«9. 123.-125. 
I>6ra þ^risddttir, systir Arin- 

bjamar, 153.— 155. 
J>6ra þorsteinsdóttir, 210. 
f>órarinn Ragabröblr, 59» 
þorbergr Ólafsson, 194. 
f>orbjórn hinn digri, 210. 
Í>orbJurn hornklofl, 12. 
f>orbjorn krumr, 47. 57. 
f>6rdís Ólafsdóttir feilans, 60. 
f>órdís stong f órisdóttir þnrs 

(fíorbjorg stóng, Landnáma- 

bök, II, 4.), 57. 
f>6rdís Yngvarsd6ttir, 138. 
f>6rdís f>orfinnsdóttir stranga, 

121. 
f>6rdí8 f>6r6lfsd6ttir, 119. 121. 

140. 193. 209. 225. 227. 228. 
f>6r(&r beigaldi, 47. 48. 57. 
f>6rí)r, bT6í)ir Sigtryggs ok Hall- 

varl&ar, 33. 36. 
f>6r)&r BrynJólfBSon á Anriandl, 

64. 80. 124. 126. 156. 162. 

164. 191. 
I>6rí)r gellir, 60. 209. 



J>6r?)r Granaaon, 77.-79. 

f>6r(br Lambason, 192. 

f>6r!)r, son Bannveigar f>6rW^ 

d6ttnr, 81. 
f>6r%r fíorgeirsson áLambasto?)- 

nm, 138. 
f>6r)&r f>or8tein8son, 210. 
f>orfl«br (jþorflnnr) strangi, 97. 99. 

109. 118. 120. 121. 
f>orflnnr b6ndi, 177. 182. 184. 

190. 
f>orgeirr á Álptanesi, 922. 
f>orgeÍrr, br6í>ir Sigtryggs og 

HaUvarW, 83. 36. 
^orgeirr á LambastG^nm, 138. 
f>orgeirr blnndr Geirsson, 76. 

221. 224. 225. 
f>orgeirr Jarblangr, 48. 57. 
f>orgeirr f>orstein8Son, 210. 230. 
f>orgeirr þyrnifotr, 73. 118. 127. 
þorgeribr brák, 79. 
I>orgerí)r Egllsd6ttir, 166. 194. 

-196. 200. 
þorgerbr f>orbJarnard6ttir hins 

digra, 210. 
þorgils gjallandi, 24. 25. 32.— 

34. 36. 41. 52. 53. 
{>orgils Ögmnndarson, 210. 
}>6rhaIIr Oddason, gO(5i, 194. 
|>6rir haklangr, 15. 
f>6rir Hr6alds8on, 2. 51. 64. 65. 
67. 69. 70.-73. 81.-84. 88. 
89. 97.-99. 118. 124. 125. 
153. 203. 
þ6rlr Ketilsson kjolfara, 55. 
f>6rir þmma, 35. 36. 
I>6rir þurs, 48. 57. 
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Nafoa-registur. 



Þoikell (I>oTketill) Naundcela- 

jarl, 44. 
I>oriLetiU GannvaldBBoii, 208. 
Þórlaug Hrafnsdóttir, 45. 
j>ornid(bnr Kleppjárnsson, 210. 
I>orm<j%r, st^rima^r, 209. 
I>ormó(&r, þrsll Ketils gafd, 193. 
þöroddr go%i í ÖlTuei, 193. 
.t>óroddr Hrísa-bltindr, Oeirwon, 

76. 
þóroddr, aon Tnngn-Odda, 209. 
fiÓTÓltt Kyeldúlfsson, 1. 3. 8. 9. 

12.-20. 22. 24.-82. 34.-44. 

46.47.49. 52.53. 55. 60. 62. 

145. 
fxSrólfr Skallagrímsson, 62. 63. 

68.69.-76. 79.— 82.88.— 90. 

94.-102. 104. 109.-116. 

11 . 119. 140. 153. 193. 

194. 
fjórr, 46. 
|>or8teinn (?), 57. 
f>orsteinn Egllsson, 166. 208.— 

217. 219.-225. 229. 230. 
f>orsteinn Eiríksson (f>^ni8on), 



153. 154. 157. 166. 174.-176. 

191. 209. 
I>6runn Skallagrímsdöttir, 62. 76. 
I>orvaldr ofsi, 97. 98.. 99. 
fkórSmnsynir, 48. 
I>rándr, þrœll Steinars, 213.— 

214. 
Þriggi, Óbinsheiti, 197. 
þnndr, Ó^binsheiti, 46. 114. 
I>nrí%r dyUa, 121. 
þnrf^r Ólafsdóttir, 194. 

Ögmnndr Galtason, 210. 
Ölvaldr á Ölyaldsstðbnm, 222. 
ÖMs hnúfa, son Berbla-Kira, 1. 

—3. 5.-8. 12. 13. 15. 24. 

25. 28. 40.-43. 46.— 50. 
ÖMr, húskarl f>6iis Hróaldssoo- 

ar, 83.-86. 88. 
önqndr sj6ni Ánason, 57. 167. 

176. 210. 217.— 220. 
Öznrr Eyvindarson, 194. 
Öznrr toti, 73. 98. 
Œgir, 198. 



Be§i[8tar 

yfir staba- og þjó&a-nofn. 



Agííir, 15. 

Akrar, 59. 

Aldi, 132. 

Álptá, 121. 

Álptanes, 57. 58. 61. 6ð. 138. 

193. 222. 223. 
Álrek8staí)ir, 70. 131. 132. 
Álost, 11. 12. 17. 43. 
Ánabrekka, 57. 167. 210. 219. 

-221. 224. 225. 
Andakíll, 57. 80. 
Andakílsá, 57. 

Askr, 74. 119. 122. 135. 163. 
Atley, 83. 84. 87. 88. 
Aurland, 64. 65. 70. 71. 80. 

124. 156. 162. 164. 191. 
Aurrií>a-i, 223. 
Anstr-Agbir, 51. 
Austrvegr, 35. 70. 89. 100. 

Beigaldi, 57. 

Beitisjár, 39. 

Ðeribla, 1. 

Bjarmaland , 73. 

Bjarnartöibur, 68. 

Blindheimr, 157. 

Blunds-vatu, 221. 

Borg, 57. 58. 60. —62. 67. 68. 

74.-76. 80. 120. 121. 188. 

139. 141. 195. 196. 200. 207. 



210. 211. 214. 219. 222. 229. 

230. 
Borgarl]or(&r, 56.— 60. 67. 74. 

76. 78. 120. 138. 166 192. 

225. 
Borgarhraun, 57. 224. 
Borgarmenn, 78. 
Brákarsund, 79. 
Breibai]ar(&ardalir, 194. 
Brei(bibólBta%r, 45. 
Brei?)ifrGrí)r, 192. 19.3. 205. 
Brenneyjar, 96. 
Brekka = Ánabrekka, 215. 
Bretar, 101. 111. 
Bretland, 103. 
Byr^a, 35. 

Dalir, 208. 

Danir, 34. 101.-103. 191. 

Danmork, 35. 93. 94. 100. 167. 

173. 175. 191. 206. 
Digranes, 57. 74. 79. 140. 195. 
DofraQalI, 155. 157. 177. 
Dýflinn 66. 
Dýflinnar-skíri, 7. 

Eií), 177. 

Eií)askógr, 174. 177. 182. 186. 

187. 
Ei^sjór, 6. 
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Sta^a- og þjö)^a-i8gi8tiir. 



EtnaTsnes, 195. 
Einbúabrekknr, 59. 
Einbúanes, 59. 
Einknnnir, 57. 321. 222. 
Eldneilb, 39. 
Elfr=:Gantelfr, 36. 
£Ili%i, 224. 
England, 31.— 33. 101.-105. 

110. 140.-142. 153. 157.167. 
Englar, 34. 101. 102. 105. 115. 

148. 
Eyrarflotl, 35. 
Eyrarsnnd, 94. 
Eyrr, 35. 

Fenhringr, 74. 134. 163. 
Fitjjar, 70. 201. 
Finnar, 19. 25. 30. 32. 
Finnfer)&, 11. 12. 19. 30. 
Finnkanp, 12. 19. 
Finnmurk, 25. 26. 28. 31. 
Finnland, 26. 
Finnskattr, 11. 24. 27. 31. 
Fir)&afylki, 2. 4.-6. 123 124. 

141. 201. 
Firtiir, 6. 7. 22. 36. 37. 46. 71. 

73. 97. 98. 118. 162. 167. 

168. 204. 
' Fjalir, 6. 98. 
Fljótshlíl, 45. 
Flókadalr, 76. 225. 
Flökadalsá, 59. 
Flókadalsár-óss, 76. 
Flæmingjaland, 102. 
Foldin, 36. 

Fos8 = LangárfosB, 60. 228. 
Frísir, 172. 173. 
Frísland, 100. 171. 



Fnmsnnd, 33. 

Færeyjar, 7. 

Ganlar, .2, 3. 98. 

Oantar, 200. 

Gantelfr,' 32. 

Geirshlíí), 76. 

Gljúfrá, 58. 59. 216. 221. 

Grana-hlib, 211. 

Granasta^ir, 57. 77. 

Grímarssta^bir, 57. 

Grímólfsflt, 57. 

Grímdlfelœkr, 57. 

Grímólfssta^&ir, 57. 

Grímsi, 57. 59. 78. 

Grímsholt, 223. 

Grísartonga, 59. 221. 

Gnfá, 56. 57. 192. 222. 

Gnfndalr, 193. | 

Gnítigor)£)r, 193. 

Gníúnes, 192. 

Gnfiiskálar, 192. 

Gnlaþing, 122. 123. 131. 155. 

163. 164. 
GulaþlngslSg, 122. 163. 

HafnATlJoIl, 57. 
Hafslœkr, 57. 210. 213. 219. 
Hafrsqoríir, 14. 15. 24. 
Háleygjafylki, 22. 
HaUand, 95. / f^ 

Hallgeirsey, 45. N^/fÍ^ 1^4 ■ . 
Hangar, 59. 3'/^*, H''/6/j 
Haugasnnd, 131. Cí ^ , 2 7 - 1 -^. 
Heggstabir, 77. % C". 3. //^^i) 
Helsingjaland, 7. 26. 
Her?)la, 133. 136. 187. 
Her^ln-ver, 133. 136. 
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HUdisey, 45. 

HísiDg, 32. 38. 

HJaltland, 7. 66. 

Hjar^arholt, 194. 195. 

Hla^ir, 89. 42. 

HIi^bareDdi, 45. 

Hof yíb BaDgá bÍDa eystri, 45. 

Hólmr, 121. 

Hrafhista, 1. 10. 44. 

Hrafntóptir^ 45. 

HrÍDgaríki, 51. 

Hrís, 76. 

Hrísbrá, 229. 

Hamru-myDDÍ, 142. ^. 

Hvalseyjar, 59. 

HTálslœkr, 45. 

HvaDDeyrr, 57. 

Hvítá, 58. 59. 76. 194. 221. 225. 

m% 157. 

Hor^afylki, 123. 

Hörí)aland, 15. 31. 33. 70. 72. 74. 

80. 122. 131. 156. 157. 163. 

169. 191. 201. 
HorW, 210. 

írar, 101. 141. 194. 

írlaDd, 7. 192. 

íslaDd, 7. 44. 45. 50. 55. 59. 60. 

66.-68. 72. 74. 76. 79. 116. 

120. 121, 130. 138. 140. 141. 

144. 154. 156. 157. 166. 167. 

171. 173. 194. 200. 201. 207. 

228.-230. 

JamtalaDd 7. 26. 
Jftr%lang68ta(bir, 57. 
Jarlsnes, 110. 
Jórvík, 102. 142. 158. 202. 



Jótlaod, 96. 100. 120. 
Jótlands-sf%a, 100. 101. 
Jotnnbeimar, 197. 

Katanes, 7. 
Kilir, 26. 

Knarrames, 56. 61 
Koranes, 193. 
Krumshólar, 57. 
Kmmskelda, 139. 
Kúrir, 90. 91. 
Kúrland, 89. 109. 
Kvenir, 26. 
Kvenland, 26. 27. 30. 
Kylflngar, 19. 
Kyijálaland, 26. 30. 
Kyijálar, 26. 

Lambasta^ir, 138. 139. 192. 193. 

224. 
Langá, 57. 60. 220. 221. 223. 
Langaholt, 223. 
Langárfoss, 121. 
Langavatn, 221. 
Laxárdalr, 194. 
Laxflt, 78. 
Laugardalr, 59. 

Leirulœkr, 61. 121. 221. 224.- 
Leiravágr, 209. 
Leka, 10. 11. 24. 
Lí(5andi8nes, 36. 
Limagorbr, 173. 206. 
Listi, 88. 
Lundr, 94. 
Lundúnir, 153. 
Lygra, 70. 

Markarflj<$tr45. 
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Merki-á, 45. 

Mi^Qar^areyjar, 61. 

Múei)5arhYáll, 45. 

Mosey, 66. 

Moseyjarborg, 66. 

Mosfell, 193. 194.209.916.225. 

227.-229. 
Mostrarsond, 35. 
MoDa^arnes, 59. 
Mýramenn, 78. 210. 229. 230. 
Mýrar, 57. 58. 211. 219. 221. 
Mœrir, 4. 5. 
Mœrr, 3. 5. 6. 9. 157. 160. 162. 

168. 

Nanmdœlafylki, 3. 24. 

Nanmdœlir, 4. 

Nanmndalr, 3. 23. 24. 26. 39. 42. 

Nanstanes, 140. 

Nanstdalr, 6. 

Nor<bmenn, 26. 103. 190. 

Nor%mœrr, 3. 4. 

Nor)bri, 58. 59. 

NorVmbraland, 102. 103. 107. 

141. 
Noregr,^3. 26. 35. 51. 60. 62. 68. 

69. 78. 76. 97. 101. 116. 120. 

121. 124. 131. 132. 140. 141. 

147. 153.-155. 173.-175. 

184. 185. 190. 192. 201. 206. 
Normandí, 7. 

Oddbjarnarleib, 45. 
Orkneyjar, 66. 141. 
OrmBtn-hváU, 223. 
08lóarl3orí)r, 154. 173. 
08trarQur(&r, 48. 



Rangá, 45. 
Ran%gil, 76. 
Banfarnes, 61. 
Ranmarfki, 154. 
Banmsdalr. 3.-5. 157. 
Reykir hinir efri, 76. 
Reykjadalr (Beykjardalr), 76. 215. 
Reykjadalsár^óss, 76. 
Reykjanes, 56. 60. 
Reykjarhamarr, 195. 
Rogaland, 15. 71. 131. 169. 
Rosmhvalanes, 192. 

Sandi^s, 11. 12. 14. 17. 18.19- 

23. 27. 30. 32. 37. 39. 42. 43. 

46. 
Sandvfk, 79. 
Sazland, 102. 171. 
Saubey, 87. 88. 
San%nng8-snnd, 128. 
Selalón, 57. 
Sigmnndames, 59. 
Sigmnndarstabir, 59. 
Skar^shei^i, 225. 
Skorrey, 193. 
Skotar, 101.102. 104.111-113. 

141. 150. 
Skotland, 7. 102. 106. 107. 108. 

141. 142. 
Sogn, 8. 64. 70. 72. 81. 82. 98. 

156. 151. 162^164. 166.167. 

191. 
Sognsœr, 52. 62. 70. 128, 
Sólskel, 5. 
Sólnndir, 51. 

Snæfells-strond, 210. 211. 224. 
Stat), 5. 
Stafaholt, 215. 216. 
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Stakks-mýrr, 310. 213. 
Stangarholt, 57. 222. 
Steinsnnd, 128. 129. 
Stor%, 201. 
StórdlfsYoUr, 45. 
StranmQórbr, 61. 
Snl&reyjar, 7. 66. 
Snnnmœrr, 4. 5. 
Svía-konnngr, 34. (ÐJórn Svía- 

konnngr, 146.}. 
SvíaTeldi, 175. 
Sygnafylki, 123. 124. 
Sœheimr, 70. 

Tjaidanes, 228. 

Torgar, 10. 11. 14. 16. 17. 21. 

23. 24. 27. 30. 44. 
Túnsberg, 52. 131. 

Upplond, 3. 35. 38. 46. 155. 177. 
Útsteinn, 70. 

Vágar, 31. 

Valdres, 46. 

VaUand, 7. 110., 

Varmilo&kr, 59. 60. 

Vatn, 222. 

Vefenir, 11. 27. 

VelUr, 194. 

Vermaland, 174. 175. 177. 185. 

191. 
Veetfold, 32. 51. 
Veatrlond, 7. 



Ví?)imýrr, 208. 

Vík, 15. 36. 36. 38. 52. 100. 

131. 153. 154. 166. 171. 173. 

175. 191. 192. 
Vfkverjar, 36. 131. 
Vína (á BJarmalandi), 73. 
Vína (á Englandi), 115. 
V£nheií>i, 105. 
Vínaskógar 105. 
Vltar, 132. 
Vors, 46. 48. 
Vœnir, 174. 
VóUr, 45. 
Vura, 159. 

Þjörsá, 44. 
f>onnó%s-8ker, 193. 
t>or8kaf)Gr%r, 193. 
f»rándarholt, 76. 
þrándheimr, 3. 6. 8. 12. 15. 16. 

27. 28. 38. 42. 52. 140. 155. 

175. 
f>nuna, 35. 
f»rœndalog, 3. 
I>rændir, 131. 
f>ars8ta(bir, 57. 

I>yerá (í BangárvaUasýslu), 45. 
þverá ({ Borgarflrbi), 58. 
þverárhlft), 121. 

Ögvaldsnes, 70. 
ÖlvaldsBta^ir, 222. 
Ölvas, 193. 194. 
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Prentvillur og lagfœringar. 



37. bto. 


14. IfoQ: enn les hinn 


56 - 


6. — Inn — hinn 


.'i^. - 


20. — HaMœkJar les Haftlœkjar 


63. — 


13. - ^greiíifœrt — úgnAltœrt 


70. - 


30. ~ Yíking les TÍking 


76. - 


1. — ama les ima 


82. - 


8. — AsgerW les Ásgerbar 


104. - 


18. — drœgi les drœgi 


113. - 


29. — mart les margt 


119. - 


27. — NiVeríl les ni^^ríl 


126. - 


14. - okkar les okkarr 


149.a ~ 


18. - sú er mest of li. les (só er mest of lá). 


150.1) - 


16. — £n les Enn 


161. — 


Bla)58Í%atalan á aT) vera 161. 


186. - 


13. ^ A les Á 


204.b — 


1. — góbam les go^bam 


211. - 


22. — Haíklæk les HaftloOL 


211. - 


23. -^ Borg les borg 


236. — 


26. — nöga les gnöga 


Á 300. - 


Tantar (eptir Háleygjafylki) : 


Há]ogalaDd, 3. ' 


10.— 12. 16. 19. 20. 22. 23. 26. 30. 32. 43. 44. 


(Og eptir Hallgeirsey}: 


H&lB, 173. 206. 
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